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ఆ లిపలుకు 


ఇప్పటి దేశకాలపరిసిన కుల నను సరించి శ్రీయుత బి, టి, 
నరసింహాణార్యులవారిచే = re న కో 
లనెడ ఈ(గంధము సాశకమహాాయుల చి "ముల నెంతేయు 
నాకర్జ్‌ ౧పందగియున్న ది. (పపంచములో సహజముగా జరుగు 
చుండు విషయములనాథారపబచి తదాగరా చక్క_ని నితులను 
బోధించుట] రస ఛాన భరితమగు వాదుకభాపా శె లితో 
ఏ గంథము (1వాయబడియుండుటవేత నిండలి కభాంశఛములు 
కన్నుల గప్పనట్లు గోచరించుచున్న వి, కాబటి యాకధలను 
సాంతముగా చదివితీరంవలయునను నాస దీనిని చదుననాంం 
భించునపుడే (పతివారికిని జనించక తప్పదు, హృదయంగమ 
ములు, సితిదాయకములుగా నుండున టక్‌ థలను జోడించి 
[వాయంబకుటచేత న్మీగంధము దేశ సేవకనుకూలింపగలదనియ 
మానమ్మక ము, వరము వర్శితిములగు కథలవలె నింకను (శం 
సార్హ్హములగు కథలు దాదాపు యిరువది ముప్పది అచ్చుకు 
సిద్ధముగా నున్నపి, ఇప్పటికే యూగంథము గొప్ప నందున 
వతం త రెండనభాగమున చేరి వెలువరించనెంచి 
యున్నారము. ము(ద్రణానసరమున దొరలిన స్టాలిత్వెములను 
పునగ్ను(దణమున సనరించెదవము, 
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౫ గవంతుడందటిని ఒకే రీతి చూనాడ టారు గదా 
మజ్‌ ల (పపంచంలో అల్పులకి వశ్యర్యం, ఉ తము 
లప సెనరికంగా ఉంగా, మజ ఈసందర్భంలో భగవంతుడు 
పక్షపాతం గలిగినవాడని అంటామా అనమా ? అలా అకు 
యావన్నందికి కోపం వొస్తుంది పోని తెలియకుండా ఏశాస్తుల 
గారినొ అడిగ చే ఆయన కస్సు బుస్సు అంటూ, కళ్లుపోతా 
యంటాడు. ఒకవేళ అడిగిన వేళావిశ₹షం మంచిదవులే, 
అదంతా వా వాళ్ల పూర్యజన్న సుకృత దుష్క కౌల ఫలితం 
అంటారు అస్వుకు పూర్వ జన్మ అంశు ఏమితి ? ఒజన్నకార 
కుడెవడు? కర్మాధికారి యెవడు? యీలాటి (ప్రశ్నలడిని తే 
సంచాుగం కట్ల తిరగేసి అదేపనిగా, అక్క_డనుంచి తిరిగిచూడ 
కుండా పారిపోయదాకా కొటుతూ ఉంటాడు, కాని తీగ 
కదిలి లే వొంక కదుల్తుంది అన్న సామిత ప్రకారం ఆ(్రశ్ననలన 
అనంత మైన -వఏడాంనిం అంతా క దులుంది, అప్పుడు మనం 
ఆ వేదాంతంలో పడ్డామంకు కస కంచికి వెళ్ళుతుంది. 


కాని యీాసందర్భంలో ఒక్క వాక్యం చెప్పి తర్యాత 
కణారంగంలోనికి దిగుదాము. భగవంతుడు స్ఫృఫిలో వీవీలి 
"కాద్‌ (బహ పర్యంతం సుఖ దుఃఖాల్సీ, కస సుఖాల్ని “రెంటి 
ని సమానంగా ఇచ్చినాడు, కాని కొందటు మనో శార్న 
ల్వముగల మూథులు, తెనుకు కప్లాలు వచ్చినపుడు దానిని 
హీంపలేక్క తాత్మా_లిక తు చ్చ సాఖ్యాలకో సరం, విషయలం 
పటుకౌ, ఇం[దియ (పేసౌపణకి యనేక్‌ యవి నీతి 
కర విధానాల్న్‌ అనుభవినవ్హా్య. కాని అట ఐశ్వావ్యము 
గాజుముడ వంటిది. ఇక ae క సాలలో ఉన్న వాటిని 
అన్నిటినీ సవానముతో అనుభవిసూ, మూజామాగాన్ని అను 
సరించి చివరికి భగవంమిని మెస్వునువాంది క న్‌ ్షశ్వె 
న్వాల్న పొందుతాక్తు ఇదియు వేదాంతంలోని ముఖ్య పరమ 
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అద్భషనంతురాలు లక్షుమ్మి సుమంగలిగానే 
వీన్లిద టికి ముగ్గురు కొడుకులు, ఒకరి హ్‌. ఒకరు, పెద్ద 
ప ద్దు తలి తేండుల్ని అనుసరించారు, చూసుకోండి, ' 
ల నాౌరన మర్యాదలుగల గామానాయుడిగారి కుటుం 
బాన్ని భగవంతు డెలా ధ్యంసం చేశాడో, కాని ఆఖరికి దయ 
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కొ పండుగ బహుమతి, 


తలచి మూడవ ఆతన నంసింహారావు నాయుణ్ణి భూమిపైన 
మిగిల్పాడు, ఇప్పటికి రామూనాయుడిగారి సుగుణాలని ఆ 
వూళ్లో ఉండేవాళంతా క ర్తిస్తూనే వుండేవారు, రామానాయు 
డు మంచి దాత అవడంవల్ల, తన కొడుకులి కుండాలెననేటటు 
వంటి వివక్షత లేకండా, తన స్వార్తతపు ఆస్తినంతా దాన 
ధర్మాల। క్రింద నృయపరచీ ఆఖరికి చనివోయేటప్పడు “నాయ 
నలారా! నేనింత సంపాదించిగాడా మోాేశకేపు యివ్యకుండా 
వోచూన్నందుకు నాపైన ఆ[గహాంచకండ్‌, నాతెం[డి గూడ 
తన ప 5 AFC Ra ఆకర్షించి ఆరా డొన కాల 
(కింద వ్యయ పరిచేశాడు. ఎవై నా ఆయనను “ఏవండీ 
"వెనక ముందు లేకుండా మోకురవాడి సంగతిసనాడా ఆలో 
ఉంచకుండా సులా యింతే డబ్బును మంచినీళ్ల లాగ ఖర్చు 
ప్కెళ్టస్తున్నా గా? మోాకొొచుకు 'పెదవార్రైన తెర్యాత మిమ్మల్ని 
ఎంత దూషిసాడొగదా” అని అంశే ఆయన చిరునవ్వుతో 
వాని సవూధానంగా "అయ్యలారా ! మారు పొరబవు 
చున్నారు.  నాతెం!డి పోయినప్పుడు నాశేమియు లేదు, 
నన్నును నాతెల్లిని నిరాథారిపు పశ్వుల్ని చేసిపోయాడు, ఇది 
అంతా నా సయంశె క్రి పెననే ఆక్షంచాను. కాబట్టి దానిని 
సద్వినియోగం చేస్తున్నాను, నాకొడుకు (పయోజకుై. సనో 
వాడే సంపాదించుకొన గలడు అసివెస్పేవారు, ఆగథెగానే 
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(పపంచ విమోద కథలు. 


చేను మోకు గూడా చెప్పుతున్నాను. న స్యయంశక్లివల్ల 
నంపాదించిన డబ్బును బీదవాళ్తని పోషించడం (క్రింద వెచ్చిం 
ఇాన్కు అటిది సద్వినియోగం, అటి కార్య మే భగవంతు 
డికిగూడా [వీతికరం, కాబో మోారుగగాడా భగవంతుడిచ్చిన 
అవయములతో సక్రమ మార్షమున కషపడి ధనంగడించి, 
ప్రయోజకుల, బీదవాళకి దానధిర్మాలుచే స్తూ మన వంశం 
పారంపర్యంగా కంచే గౌరవ మర్యాదల్నీ కాపాడాలి, 
వదె. "సా అంత్వకో రిక?” అని చెప్పాడు, అటువంటి ధర్మ 
చాత అయిన రామా నాయుడిగారి కుటుంబాల్ని భగవంతుశు, 
నాశన మొనర్చి, ఆఖకికి నరసింహారావు నాయుక్మా యొక్క. డిని 
వూతం దిక్కులేని పక్షి గా భూమిమోద టు అప్పుకు 
ఒక చెంప కొడితే పాలు, ఒక చెంప కొడివే వీరు కాచే 
టటువంటి లేతవయస్సులో ఉన్నాడు నరసింహోానవు. అటు 
వంటి చిన్నవయసులో, రెండు సంవత్పాలలో నే తుపాకీతో 
కాల్ప బడినటుగా ఒకట రండు, మూడు, నాలుగు బాన్రల్నీ 
చూసే సటప్పటికి ఆతడేలాటి మలం ఉంటావో మోేోే ఆలో 
చించుకోండి, అతనికి సు నానాటికి హెాచ్చిపోయిండి. 
అప్పటికి అతనికి పన్నెండేళ్లు, ఆవూళ్లో' గామా సాయుడిగారికి 
బంధువు లెవరూ లేకపోయినా అంతా అప్పులే గనుక దిక్కు 
లేని నరసింహారావును సాదరంగా చూసి సహాయంచేస్తూ, 
గ్ర 


(కొ తపండుగ బహుమతి, 
£72 ae 


ఆతని దుఖాన్ని మరపీంచడానికి అనేక తరహాల (ప్రయత్నిం 
జారు కాని నవసింహారావు దుఃఖం నానాటికి హాచ్చి 
వోయింది, న్నీణ చందుడిలాగ శుష్కించి వోతున్నాడు, 
అంచణూ అతణ్తచూసి జాలిపడ్లేవా + కాని వంచేసారు? అతని 
హృదయంలో ఎంత అక నొలఠాా వరదో ఎవరికీ ఇలీదు, 
అతెను కు'రవా.: నను మంచి తెలివి కోటలుగల వాడవడం 
చేత ఎవరికి తినలోవుండే ముఖాన్ని కనబరచక, ఒంటరిగా 
వోయి, ఎప సంగా కుమిలి కుమిలీ, యెడ్చేవాడు, 


క రోజు ఒంటాా సాయంకాలం ఊరు బయట 


ట్రై 


వైమవుగ మోనా కరూయ్చాన్నాడు, ఆకాశం అంతా నిర్మ 
గ్ర 
లంగానే ఉంది. సగము చాకు మాచివెన్నెలనే యిస్తు 
రే అ 
న్నాష, ఆనిక్షలాకాశిం వొంక, ఆ సగం చందుడవొంక 
నం సంపోాాావు వెత కనతో ఆపాలాకుండా చూసూ ఆ 
ad) CF) a అ ——D 
చరువుగయుమోణ పంసుకొన్నాను అప్పటికి వకౌంది; ఎని 
లు స = 


స అమ్మది గంటలుకూడా అననోంది. కాని యిం 


iy 
yon 


కా నరసింహోాను ఆవెణీ చూపుల్ని మానలేదు, అప్పటికి 


ద్ద 


తొమ్మిన్‌గ-టలు దాటి ఉంవెచ్చు. ఆ ఆకాశంలో అక్క 

డక్కడ కొన్ని నల్లని చిరుమబ్బులు బయలుదేరి అచందుడి 

-ర్టీసి నస్తున్నాయి, గాలిచేవకుగూడా వానిని చందుడ్‌ దగ్గి 

అకి రాకుండా వనక్కి నెళుస్తున్నాడు, కోని ఉన్న టులుండి 
ఏ 


(పపంచ విమోద కథలు, 


తటాలున యెక్క_డనుంచో ఆకాశంలో ఒక "పెద్ద నల్లని 
కాజుమబ్బు, రివ్యు రివ్వుమని వచ్చింది. దానిని చూసేటప్ప 
టికి నరసింహారానుకి దుఃఖం, కోత జాసి అయినై . కర 
క్కసారి రివ్వుమని గాలివొచ్చి ఆ భూతంలాగనవుండే కొజీవి 
మేఘాన్ని పారదోలరాదూ ?” అని గాలి దేవుళ్ల అనేక విధా 
లుగ వేడుకొన్నాడు, అప్పుడు గాలిగూడా జోరుగానేనుంది 
గాని చదానికంు మబ్బు యొక్క. తీ వత జాసి అయింది 
అంతలో . వొక్క_సారి చంద్రుడిని మింగింది. అప్పుడు నర 
సింహారావు హృదయం దుఃఖావృత మైంది, ఉటుముల్ము మెబు 
వులు భయంకరంగా గన్న. కాని నరసింహారావు 
అంతా సహించి అక్కడనుంచి కదలలేదు. ఇంతలో జోరున 
వర్ష౦కురిసింది. ఆవర్ష ౧లో నరసింహారా వెక్క_డ్‌కో మాయ 
మయ్యాడు, 
న ప్ల * ఖః 


బందరులో రామమోహనరావు నాయుడిగారిని లి 
యని వారు లేరు, ఆయన మంచి రాబడి, పలుకుబడి గల 
ను(పసిద్ధన్యాయవాది. అంతే గాకుండా మంచి ఆ స్పిపరుడు 
గూడాను ఆయనకు తోడు ఆయన భార్య ఇందుమతి 
"దేవిగారు మంచి ఇల్లాలు. వారిరువురు మంచి ధర్భదాత 
లు.  రామమోహనరావుగారికి సంఘ సంస్కారం అంే 


= 


[కొ తపండుగ బహువుఖి, 
క 0 


కవాలా ఇష్టం, ఇందుమతిబెవి కూడా కొంతవజకు చదువు 
కొన్న దవటంవల్ల ఆవునమనోభావ వైఖరుల్ని బాగుగ 
గుర్తించి, సచానుగుణ్యంగా (పవర్ని ల ఘా వుండేది, రామ 
మోహన రావుగారి సహాయం పొందని. బీద విద్యార్గులు, 
విద్యా గ బందరులో లేవనియీ చెప్పవ చ్చును. ఆయన 
సహాయం చేత ఉన్నవ పీత్తలకు చదువుకొని, ల 
కృరజ్ఞలెన బీద విద్యార్థు లందలో ఉన్నారు, వాళ్లంద్‌టు 
వామముహనశావు నాయుడిగారిని గుణించి అనేక విధాలుగ 


"aps గడ్తూ ఉంటారు, 


ఆనాడాది వారం సెలవుదినం, రామమోహనరావు 
నాయుడుగారు తెన భార్యల సర నాలాడూూ ఉన్నారు, అప్పు 
డు మధ్యాహ్నం పం[డెండు గంటలు దాటింది. అలా వారు 
మాటల కోంణిళో ఉండగా, వారి ఒక్క శయ కొమూాశె 
యగు పుష్పనల్తి, గప గబ పరుగ్నాల్పవచ్చి 


SE “నాన్నా నాన్నా, 

పాపం, ఎవరో అబ్బా 
bs a | జాడేసోంది; చినిగి 
జ | పోయిన గుడ్డలతో, మన 
శే ఇ యింటి వ. ముందు 





ళు 


(పపంచ వినోద కథలు, 


Ye అ= [ 
అడుగుతున్నాడు, నాన్నా, కొంచెం అమ్మని అన్నం పెట్ల 
మనవు ?” 

is ఆలాగేనమ్న్మా, ష్‌ 

ప ఎ 6 న 

అని తన భార్యను అన్నం తిసుకు వెళ్లి పెట్టమన్నాడు. వంటనే 
ఇందుమలిదేవి ఒక విస్తరిలో అన్నం, పప్పు, కూం వేసీ, 
పటుకొోని వాకిటోకి వెళి ంది, 
ర ౧ ౧m 

“అబ్బాయీ, అన్నం పట్టుకు వెళావా? ఇక్కడ 
తింటావా 2?” 

ఆకురవాడు తలకాయ వొంచుకొని మాట్లాడకుండా 
నిలుచున్నాడు, కందుమతీ దేవికి ఆశ్చర్యం వెసింది ఆవ 
వాణ్ణి చూసెటప్పటికి, ఆకు(రవాడు అలామాసివోయి, చిరి 

G న హ్‌ 
నిగనిగలాడ్తూ ఉంది,  ఇందువులీదేవి అఆక్మురవాడు పూవ్వం 
భాగ్యవంతుల బిడయె, ఇప్పుడు కాలవ్యత్యాసం వల్ల యా 
రీతి వూరిపోయి యుండవచ్చునని జాూలిపడింది, ఆతి రో 
గుటించి జెలిసికోవాతెనని అభిలావ గలిగింది. వాకిటి 
గుమ్మందాటి ఆ అబ్బాయి దగ్గిరకి వెళింది. ఆమె వెనక్కాల 
ల ౧ గు 

పుష్పంవ "చ్చి నిలబడి, ఆ అబ్బాయి వొంక చూసి జాలిపదు 
నృటుగా తనతలితో “అమ్మా, పాపం ఆ అబా,యి యేడుసు 
అటా ag) & 0 2) | అలి 
న్నాడే” అని అంది, 


OR 


(కొ ర్త పండుగ బహుమతి, 


ఆమాట వినగానే ఆకురనాడు వొక్కసారి తల-పె 
శకెలౌడు, అతని విశాల న్నేతాలలో నుంచి అ(శుకణాలు 
సంతతధారగా కాకున్న, ఆతెని చెక్కిలి _సన అంతా 
కన్నిటి జాడలుగూడా పడ్డాయి, అతని కళ్లు ముందు పుష్పం 
మోవ కెళ్లాయి. అప్పుడు పుష్పం, చాలా జాలీగా “అమ్మా, 
ఆ అబ్బాయికి మన యుంట్రోనే అన్నం “ఇట వే” అని తల్లితో 
చెప్పింది, ఆమాటకి ఆ కు[రవాడి ముఖం కొంచెం విశసిం 
చింది అప్పువు అన్నం పట్టుకువచ్చిన ఇందువతీదేవిని 
చూశాడు అక్కురవాడి ముఖం చూసేటప్పటికి, ఇందుమతీ 
దేవికి అపరిమితమైన జాలి వేసింది, 

“అబ్బాయీ ఫరవాలేదు, లోపలికిరా, శుభ్రంగా 
కడుపునిండా అన్నం తిని వెళ్గుదావుగాని”” అని అంది. తల్లి 
చాటుననుండి పుష్పం రమ్మనమని చెయ్యి న్లూవీంది. అప్పుడు 
మెల్లగా నాళ్గి తోగూడా యింట్లోకి వెళ్ళడు ఆ కురవాడికీ 
బ్రందుమతీ దెవి, యింట్లో ఒక చోట కుభ్ళోమునేసి అక్కడ 
వి స్తరవేస్రి ఆ తనికి కావలసిన పకా స. నన్నిటిని వేసి, 
భోజనం చేయమంది, అప్వుడాక్యుగ హక బ్రందుమతీ దేవి 
వొంకతన కృతి జతను చెలియజేస్తూ చూశాడు, అచూవుల 
లోని అర్థగాంభీర్యాల్ని సౌకుమార్యాన్ని చూసి, బఇందుమతీ 
చవి లోలోన మెచ్చుకొని “భోజనం చెయ్యి, ఏంకావాలి సే 


(పపంచ వినోద కథలు, 


అది అడుగు, సిగుపడకు. అని భార్త దగ్గరకి వెళ్తుంది, 
వుప్పం ఆతనికెదురుగుండా కూర్చుని వాచిపోయిన కళ్లి తో 
చూస్తోంది. ఆపిలవాడు తలకాయ ఒంచుకొొని భోజనం 
చేయడం (ప్రారంభించాడు. అప్పుడు పుష్పం నవ్వుతూ--- 

“అబ్బాయా, నెబ్యు కావాలా 2” అని అడిగింది, 
దానికాతడు తలకాయ యెల్ల, పుష్పం ఒంక చూశాను 
వుష్పం నవ్వింది, తాను నవ్వాడు, అప్పుడు పుస్సాని కెక్కడ 
లేని సంతోవం ఒచ్చింది. నెంటనే గబగబ లోపలికిపోయి 
నేతిగిన్నెను తీసుకొనివచ్చి, ఒవమువొద్దంటుండగా నెయ్యిని 
పోసి తినమని చెప్పింది. అప్పుడు మెల్లగా భోజనం చేయ 
డం: (పొరంభిరధాదు, పుష్ప యెవేనో ఆటల కబుర్లన్నీ 
గుక్క_ తిరగకుండా చెప్పింది. ఆగేది గూడ్కా తెలకాయ 
వూపుతూ, ఆవిల్లశేసి చూసూ, ఊం కొటుతూ భోజనం 
చేస్తున్నాదు, అలా మాట్లాడుకొంటూ ఉన్నప్పుడు, ఆ 
కుర్రవాడు ఆవిల్లను చూసి “సివేశేవిటి?”” అని అడిగాడు, 
మొదట చెప్పడానికి సిగుపడిందిగాని చివరకు బలవంతింమోద 
“ ఫుష్పవల్స్‌” అని చెప్పి అతని సెరడిగింది, “నరసింహా 
రావు” అని చెప్పాడు, 

వాళ్ళ యిదణి సంభావణ ఇందువుతీదేవి రామమో 
వానశావుగార్లు గని తలువున చాబుననుండి వింటున్నారు, 


es 


(కొ త్తపండుగ బహుమతి, 


“చూశారా ఆకురవాగడెంత అందంగా ఉన్నాడో / 
నేను అన్నం పట్టుకొని పెల్లి అడిగితే తలకాయ వొంచుకొని 
యీడవడం పారంభించాము, అప్పుడు మన పుష్పం అతని 
మిద జాలి కనబణచి ఆ అబ్బాయి యీకుస్తున్నాడు” అనే 
టప్పటికి అనడు ముఖం యెతాకు నిజంగా చందబింబం 
లాగుంది అతని ముఖం, అతని ముఖవర్చస్సు చూపగా 
ఎవరో గొప్ప యింటివాళ్ల బిడ్డై, కాలగతి చేత యిలా 
వొచ్చి ఉండొచ్చు ననుకుంటూ”” 


“నిజమే, నువ్వు చెప్పినట్లుగా అకుర్రవాడు.  ఆవిని 
ముఖలశ్ర గాలు చూసే మంచి తెలివి చేటలుగల క[రవనాడి 
లాగ కనువిస్తున్నాడు, అవినికి చదువు చెప్పి సె చాలా 
గొప్పవా డవుతాడని నాకు తోస్తుది” “నాకు అలాగే 
తోనోంది మనకి మగ సంతానంగూడా లేదుగదా. ఈ 
పిల్లవాణ్ణి దగ్గిరకి తీసి, విద్యాబుద్దులు గరవిస్తే (ప్రయోజకు 


డై చే మన పుష్పాన్నే అతనికిచ్చి పెళ్లి చెయ్యవాచ్చు.” 


“అదంతా సర్హి కాని మున్ముందు ఆతకౌవడో అతని 
కథ ఏవిటో కనుక్కోవాలి” 


(౧౮౯ 


(పపంచ వినోద కథలు, 


“అలాగే కనుకొ_ండ్కి కాని అదుగో చూడండి, 


లు 
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సుమండీ.” 





ఇలా మాట్లాడుకొన్నారు, తర్వాత ఆకు[రవాడీ 
భోజనం అయింది, వుష్పం ఆలతెనికి నీల్లిచ్చింది, అప్పుడు 
తల్లి తండ్రులు “ఆహో, ఏజేళ్ళవిల్ల పుష్పం, అప్పుడే యెంతటి 
"తెలివి చూకిసోందో చూశావా” అని వొకళ్ల కొకళ్లు అశ్చ 
ర్యప డారు, 

ఇంతలో, ఆప వాడు, కృతజ్ఞత "తలియ జేసే చూపు 
లో ఆదంపతుల్ని సమోావపించి సాస్తాంగ నమస్కారంచేసి, 
“సెలనుపుచ్చుకుంటా” అన్నాడు, అప్పుడు రామమోహన 
రావునాయుడు గారికి బాలా డాలివేసింది, ఆతనిముఖం 
చూసేటప్పటికి ఎక్క_డ తనకి పరిచయం ఉన్న వాళ్ల పోలికలు 
కనబజజా యు 

“అబ్బాయీ, నువ్వెక [డి కెళావ్‌ 2” 


(౫కి 


గ 


— 0 


కొ తపంథుక బహుమతి, 


ఈ (ప్రశ్నకి మళ్లీ ఆకుర్రవాని కళ్లల్లో సిళ్లు తిరిగాయి 
కాని బలవంతాన “వమో, నాకే తెలిదు” అని అన్నాడు అప్పు 
డు రామమోవాన రావునాయుడతనిని ఒక కుర్చీలో కూచో 
మన్నాడు, మొదట తన ఉడుపుల్ని చూసి, కుర్చీమిాద' 
కూ-వోడానికి సంశయించాడు కాని, ఆయన అతనిని రెక్క 
పట్టుకొని మెల్లిగా కూచ్చో బెట్టాడు, 

స విటి 2 

“నరసింహారావు” 

“మోశెవరు ?”” 

“నాయుళ్లంి’ 

ఈ మాటకి ఇందుమతీ దేవి ముఖం లంత అయింది, 
అప్పుడు మళ్ళీ రామమోహన రావు నాయుడుగారు ఆక[ర 
వాళ్ణె ఉధ్రేశించి “సీతండి వేచేవిటో అని అడిగారు. అప్పు 
డాతడు ఒణుకుతోన్న కంఠ స్వరంతో, ఉబికివొచ్చే దుుఖా 
న్ని ఆపుకొంటూ “రామానాయుడుగారు” అని చెప్పాడు 
“ఏవిటీ, రామానాయుడా ! నువ్వు రామానాయుడి కొడు 
కువా 1!” అంటూ తెల్లటోయారు, నరసింహారావు బావురు 
మని యేడ్చాడు. రామమూాహాన రావునాయుడి గారికి కళ్ల 
వెంబడి సిళ్ళు గిరున తరిగాయి, అమాంతంగా నరసింహారావుని 
కావులించుకొన్నారు, ఇిందుముతిచేవి ఆశ ్పర్యంతో ఆలాగే 


(09 


(పపంచ విమోద కథలు. 


నిలబడి పోయింది. పుష్పవల్లి కండ్లవెంబడి నీళ్గుకారుస్తూ 
తలని కావులించుకొంది, 


తర్యాత కొంతసేపటికి రామమోహాన రానునాయుడు 
గారు తన భార్యతో ఆ నరసింహారావు తండి (చనిపోయిన 
రామా నాయుకు తనకు బంధువనియు, అతడు తానుచిన్న ప్ప 
డొశే స్కూలులో చదువుకొంటిమనిము [పాణ స్నేహీతుల 
మనియు మొదలైన విషయాలన్నీ చెప్పాడు అప్పుడు నర 
సింహారావును ఓదార్చి, అతనివల్ల ఆతనియొక్క_ కుటుంబ 
భగ్న జీవితచరిత్ర అంతా విన్నాడు, అప్పుడు ఇందువుతీ 
చేవిగూడ దుఃఖంచింది, అదివిని పుష్పవల్లి తనకొక స్నేహీ 
తుడు దొరికాడుగదా అని ఆనందించింది అప్పుడు రామ 
మోహన రావునాయుడుగారు నరసింహారావుయొక్మ.. చినిగన 
ఉడుపుల్ని విడిపించి, (క్రొ త్తవుకువుల్ని ఇచ్చాడు. ఇందు 
మతీచేవి ఆకర్ణా శుభంగా స్నానం చేయించింది. అప్పు 
డతడు నిజంగా కళంకంలేని చం[ద్ర బింబంలాగ వెలిగిపోయాడుం 
అప్పుడాతని చక్క_దనాన్ని చూసి అఇందువతీబేవి సంతోషపా 
శ్చ ర్యాలుపడింది. రామమోహానరావు నాయుడుగారు సిగ్గు 
పడుతున్న నరసింహారావును తన తొడపైన కూర్చుండ బెట్టు 
కొని నరసింహారావూ నువ్వు ఇక్క-స్ట్రైంచి మాయింట్లోనే 
ఉండి చదువుకోవాలె సుమా ! నేపటిరోజున నిన్ను స్కూలు 

గళ 


(కొ పండుగ బహుమతి, 


లో (పవేశ ఇెట్లుకాను” అని అతణ్లి ముదుపెటుకొన్నాడు, 
శ ౯9 © (I) 
నరసింహారావు ఆనందంలో విలీన మెపోయాడు, 


% x ప్న ష్య 


రామమోహన రావు నాయుడుగారి దయవలన, ఇందు 
మతీ చేవిగారి చేతిచలువవల్ల నరసింహారావు నాయుడు, ళుక్ష 
పక్ష చంద్రుడిలాగ దిన దిన (సవర్ధ్థమానుడైై స్కూలు 
ఫె నలు పరీక్ష ప్యాసయినాడు, ఇరువ దేండ్ల వయస్సులో, 
నిన్ను యాడు, నన్నుచూడన్నట్టుగావుంది. అతని అవయవ 
ముల సౌంవు వాలా పొందికగా అమరివుంది అందరు అత 
నిరూపానికి చాలా మెచ్చుకొన్నారు ఒక్క_ క్తాసుగూడా 
తప్పకుండా స్క్మూ_లు ౫ నలు స్యాసయ్యాడు, రామమోహాన 
రావునాయుడు, ఇందువుతి చెవిగారు అమితానందం పొండార్ము 
ఆకడుగూడ వారి చెస్పుచేతులలో మెలగుతూ భో _క్లివిశ్యా 
సాల్లో ఉంటున్నాడు. అతని సౌందర్యానికి ఆతసిసుగుణాలు 
మటిం3 వన్నె బెట్లాయి, 


బ్రక పుష్పవల్రీ యొక్క హోడశ కళా (పపూర్ణ యావన 

నాభాగ్యము వర్ష నాతీతంగావుంది. తుమ్మెద తెక్క_లలాో 

గుంజే కనుల సౌభాగ్యం, తానుర వున్వులాగుండై విశాల 

నే తాలు, పువ్వుతీగలాగుండే తనువు బంగారు వర్శంగలిగిన 
CX 


(జీపంచ వినోద కథలు. 


శరీర లావణ్యం, ఇవి అన్ని చూ సే ఎంతటి వాడె జై నను ముగ 
డె పోయెట్టుగాన వుంది వువ్నవల్లి. 


పుష్పవల్లికిప్పుడు న హానేండ్ల వయస్సు. ఇదివరకు 
లాగ తన తల్లి దండ్రులు నరసింహారావు దగ్గిఆ కరార్చోనివ్య 
డంలేదు, ఆరగనితో మాట్లాడ నివ్వడంలేదు. ఆఖురాఖరికి 
అతణ్ణి చూడడంగా దుర్హభమైపోతోంది. చందదర్శనార్గంచ 
కోర దంపతులేలా పరితవిస్తాయో, నరసింహారావు దర్శనానికి 
వుష్పవల్స్‌ ఆలాపరితపించి పోతోంది, రా(తింబగళ్ళు ఆతల్లి 
గుణించి కలవరించి పోయింది. ఉఊరిశీ తాపం ఎ తినదాని 
లాగ కొట్తుకొంటూంది. ఒక్కొక్కసారి దీర్హాలో చనలో 
మునిగి వక చి త్రగించేది. ఒక్కొ_క్క_సారి తన తల్లి 
దం(డుల్ని మనస్సులో తిట్టుకు నేది, తన తిండి ఇంత సంఘ 
సంస్క_ ర్హయెయుండి విశాల హృదయం కలిగినవాడై యుండి, 
తాను చిన్నప్పటినుంచి నరసింహారావును (పేమినూన్న సంగతి 
'తెలిసిగూడాా తన (శేమమూూర్తి సందర్శనాన్ని తనకు కలుగ 
వీయక పోవడం అంతదారుణం ద్రింకోటి లేదు, ఒక్క. సారి 
తనను వేజొకనికిచ్చి ఒకవేళ వివాహం చేయడానికి (ప్రయ 
త్నిస్తున్నాడేమో అన్న అనుమానం ఆవిల్లలో ఉదయించే 
టప్పటికి అవిల్ల నిలువున నీర పోయి, మూర్భబోయింది. 


OE 


. కొ ర్తపండుగ బహుమతి. 
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బ్రింతకంచు యెక్కువ పరితాపాన్ని పొందుతున్నాడు 
నరసింహారావు. అంతకాలంనుంచ్చి, అన్యొన్యంగా "మెలగిన 
పుష్పవల్లియొక్క_ ముఖారవిందాన్ని తనకళ్లకీ కరవుచేసిన 
రామమోహన రావు ఇందువతీ బేవిగార్ల యభి_పాయానికి 
చాలా పరితవించాడు, ఒకవేళ తాను నిర్ల్గనుడస్కీ యెవరి 
చనా ధనవంతుడికిచ్చి వివాహంచే స్తే వ్‌ల సుఖపకుతుందని 
ఉదేశ పడ్డాశేమో అనుకొని విచారపడ్రాడుః అనేక వేడి 
నిటూర్పులు పుచ్చాడు. "కాని ఆఖరికి ఒకరోజున తెగించి 
ఆపలేక్క చనయొక్క (వేమాక్కృష్తా వీన్నంతెటిని తెలియ 
చేస్తూ, ఒక (ప్రేమలేఖకు [నాసి ఒంటరిగా గదిలోవున్న 
సుష్పవల్లికి కిటికిలోనుంచి విసిరాడు. ఆతురతతో ఫువ్చవలి 
ఆలేఖను తీసి చదువుకొంటూాంది, అప్పుకు దురదృష్టవ 
శాత రామమోహననావు నాయుడుగారా గదిలోకివొచ్చి, 
తన కూతురు చదువుతూన్న లేఖనుచూసి కోపంతో నిర్విమ్హుడె 
పోయాడు, ఆయన నీడనుచూసిి, పుష్పవల్లి చప్పున తన 
లేఖనుమడిచి వక్షమున భద్రముగ దాచుకొని, త తరపాటు 
తో వెనక్కి. తిరిగిచూసి భయకంపితమయెపోయి.. నిలబడింది. 
ఎన్నడూ తన తండి తనపైన అలా ఆగహోన్ని చూపలేదు, 


“పుష్పం! సీ చేతిలో ఆకాగితం వవిటి ౫” పుష్పవల్లి 
పలుకలేదు మళ్లీ కొంచెం కోపంతో గద్దిన్తూ అడిగేటప్ప 


౧౭ 
౧ 


(పపంచ విమోద కథలు. 


టికి భయపడ్తూ వుష్పవల్లి ఆలేఖని తనతండిచేతిలో "పెట్టింది, 
“రామమోహరాన్స నాయుడుగారా లేఖనుచూసి, అగ హంతో 
నరసింహారావును ఆగదిలోకి రమ్మన్నాడు, నరసింహారావు 
అపరిమితమెన భయీంతో జారిపోయిన గుండెని చేతపట్టుకొని 
మెల్లగా ఆగదిలోనివెళ్సి, వువ్చవల్రియొక్క_ వివర్ణ ముఖం, 
రామమోహనరావు నాయుడిగారి కోపముఖం, ఆయనవేతిలో 
వుండే లేఖనిచూసి, లజ్రా విపాదాల్లోటి తలకాయ వొంచు 
కొన్నాడు, 
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“ఈ ఉ తరం నుప్వు 

. యీ 

' రాసించేనా ౪” 

న తట 

| “ఇంత (దోహీవవు 

(1 ఆవని చేననుకో లేదు” 
Nf] అంటూ రామమోహన 

1! రావు నాయుడుగారు 


ms 





వెళిపోయాడు, నాళ్ళిద్దణు అలాగే కుంగిపోయారుు, 
% x స 
అప్పటినుంచి నరసింహారావు, పుష్పవల్లి మొగాల్లో 
నెత్తురుచుక్క_ లేదు, ఇద్దణూ గంపెడంత విచారంతో శుష్కం 
చిపోతూన్నారు,  వీల్టిద్గణియొక్క_ శుహ్క_వదనాల్ని చూసి 


౧౮ 


జా 


నూ. 


పండుగ బహుముూిి, 


ఫ్ర 
వాయి 


గ 


కూడా ఏమని రామమోహనరావు నాయుడుగారుగాని, ఇందు 
మతిదేవిగాని అడగలేదు, 


ఇంతలో మూలే నక్క_మోద "-తాటికాయ పడ్డట్టుగ 
వుష్పవల్తీ ఎవాహా ప్రయత్నాలు సాగించారు " వరునికోసరం 
రామమోవాన రావుగారు నెదకడం [ప్రారంభించారు అది 
వినెేటప్పటిక్షి నరసింహారావు యొక్క దుఃఖం కలియ(తిప్నడం 
ఆతినికి తన జీవిథంమోద విర కి ఫుటింది, సరియెనబట్ల 
కడుపునిండ భోజనం, కంటినిద మానేశాడు, తాచెప్పుశు 
ఒంటరిగ కూర్చొని దిర్దాలోచన చేయడం ఏమేమో విచ్చి 
వాడిలాగ తనలో తానే మాట్లాడుకోవడం (పారంభించాడు, 
ఈసంగతంతా దల దంపతులిద్దబు కనిపెట్టుతూనే ఉన్నారు 
గాని యేమని అతనిని (ప్రశ్నించలేదు. తమ కూతురివివాహ 
(సయత్నాల్ని మాతం మానలేదు. తానానాడు పువ్న 
వలికి అలా నాహాసించి ఉత్తరం రాయడమే వారికంతటి 
కోపకారణం అయింది అనుకొన్నాడు, 


ఇక పుష్పవల్లి విచారం చెప్పనక్కర లేదు, అది (శతి 
మించి రాగాన్ని పడింది. సిగువిడచి తల్లిదండ్రుల యెదుటనే 
వెక్కి. వెక్కి. యేకుస్తూ తాను నరసింరావును తప్ప యింకోర్ని 
"పెళ్ళి చేసుకోనని చెప్పింది కాని తండ్రి గదమాయించాడు, 
తల్లి కసురుకుంది, ఇంకేం వేస్తుంది ? 


“క ఎ! 


(పపంచ విమోద కథలు. 


రేవు నూతన సంవత్సరాది పండుగ అనగా వుష్పవల్లిని 
-పిల్లీకూతుర్ని చేయడానికి తలి దండ్రులు (ప్రయత్నించారు. 
కాని పుష్పవప్రీ ఒప్పలేదు, తలి దండ్రులనేక విధాలుగా 
నయాన భయాన చెప్పారు కాని వినలేదు, ఆఖరికి రామ 
మోహన రావునాయుడుగారు తనకూతుర్ని చూసి పళ్ళుకొజుకు 
కుంటూ “ఇవాళ కాకపోయినా శేపు నువ్వు తప్పక ఇల్లి 
కూతురు కావాలి” అని చెప్పారు. ఆమాట పుష్పవల్సీకి 
విడుగులాగా ౦ది తన తల్లిని కాశ్లావేశ్రాపడి బతిమాలింది, 
కాన్‌ నిష్పయోజన మైంది, 


ఈ వార్త నరసింహారావు విన్నాడు, ఆతడు దుఖా 
ఒడ అరం అద షో 

న్ని పట్టలేక పోయాడు, పుష్పవల్రీయు తానును అన్యోన్యంగా 
(పేమించుకొన్నది చూచియు, రామమోహనరావు నాయుడు 
గారు తనయోగ వెమూల్నిళోరి తన్నింతవణకు పెంచిన 
వాడయ్యు, విశాల దృష్టి గలవాడయ్యు, ఈ సందర్భంలో తన 
కును; పుష్పవల్రికి యింతే (పతికూలంగా సంచరిస్తున్నా డెందుకా 
యని యాతని మనస్సులో జారిశ్తే యాందోళన సాగింది, 
అయిన తాను అందరాని పండుక రు జాచినట్లని సిగ్గుపడ్డాడు, 
కాని తన (పేమధనం పుష్పాన్ని ఒదలడం యెట్లా? శేపటి 
రోజున పుష్పవల్లి యింకోడి పెళ్లాం అవుతే తానక్క_డవుండి 
ఆమాటవిని భరింపగలడా? కాని ఒక సందేహం. -ళికి 


అ 


జరగవలసిన పనులేమి కాలేదు ఎవరికి శుభలేఖలు రాయ 
లేదు, ఒక్క_చుట్ల మైనా రాలేదు ఇదంతా చూసే సటప్ప 
టికి అదంతా అయోమయంగా ఉంది, 


x గి % 


నూతన సంవత్సరాది పండుగదినర బలవంతాన 
పుష్పవలికి తెల్సి ఇలంటివోసింది. గద్దించి, ఒద్దంటూండగా 
నరసింహారావును తలంటుకొన జేశాడు, నరసింహారావుకు 
వాలా దుఃఖంగానుంది, ఏంచేసాడు 2 తన్ను దిక్కులేని 
ఆదరించి, “పెంచి పెద దవాణ్లచేః సున గామ మోహ Mees పటే 
గారికి మెమాడ am re ee ఏమెనా సెరే అను 
కొని థి ాన్ని చిక్క_బట్టుకొని భగవంతుడిమోద భారం 
వేశాకు. _ కాని పదిగంటలకి ముహూర్తవుట, ఇంకాపెళ్ళి 
కోకుకుగాసి, పెళ్లి కొడుకు తరఫు వాళ్లుగాని రాలేదు, ఇదంతా 
అశ్చర్యంగానుంది అతెనికి, పువ్పనల్లికిణూడ చాలా వింత 
గానేవుంది. అయినా చూ దామనీ తభ్రి చెప్పినట్టుగానే శృంగా 
రించుకొనింది. అప్పుడు ముహూర్తం మించిపోతోందని రామ 
మోహనరాను నాయుడుగారు తిన భార్యను వేగిరపరణాడు, 
ఇబ్షందుముతీ దేవి యిటు అటూ విసపిస తిరగడం (పారంభించింది, 
కాన్‌! “వసనే చేసినట్టు కనబడదు.  నామమోహనరాను 
నాయుకుగారు సానిట్లో నాలుగు కుర్చీలు మధ్య రౌండు 


ధి 


పపంచ విమోద కథలు. 

శుబిలు సమకూర్చాడు, ““వాల్ళింకా రాలేదేం?” అని 
విసుగు కొంటూ చెళ్లాన్ని అడిగితే “వమోి” అంది. పళ్లని 
చూస్తే నరసింహారావు పుష్పనల్లుల ఆశ్చర్యం హాచ్చింది, 


' ఇంతలో ఉన్నటులుండి నాయునుగారు నరసింహా రావును 


కురి పెన కూచోమన్నాడు అతడాలాో చేశాస్కు అపకు 
=. A 3 
ఇందుమతి దెవి తిమలపాకల్పు అరటిపళ్లు, కొ త్త బట్రలు అన్నిన్ని 
ఒక పళ్లెంలో పటుకొని వచ్చి ఆశేబిలుపెన పెటింది, 
౧ ce 0 pe 
tos ఫుస్సూన్ని యిలావొచ్చి కూ-వోమని నువ్వుగూడా 
వచ్చి కూచో” అని శామమోహనరాను నాయుహుగారు 
పెళ్లాంతో చెప్పారు ఇందుమతి తనకూతురుతో వొచ్చి 
. వొకరు! స, “సన పహవ,నలి త 
యిద్దరుచేరి వొకకు్క్చుమో”* కూర్చున్నారు. వుప్పనల్లి తల 
కాయ వొంచుకొని కన్నిళు కారుస్తూ కూచొంది. నరఫింహో 


రావుగూడా ఆలాగే ఉన్నా స 


అసలు రామమోహనరావు నాయుకుగారు (పతి 
సంవత్సశాదికి నరసింహారావుకి? వృవ్పవన్లికీ ప్రజంట్సు యిచ్చే 


“క వజగ్రమిలవాద | ఇదుగో మామూలు (పజెంటు”” 
అన్నాడు నరసింహారావు తలకాయయుతి ఆశ రషంతో 
oa య; ఎని 

చూగొదు, 


“వొ రపండుగ బహుమతి, 
ee అమే 


త్వం ఓ. అనన రాలకు వల కొద బవాలు 

| మతి” అని అన్నాడు, 
| సుష్పవలి తలకాయ 
యె జెంది, అప్పుడొక 
= సారి పకాలున నాయు 

i; HH, అకా లాక్‌ 

| fea! త న DEO 
న =] ఇందుమతీచేవి నవ్వుతూ 


డా le SL శీతా! వనకూ-తురు చేతిని నర 





సింపారావు చేతిలోపెట్టంది. నరసింహారాన్స పుషప్పవల్లులు 
కస్య మేత్ర నవ్వుతూ తలకాయ వొంచుకున్నారు, 


ఆక 


వేశ్య పు పిచ్చ, 


సుంకం గక సూర్యోదయం కాకముందే 
తటాకానికి బోయ్యి తలనిండా కుభ ౧౦గా స్నానం చేసి 
శుభ్రంగా తన 'కావిపంచెమ్నీ ఉతికి విభూతి సెండేకట్టుల్ని, 
సూర్యబంబం అంతకుంఖాన్ని చన విశాలలాటాన ధరించి, 
తన గోస్పాదం అంత వీలక జుట్టును వాగావిదలించి చివర 
ముడేసుకొని, తన మకొరకుండలాలు రండు చెవులనుండి కద 
అకారరు థర వాన్ను వేసిన వైలికైను పక చాత్ర బట్టుకొని, 
వేలోక చేతి ఉతికిన బట్టల్ని పట్టుకొని, మెళ్లో వేసిన రుద్రాక్ష 
మాలతో సూర్వుడితో బాటు తన యింటికి చేరుక్ష౧బార్యు 
దారిలో వొస్తూ “శ్రీరామ రామ రామేత్తి రమేరామే మ 
నోరమే। సహస్రనామ తత్తుల్యం, రామనామ వరాననే।॥” అని 
రామనామాల్ని జపించుకొంటూా ఒచ్చేవాడు ఆయన 
నిని చూసి అవూళ్లో వాళ్ళంతా ఆయన్ని చాలా గెరవంగా 

తర్వాత, ఆయన తెల్లగాతోమిన యి_త్రెడి చెంబును, 
పంచాంగం డో బట్టుకొని, “భవతీ భిక్షాందేహి” అని 


_౨ర 


నాలుగిశ్టకు  నెశ్లేటప్పటికి గ్మిరుమని చెంబు బియ్యంతోనిండి 
పాయ్యేది, ఉప్పు మెరపకాయ, విస్తరాకులు, చింతపండు, 
నేయ్యు యివియవి యనచేలు స్యయంపాకానికి కావలసిన 
సమ స్త పదారాలు ఆయన వంటవేళ్‌కి తయారవుతాయి, 
ఆయన అద కృషం అలాపు-ది, 


ఆయనక ఏఖి ఏళుుటాయి. మొదటి భార్య చని 
వోయినప్పటినుంచి ఆయ 

ను సో వె రాగ్యంలో 
పడ్డాడు, ఆయనకి అయి 
దు ఎక రాలు వాళ్ల 
| ఊళ్ల సుక్నేతమై న 
. క క బాలం ఉన్న 
ప్పటికి ఆయన అవొచ్చి 








న య. CR తా సెసి, ణా | బయలు బెరి, Wo 
వాకాలు చేసుకొంటూ, అఫ్యక బ్లూలు పడూా ష(డసో చేతంగా 
భోజనం "జేవాడు, భోజనం చేయగానే తాంబూలం 
సేవించి కొంతసేపు గ్యురుపెట్ట వ. శాంతి తీసుకొ నేవాడు, 
తర్వాత సాయంకాలం మూడు గంటలకి లేచి వపంగో కోసు 
కొని తినేవాడు అప్పుడు ఎవరో కొందలు ఏజాతకం (వా 
యించుకొనడానికో వగోచారఫలం తెలుసికోడానికో, లేక 
oo 


(పపంచ వినోద కథలు. 


ఏ(పశ్న అడిగడానికో వాళి (గహణచారం చాలకవొచ్చి, తాం 
బూలంలో, తుండేశ్వర ee యిప్రానుసారంగా దక్షీ ఇను 
సమర్పించుకొని పోతూనుండేవాళ్డు. ఈతీరుగ ఒక్కొ_క్కో.. 
వూళ్ల్‌' ఒకొ_క్క_నెల, బాగా సాగేఫ్రూళో శెండు నెలలు 
మకాం వేస్తూ అలాగ కప్పజీననం గడుపుమున్నా ము తుండ్లేశర 
సిదాంతిగారు, 
య 

సూపర. బిజినిగా అహో సిగలో ఆ స. 
షన రాక్ష భార్భమా కం ఉండనలసించే. అలా 
ళ్‌ వోనడర రుడు ఓర్వలేనిత నం అవియే చెప్పొచ్చు. 
ఆయున ప్రథమ భాక్య, ఆయనపెళ్తు పోరుకు. పడలేక, 
సాక్షాత్‌ భర్త తన పాలిటి ైనమనే ఛావంలేక, అంతటి 
అవమామికపు న మోసపుచ్చి నూతిలోపడి చచ్చి 
పోయింది, అప్పటమంచి పాపం; ఆయనకు విర_క్రివుట్టి 
దేశాటనం, భికూటనం (ప్రారంభించాను ఏదో భగనంతుడి 
దయవల్ల, ఆయనపొట్లక లోపు లేవాడా ఒక శెందువేల 
రూపాయలు వన జో్టతీమంవల్ల సరబాదితూమ్య. “కొస 
అయనకు డబ్బెందుకు? అందులో ఒక దమ్మిడేనైనా 
ఆయన ముటుకొని యెజుగడదు, దడానినంణా ఆలాగే సే 
వ్‌ంగ్పు ? నాంకిలోను, వరాల క్రించ ను యిచ్చి వేశెవాకు ఆయన 
కెవరెవరో దగ్గర బంధునులు ఉన్నారుగాని వాక్సింతా యెం 


అ=. 


దుకు? పడి తెగతింటానికేగాని మజియేవై నా లాభముం 
దా? కాబట్టి ఆయన నాపై (వస, క్రియ యెత్తడు. ఏదో 
ణజారూర తిరిని భికాటనంవల్ల పొట్ల పోసుకుంటూ, బ్‌ బోోతివం 
వల్ల ఏదో నాలుగు డబ్బులు సంపాదించుకొొ౦ఓూ౮ా గొప్ప 
జీవనం గడుపుతున్నాడు, | 


ఆయనకి శెండో = వేసుకొండామని యిష్టం ఉండ 
చెవిటి? అప్పుడు చచ్చే ముసలివాశైి “నీకు “పెల్లి కావాలా 
తాతా” అంపే బురవూపుతౌడు, అటునంటప్పుడు ఈ 
వభ యే మె బడిన దింతు. పడుచుననంలో 
శంకే పెల్లి చేసుకోబోడా వస్పుముంది ? అంతె అదృషం? 
య ఆడదానికి పట్టుతుంది ? నిజంగా ఆయన లంబోదరం, 
తఫతిళలాడై కృష్ణవర్దం, లోతుకుపోయినా మిలమిల మరసే 
నేగాద్యయం, ఆయన నొక్కి_వసిన ముఖనింబం, పొడుంచేత 
ఎగ బెరిగిన ముక్కు, లావుపాటి పెదివలు, “అధిక స్వ అధిక 
సలం అన్నట్లు ఆయన జంటనరుసల పలువరుస ఆయనకు 
దించివెసిన శాళ్గుచేతులలో దాడావు నాలుగడుగుల భారి 
జవానైన, ఉక్కు_తుండువంటి తుండేశ్యర ర సాటి 
ఆచుట్టుపక్క_ల అయనెతెప్ప _ వేతవరైన ఉన్నారా! 
ఆయనకు ఆయనేసాటి వదో తన బ్‌ న్య్‌తిపం చలువ వల్ల. 
ఊరూరా భిక్షాటనం చేసుకొంటూ, వలాగోలాగ తన కాలా 


™— 


(పపంచ వినోద కథలు 


న్ని నెట్టివేస్తూ, కృష్ణా, రామ్మా అనుకొంటున్నాడు ఆబీద 
తుంజేశ్ళర మ డాంటి, 
థి 


లింగ య్య పంతులు నియ్యాగి ాహ్మణుడు, ఇరవై 
ఐదు ఏళ్లి వయస్సు, ఏలాగోలాగ తంటాలుపడి బెజవాడ 
మునసబు కోరులో గుమాస్తానాకరి చేస్తున్నాడు. ఆపని దొర 
కడమే వాలా కప్తమెంది, నిజంగా అతని అదృష్టం వల్ల ఆ 
గుమానస్తానెాకరి దొరికింది. లేకపోతే గవర్నమెంటు జ ఓ. 
(ప్రకారం నువ్వు టూహ్మణడవు కాబట్టి మా ఆఫసుల్లో నీకు 
స్థానంలేదు అని అధికారు లనేవారే ఎన్నో శిఫార్పులపెన 
ఆ ఉద్యోగం దొరికింది, మాసమునకు నలభి రూపాయల 
జీతం ఆతడు బీదవాడు, స్కూలుకు నలు ప్యాన్‌ చేసి 
ఉన్నాడు, అతనికి మేనమామ కూతు్నూ యిచ్చారు, 
అపడ కాపరానికి ఒచ్చి మూడు సంవత్పిఠాలు దాదాపు 
కానస్తోంది, ఒక మగ శిళువుగూడా కలిగాడు. ఆ డాళ్లొనే 
ఒక యింట్లో ఒక భాగంలో నివసిస్తూ ఉన్నాడు, 


కాని ఆ లింగ య్య చిన్నప్వడు చదున్రకొంటున్న ప్పుడు 
తాను లశ్లూధికారి కావాలెననీ, "పెద్ద బంగళాలో ఉండాలె 
ననీ, మోటారుకార్కు అట్రహాసం అంతా ఉండాలెనసీ ఊరికే 
తహతహా పడేవాడు. అటువంటి ఆశకల లంగ య్యకు భగ 
వంతు డన్యాయంగా యూ వెధవ గుమాన్లాగిరి ఉద్యోగం 


వ్‌ 


జోళ్యపు వీచ్చం 


లభ్యపరి స్తే; అది తనశేమూల ? ఇప్పటికిని అతనికా యాశ 
మాత్రం పోలేదు. ర్యాతిం బగళ్లు అదే ఆలోచన, అనేక 
ప(తికల్ని చూస్తూ ఉండెవాడు ఎవరెవరితోనో వమేమో' 
ప్లానులు వేస్తూ ఉండేవాడు. రాత్రిళ్లు ఊరికే పలవరింపులు, 
కలవరింపులు (ప్రారంభించాడు. ఒకసారి ఏదో పలవరిస్తూండ 
గా అతని భార్య అతన్ని లేర 


“ఏవిటండి, (పతిరోజూ అలా పలవరిస్తూ ఉంటారు 2” 


అని అడిగింది అప్పుడతడు సిగ్గుపడి ఏమీలేదని 
మళ్లా పండుకొనేవాడు, ఒకొ_క్క_సారి తన పెళ్లాం ఏదైనా 
కో త్తచిశెగాని, లేక వస్తువుగాని కొనిపెట్ట మన్నప్పుడు అత 
డు “పస్కీ ఉండవే, ఇవన్నీ యిప్పుడ్రేం మాట్లాడబోకు, 
కొద్దిరోజులలోనే మనక గొప్ప అదృష్టం త. అప్పుడు 
నేను లక్రాధిశకారినవుతాను, నువ్వు లక్షూథికారి భార్య, 
నవుతావు. అప్పుడు నీ ఒంటిమోద సీ యిష్టం ఒచ్చినన్ని 
నగలు చేయించి "ెడ్డాను, అప్పుడు నీకు నగలుమోద, 
చీచలమిోద మోజు తీరేట్రుగ కొని యినాను, అంతవటకూ 
నువ్వు ఓర్చుకొని వుండు మన యిద్దజం, మన కుర్రవాడితో 
సహా యో ఊళ్లోనే, ఒక పెద్దమేడమిద నివసిస్తూ, అనేక 
భోగాలను అనుభవిస్తూ పనివాళ్లేని “పెట్టుకొని వాళ్ళ చేత 
హాయిగా ఊడిగాల్ని పొందుతూ, అనేకమంది చేత నమస్కా_ 
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(పపంచ వినోద కధలు. 


రాల్ని పొందుతూ ఎక్కడికి పోయినా “అదుగో లింగయ్య 
పంతులుగారు. దయచేశారు”, అంటూ  అతివినయంగా 
ఒంగి బంగి నమస్క_రిస్తూ నాకు ఉన్న తాసనం యిచ్చి తగిన 
గౌరవ మర్యాదల్ని చేస్తుంకు నేనప్పుడు ఠీవిగా వారికడకు 
"వ్ల గొప్పవాళ్లు ముక్తసరిగా మూడుమాట లేలా మాట్లాడు 
"తారో, ఆలాగ  మూడుమాటలు మాటలే వాళ్ళకి మహో 
భాగ్యంలాగ తోపింప జేస్తూ, హాయిగా మనం ఇద్దరం, చిలుక 
గోరువంకల్లాగ సాయంకాలంపూట గాలిపి కారుకి మోటారు 
కారెక్కి_ నెళ్తుంకేు మనల్ని చూసి |పతినాళు “అదుగో, 
లింగయ్య పంతులుగారు, లింగయ్య పంతులుగారి భార్య” 
అంటూ అనుకొనేట్టుగా చేస్తూ, సర లోక సౌఖ్యాల్ని చూచు 
కోనే భాగ్యం మనకి కొద్దిరోజులలోనే అలవడుతుంది, నర 
తొందర పడ్మవద్దు. అప్పుడు నీకో క్కె_లన్నింటిని సఫలికృతం 
చేస్తాను, అపుడు స్‌వు సాఖ్యాన్ని పాందుతావు. అంత 
వఅకు ఓపికతో ఉండాలి. ఇంకా రెండు సంవత్సరాలలో 
నాకు మంచి రోజులని అనేకమంది బ్యోతిషమ్మ_లు చెప్పారు, 
(పస్తుతం ఇవిచాలని దినాలని గూడా చెప్పారు, కాబట్టి ఈ 
కప్పదినాల్ని మనం ఓపికతో నిశ్లేశెయ్యాలి,” అని దీర మగు 
ఈ ఉపన్యాసం యిచ్చేవాడు, అప్పుడు భార్య నవ్వుతూ 
“ఏవిటండి! మోాకింత పిచ్చితనం యెందుకూ ? డబ్బుకోసం 
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అనో 


జోళ్య పు వీచ్చ, 


ఆసపడి ఎవరో జో శ్యులు ఎన్నె న్నో అంటుంటారు, అవన్నీ 
నిజం అనుకొని అవి తెప్పకుండా ఒస్తాయని మురిసిపోతాశేవిటి? 
ఇంత వణుకు ఆజోశ్యుడిక సీ ఈజ్‌ ్యశ్వుడికనీ శాంతులికి, ఉప 
శాంతులికి యెంతో డబ్బు తగలేశారు, ఆడబ్బు గనుక 
ఉంశు మన సంసారం యెంత సౌఖ్యంగా జరిగి పొయ్యేది. 
(పస్తుతం సంగతి చూసుకోక, ముంచే మో ఒస్తుందని ఆసతో, 
డబ్బంతా ఖర్చు పెదుతూ, అప్పుచేసి పప్పుకూడు తింటూ, 
ఎన్నాళ్లు సంసారం చేయడం? అప్పులు జాసి అయిపో 
తున్నాయి. మోరు వృథాగా డబ్బును ఖర్చు పెక సే దక 
యా ఊళ్లో మన సంసారం యెలా గడవడం? డఊరిేశే 
ఎండ మాసృల్లాగ కనబడే నిరాధార మెన, జ్యోతిషం ద్యారా, 
గాలిలో మేడలులాగ కనబడే ముందు ఐశ్వర్య దినాల్ని నమ్మి 
మురిసిపోవడమంత చాదస్తం బ్రంకోటి యేమోలేదు, 
కాబట్టి నామాటవిని న్యర్గజ్టతిష్ము._ల మాటలు విని డబ్బు 
దండగ ట్టుకోనక, ఉన్న దానితోనే తృ_పిపడి, సంతుప్ప జీవ 
నం చేయడమంత ఉత్తమమైన పద్దతి, సౌఖ్య జీవనం 'వేజొండు 
లేదని నాయధభిపాయం. ఏమో ఐశ పరం ఉన్నా మనం ఇప్పు 
డు తిశేదానికంకు వమా అంత ఎక్కువ తినలేముగద్యా 
కాబట్టి మనకిచే ఐశ్వర్యం, మాకొవచ్చే నలభై రూపాయల 
లో ఒక దన్మిడికూడా ఖర్చు చేయకుండా నాచేతిలో పజేశా 
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(ప్రపంచ వినోద కథలు. 


రంకు మాకేమి కొదువరానీయకుండా సంసారాన్ని గడుపు 
తూ ఉంటాను, అంతేగాని, ముందేదో మనకి మేరుపర్వతం 
ఉడిపడుతుంది, ఆసౌఖ్యం ఉంది, ఈసౌాఖ్యం ఉంది అని 
వీచ్చి కోర్కెలు పెట్టుకొని డబ్బు తగలే కెియ్యటం అది తెలివి 
గలవాళ్ళ లత్షుణాలుగావు ! ఇప్పుడు కానికి ఒక జోశ్యు డు 
న్నాడు, మనం ఎంతడబ్బు యిస్తే అంత మనకు మంచి గలు 
గుతుందని చెప్పుతాడు. అసలావారికి జ్యోతివ ఇొ(స్త్రమంశే 
వవిటోగూడా తెలీదని నాయఖ్మిపాయం. ఏవో ఎక్కనో 
నాలుగు శ్లో కాల్ని నల్లే వేసి, అక్క_డక్క_డ నాలుగు ముక్కల్ని 
జ్ఞాపకం ఉంచుకొని యేవో అట్రహాసం చేస్తూ, తాము జ్యోతి 
సిధ్ధాంతులమని విరవఏిగుతూ, భేవజానికేమి కొదునలేక, కిరు 
చెప్పుల్లోను, దుశ్శాలువలతోను, మకర  కుండనాలోను, 
విభూతి కుంకుమ రేఖల్లోన, రుదాక్ష మాలలోను అపర 
శీవావతారాల్లాగ ఉఊడిపడతారు. అది అంతా వటి ఫేషజం 
తప్ప వరమో లేదు, వీళ్ళంతా డబ్బుకోసరం ఆశపడేవాల్రైగాని 
వముచేంలేదు, కాబట్టి నామాటవిని యికమిదన న్నాజ్యో 
తిషం పిచ్చ వొదిలేసి, మోజీతం ఆజ్యోళ్యులకీ య్‌ జ్య్వోశ్యు 
లకీ పంచిపెట్రక యింటికి తీసుకవ స్తే మర్యాదగా సంసారం చేయ 
వొచ్చు”అని భార్య లింగయ్య పంతులకి ఉప బేశించింది. దాని 
తో అతనికి ఆగ్రహం నుం్జః “నోరుముయ్యి, అపశఘునఫు 


ద్క 


స 


జోళ్యపు పిచ్చ. 


మాటలంటావు, పెద్దలైన జోోళ్యుల తిడ్తావ్‌? “ పిల్లకాకికి 
యేందెలుసురా వుండెలుదెబ్బ ” అన్న సామెత (ప్రకారం నేం 
తెలుసునని ఆలాతూల నాడ్తావ్‌ . ఇటువంటి గుణాలన్నీ నాకు 
సరిపడవు. నేను బాగుపడడం సీకి షం లేకపో లే, సీపుట్టింటికిప్పుడే 
నువ్వు మూట గట్రాచ్చుో అని ' అన్నాడు అజ్బుడు పాస 
మాయమిల్లాలు తన భర్రయొక్క_ విచ్చి నమ్మకానికి చాలా 
విచారించింది, కాని యేం౨జేస్తుంది *? ఎంత చెప్పినావనలేదు, 
తన మెళ్లో తనపుట్లింటి వాళ్లుపెట్టిన నగల్ని రెంటిని అమ్మి 
బియ్యం వాడికి ఉప్పూ చింతపండువాడికి సమాఇానం చెన్పింది. 
కాని యింకా అప్పులున్నై, భార్త జీతంలో ముప్పాతిక 
భాగం జోళ్యులపరం అవుతుంది. అంకే ఆతని జీతం నలభై 
రూపాయల్లో ముపపై ఎరూపాయలు వాళ్ళపరం అవుతుంది, 
తక్కిన పదిరూపాయల్లో జీవనం ఏలా గడపడం? కాని అత 
నికింకో దురభ్యాసం ఏమోలేదు, ఆఖరికి పొడుంగూడా 
అలవాటులేదు, ఈ జ్యోతిషపువీచ్చ అతన్ని ఆలా ఆడి 
నోంది, 
వ స్త వు 

ఆరోజు శివరా(తి, బెజవాడ ప న 
అయింది, అనేకమంది ఆ పవిత్రకృష్ణానదిలో జలకమాడి 
నెళ్లుతున్నారు. అప్పుడానకట్టుమోద గూర్చుండి మన తుండే 
శ్వర స్‌ాంల్‌ రుదాతమాలను (తిప్పుకొంటూ, విభాతి రేఖ 
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(పపంచ విసోద కథలు. 


లను కుంకాన్ని దిట్టంగా "పెట్టుకొని, అర్థ నిమాలిత నే_తాల్లో 
కొంత  సేపటివరకు గాయి మం(తాన్ని జపం చేశాడు, 
వీిమ్మట తన చంకలోవున కాగ తాలకటని బయటికితీసి వ వేవో 
a లు 
జాతక చ(కాల్ని గీస్తూ, "లెక (లేస్తూ, వచ్చేపోయే వాళ్ళని 
ఆకర్షిస్తున్నాడు. అప్పుడే కొందజుతేని వద్ద్లకువొచ్చి “వమండీ 
షి ద 
ఇధి గరగర! తమకేమైనా జ్యోతిష శాస్త్రంలో (సవేశ 
ముందా ? మోకు శకేరళం తెలుసునా? సాము[దికం తోలు 
సునా ? కేఖాశ్యాస్త్రం తెలుసునా? (ప్రశ్నఫలం తెలుసునా ?౫” 
అని యామోస్తరుగా అడగడం (ప్రారంభించారు. అందజికి 
అన్ని విధాలుగా సమాధానం చెప్పాడాతుండేశ్వర సిద్దాంతి, 
బై శ 

కొంతమంది చేతుల్ని చూవించుకొ నేవాళ్లు కొంతమంది (ప్రశ్న 
లడిగేవాళ్లు, కొంతమంది ఫపొంతవణకు చకంవేయించి భావి 
ఫలం "తెలుసుకు నేవాళ్లు తయారయ్యారు, అందిదగ్గిర తన 
పీలుకొొది సిదాంతిగారు డబ్బును గుం జేస్తున్నాడు, 

© యు జాం 

అప్పుడు లింగయ్యపంతులు, తన భార్యా బిడ్డలతో 
శివర్శాతి స్నానానికి కృన్తానదికి వొచ్చి, స్నానంచేసి యిః టికి 
మరలి వెళ్ళుతూండగా యాతుం డేశ్వర స్‌ చూవొడు, 
అప్పుడు భార్యతో “ఒక! అదుగో, చూశావా? ఆ సిదాంతి 
గారు చుట్టు ఎంతమంది జనం ఉన్నారో. ఎన్ని (ప్రశ్నల్ని 
చెప్పించుకుంటున్నారో చూడు, వాళ్ళందటీనిగూడా పిచ్చ 
ముండాకొడుకుల । కిందనే కళ్రుసావా”అని. అన్నాడు, 
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జోళ్యపు వీచ్చం 


“ఆం1 కాకపోతే యేవిటి? మనకు భగవంతుడు నొన 
ట (వాసించేవిటో దాని (ప్రకారం జరుగుతుందిగాని యీ(ప్రశ్న 
లడగడం యిదంతా ఒక వేలం వెలి. పెగా అజోళ్యుడు 
సగం తెలిసీ తెలీక, డబ్బుకోసరం ఏదై నాచెప్పెనా అక్కడ 
నుంచి వెలీపోకడలు, ఇంతతప్ప నాకేమో కనబడదు.” 

న. * * 

“మాలు బాలులే నోరుముయ్యి ఆడముండకి నీకేం 
తెలుస్తుంది. ఆయనచూడు శివర్యాతిపూట అపర శివాన 
'తారంలాగ వలావున్నాడో, అటువంటి ఆయన్ని నువ్వే 
మన్నా అన్నావంశే కళ్లుపో తాయి, జాగర్త 

“చాబ్మూ మోకోనమస్కా_రం గాన్మి నన్ను పండుగ 
నాడుమూ(త్రం, ముండతిట్లు రండతిట్లుమా[త్రం తిట్రవద్దు. ఆ 
సిద్ధాంతీ మోారూ ఏవన్నా సం(పదించండి నాకు ఆ వస శే 
ఒదు.” 

టు 

కక్టీప్పీ వడుపుకొట్టుదానా! నావాగు కోరడంలేదు 
లాగుంది, నాబాగంపే సికళ్లు ఆలా మంట లెక్క తాయ్‌ం?౫ 

“మో కాళ్లు పట్టుకొంటానండీ, ఈ పదిమంది వచ్చే 
పొయ్యేదారిలో మా దూషణ పంచాంగం విప్పకండి, ఇంటికి 
బోయిన తర్వాత మా ఆర్భాటం అంతాచూవీంచండి. ఇప్ప 
టికి బాలా పొద్దుపోయింది, ఇింకెప్యుడు యింటికి. వైభడం ? 
వంటచేసుళోవడం ?* 
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(పపంచ వినోద కథలు. 


“ఎప్పుడూ నీకు తిండి తిండి ఉండు మాట్లాడకుండా, 
మహో పర్వదినం) మహో శివర్యాతిపూట ఆయపర శివావ 
తారం మనకి అతిథిగా దొరికి నే మనభాగ్యం చెప ఏలు లేదు, 
'నేనాయన్ని పిలుచుకువొస్తా, నువ్విక్క_-డుండు. స! ఆ 
సిద్దాంతిగారి దగ్గిరకి వెళ్లాడు, ఆతనిభార్య అతని జో్యోతిషపు 
పీచ్చనిగుట్‌ంచి బాలా విచారించింది. 


లింగయ్య పంతుల్ని చూడగానే తుండేశ్వర సిద్దాంతి 
భేషజం మతింత ఎక్కువైంది. వమో పరధ్యానంగ్యా ఏవో 
ఉపాసిస్తున్నట్టు, సెన్సలు చేతిలోవుంచుకొని, కళ్ళు మూసు 
కొన్నాడు. లింగయ్య పంతు లతనినిచూచి, అతని నిష్టనిచూచి, 
చేశులుగట్టుకొని వినయసం[భ్రమాల్లో నిలుచున్నాడు. అప్పు 
డు కొంత సేపటికి తుండేశ్వర వ తన కరుణా ద దృక్కు_ల్ని 
లింగయ్య పంతులమోద బటిపాడుు లింగయ్య పంతులు 
భన్‌ వై ఆ అంటూ అతని పాదాలమోద సాప్తాంగ పడ్డాడు, 
జా = ఆతి జ్ఞ తుండేశ్వర సద్దాం 


| కళళ అ 9 జయ నై 
గళ తి “అభీష్ట గరు అని 


[8 
ఘు 
మే 





| దీవించాడు, అ ప్పుడు 
| పులకరించిన శరీరంతో 

మ్‌ Ey లింగయ్య సంతులు లేచి 
అకా] చేతులు జోడించి” 


జోశ్య పు వీచ్చం 


“శాస్త్రులవారూ! తివురు మా అదృప్పంకొద్ద మహో 
శివర్శాతిపూట శివుడిలాగ సాశ్షాత్క_రించారు, కాబట్టి యా 
రోజు మాగ్భహం పావనంచేసి మూ అతిథి పూజల్ని స్వీక 


రించారీ,”” 


““సంతోవం ; కాని నేనొకదానికి అనుమానిస్తున్నా ను, 
నాకీరోజు (వతం, కాబట్టి ఫలాపహోరం చేస్తాగాని భోజనం 
చేయను.” 


“అలాగ”, తమరికి ఏవిధంగా లోటుచేయను, దయచేసి 
నా(ప్రార్థనని అంగీకరించాలి” 


“సరేిఅని ఒప్పుకొని తుండేశ్వర సస లింగయ్య 
పంతుల గృహానికి అతిథిగావెళ్లాడు. అతని అడుగు మడుగు 
లొాతుుతూ పాదపూజగావించాడు లింగ య్య పంతులు, 


స ug స 
ఫలాహారానంతరం తుండేశ్వర సారం తన బొజ్జ 
నిమురుకొంటూ, పోతవిగహాంలాగ తుంగచాపమోద చతికిల 
బడ్డాడు, అప్పుడు లింగయ్యుపంతులు ఆమాట యావమాటా 
చప్పి తనయొక్క_ జాతకం చూడాలెనన్నాడు. అప్పుడాయన 
తీసుకురమ్మన్నాడు. అప్పుడు జాతకం తీసుకువొచ్చాడు, 
భార్యమా,తం తుండేశ్వసిద్దాంతి దొంగ అనే భావించింది, 
కాని కారుకొొంది, అప్పుడు తుండేశ్వర స తనరొండి 
౭ 


నుండి పొడుంబు[రతీస్కి అందులోని పొడుమును చిటికెడుతీసి, 
పీల్చి, "తాంబూలం ఫలం దక్షిణ తీసుకురమ్మన్నాడు. ఆ 
లాగే లింగయ్య పంతులు తీనుకొచ్చి ఆయనముందు బెట్టి, 
ఆయనచేతిని తన జాతకాన్ని యిచ్చాడు, అది అటూ 
ఇటూ-చూసి “ఇదియెవడో తలతిక్క శంకరాయి రాసిందాని 
లాగుంది” అన్నాడు, అప్పుడా లింగయ్య “కాదండి గొప్ప 
సిద్దాంతులే రాశారండీ” అని అన్నాడు. “అయ్యా, మోాకీ 
విషయంలో ఏంతౌలుసు” అని తుండేశ్వర సకాల అనేటప్న 
టికి. లింగయ్య నోరు తాళంపడింది, తర్వాత సిదాంతి తన 
చారాలు గట్టిన సగంబద్దలె న సులోచనాలచోడును తగిలించు 
కొని ముందు రుద్రాక్షమాలను తిప్పి కళ్లుమూసుకొని వవే 
వ్‌ జవీస్తూన్న వాడిలాగ నటించి, తర్వాత కళ్గుడెతిచి ఆ 
జాతకం వెంక చూస్కి అటూ యిటూ చశకాల్ని వేస్తి గుణకార 
ఛాగారాల్ని చేసి, విమ్మట యెవేవోకొన్ని దశల్ని, అంతర్షశల్ని, 
దశానాభుల్ని, వారివారి న. వాళ్ళ వాళ్ళ ఫలాఫలాల్ని, 
లింగ య్య పంతులకి సగం అం అయెట్టుగా చెప్పాడు, 
తర్వాత లింగ య్య పంతులో “పంతులుగారూ! మోజూతకం 
చాలా గొప్పజూతకం, ఇంకా ఒక సంవత్సరందాకా యిలా 
కవ్షపడ్తూ ఉంటారుగాని, తర్యాత మంచిదశ యొత్తుకుంటుంది, 
ఇంకొక సంవత్సరానికి మోకు సముద్ర(పయాణం జరుగుతుంది. 
అప్పుడు ఇతర పట్నంలో ఒకపెద్ద వ్యాపార రీత్యా మంచి 


ఏతా 


జోళ్యపు వీచ్చం 


ధన లాభం. పొందుతారు” అని చెప్పాడు. అప్పుకు లింగ 
య్య ఆనందం అపార మైపోయింది. _ ఒళ్లుపె తెలీక పరనశుడై. 
ఆయనకి నమస్కరించాడు. అప్పుడు తుండేశ్వర సం 
ఇదే సమయం అనుకొని “పంతులుగారూ! యాూానవగవావీడ 
పోవడానికి ఉపశాంతిగా మోాశెవరై నా సద్బాహ్నాడికి నవ 
ధాన్యం, నవసువర్ష నాణ్యాల్ని దానంచేయాలి” అని అన్నాడు, 
అప్పుడు కొొద్దిగా లింగయ్య పంతుల ఉత్సాహం తగ్గిందిగాని 
మళ్లీ భావిఫలితాన్ని తలచుకొని ఆలాగే ఒప్పుళొన్నాడు, 
ఆయన భార్యకిమా(తం నమ్మకంలేదు, తనయింళోనగతీసి, 
భ రృకిచ్చింది. దానితో తుంజేశ్వర సిద్ధాంతికే అదానాన్ని 
చ్చే సేశాడు, అలా తుం డేశ్వర స్ట్‌ ఒకమాసంరోజులు 
అక్క_డ మకాం వేశాడు, 
* * స్త ఫి 

రాదాంత సిదాంతాలు చేస్తి వలాగోలాగవుంచి 
యిల్లాలెన తిన భార్య ముక్కు_పుడక  దగ్గిఅనుంచి అమ్మించి, 
వట్టి నిరాభరణనుగా జేసి పుట్టింటికి తోలేశాడు, ఆనగలమ్మిన 
డబ్బుతో అప్పుల్ని తీర్చాడు, తన సంవత్సరం జీతం నాలు 
గు వందల రూపాయల్నికూడ బెట్టి, సంవత్సరం తిరగగానే 
జోశ్యుడు చెప్పాడనే సంతోవంతో మద్రాసు వెళ్ళి అక్క_గ్ఞుంచి 
రంగూనుకు సముద్రయానం వేశాడు, రంగూనుకుచేరి 
అక్క_డ ఒక బస 'యేర్చాటు చేసుకొని "హబూటలులో 


వల 


(పపంచ వినోద కథలు, 


భోజనంచేస్తూ అపరిమితానందంతో, తుందేశ్యర రం 
చెప్పిన (ప్రకారం తన అదృప్రవు రోజుల్ని లెక్క-ెట్టుకొంటూ 
యెప్పుడెప్పుడా అని తవాతహాలాడి పోయాడు, రోజులెన్నా 
లలో వస్తాయి, లింగయ్యుపంతు లారాటమేగాని, తనకు 
తుండేశ్వర సిద్దాంతి పెట్టిన అదృష్టపు దినానికి యింకా వారం 
రోజులే ఆన్న. తన చేతిలోవుండే చెకంగూడా ఆఖరుకా 
వచ్చింది. ఆ అదృష్ట్రదినాన్ని తంబుచుకొొంటూా డబ్బు అయి 
పోయిన బెంగకూడా లేకపోయింది. 


చేసు తన అదృష్టదినం అనగా ఆరా(త్రి భోజనానికి 
గూడా రికాణా లేక పోయింది. అయినా శేవు తనకు శుభ 
దినం వస్తూండగా వొక్క_పూట తిండిలేకుండావుం కే యేమి 
అనుకొన్నాడు, ఆరాగల్లా అతేనికి నిధపట్లలేదు. తె 
వారే అదృప్పదినం. తనకి బాగా డబ్బు రావాలి వ్యాపారం 
చేయాలి, అందులోను గొప్ప వ్యాపారం అట---తన చేతిలో 
యెర్రని యేకాసీగాడా లేదు ఎలావొస్తుందో వరూపంగా 
ఒస్తుందో అని అనేకవిధాలుగా తలపోసుకొంటూ గంట 
యింకా కాదేమన్నా అని తహతహలాడ్లూ, వలాగోలాగ ఆ 
రాతి గడిపాడు, 


తెల్లవారింది. _రంగూను పీభులన్ని మేలుకొనై. 
అంతకుముందే మహాసంతోవంతో, తన అవశిప్రాలన్నీ తీర్చు 
౪౦ 


జోశ్యపు పిచ్చ. 


కొని విధిలో పడ్డాడు లింగయ్యపంతులు, కాఫీ౫సూడా తాగ 
లేదు. రంగూనంత్తా (ప్రతిసందు, (పతివిధి తిరుగుతున్నాడు, 
మధ్యాహ్నం పన్నెండు గంటలయింది, కడుపు ఆకలిచేత 
దహించి పోతోంది కాళ్లువేతులు తడబడ పడుతున్నాయి, 
నాలుక విట్రంగ టి పోయింది, నోటి వెంబడి మూటరాక 
పోయింది. పాణం శోషిలింది. పాపం, (కిందటిరోజు 
మధ్యాహ్నం తిన్న తిండి, లింగయ్య పంతులు రీ యింటి 
అరుగుమోద ఒళ్లు తెలీక పడిపోయాడు, 


కొంత సేపటికి ఆ యింట్లో వాళ్లు అతనినిచూచి, తిండి 
లేదని జూలిపడ్కి ఆతనిపైన సళ్లుజల్రితే. అప్పటికి తెలివి వచ్చి 
కళ్లుతెరిచి చూశాడు, hia వాళ్లు “భోజనం చేస్తావా?” 


pa: == 


ణే BN | డతని జందెపు వోగువల్ల 

i బాత్రా. భ్‌ 
| ' భోజనం bee అప్ప 
(ఉక తని [పాణాలు బొం 
దిలో (పవేశించాయి. తర్వాత మెల్లిగా తన యావత్తు 
సంగతి ఆయింటి యజమానికి చెప్పి తే, అత ఫక్కు_మనినవ్వి 
రియ్యి వెట్‌ _ాహ్నడా, ఎవడ సాం జోశ్యం చెప్పా 

రం 






(పపంచ విసూద కధలు. 


డని యింతదూరంవొచ్చి, ఆఖరికి తిండి లేకుండా చచ్చిపోవ 
డానికి సిద్ధమైనా వే. నీవంటి చాదస్తుడెవడై నా ఉంటాడా ? 
భగవంతుడు మన నుదుట మెంత రాశాడో అంతే లభిస్తుంది, 
అంతేగాని వృథాగా “ఉదరపోషణార్థం బహుకృత వేషం” అని 
వచ్చే కపట జోళ్యులమాటవిని యింతవరకు తెచ్చుకున్నావని 
అనేక విధాలుగా మందలించాడు, తర్యాత వారం దినాలు 
ఆయింటి యజమాని దయవల్ల అక్కడ భోజనంచేస్తూ, 
ఆతని (ప్రాపకంవల్ల నల్లురు చందా వేసుకొని ఆతన్ని స్రమ 
"లెక్కించి కొంతడబ్బు చేతికిచ్చి “ విచ్చివాడ్యా ఇకనైనా, 
నీజోశ్యవుపిచ్చ వొదలు£౯ొని యిల్లు చేరుకొని, హాయిగా 
పెళ్లాం బిడ్డలతో ఉండు *” అని బోధించాడు వాళ్ల ందటిీకి 
సిగ్గుతో తన కృతజ్ఞాభి వందనాల్ని సమర్పించాడు, 


* * * 


మాసిపోయిన గుడ్డల్లో, సెరిగిపోయిన గ డంతో , కడు 
ఫు పీవుకంటుకొొనినున్న లింగయ్య పంతుల్ని చూస్కి అత్త 
మామలు గుర్తు పట్ట లేకపోయారు, అప్పుడు భార్యవొచ్చి 
అకన్ని-చూసి, కొయ్య యెపోయింది, ఐదు నిమిపూలదాకా 
అందజు మౌనం వహించారు, తర్వాత భార్య కన్నిళ్లు 
తుడుచుకొంటూ, ఒణుకుతున్న కంఠ స్వరంతో, భర్తని 


రో 


సమోావించి *వవిటిది, యిలా అయిపోయా రేం?” అని అడిగింది, 
అతడు దుఃఖం ఆపుకొని, ||. 
లది నాజోశ్యపుపిచ్చి 

అని యీడ్చాడు, భార్య 
గూడా యేడున్తూ అత 
న్ని కావులించు కొంది, 
విల్లవాడేడ్చాడు. అప్పుడు 
అత్త మామలు అల్లుణ్లి 





కూతుర్ని ఓదార్చారు. 

లింగయ్యపంతులు కొంకకాలం భార్యతో అత్తింటి 
దగ్గిరవుండ్‌, యధా[పకారం తన ఉద్యోగంలో (ప వేశించాడు, 
అప్పుడప్పుడు భార్య ఆతన్ని “జోశ్యం చెప్పించుకోరూ?” అని 
యగతాళి చేసూ ఉండేది. 
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డైీప్సన్న కావు మనిషి. ఆతడు వాలా బీదవాడు, 
ఏలాగోలాగ కవపడి కూలినాలి చేసికొని గడించిన ధనంలో 
ల్లి చేసుకొన్నాడు. అప్పన్న యెంత కష్ట, జీవితం గడుపు 
తూన్నా ఉరుటూరు అ(గహారికులు, రైతులు అంతా అతని 
యొక్క సత్య్వప్రవర్తనానికి, విశ్యాసానికి చాలా మెచ్చు 
కొంటూ అప్పుడప్పు డేదో పనిగల్సించి యాతనికో నాలుగు 
డబ్బుల్ని ముట్ర చెప్పుతూండేవారు. వాళ్ళిచ్చే సరీగా దిన 
భత్యం గడిచేది తన వొక్క_డి పొట్ల, గుడ్డ గడిచేది, కాని 
యిప్పుడు ఒక యింటివాడయ్యాడు, తనకితోడు తన పెళ్లాన్ని 
గూడా పోషించవలసిన బాధ్యత ఆతనిమోద బడింది, ఇప్పు 
డతని జీవితం చాలా కప్టమెంది, “అయ్యో, దైవమా! 
ఎజుగక  ల్సినేసుకొన్నానే,” _ అని విచారించడం (పారం 
భించాడు, ఎన్నెన్ని విధాలో డబ్బు సంపాదన కాలో చించాడు, 
కాని యేమిచేసాడు? ఏమో పాలుపోలేదు. అందులోను 
ఇిదివజకు సేకరించిన డబ్బంతా వివాహానికి ఖర్చు అయి 
పోయింది, ఇంక అతనికి జక్క_లాడి తే డొక్క_లాడాయి, 
అయితే యింకో యిబ్బంది ఒచ్చింది. ఇటువంటి అవస్థలో 

రర 


పండువంటి సంసారాన్ని పాడు చేసుకొన్నా చే, 


తన "పెళ్లాంతరఫువాళ్లు కూడా కొంతమంది యింటికి వచ్చారు, 
ఇంతమందికి ఏలా భోజనం పెట్టడము అని ఆలోచన సాగిం 
చాడు, _ పెళ్ళాం ఒచ్చింది కొత్త, తన సంగతి యింకో 
యీమిీతెలీదు, అదిగాకపోయిన తన యిబ్బందుల్ని పెళ్లానికి 
తెలిపితే చాలా చిన్నపోతుంది. ఒచ్చిన బంధువు లెన్నా 
భుంటారో కూడా తెలియలేదు, _ వాళ్‌ కొక్క_రోజు ఏమైన 
లోటు జరిగితే తన పరువు బయటపడుతుంది. ఆతని పని 
“వనక చూసే నుయ్యి ముందుజూ స్తే గొయ్యి” లాగున వుంది, 
వం చెయ్యడానికి తోచలేదు, దీర్హాలో చన చేస్తూ తన 
యింటి వసారాలో కుక్కి. నులకమంచం మోద కూచొని వొక 
శాల ఆకాశం వొంకచూస్తున్నాడు, 


అప్పటికి పన్నెండు ఫఘంటలరాతి) అయింది, అంతా 
పండుకొన్నారు, కాని అప్పన్నకి మాథ్రం నిద పటలేదు, 
"తెల్లవారి లే వలా గడుస్తుందా అన్న ఆలోచనలో మునిగి 
ఉన్నాడు, ఇంతలో చీకట్లను విరజిమ్ముతూ చంద్భోోదయ 
మైంది, చల్లని గాలి అప్పన్న న్రరీ-రానికి తగులాంది, అప్పుడు 
కొద్దిగా అతనికి ఉపశాంతి కలిగింది, అప్పుడు మంచం పె 
నుండిలేచి మంచిసీళ్లకని యింట్లోకి పోయాడు, అప్పుడా 
యింట్లో ఒక చిన్న తడికెల గదితో కిరసనాయిలు బుడ్డి దెపం 
చెలుగుతోంది. ఒక నులకమంచం పెన దుప్పటిని పజచి 
వుంది, ఆమంచం (పక్క_నే నేలమోద యాతాకుల చాప 

౪ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


మోద తన భార్యకూచొని వుంది, అప్పన్న అదంతా 
చూశాడు, అప్పటి తన భార్య దృశ్యాల్ని చూ సేటన్నటికి 
అతని కెక్క_డలేని విచారం కలిగింది, కాని పొంగివచ్చె 
దుఃఖాన్ని బలవంతాన ఆవుకొని మెల్లగా అగదిలోనికి (పవే 
శించి తన భార్య యె చేస్తున్నదో అని తొంగిచూశాడు, 

కా అప్పుడా యువతి అప్పన్న 
41 యొక్క. చినిగిపోయిన 
. పంచల్ని ముందువేసుకొని 
ఖీ సూది దారంతో కుడోం 
వ. అప్పుడప్పుడు కంటి 
త్‌ |! మోద కున్కువ స్తే అటూ 
“మాయనిది” అనుకొంటూ, తన (ప్రక్కనే వుంచుకొన్న 
యిత్తడి చెంబులోనున్న సీళలో తనచేయిని ముంచి ఆ తడి 
చెయిసి తన కళ్ళకు తుడుచుకొంటున్నది, అదిచూసి, అప్పన్న 
విచారాశ్చర్యాలకి మితిలేదు. అటువంటి భార్య తనకు లభింప 
జేసినందుకు తన యిలువేతై న సింహాద్రి అప్పన్నని యెంతో 
"వేడుకోన్నాడు. అప్పటి తన భార్యని చూసి చాలా జాలి 
పడ్డాడు, ఇంతకుముందు తన భార్య సంగతి అతని కంతగా 
తెలియలేదు. ఇప్పుడతనికి తెలిసినది, ఇపష్పుడతనిలో వొక 
విధమైన ధ్రైర్యభావం అంకురించింది. సంతోవంతో గూడిన 
రో౬ 


చెం ఎప మ 
లయలో 
సహస స 


EX 
# 

వ ag 
లని 


Awe: 
జ మటు 





పండవంటి సంసారాన్ని పాడుచేను కొన్నా నే, 


చుఃఖంచేత కలిగిన కన్నీళ్ళను బలవంతాన ఆపుకొంటూ మెల్ల 
మెల్లగా తన భార్య వనుకకుబోయి కూర్చొన్నాడు, అప్పుడు 
మెల్లని కీచుగొంతుకతో యీ (కిందివిధంగా, తనలో తాను 
'వొడుకొంటూవుంది, దం కా 


వ్‌ 

ఇష క్‌ 
ఆశ్‌ 
a 


౯ పడవ పయనం అంతు (బమనిపొయ్యాను" 
'పొనాలు మైకు పరుగు "లెడ తాయి క ఈ. 


“3గటాల తొకిడకి, గిరికేలు కొడ'తౌది 
హోదు-గాలికి పడవ వోొరిగొరిగి పడుకౌిది ప! 


చంకలో చిన్నోడి రయుడుపఫు తీరుతూంు 


పడవొరిగి నీనీళ్ళల్లూ పడదూకబోతాది ప 
కిందు మోదికి సూ నే కిందుమిడాతౌది 

అలవి 
పానసూ నేతల్కి_ పడవొరిగి పడ తౌది ప 


కింహోది అప్పణ, శి తమున దలవుకొని 
3 జానే 
సుక్కాాని పట్టుకొని సూటిగా పోవాలి ప! 


కూసింత దూరాన, గుడి గోపురాలయిగో 
పనాలు బిగబట్టి పడవ సాగిద్దాము ప! 


ఈ పాటనువిని అప్పన్న పరవశుడై పోయాడు, ఆనం 
దాన్ని పట్టలేక తన భార్యని వొక్కసారి గట్టిగా ఆలింగనం 
చేసుకొన్నాడు... అప్పుడు భార్య, ఉలిక్కిపడి, వెనక్కి. తిరిగి 
చూసి సిగుచేత “నన్ను ఒదలండి అని మెల్లిగా అంది. 
కాని అప్పన్న “నిన్ను వొదలను, నిన్ను వొదలలేను. ఇలాగే 

రో౭ 


(పపంచ విసూద కధలు. 


పట్టుకొంటాను, ఈ తెల్లవాద్దు నిన్ను ఈలాగే పట్టుకో వాలని 
వుంది. నువ్వు _నాకౌగిటిలోంచి మళ్లీ సీముధుర కంఠ 
yond ఆపాటను పాడాలి, నువ్వు నిజంగా నాప్పాణా లివి, 

నా భాగ్యమవు, ఇన్ని నాళ్ళనుంచి నిన్ను సరిగా (గ్రహించు 
కొనలేదు. ఇప్పుడు ([గ్రహించుకొన్నాను” అని ఆవేశంతో 
అంటూ ముద్దుల వర్ష ంతో వుక్కిరి బిక్కిరి చేశాడు ఆ 
యువతి మెల్లగా “నన్ను వొదలండి, నేను గుడ్డను కుట్లాలీ,”” 
అని అంది, 


“ఇప్పటికి రాతి ఒంటిగంట కావస్తోంది, సీవిందాకా 
మేల్కు_౦కే జబ్బు చేస్తుంది. బక కుట్రడము చాలించి 
సమక =” 

“ఇదిగో అయివోయిండ్శి మోరు "తెలవారుగూముననే 
లేచి పనికి పోయేవారు ఇంతసేవు మేల్కొంకే లేవడం 


కషం కాదా?” 


“తెల్లవారురూూము, పని” అనగానే తనలో విచారం 
మళ్ళీ కలియ బెట్టడం (ప్రారంభించింది, అప్పుడతని కళ్ళ వెంబడి 
శిండశుకణాలు అప్రయత్నంగా (క్రిందరాలాయి. అప్పుడు 
చప్పున తలకాయ (క్రిందికి వొంచేసుకున్నాడు. అదిచూసి 
ఆ యువతికి మొదట ఆశ్చర్యం గలిగింది. తర్వాతే ఆమెకు 
గూడ కళ్ల వెంబడి నిళ్లు కారుతున్నాయి. . బలవంతాన విచా 

శరా 


పండువంటి సంసారాన్ని పాడు చేసుకొన్నా నేం 


రాన్ని అణిచి వేసుకొని తనభర్త ఒంకచూసి “ఎందుకు 
మోరలా దూఃఖస్తున్నారు” “ఏమా లేదు” అంటూ కండ్లు 
తుడుచుకొన్నాడు, 


“ఏమైన తలనొప్పిగా వున్న దా?” 
“లేదు.” 


“చెప్పరూ?” అని అతని వొంకదీనంగా చూసింది, ఆ 
కళ్ళల్లో ఒకవిధమైన విచారభావాన్ని అప్పన్న చూశాడు, 
అప్పుడు మళ్లీ భార్యని కావులించుకొని, ముద్దుజెట్టుకొని చిన్న 
కుర వాడులాగ, వెక్కి. వెక్కి. యేడ్వడం (పారంభించాడు, 
అస్వుడతని భార్య యీలానుందో చెప్ప శ క్షషంగాదు, దుఃఖం 
లో వొకళ్లకంకు వొశళ్లు ఎక్కువయ్యారు. ఒకళ్ల కొకళ్లు 
వోదార్పుకో లేక పోయారు. ఒకళ్లని పట్టుకొని ఒకళ్లు దుః 
ఖుంచడం [పారంభించారు. కొంతసేపటి వజ కలా దుఖం 
చారు. తర్వాత ఆ యువతి తన చీరకొంగుతో భ్ర్షయొక్కం 
కన్నిళ్ళ్లను తుడుస్తూ, ఒణుకుతూన్న కంఠ, స్వరంతో Te 
కండి, మారేడు స్తే నేనుచూడలేను” అని అంది, అప్పుడా 
మాటకి మజింత దుఃఖంచాడు, 

కొంత సేపటికి అప్పన్న భార్యయొక్క_ ఓదార్పు 
మాటలవలన కొొంతవజకు దుఃఖోపశాంతిని బొందాడు. 
“నువ్వు వట్టి నిర్భాగ్యుడికి భార్యవయ్యా వే” 

ఈల 


(పపంచ విసోద కథలం. 


“అదియే నా సంతోవము 


“ఏమి! కట్టుకోవడానికి గుడ్డను _ తినడానికన్న మును 
లేని నాబోటి నిర్భాగ్యుణ్ణి ఇల్లి చేసుకోవడం సంతోవమా?” 


““దరి దంలోనే సంతోవం ఉంది. పెకి సాఖ్యాల 
లాగు కనబడేవన్ని ఎండమావులు, పువ్వులరాణి, గులాబి 
పువ్వు ముళ్లమధ్య ఉంటుంది, ఆలాగే కప్తాలమధ్యనే నిజ 
మెన సంతోవం ఉంది,” 


ఈమాట వినేటప్పటికి అప్పన్న కెక్క_డలేని సంతో 
పాళ్చర్యాలు కలిగాయి అరా భార్యతో యిలా అన్నాడు, 
“సికింకా నేనెటువంటి ని ర్భాగ్యుళ్లో సరిగా తెలియ 
లేదు. నీకు నిజంగా తెలిసినమోదిట పెరీతిగా అనజాలవు, 


“మోకు నాయొక్క. నిజం నిలకడమిోాద తెలుస్తుంది,” 


“అయ్యా! పిచ్చిదానా! నీకింకా "తెలీలేదు, ఇదుగో, 
ఇప్తావిను, నేనిందాకటినుంచి విచారించుచున్నది యెందుకో 
తెలుసునా? శేపటిరోజు భోజనాని కెట్లా అని ఆలోచిస్తున్నాను, 
నాచేతిలో ఒక దమ్మిడికూడా లేదు, ఇంట్లో బయ్యంగూడా 
లేను, లేపు చుట్టాలకెట్లాగా అని ఆలోచీస్తున్నాను. రేపటి 
రోజున కూలిపనులుగూడా యేమిలేన్రు ఇటువంటి కూటికి 
లేని దర్శోదుణ్ణై నేను, 

Xo 


పండువంటి సంసారాన్ని పాడు చేసుకొన్నా సే 


“విారు దానికి విచారపడి జే లాభంలేదు, “నారుపోసిన 
వాడు నీరు పోయకమానగడు”, కోస్తా లెప్పుడూ కాపరాలుండ 
వు. కొన్నిరోజులు చీకటిదినాలు కొన్ని రోజులు వెన్నెలదినాలు, 
అంతమా। తానికి థై_ర్భం ఒదలడం బుద్ధిమంతంల లశ్షుణం 
గాదు, ఇదిగో, నామెళ్లో నావుట్లింటి వాళ్లు పెట్టిన వులి చేరు 
నాను ఉన్నది, _శేపటిరోజున యిది అమ్మి వేసేయండి. దాని 
ఖరీదు నూరు రూపాయల _పెచిలుకుండును, దానితో మనం 
కొంతకాలం గడపొచ్చు. తర్వాత "దేవుడున్నాడు. 

“'“ఆహ్మా ఇల్లాలం కే నువ్వే!” అంటూ భార్యని ముద్రా 
డాడు, 

“కాని నువ్వువొచ్చీ యింకా యెన్నో రోజులు లేదు, 
అదిగాక పోయినా నీఫుట్టింటి వాళ్లు నీకుపెట్రిన నగల్ని అమ్మ 
డానికి నాకు అధికారంలేదుు” 

“నేను మోాదాసినై నప్పుడు నావస్తువులన్నియు మోవి 
కావా? 

“నువ్వును దాసివికావు, నాపాణవమునృ*ి 

“అయితే యింకో మాట చెప్పకుండా యా నగని తీసు 
కోండి మోాకంకు నాకీలోకంలో ఎవ్వరు లేరు, ఛ రర 
భార్యకి సర్వస్వం అని పెద్దలంటారు, కాబట్టి నేను మో 
కోసరం నా ప్రాణాల్నీ అన్నా బలియివ్వడానికి సిద్దంగా 


$౧ 


పంచ వినోద కథలు. 


ఉన్నాను. నేనుగూడ యికమిద కూలిచేసి డబ్బును గడించి, 
మిమ్మల్ని పోవీంతును, 

“దానికి నేను సమ్మతింతునా?” 

“అది నా విధిలో 

సంతోషం పట్టలేక అప్పన్న భార్యను కాగలించుకొని 


ముద్దాడును, 
* 2 % % 


ఒక పదిహేను రోజులకి అప్పన్న యింట్లో చుట్లాలు 
వెళ్ళిపోయారుగాని, అప్పన్న దరిదం మూత్రం వొదల్లేదు, 
వాళ్లు వెళ్ళిన నాలుగురోజులకు అప్పన్నకు వాలా తీవ్రజ్యరం 
వచ్చింది, అప్పుడు అప్పన్న భార్యపడిన ఆరాట మంతింత 
కాదు, అనేక చేవుళ్లకి ముక్కు_కొన్నది, అతని కనేక 
ఉపచారాలు చేసింది. చేతిలో ఒక దమ్మిడి లేక పోయింది, 
పగలల్లా కూలిపనిచేసి, ఆడబ్బులో తేన భర్తక్కి . గంజికాచి 
పోసేది ఒకొ_క్క_ప్పుడు తాను పస్తుపడుకొ_ని అతనికి 
సెసేది, అప్పన్న ఆ జబ్బులో “నువ్వు తిండితిన్నావా?” అంచు 
తిన్నాననేది. కాని ఆమె లోతుకి పోయినకళ్లు, చిక్కి పోతున్న 
శరీరంచూస్కి అప్పన్న, తనథార్య తనకోసం అలా క ప్టపడు 
తుంది అని అనుకొన్నాడు, 

కాని కొన్నాళ్లకి భార్యచేసే ఉపచారాలవల్ల అప్పన్నకీ 
ఆరోగ్యం కలిగింది, పనిలోకిగూడా వెళ్ళడం ( పారంభింవాడు, 


a 


పండునంటి సంసారాన్ని పొడు చేనుకొ న్నా నే 


అతనిభార్య అయిదాజు యిళ్లల్లో పాచిపని, వడ్హదంవుకి 
వెళుతూ సాయంకాలాని కేలాగైనా_ కొంతడబ్బును సంపొ 
దించుకువచ్చేది, అదిగాకపోయినా, ఆతనిభార్య (పతివాళ్ళ 
విశ్వానానికి గురి అయిపోవడంవల్ల (పతివాళ్లు యింటికివొచ్చి 
“చంద్రమ్మా! అన్నం పెడ్తారా, ఇదిగో నికివ్యవలసిన డబ్బులు 
తీసుకో. ఇదిగో నువ్వు పండక్కు_ అడిగిన చీర రెవిక, 
ఇవ్వాళ మాయింట్లో పేరంటం. నీకు పళ్లు ఇస్తానురా, పసువు 
కుంకం తీసుకోని వెళ్లువుగాని,”” అని యీ విధంగా అనేక 
మంది అనేక విధాలుగా ఆప్పన్న భార్యని ఆదరిస్తూ ఉండేవాళ్లు 

అప్పన్నకి పాతికేళ్లు చంద్రమ్మకి ఇర వై యేళ్లు, ఈడూ 
జోడూ బాగానే ఉంటుంది, వాళ్లీద్దణు ఎప్పుడుగూడ బరు 
బుస్సలు లేక కలియో, గంజో తమకున్నది తిని సంతోషంగా 
కాలం గడిపే సేస్తున్నారు, అప్పన్న శరీరణ్బాయ వామనవాయిం 
మంచి బలిస్టమెన శరీరంగలవాడు, ఆజానుబాహువు, కన్ను 
ముక్కు. తీరు వాగావుంటుంది, ఇక చందృమృ్మ శరీరం 
దబ్బపండుచాయ, శరీరం వాలా పొందికగా ఉంటుంది, 
కన్ను, ముక్కు. వాలా తీర్చినట్టుగా ఉంటాయి, చంద్రమ్మ 
చాలా అందమైన మనిపి అని అంతా అంటారు, “చంద్రమ్మ 
(శూహ్మల్లో వుట్రవలసిందిగాని కావుల్లో పుట్రవలసింది కాదు” 
అని అంతా అనేవాళ్లు, అందజు అప్పన్నని చాలా అదృష్ట 
వంతుడచేవాళ్లు, అప్పన్నకిగూడా చాలాసంతోవంగా వుంజేది, 

3 


(పపంచ విసోద కథలు. 


₹ 


సంవత్సరం గడిచింది, చందిమ్ముకీ ఒక మగ శిశువు 
కలిగాడు, అప్పుడు అప్పన్న చందిమ్ముల సంతోవం అపరి 
మిత మెంది. ఆవిల్హవాడ్డి చూస్తి అందబూ దొరలవిల్లవాడిలా 
గున్నాడనేవాళ్లు. నిజంగా అప్పన్న చందఏమ్ముల యొక్క 
అనుకూల దాంపత్యాన్ని చూసి, (ప్రతివాళ్లు 'మెచ్చుకొొ నెవాళ్లు, 


చంద్రమ్మ సంపాదించిన డబ్బులో కొంత చేర్చి పెట్టింది, 
దాదాపు ఆరవె రూపాయలయినాయి, తనభ ర సంపాదించిన 
డబ్బు లోగూడ నిగిల్సి కూడ బెట్టి, అవి నూటపాతిక రూపా 
యలె చిలుకుచేసింది. కాని ఆ సంగతి అప్పన్నకు "తలీదుం 
చంద్రమ్మ కూడ బెట్టి, ఒకేసారి, పెద్దమొత్తంగా భర్తకి స్తే 
భర్త చాలా ఆనందిస్తాడనుకొని అప్పుడు చెప్పకుండా ఊొరు 
కొన్నది, 


అప్పన్న జబ్బుపడిన దగ్గిరనుంచి నిస్సత్తువ యేర్చడింది, 
అన్నం సరిగా తినడంలేదు ఆయాసం అధికమైంది. కూలి 
పని చేయడానికి క “iB లేకసోయింది, అక్కడి రెండురోజులు 
పనికి వెళ్ళ లేదు. కాని వెళ్ళకపోతే సంసారం గడవడం మేలాగా 
అనుకొన్నాడు. పాపం తనభార్య పడ కష్టాల్ని చూస్తు 
న్నాడు, వచ్చినదానికంళు బాల చిక్కి_-పోయింది, ఒకవేళ 
తనభార్యగూడా జబ్బులోపడి తే యిక చేసేదిక్కు. ఉండరను 
కొన్నాడు, | 

ర 


పండువంటి సంసారాన్ని పాడుచేసుకొన్నా నే, 


“ఇదుగో, చూడు, ఇలారా” 

$42 వీలవాడ్‌కి పాలు ఇస్తున్నాను, తభొందరపని 'యేమన్నా 
ఉన్నదా?” 

“ఏమిలేదు. తొందర లేదు. పిల్లవాడికి పాలిచ్చిరాలో 

తరాంత పిల్లవాడికి పాలుకుడివీ జోకొట్టి తర్యాత భర్త 
వొద్లకి వొచ్చి “ఎందుకు పిల్చారు?” అని అడిగింది, విలా 
కరాచో చెప్తా” అసి పెళ్లాన్ని తనపక్క_నే కూచోబెట్టుకొనా 
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దు, నిజంగా వాళ్ళీద్దణుప్పుడు (పకృతి పురుషు లనిపించారు, 
ఇద్రజణు ఒకన్ల వొంక ఒకళ్లు చూసుకొన్నారు, ఇద్దణియుక్క.. 
భావాల్ని బాగా అవగాహనం చేసుకొన్నారు, 

(62నే అమ్మో! నువ్వు నాకోసరం యీలాగ కష్టపడడం 
నాకిషం లేదు” 

లు 

“మిరు నాకోసరం కష్టపడడం లేదు. 

“అది నావిధి”” 

“ఇదిగూడా నావిధి,”” 

“అహా నీముందు పొగడడం కాదుగాని భగవంతుడు, 


నాకు మ (పసాదించినందుకు నేనాతనికి యెంతో 
క్ర ఫర: స 


“నాకూ మోరంతే,” 
ue 


“అయ్యో, నాకొక్క... విచారంవున్నది, ఆ విచారం 
నిన్నేవిధంగా సుఖపెడ్తామా అని, బ్రంతవటకు నాదగ్గిజకి 
ఒచ్చింది మొదలుకొని కష్టమేగాని సుఖంలేదని నాకు తెలుసు, 
కాని నేనేంచేయగలను?” 


“అదుగో మళ్ల పూర్వపు పంధాంగం యల బక్‌ 
ఆ విచారం వొద్దు అసి చెప్పలేదూ, ఇప్పుడు వూతం నాీం 
కొదువచేసారు? కూటికి గుడ్డకి కణువులిచినానా? 

“అహా నీవంటి సుగుణవంతురాలు దొరకడం నా 
భాగ్యం, కాని, అమ్మే, నువ్వెజుగవుగాని "నేను మునుపటిలాగ్య 
జబ్బుపడినప్పటినుంచి ఏమాత్రం కూలిపని చేయలేక 
పోతున్నాను, బరువులుమోా స్తే గుండెల్లో ఆయాసం. ఏదైనా 
కొంచం కష్టపడిలే కాళ్లు చేతులు కలువకాడలు లాగ చచ్చు 
పడ్డాయి, నేనేంచెయ్యను? నేను కష్రపడకపో తే కూడుగడవదు,” 

“మోరలా అధ ర్వపడ వొద్దు, మోకంత సనా 
వుంటే మోరు వి(శాంతి తీసుకోండి. నేను కష్టపడి పనిచేసి 
సంపొదించి మోకు ెడ్తాను” 


“అయ్యో, ఆఖరికి నాబతుకంత న మెంట్‌, అదియు 
గాక నేను నిజంగా చెప్తున్నాను విను, నువ్వు పనిచేయడం 
నాకేమా(తం యిష్ట్రంలేదు, నువ్విప్పటి కే చాలాచిక్కి వోయావ్స 
ఇంటి పనులోనే నువ్వు సగం అయిపోతుంకు ఇక బయట 


౫” 


పండువంటి సంసారాన్ని పాడుచేనుకోన్నా నే 


పనులూచేసాంశు యింక నీకు శరీరారోగ్యం వలావుంటుంది? 
నువ్వు గూడ జబ్బునపడ్డావంకే యిక మన యిద్దజికి చేసి 
పెళ ది క్కె_వ్యరు ఉండరు, ఆఖరికి పసిపిల్ల వాడి ఆరోగ్యం 
గూడా చెడిపోతుంది.” 


“కాను; మోరుచెప్పినదంతా నిజమేకాని మోరువుట్టు 
కిటువంటి లా వలా పాటుపడగలరు? నేనే మాకంజఆకు 
దృఢంగావుస్నాను. మోశరీరం జబ్బుపడ్డ దగ్గరనుంచి ఇవాలొ 
శుష్క 0౦చివుంది. మోకింకా కొన్ని రోజులు విశాంతి తీను 
కొొంళకునే గాని ఆరోగ్యం కుదరదు, కాబట్టి నామాటవిని, 
మిరు కొన్నాళ్లు పనిలోకి వెళ్లక, ఇంటిదగ్గితే ఉండి విశాంతి 
తీసుకోండి,” 

“ఓసి పిచ్చిదానా, నాకుతెలీక ఆలా అంటావుగాని 
నువ్వు పనిలోకి వెళి జే వీలవాడి సంగతి చాలా కషం అవు 
తుంది. కాబట్టీ ముందుమనం వీలవాడి సంగతి ఆలోచించాలి.” 

శుూాను; అదిగూడా నిజమే, కాని వంచెయ్య మంటారు?” 


“నాకేమి తోచకుండావుంది. కాని ఒక్క ఆలోచన 
మట్టుకువుంది. కాని 'యేమిలాభం? అలా అయితే మన 
యిద్రఅంగూడా అంతగా కష్ట షపడవలసిన అవసరం కలుగక 
గా ఉంటాము” 


6 అేవిటో చెప్పరు? 
3 


(పపంచ వినోద కథలు. 
చెప్పి ఏమిలాభం? 
“ఆయినా చెప్పుదురు, వింటాను.” 


““అంతడాక ఉండాలెగాని, యిప్పుడు ఎవరై నా మనకి 
ఒక నూటయేభి రూపాయలు అప్పు ఇస్తే, వెంటనే మనం 
కావురం యిక్క_ణ్ణుంచి లేవనెత్తి గుడివాడకు వెళ్ళి అక్కడ 
గుర్రపు బండికొని, కిరాయికి తోలడం (ప్రారంభిస్తే మనకి 
సునాయాసంగా రోజుకి ఒకరూపాయ డబ్బులు గిట్టుబాటవు 
తాయి. కాని మనకా నూటయేభఖి రూపాయలిచ్చే దాత 
వడీ?”” 


“అయితే ఆలాగే చేయండి,” 

“ఏలా చేయడం? డబ్బక్క_అలేదూ” 

“డబ్బు అది అంతట అచేవాస్తుంది” 

“అచేవిటి అలా అంటావ్‌? ఎలా వొస్తుంది 2” 
“బాగానే వాస్తుంది” 

“నాకాశ్చర్యంగా వుంది.” 

“(జేనిసాన్నుోో 

“నువ్వా!” 

“కాను ఇవిగో” 


ఉండువంటి సంసారాన్ని పాడుచేసు కొన్నా నేం 


గుడివాడలో గుజ్జవు బళ్లు అప్పుడు అపురూపం 
ఒం ద్దు బళ్లే అధికంగా ఉండేవి, కాని అక్కడ గుర ఫుబళ్లు 
ఎక్కడం అంశే వాళ్ళకి వొక గొప్ప రోల్ప్‌రాయి మోటా 
"రెక్కినట్టుగా వుండేది ఆరోజుల్లో. అప్పుడు రెండు మూడు 
గర్రవుబళు మాత్రమే ఉండేవి, అందులో అప్పన్న గుర్రం 
అంకే చాలా వొడిగాపోయేదని వాడుకె౦ది. అఆగ్మురం 
చెండు మూడు పంచెములలో 7ల్సింది. అప్పటినుంచి అప్పన్న 
గు[రవుబండి అంచ అందజికి యిషంగా ఉండేది, అసలు 
అప్పుడు గుర్రవుబండికి చాలా గిరాకిగా ఉండేది అప్పన్న 
బండికి మతింత గిరాక్కే దానికి తగినట్టుగానే అప్పన్న బండి 
వాళ్ళందతీకంకు చాలా నమ్మదస్తుడన న్యాయంగలవాడసీ 
వాడుకైంది, కాబట్టి అందజు అప్పన్న గుర్రపుబండినే యెక్కే 
వాళ్లు 


అప్పన్న కి రోజు ఎంతలేదన్నా గుర్రవుబండివల్ల సాయం 
కాలం అయ్యేటప్పటికి వచ్చుసంభావన మూకు రూపాయలకు 
తక్కు_వగాకుండా గిట్టుతుండేవి, రాగ్రిళుబండి. కళ్తువాడు 
కాడు, దానితో అప్పన్న సంసారం హాయిగా గడిచిపోతోంది, 


ఒకసంవత్సర మయ్యాటప్పటికి అప్పన్నలో వొకవిధ 

మైన వింతమార్సు కలిగింది, డబ్బు బాగా గడించడం 

_ప్రారంభించేటవృటికి అప్పన్న పూర్తిగా మారిపోయాడు, ఇది 
౯ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


వణకు తలవెనుక రెండు పిలకలు ముందు బోడివుంజేది, 
అప్వుడదంతా బెంగాలీ (కావుక్రింద మారిపోయింది. పూర్వం 
వాలిచాలన్మి కాపూయి వస్తాల్లాగుండే ముతక పంచెను కట్టు 
కొన్కీ పెనగూడ అలాటిదే వొక కండువా వేసుకొ నేవాడు, 
ఇప్పుడవన్ని పోయి, గ్లాస్కో_ మల్లులు, గ్రాస్కోో చొక్కాలు, 
సిల్కు. కండువాలు ధరించడం [పారంభించాడు, ఇదివజకు 
పొగచుటలు, ఇప్పుడు సిగరెట్టు. ఇదంతా యెందుకు ఇదివజకు 
అప్పన్న, యిప్పుడు అప్పారావు అయిపోయాడు, 


తన భార్యకి ఏవేవోనగల్సు చీరలు కొనిపెట్టాడు. కాని 
ఆ చంద్రమ్మ పూర్వవు చంది)మృ్మగానే ఉందిగాని మారలేదు, 
చంద్రమ్మ, ఎప్పటి చంద్ర మ్మే, చందంమ్మకి తనభ ర్రలో 
యాలాటి మార్పుక లగడం ఏమి యిప్షం లేక పోయింది, ఒకటి 
రెండుసార్లు గూడా చెప్పింది, కాని యిదివజకు లాగ గాక 
వూరికే కసరి గాకేశాడు, అప్పుడు చంద్రమ్మ మతీమాట్లాడ 
లేదు, 


-ఈపోకులుంశు ఇతరపోకులు లేకపోతే మజా ఏంవుంది? 
దానిలో జీవిత సారస్య మేముంటుంది? _ వ్రిప్పుడు అప్పారావు 
తో చాలామంది న్నేహితులేర్పడారు, వాళ్లు వొక్క_నిమివం 

a ఎడ ద్‌ రా 
గూడా అతణ్ణి యింట్లోవుండనివ్వరు, ఏ రా(త్రికెండు ఘంట 
లకో యింటికి చేరుకునేవాడు అప్పారావు, అంతవజకు 
౬.౧౦ 


పండువంటి సంసారాన్ని పాడు చేసుకొ న్నా నే, 


చంద్రమ్మ, కొడుకుని పెట్టుకొని ఒంటరిగా వుండేది, పాపం, 
చందిమ్మ “అదేమి” అని అడుగులే, నడముశంప నలుగ 
నలుగ దూవణ పంచాంగం విప్పేవాడు, 


కొొంతకాలంవణకు తన భార్యకి తెలియకుండా మద్య 
పానం చేసేవాడు, ఇప్పుడు బాహాటంగా (పారంభించాడు, 
ఇంకేముంది? రాత్రిపూటలందు చాగా మద్యసానం చేసి, 
ఇంటికివొచ్చి, భార్యని హింసిస్తూ చాలా అలరిచే సేవాడు, 
ఇదివజకా దంపతు లెక్క_డ వుంటున్నా రా? అన్నంత నిశ్శబ్దంగా 
వుండేవాళ్లు, ఇప్పుడు (ప్రతిరోజూ తన్ను లాటలు, దెబ్బలాటలు, 
బూతుల పంచాంగాలు, వీడ్చులు, పెడబొబ్బలు మొరలు 


కారా అరు 
లు 


పాపం, చంద్నమ్మకి 
బాలా విచారం అయి | 
పోయింది, తన భార్త గ... 5 
మభ మరక తము'ల | 
“కెంతో ఆశ ర్ట, విచా 
రం పొందింది తను, 
(ప్రధమమున ఆడబ్బు ఇస్తే 
ఆడబ్బుతో బండిగుర్రం కొనుక్కొని; హాయిగా సంపాదించు 
కొంటూ. ఉన్న తనభర్త; దుస్పవహావాసముచేత యింత వెడి 


e౬0౧ 





(పపంచ వినోద కథలు, 


పోయినాడేమా అని మహాోవిచారం ఆవేశించింది కాని తన 
రోజులు మంచివి కావనుకొని వూరుకొంది, 


అప్పారావు గుణాలు ఒక్కొక్కటి జాస్తి అవు 
తున్నాయి. ఇదివరకు దాకా అప్పన్న అంకేు చాలామంచి 
వాడని అంతా అనుకొనేవారు, ఇప్పుడండ టీకి అంత చెడ్డవా 
'డెపోయాడు ఇప్పుడు బండితోలడం గూడా అంతేగా తబుచు 
తోలేవాడు కాడు. ఎప్పుడో తన యిష్టం వొచ్చినప్పుడు 
బండికశ్రువాడు, ఎప్పుడూ (తాగుడేమో తన స్నేహితులేమో 
అలల్లాయిపదాలే మోఅజూదా లేమో అంతేగాని యింటికిగూడ 
సరిగా రావడం మానేశాడు, ఇంటి సంగతే కనుక్కోవడం 
మానేశాడు. తన పొట్ట, తన న్నేహితులేగాని పెళ్ళాం, యిల్లు, 
బిడ్డ అన్నమాట మఆజిచివోయాడు, ఇంతకుముందు, చంద్రమ్మ 
తన కస్టాలు గ శ్రైక్కాయి అని వాలా సంతోవషపడిందిగాని, 
యిప్వుడవన్ని భగ్నమయినై, ఇంట్లో బియ్యంగూడా లేవు 
మళ్లీ తనం పనిచేయడం (పారంభించింది, తనం సంపాదించిన 
డబ్బుతో ఆలాగో భ ర్హచేత తిట్లు కొట్లు పడుతూ, సంసారం 
గడుపుతోంది, 

% % స్స 

ఇంకేముంది? అప్పారావుపని మట్టమెంది. అన్నిచోట్ల 
అప్పులు పెరిగాయి, అప్పులవాళ్లు వీక్కు_తింటున్నారు. న్నేహి 
తు లేలాగా తేనేం బండీ గురాన్ని అమ్మిం'చేశాడు, ఇప్పు 


చండునంటి సంసారాన్ని పాడు చేసుకొన్నా సే ' 


డొక్క స్నేహితుడూ ఆతనిముఖం చూడడంలేదు, కాని 
యీతనికి (తాగుడు అభ్యాసం జాస్తి అయింది. చేతిలో 
ఒకదమ్మిడి లేకపోయింది. (తాగివచ్చి భార్యను; “చంవుతా, 
పొడుస్తా నరకుత్కా అంటూ బెదిరించి, చంద్రమ్మ నగలన్ని 
అమ్మేసి (తాగుడి[కింద ఖర్చు పెళ్లై శాడు, ఆఖరికి చెంబు తప్పా 
లాలనుంచి అమ్మేశాడు, పాపం; చంద్రమ్మ భర్తకి పల్లెత్తు 
అయినా ఎదురాడక, కుండలలో అన్నం వండుకొని తినడం 
(పారంభించింది. 
* * వ 

ఒకరోజు అప్పారావు, నిప్ప_తాగి, రోడ్డువిగాద అటూ 
ఇటూ తూలిపడ్లూ లేస్తూ యింటికి వొచ్చాడు, అప్పుడు 
రాతి పదకొండుగంట లాతోంది, చంద్రమ్మ, వొక గోనె 
పజఅచుకొని తన కుర్రవాడికి పాలు యిస్తూవుంది, అప్పుడు, 
పడ్తూ లేస్తూ వన్తూన్న తనభ_ర్తను చూసింది. అదెందుకోకాని, 
చంద్రమ్మ కాతనిని చూచేటప్పటికి యిదివజ కెన్న డెజుగని 
ఒకవిధమైన భయం ఆవేశించింది వణుకుతూ మెల్లగా 
లేచి నిలబడింది, 'బెదురుతూ తనభ ర వాంక చూసింది. కాని 
అన్వుడు అప్పారావు కళ్లల్లో ఒకవిధమైన (క్రూరత్వం, కర్క 
శతం కనబడింది, అదిచూసి మటింత భయపడింది అలా 
భయపడ్తూ, మెల్లగా “భోజనం చేస్తారా?” అని అడిగింది, 
కాని అప్పారావు జజాబుచెప్ప లేదు, పళ్లు పటపట కొతికాడు 


వ 


పపంచ వినోద కథలు. 


లోపలికివచ్చి తలుపు గడియ వేశాడు, చంద్రమ్మ వొంక 
ఉటిమిచూస్తూ,  నుల్లగా సమోవిస్తున్నాడు అప్పుడు 
చంద్రమ్మ భయంతో వెనక్కి. వొదిగింది. 

“నాకిప్పుడు పదిరూపాయలు కావాలి,” అని గ రించి 
అడిగాడు అప్పారావు, 

చంద్రమ్మ భయంతో వొణుకుతూ “నాదగ్గిర ఏమో 
తేదే” అంది. 

“ఇస్తావా? చస్తావా?” ఈ మాటకి చంద్రమ్మ 
మణీంశ భయపడింది, కాని యేమిచేస్తుంది! బలవంతాన 
ఛైర్యాన్ని తెచ్చుకొని “నాదగ్గర లేదు” అని అంది. అప్పుడు 
అప్పారావు (గుడ్డ, ఉన్నటులుండ్కి వాఠాత్తుగ తన మొల 
నుండు చాకతీస్కి చందిమ్మ నై క విసిరాడు, దానికి చందిమ్మ 
“అమ్మో” అని ఒక "పెద్దకేక వేసింది, (క్రిందపడిపోయింది, 


ఆశేక'విని ఊళ్లోవుండే జనం అంతావొచ్చి తలుపులు 
(బద్రలుకొటి లోపలికి పోయిచూశారు. పాపం; చంద్రమ్మ 
ర_క్షకొట్ల మద్యపడివుంది, పక్కనే కత్తిపడివుందిి కాని 
అప్పారావు పారిపోయాడు, 
స్త స్త స్త 
తర్వాత పోలీసులు, అతనిని పట్టుకొన్నారు, చంద్యమ్ముకి 
కత్తిపోటు డొక్కలో తగిలి రక్తం వొచ్చిందిగాని మళ్లీ 


nx 


పండువంటి సంసారాన్ని పాడుచేసుకొ న్నా నే 


హోస్పిటలు మందువల్ల ఆగాయం నెమ్మదించింది, చందిమ్ము 
బావకుండుటన్కు అప్పారావు తాగివున్న ప్పుడు కొట్టవుండడం 
వల్లను అతనికి ఒకటిన్నర సంవత్సరము కఠినశిక్ష. మాత్రమే 
pr విధింపబజెకమ్ము అప్పుడు 
చ చెలులో సంకెళ్లు తగి 
కా జక లించుకొని, కూర్చుండి, 
న్‌ పిచ్చివాడిలాగ “పండు 
వంటి సంసారాన్ని పొడు 
చేసుకొన్నానే” అని 
| యేడ్చేవాడు అప్పన్న, 


\ 


క 
= 
= 
= 
= 
= 
= 
F 
క 
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aX 


ఠీ 


క సంసాంహ్‌ సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌*ీ 


6 ద్ర్ర్రవోళ్ళా, మిరు జిజేంద్రియులు, ధీమంతులు. 
ఈలోకమున నుండియు నీలోకముయొక్క_ తాపత్రయములు 
మిమ్ములను బొందకున్నవి, ఇట్టి యాత్సశ_క్లి మిశెట్ల లవడి 
నది? చేసీసంసార సాగరమునబడి, శేషమున బడ్డ యీగవలె 
నటునిటు పొరలాడుచు, దినక్రమమున [కుంగి పోవుచుంటిని. 
నేనెంత సంపాదించినను, నేనెంతటి మన్ననల నీలోకమున బడసి 
నను నాతల్లి దండ్రులు, నాభార్య ఏరందటు నన్నెంత '్ర్రోమించు 
చున్నను ఇంకను నామనంబునం బేదియో కొజంతను గల్లి 
ఉన్నట్లాక విధమగు ననుతాపమున (ప్రతిదినము నాఆత్మ నాలో 
శేపుచున్నది. _నాకెప్పుడును పెద్దల వాక్యమగు “సంసారం, 
సాగరం, దుఃఖం తస్మాత్‌ జాగ్రత, జాగ్రతి” అన్న శ్లోకము 
సృతిపథమునకు వచ్చుచుండును, _ కాని నిజముగా నాకీన్లోక్ష 
మునకు (పతి పచార్థముగాక, లత్ష్యసమన్వితమగు నుదావారణ 
ముల నరయవలయునని మెంతయోకలదు, కావున నా 
యందు దయ యుంచి తమౌశేదై న యొక యుపాయాంతరము 
దోచినచో నాకది యన్ముగహీంపుడు, దానివలన, చేనీశ్లోకము 


డ్‌ 


సంసారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖుమో, 


యొక్క అంతరార్థ మును గనుగొని, తద్ద్వారా వేదాంతార్థ మును 
(గహీంచి జీవన్నుక్రికి సాధనాంతరము నన్వేపింపగలుగుదునులో 
“వుత్తా! మం 
మాఘ ము, బ్రంతటి 
చిన్న వయస్సులో నిం|/ 
తటి జీవన్మక్రి కిక పరా} గ్‌ 
మర్శింప బూనుట యెంత y // 
యు నాశ్స్చగ్యము. సు ( ft 
పవిత్రమైన పరిశుద్ధాళ్శనుక 4 Albi nh ed 
గలవాడవు, శవ సవాదయమింత త్వరలో పరిపక్య 
క్‌ రాగలిగినది. ఇకనీవు ధన్యుడవు. పూర్వజన్న సుకృత 
ముచేశ నీవిజ్ఞానమును బొంద గలిగితివి నీయందు దైవము 
కృపజూపుచున్నాడు, కొలది రోజులలోనే నీవాతని దివ్య 
"తేజస్సును బొందకలుగుదువు. ఇది ముమ్మాాటికిని తథ్యము.” 





“మహాశయా! ఎంతటివానికై నను గురుముఖతః గాని 
అంతగ, అనుభవ విజ్ఞానము గలుగదని నానమ్మక ము, కావున 
నాకేదియెన సాధనాంతరమును గన్సజుపవలయును,” 


“పు వుశ్తా! భగవానుడే నీకు గురువగున్ను నీయంత 
రాళ్ళ (ప్రబోధించిన తెజుగున వ ర్రించినయెడల నీకంతయు 
విశదపడును, నీ అంత రాళ్ళయే నీకు గురువు, అయినను 


ఇతి 


[పపంచ విసోద కథలు. 


నీవు నన్నడిగితివి గావున నాకుతోచిన తెజుంగున కొన్ని 
సూచనలు గావించు చున్నాను, వానిని క వాచరించిన-నో 
నీకు 'వేదాంతార్థము సుగోచరమగునని నావిశ్యాసము” 


కళ ధన్యోస్మి 33 
“ నేను చెప్పబోను యీ(క్రింది వాక్యములు తొలుత 


సీవాచరణలో బెట్రినచో, అప్పుడే నీకాళ్లోకముయొక్క 
అంతరార్థము సుగోచరముకాగలదు, 


ఆర్షించినప్పుడే తండి, 


ఆర్షించినను ఆర్హింపకున్నను తలి, 
టే 2 ౧౧ 


2 

8. నిర్గనుడై న-వో “తోబుట్టువు నావాడుకాడోనును, 
4. భార్య (పాణఘాతేకి, 
ర్‌ 


స్నేహితుడు (పాణదాత, 


ఈపై నుదహరింపబడిన మైదువాక్యముల యొక్క. 
అంత రార్థమును నీవు (గహింపగలుగుటకు నీవువానిని ఆచరణ 
లో బెట్ట లత్ష్యుసమన్వితములుగ నొనర్చ్పవలయును, అవి 
లశ్ష్యుసమన్వితములయినచో నానాజే నీకు సత్యసాశ్షాతా-ర 
మగును లఇంతకంచు (ప్రస్తుతము నేనేమియు చెప్పజాలను 
నీవు వీనిని లత్యుసమన్వితములుగ చేసిన మజునాడే నేను 


'సంసారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖిమ్‌, 


నీకు గనబడుదును, అప్పుడు నీకు గొంత తత్త|ోపదేశ మొన 


రించెదను. కావున నేనిక బావుచుంటిని, ఇకమోద నన్ను 
(ప్రశ్నలచే జంపకుము,” 


అని ఆసన్యాసి, ఆకాపూయాంబరములతో ఆకొండ పె 
నుండి దిగి, అర్థనిమిలిత నేత్రుండై, ఆనందపారవశ్యముచేత, 
చిందులు (నదొక్కుకొనుచు, తన మధురకంఠ, స్యరముచే 
నీరీతిగ తన తంబూరాను మోటుచు నాయడవిలో నెచ్చటికో 
పోవుచుండెను, 


“ ఎన్నాళ్లు (బతికిన, వమినా(మాజ్య మే 
కొన్నాళ్లకో రామచిలుకా, 
ముందుగతి కానదో చిలుకా ఎన్నాళ్లు! 
ఇల్లు, ఇల్లనియేవు, ఇల్లు నాదనియేవు 
ఇలు నీకేడనే చిలుకా. 
ఊరికి యుత్తరాన సమాధిపురములో 
కుకు యిల్లున్న బే చిలుకా ఎన్నాళ్లు! 
క[రలే బందుగులు, కట్లలే చుట్టాలు 
కన్నత లె వ్వ గ స లై ల 


ఆతరువాతి చరణములు ఆనంద తన్నయత్వ్యంచేత 


E౬౯ 


(పపంచ విమోదక భలం. 


నిశ్చేముడైన నుధీరునికి వినబడలేదు. ఆ సన్యాసియొక్క. 
తంబూరా స్వరంతో మిళితమై చల్లగావచ్చుచున్న అమధుర 
గానంలో విలినమై, సుధీరుడానందముతో గూడిన విచార 
జనిత నిరాశాసూచక బాపష్పజలముల నపయత్న ముగ నేల 
పెని జలజల రాల్చ్పెను ఆ సన్యాసితో ఆగానము అదృశ్య 
మైనది. _సుధీరుడులిక్కి_పడి, అనేకవిధములు ఆ సన్యాసిని 
గుతించి, ఆసన్యాసి చెప్పిన అయిదు వాక్యములను గుణించి, 
తదుపరి ఆమధురగానమును గతించి తదేక భ్వ్యానముతో 
దలచుకొనిి తలచుకొని పిమ్మట మెల్లగా యింటికి జేశను, 


* క * * 


సుధీరుని తల్లి తండ్రు లాంధు9లై నను," అతని 
తం(డిగారు కలకత్తాలో కొంతకాలము భార్యా సహిత 
ముగ నుద్యోగరీ త్యానున్నప్పు డచ్చట జన్మించియుండు 
టచే నప్పుడు అచ్చటి సర్గపదాయానుసారముగ సుధీర 
కుమార్‌ అని నామకరణ *కుునర్చిరి. అతని తలి దండ్రులు 
కొంతవజుకు సంస్క_రణాభిలాషులనుు, నవనాగరకాభిమూను 
లగుటచేత వారి యుడుపులుగూడ “బెంగాలి పద్దతినేయుండును, 
వారిప్పుడాంధ్ర చేశమునందున్న ను వారిని జూచినవారందణు 
జెంగాలీలనియే' యనుకొందురు, వారికి బెంగాలీలనివీంచు 
కొనుటయ్‌ సమ్మతము. ఈ సుధీరునకు బొసంతిని అని 


౭0 





సంసారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌, 


చెల్లెలు గలదు, అసలాంధ్రమున వసంతిని యని యర్థము 
ఇక నాబొసంతిని కట్టుగుడ్డల దగ్గిఅనుంచి (ప్రతి విషయములోను 
బెంగాలి యువతివలెనే యుండును. ఇప్పుడాంధి "దేశములో 
నున్నను తన భ్రర్తనుగూడ బెంగాలీ యువకునిగ మార్చ గలి 
గాను, తలి దం[డులకు సుధీరకుమారుని పెనికంే బొసంతినీ 
పెననే యెక్కువ (పేమ. వలయన, సుధీరకుమారునకు 
ననుకరణమన్న  యెంతయునేవగించు కొనునాడు, తన తల్లి 
దండ్రులయొక్క.. పద్ధతి, తన చెల్లెలియొక్క_ పద్ధతి యతని 
కేమా(త్రము సరిపడక పోయెను, అతనికి తల్లి దండ్యులు వారి 
కిష్టమగు రీతినే నవనాగరకపు సుగంధముతో గూడియుండు 
యువతినే యిచ్చి వివాహము జేసిరి, అది యెంతమ్శాతము 
సుధీరకుమారున కిష్టము లేశపోయెను, అనేకసారులు తన 

ర్ష్నబుదిని మరల (బయత్స్నంచెను, కాని విఫలుడయను, 
క... నం జూచీన నం టనే 
ఈ నవనాగరకపు నారీమణ్టులయొక్క_ వి్విర్రవ్‌గుట, రీకు 
రఠాకుల్కు సంభావణలు, భేవుజ్లములు, పయెట తొలగిపోవుట 
యెజుగకండుట్క పరపురుషులతో సంభావణలు అతనికి తల 
కాయ నొప్పి అనివించును, కాని యీరీతిగనే తనయింటిలో, 
తన తల్రితప్పృ తక్కినవారందజును (ప్రవ ర్సించుచుండువారు, 
ఒకరోజు తన తల్లితో నవనాగరకవు యేవ్యాను, వ్య క్రిత్వ 
మును నళింపజేసుకొనుటను గూర్చియు, గ్రుడ్డియను కరణ 


౭౧ 


(పపంచ వినోద కథలు 


మును గూర్చియు నొక'పెద్ద గంభీరోపన్యాస మొసంగ నప్పు 
శామె “ఓయి వెరివాడ్యా నాకివియన్నియు బెలియకగాదు, 
మోాతం[డిగారికి భయపడి, మోతండిగారి యావ్యూనున్నర న 
నేసీరీతిగ సంచరింపవలసి వచ్చినది. అందులకు చేనెంతయు 
జింతించుచుంటిని, నీకంకు వేయి రెట్లుగ నాకీయనుకరణము 
చాలా ాధకరముగనున్నది, అయినను విధిలేదు” అని 
(పత్యుత్తక మొసంగన్కు కాని సుథరకొమారుడు మాత్రము 
వ్య_క్రిత్వమును జంపుకొనక తన యాంధ్ర వ్య _క్రిత్వమును 
భూవషణములం చేమి, ఉడుపులయంచదేమి, చేతలయం దేమి, 
ప్రతివిషయములందును గన్పజవెడివాడు, కాని తండ్రియు, 
సోదరియు, భార్యయు నాతనిసి “పల్లెటూరి గబ్బీలాయి అని 
పరిహాసింపసాగిరి కాని యతడేమియు తన వ్య _ీత్యమును 
విడలేదు. ఆతనిలో నొకవిధమగు (ప్రశాంత నగల నముగ్‌ లదు 
ఆతడు మిత ఫభాపణత్వము; శాంతము, నిరాడంబర జీవితము, 
సత్య పరిపాలన, ధర పరిపాలన పిసిని గుణించి యెప్పుడును 
చింతన చేయుచునుండువాడుకో ఎప్పుడు వేదాంతగోష్టి, దైవ 
చింతనముతప్ప యింకొక వినోద మేమియు సనెబుగడు, 


(పజలంద తాతనిని మహాపురుషుడని తలంచెడివారు, 
ఇంటిలోనివారు మూతము వీచ్చవాడని పరిహాసింవెడివారు 
(పతిరోజు సాయంకాలము ఆఫీసునుండి రాగానే తన ఆఫీసు 


౭9 


సంసారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌్‌ం 


యుడువులను తీసివేసి నిరాడంబరమగు నుడుపులను ధరించి, 
"దేవాలయమునకు బోయి యచ్చట భజనలలో 'బాల్లొను 
చునానందోన్న తతచే బాడుచుండువాడు, కాని యితడు 
బీ ఏ. ప్యాసుచేసినను పొరవాటుకు గూడ నొక యింగ్లీషు 
ముక్క_ నోటి వెంబడి రానిచ్చెడినాడు కాడు, అతనికి యింపీ 
రియల్‌ చ్యాంకలో మేనేజరు పదవి లభించెను మాస 
మునకు రెంశువండల యేబది రూప్యముల వేతనము గడింప 
(బాౌరంభించెను. అప్పుడు తల్గిదండులయొక్క_య్సు సోదరి 
యొక్క_య్సు భార్యయొక్కయు ((పేమాదరణములు వర్ల నాతీత 
ములయ్యెమ, అప్పుడాతనిని యిదివఅకువతె పరివాసింపక 
యెంతో అకుగు ముకుగులొత్తుచు “నాకొడుకు, నా అన్న, 
నాభర్త అని తండ్రితో బుట్టువు భార్య వీకుమగ్గురును ఎంతో 
అతనిని ఆదరింపసాగిరి, తల్లి మాత్రము మామూలుగానే 
(పేమాతిశయమును గనపఅచుచుండెను, వీనినన్నిటిని సుధీర 
కుమారుడు చూచుచునే యున్నాడు. కాని మెప్పటి రీతిగనే 
యతడు మెలగుచుండెను, అతనికి తల్రియడల మాత్రమ 
వ్యాజానురాగ ముదయించినది, _ తక్కి_నవారికివలె తల్లి తన 
నిదివణుకంకు ముఖస్తుతి యమొయు జేయుటలేదు, తండ్రి 
మా॥త్రము “తేసకొడుకింతవా డంతవాడని వేయినోళ్ల బొగడు 
చు పదిమందితో జాటుచుండువాడు. సోదరి తన భ్ర్తతో 
మా అన్నయ్య, మా అన్నయ్య యనుచు నోదరునియొక్క 


23 


(పపంచ వినోద కథలు. 


గొప్పతనమును గుతటించి పొగడుచుండెడిది, భార్య అడుగు 
మడుగులొతుచు నుపచారములు చేయదొడంగును.' నిజముగా 
నిప్పుడు సుధీఠకమారు డాయింటిలో యిందభోగ మనుభ 
వించుచుండెను, కాని యతనిలో మ్యాతము పూర్వముకంకు 

ంతమా(తమును మార్పు కానరాకపోయెను. రాను రాను 
అతనియొక్క_ భజనలు, వేదాంతగోష్టి, వీచ్చియుడుపులు అధిక 
ము కాజబొచ్చెను, కాని తరండ్రివూత్రము వాటి కేమియు 
పల్లెత్తు మాటయెనను ఆడలేదు. పైపెచ్చు అతనినెంతయో 
పొగడుచుండువాడు, _సుధీరుడంతవాడు లేడని చెప్పుచుండు 
వాడు. ఇదియంతయు సుధీరునకొక నాటకమువలెగాని 
వీంచుచుండెను తన మనస్సులో తాను తలచుకొని నవ్వుచు 
నుండెడి వాడు, 


ఇప్పుడు భార్య తానుచెప్పిన చొప్పున కుక్కిన "పేను 
లాగున బడియుండి నడచుకొొను చుండెను, ఆతని నెంతయో 
ప్రేమను తొల్కాడ జేయుచు విలివెడిది. ఆతని కొజుకై తన 
(పాణమును బలియిచ్చుటకు సంసద్‌ రాలనని పల్కు_చుం డెను, 
ఈ వియ్య్మా (పాణేశ్వరా” మొదలైన (పేమపూరిత సంబోధనలు 
అధిక మె పోయినవి. వే యీలపబంధములలోను, నవలలోను 
వివరింపబడిన నాయిగవలెనే ఆమెగూడ నటించుట (ప్రారం 
భించెను అవిరహ తాపము ఆదుస్పహవియోగ దుఃఖా[శు 


2౪ 


సంసాగషమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌ 


వులు అచ్చా త్తినట్టుగా ఆ దమయంతివ్కే ఆ సీతవే; ఆకా 
పదియీ, ఆహో, సుధీరకొమారుకట్టి సహాధర్శ చారిణిని గలి 
యుండుట కెంతటి ధన్యుడోగదా, సుధీరకుమారుడు తన 
(పాణసతి, తన జీవితసర్వస్వము. ఆవనికొజకు తాను తన 
ప్రాణములను గూడ బలియివ్యగల యెట్టి సాధి సుధీరకొమాూ 
రుని. యొక్క_ ధర్భుపల్ని. 


కాని సుధీరకుమారుని పిచ్చిమా(త్రము కుదురలేదు, 
ఇదంతయు మాయ అనుకొనెను, “అహా, చేనిదివజకు వరల 
"కెందుకు కొజగానివా డనిప్వ్పుడు ఉద్యోగము చేయుచు ధనము" 
నార్జింప (చారంభింపగనే వారికి నాపెన నింతటి యపార 
(పేమ ముదయించెను ఆహో! ఏమో యా జగన్నాటక 
విచితము.” అని తనలో తానాశ్చర్యపడెమ. ప్రతిదినమూ 
ఈ చిత్రమును గుణించి యాలోచన పొడమెను,”” 


ఒకరోజు రా(తి ఒంటరిగ తన శయ్య పెన గూర్చుండి 
దీర్హాలోచన గావించు చుండెను. అప్పుడున్నటులుండి యాత 
నికి తటిలతవలె యొక భావము తశ్లును, వెటనే అతని" 
విశాలనేత్రములు కాంతి వంతములాయెను, శరీరము పుల 
కాంకురమాయమెను ఆతని అందమైన ముఖము వికసించి, 
మజీంత శోభను గూర్చిను, అసలతడు సవాజముగ చాలా 
అందమైనవాడు, అప్పుడతని సౌందర్యము ఇనుమడించినదిం 

2౫4 


(పపంచ విమోద కథలు, 


"వెంటనే మంచము పైనుండి దిగ్గునలేచి, సంతోవముతో దనలో 
కళసుర్రసోర మ్య సాగరమ్‌, ముఖ్‌; తస్మాత్‌. జా[గత్కు జగతో 
అని అనేకసారు మననము చేసికొ నెను, 


మటునాశు యభధా(పకారముగ తన కాలోచిత కృత్య 
మలన్నియు దీస్పళొన్సి తర్వాత భోజనము చేసి మామూలు 
(పకారము ఆఫీసుకుపోయి, తిరిగి సాయంకాలము ఇంటికి 
వచ్చెను, తర్వాత తన నిరాడంబర మగు నుడువులలో, 
అక్కడికి సమిపముననే యున్నయొక చిన్న కొండకడకు 
బోయెను ఆకొండసెన శిథిలమైన గుడి గోపుర మొకటి 
యెండెను, అదిచూచుటకై దాని నెక్కెను అప్పుడు 
నలుదిక్కు.లు కలయచూడగా అక్కడ యొక సన్యాసి అపర 
నివావతారమువలె కనబడెను. అప్పుడతడు ముకుళిత నేత్రు 
డై యీశ్యరధ్యానము ను గాపించుచుండెను, అతడు కొంచెము 
నేత్రములు విప్పిచూచు సరికి తనపాదములపై (వ్రాలియున్న 
మన సుధీరునిగాంచి, అకక = లేవనెత్తి, ఆశీర్వ 
దించెను, పిమ్మట ఆ సన్యాసిని కాంత స్తుతించిన మాదట 
“సంసార మ్మ్‌ సాగర మ దుఃఖమ్‌ తస్మాత్‌ జా(గత జాగ్రతి 
అను శ్లోకమును చదివి దీనియొక్క_ అంతరార్భమును గను 
గొనుట కుపాయంతర మడిగెను, అప్పుడా సన్యాసి యతని 
యొక్క_ భక్తికి చాలామెచ్చుకొని, వెనుక చెప్పబడిన నైదు 


సంసాగమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖిమ్‌. 


వాక్యములను నూచించ్చి తాను తంబురా మోటుకొనుచు, 
పాడుకిొనుచు నంత je తుడయ్యెను, అప్పుడా పాటను విసి 
తన్నయత్వ్యమును జెంగ్కి సుధీరుడు” స్వగ్భహాభిముఖుడై ౪ 
రా(తియంతయు నాయెదు వాక్యముల నేర్‌లైిగ లత్ష్యుసమన్విత 
మునర్చడమా యని తలపోయ సా7ను, 


మటునాడు యథా(పకార మాఫీసునకు బోయి, తన 
యుక్క_ మేనేజరు పదవికి రాజినామా పెట్టి ఇంటికిపచ్చి 
పరుండెను, అప్పుడు తండ్రి వచ్చి “వమినాయనా, ఆఫీసుకు 
వెళ్ళ లే దేవి” అని (పశ్నించెను గాని సుధీరునుండి సంత్ఫ ప్రి 
కరమగు (ప్రత్యుత్తరమేమియు రాలేదు. అందువలన తండ్రి, 
ఆతనికస్వస్థముగ నుండెనే మాయని యనుకొనెను, తల్లి వచ్చి 
“ఏమి నాయినా పరుంటివేల? వమైన తలకాయ నొప్పి, జ్వర 
ముగ నున్నదా? ఏదైన యాషధము నిచ్చెదను “లెమ్ము. 
కొంచెము చారు అన్నము మాశత్రముతినుము”” అని తనా 
మాతృ(పేమ సుధివర్ష మును ఆతనిపైన గురిపించెను. దాని 
కాతని మనస్పెంత యుతృప్రియాయెను. భార్య “ఆఫీసుకు 
వెళ్ళలేదా?” అని అడిగెను, కాని సుధీరకుమారుడు ఎవరికిని 
సరియైన (ప్రత్యుత్తర ముసంగలేదు. తల్లి యతనిని చంటి 
బిడ్డవలె యాదరించి, అన్నమును తినిపించెను. తండ్రి ఏమియు 
నముగలేదు. భార్య; “తమలపాకులు తీసువరానాశి” అని 


౭3 


(పపంచ వినోద కథలు. 


యడిగను, ఇవియన్నియు జూచి యతడు మాన(వతు 
చశడాయెను, % % % i 
మటునాడు గూడ ఆఫీసుకు వెళ్లలేదు, తండ్రి యథా 
(పకారముగ నడిగ”ను. కాని జవాబుచెప్పలేదు. విసుగు 
కొంటూ తండి ఆఫీసుకుపోయి సుధీరుయొక్క "రెజిన్నేషను 
ఉత్తరము సంగతి విని యత్యాగవాముతో నిప్పులు (గక్కు_ 
“చు వచ్చి, సుధీకునిచూచి “ఏమిరా ఏలనీవు రిజ్నో వను 
"పెటితివి?” అని అడిగాను. అప్పుకు సుధీరు “నాకు పని 
చేయుట యిష్టములేదు.” అని నెమ్మదిగా చెప్పెను, దానితో 
నాజ్యము బోసిన నగ్నివలె మండిపడుచు నాతని తండ్రి యత 
నిని యనేకవిధముల దూలనాడుచు “ళీ, ఆవలకు పొమ్ము, 
నాకడుపున చెడబుట్టితివి, ఇంతవబికు నిన్ను పెంచి పెద్దవాడను 
గావించినందుకు గాను (దోహివె తివి. ఇక నీవిక్షణముననే నా 
యింటినుండి, స వెడలిపొమ్ము”అని కసరినాడు, 
అప్పుడు సుధీరు మరు 
మాటాడక భా ర్య తో 
“నేనిప్వు డేయింటనుండను, 
నాకిప్పుడుద్యోగ మేమియు 
చేయుట కిష్టములేదు, 
ఖై స మై అక్క_డక్క_డ ఇిక్షమెత్తు 
RAR కాని వుణ్యతై(త్రముల 





'సంసారమ్‌, సోగంరమ్‌, దుఃఖిమ్‌ం 


\ 


సందర్శించుకొనుచు కాలమును బుచ్చెదను, నీవు నాతోడ 
నట్టి కష్టములను బడజాలపు కావున నీవు సీపుట్టింటికి బోయె 
దవా?” అని యడిగెను అప్పుడు వాపమాయిల్లాలు భర్త 
యెడబాటు కోర్యలేక సంతతథారగా కన్నీరు మున్నారుగా 
గార్చుచు “నేను మిమ్ములను వదలను, మనమిరువురము 
పోయి మాపుట్రింటనే యుందము నా తెల్లివం[డులు మనల 
నిద్దజును ఆదరింతురు,” అనెను, ఈమాటలను విని యాతడు 
“అటకాదు, (పస్తుతము సీను మాయింటి యొద్ద నేయుండుము, 
నేను శెత్రములన్నియు దిరిగివచ్చి నిన్ను జేరుకొందును, దాని 
"కట్టకేల కతనిభార్య ఒప్పుకొ నెను, 


తర్వాత సుధీరకుమారుడు, తల్లికడకుబోయి, నమస్క 
రించి “అమ్మా, నేను వోయివత్తును” అని చెప్పెను, 
అప్పుడు తలియొక్క_ దుఃఖమాగలేదు, ఒక్కసారి తన 
"రెండుచేతులతో ఆకని కంఠమును బట్టుకొని “నాయనా, 
సుధీర్కా” అని యుడ్చెను. అప్పుకు తల్లిదుఃఖము జూచి, 
సుధీరునకుగూడ దుఃఖాశ్రువు లొకటి రెండు ఒలికెను గాని, 
వానిని అణిచివేసి ఆమెను ఓదా ్పెను, కాని ఆపై దుఃఖ 
మాగలేదు, “నుధీర్మా భోజనము చేసిపామ్ము.” అని 
యెంతో (బ్రతిమాలెను. అప్పుడు సుధీరుడు “అమ్మా, నాకు 
భోజనమక్క_ఆలేదు, నేనీరాతి యివూరిలోని సత్రమున 


2౯ 


(పపంచ వినోద కథలు, 


బరుండి తెల్లవారుయూముననే పయనమై యెచ్చటిశకేని పోయె 

దన్ను” అని చెప్పెను, ఆమాటలకు తల్లి దుఃఖము వర్తి ంప 

దరముగాదు,. కాని యెట్ల కేలకు సుధ్గీరుడామెకు ఖై ర్యము 

చెప్పి, తన భార్యను వుట్టినింటి కాక్షణముననే పంపివై చి, 
తానా యిల్లును వద లెను, 

% % % % 
రాత్రి సంగౌంకుగంటలాయెను, మేఘము లావరించి, 
మెబుపులు మెజయుచు, నుజుము లుణుముచు తుపారము 


ప్రారంభ మైనది, ఆయూరి i 


mT sl 


కుమారుడు కూర్చొని, [ల న 0 
శాహాయ వ(స్రుధారుడై Pg) 
చలినిగూడ లెక్క 





భగవంతుని (ప్రార్థించు EE 
చున్నాడు, 


ఇట్లుండగా నింతలో నతనికా  అంధకారములో 
“సుధిరా” అను పిలువు వినబడినది, అప్పుడాత డాశ్చర్య 
ముతో అవిలుఫవు వచ్చిన వంక బరికించుచు “ఎవరు నన్ను 
బిల్చునదిః” అని పలికెను, “నాయన్మా యెక్క_డయుంటివి!” 


aN 


సంసాంహ్‌ సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌. 


అని అనెను అప్పుడతని హృదయము |దవించెను. ఒక్క 
సారి ఆతని న్మేతముల (శ్రుపుారితములయ్యెను, కాని బలవంత 
మున సనాపుకోని “అమ్మా” అని పిలిచెను. అప్పుడు 
“నుధీరా” అని పిలుచుచు తల్లి తన నె త్రీడెన సుధీరునకాహో 
రమును గొనివచ్చెను. అప్పుడు తల్లికొడుకుల కొకరిపె నొకరి. 
కుండు (ప్రేమకు చెప్పతరముగాదు, అయిదు నిమిషముల 
వరకు మాటలేక యొకరికొకరు వాచిపోయిన కండతో జూచు 
కొనుచు (ప్రతివులె రి, తర్వాత సుధీరు తేలికి అనేక విధము 
లుగ భె ర్యము చెప్పి, ఆపె తెచ్చిన భోజనమారగించి, అ-పెను 
యింటికి పంపివెచి “ఆహో, తల్తికంకు అమూల్య మైన వస్తు 
వీపపంచమున లేదనుకొనియెను, “నేను సంపాదించనంనుకు 
తండ్రి 'వెళ్లగొట్రినాడు గాన్మి తల్లి అదరించినది. అహో, 
ఆ సన్యాసి చెప్పినట్లు ఇప్పుడు చేను తెడు వాక్యములను 
నేర్చుకొంటిని, ఇక చెలైలును పరిక్షింపవలయును.” అని 
అనుకొని యారా(త్రికా స|త్రములోనే యుండి, మబునాటి 


వేకువజామున నందుండి యెచ్చటికో పయన మైవోయెను, 
% x 3k % 


పదినెలల నది, ఒకరోజు ఒక _మేడయింటిముందు 
సెద్దగడ్డము జడలు అల్లుకొన్న వెం[టుకలు, శరీరమంతయు 
విభాతి పూసుకొని ఓక సన్యాసి, ఒకచేత కళ్లైయు వేత్‌ోొక 
చేత జోలెయు పట్టుకొని “అమ్మా” అసి కేక వేసెను. 


౮౮౦౮ 


(పపంచ వినోద కథలు, 


అస్వుడాయింటి యజమానురాలు విసుగుకొంటూా “ఎవరు 
వారు?” అని బయటికి వచ్చెను. అప్పుడా భిక్షప్కు ఉన్నటు 
లుండి, “వసంతా” అని పిలిచెను. అప్పుడు భయాశ్చర్య 
ములతో బొసంతిని “ఎవరు నీవు?” అనినది. 

“గు రింపలేవా? నీ 
అన్నను; సుధిరుడను” 
“ఏమి! నీవా! వల 
యిట్టయితివి?”” “నాకర్న 
వశమున, అదిసరికాని 
యోరా।కికిట విృిశ్రమిం 
మం వ. బేయెదను. దీనికి సమ్మతింతువా?” “నేనైన 
సమ్మాతింతును గాని నాభ్ర్తచూచిన నన్నును, నిన్నును చంపి 
వేయును. కావున నీవిందుండ తగదు, ఆయనవచ్చు వేళ 
అయినది: వెంటనే వెడలిపొమ్ము. లేకున్న చాలా క ప్రపడ 
వలసియుండును,” 





“మంచిది; చెల్లీ” అని వెడలిపోవుచు, సంతోషముతో 
సన్యాసి చెప్పిన మూడవ వాక్యమును స్టరించుకొ నమ్ము 
x % ఖః వ్ల 


మరల కొన్నిదినముల తర్వాత సుధీపురకుమారుకడు ఆ 
సన్యాసి వేషముతో, కాపూయాంబరథారియె అత్తవారి యూ 


ల. 


సంసారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖహష్‌ి, 


రుకు వెళ్లెను, అవుడు మధ్యాహ్నము పం డెండుగంటలకు ఒక 
ఎ_త్రేన యరుగుగల డా నాయింటిని సమోవించి బంధించియున్న 
క వాతను దశక్సైను, అప్పుడు లోపలనుండి యొక స్తే 
వ్యక్తి “ఎవరువారు 2?” అని గద్రించుచు నడిగను, 

“౯ తలుపు తీయుడు *” 


“తలువుదీయుటకు ఏలులేదు. మీరెవరో చెప్పుడు.” 


శో 


“కలుపుదీసినచో చెలియగలదు,” 
గభాలుముని తలుపులు i 







తెరవబగెము, సన్నాసి క 
మాత్రము చలింపలేదు. నక 
అప్పుడొక నలగని ఇరునది = 
యెనిమిది ఏండ్ల వయస్సు కః bs TT yt 
గల యువకుడు సిల్కు | Pe me క 
దాల్సి, సిల్కు వస్త్రములను ధరించి, పది, వేళ్ళకు పదిరవ్య 
యుంగ రములను బెట్ట, చెవులకు చీన్న యీడురాళ్ల అంటుజో ళు 
దాల్సీ, చేతికి బంగారు రిస్టువాచిని ధరించి చేతనొక దండ 
మును ధరించి, కోధముతో పండ్లు సట ఇట కొొబుకుచు 
“ఓరీ సివెవడవు ? నీకు బుద్ధిలేదా ? వేళ కాని వేళ నీకు భిక్ష 
మేమి? ఈదో౧౫గ సన్యాసి వషమును ధరించివచ్నిన భిక్షము 


oz 





(ప్రపంచ వినోద కథలు. 


వేసెదరనుకొంటివా ? ఆవలకు పొమ్ము, లేకున్న నీకు దండ 
(ప్రయోగము తప్పదు” అని గర్జించెను వెనుక నొక 
యిరువది యీండ్ల వయసు స్పుగల యువతి) దబ్బ పండువంటి 
శరీరచ్య్భాయ, మంచి నగలను ధరించ్చి సిల్కు. చీశెను ధరించి, 
విలాసముగా సన్యాసిని కోపగించుచున్న యువకుని హ స్తమును 
బట్టి, చికు నగవుతో, వెనుకకు లాగుచు “ ఆసన్యాసితో 
నేమి, నీవు లోనికిరమ్ము, పండుకొందము.ల అని అనెను, 
వెంటనే అంతవణకు 'ప్రశాంతవదనముతో నున్న యీసన్యాసి 
యా నారీమణి ముఖమునుగాంచ్చి, యాశ్చర్య చమకితు డై, 
యా ప్ర్రీనుదైశించి “ఇదిగో; యిట్లుచూడుము, నేనెవడనో 
యిప్పుడు బోధ పడినదా?” అని యడిగాను, ఆయువతి సన్యా 
సిని జూచి యబ్బురపడ్‌ తన విటునికి సైగ చేసెను, వెంటనే 
ఆ యువకు డాసన్వాసిని తన హక "వెనుకకు (దోసి 
తలుపును మూససివైె చెను, ఆసన్యాసి నిర్హాంతపడి ఆయింటి 
యరుగుపై ననే సాయంకాలమువణకు గూర్పుండియుం డెను, 


అతడు కూర్చొని యుండుటను గాంచి, యాయువతి 
తన విటునితో “అదుగో, చూడుడు; వాడింకను గూర్చొని 
యున్నాడు. ఆతడే నాభర్త, ఇన్నినాళ్లనుండియు మన 
యిరువురనుభపిం-చచు సాఖ్యమున కంతరాయము గల్సింప 
నున్నాడు, మజీయేది సాధనము?” అని చెప్పెను, అప్పు 


త్య 


సంసారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌, 


డతడు “నిశేమియు భయములేను, ఆతనిని సునాయాస 
ముగా దొలంగించెదను” అని చెప్పి యాెను సంతోవ 


కును 
A) 
సె % ౫ 


రా(తి పదిగంటలు, అమావాస్య చీకటి. ఆ(పచేశము 
వూరి బయలు, అచ్చటచ్చట అప్పుడప్పుడు సమిప(గామ 
ములకు బోన్ర ను, వచ్చుచునుండు బండి యెద్దుల యొక్క కిణకీణా 
రావములు తప్పు మతి మనుష్యు సంచారము లేదు, అట్టి 
తరుణమున ఆ(పచేశమునుండి *రశ్షి౧పుడు, రక్షింపుడు” అను 
నార నాదమువినవచ్చెను, 
పాపమా న్స్‌ యదృష్ట 
వంతుడు కాబోలును, 
అప్పుడే యామార్లము 
గుండా, మువ్వల చప్పుడు 
కూడా లేకుండా యుకి 
బండి పోవుచుండెను ఈ 
యా_ర్హనాదము విని యాబండివాడు ఆబండిలోనున్న యుద్దటు 
ఆసాములు చేత దండములను ధరించి బండిని దిగ్గనుజికి 
యాచెసకుబోయిర్హి పాపమొక బాటసారి దొంగలచేత . 
'దెబ్బలుతినిి నేలపైన స్మ ప్రతితేప్పి పడియుండెను, అప్పుడు 
వారిద్దజును అతనిని లేవదీసి బండివాని సహాయమున తమ 

తా 





(పపంచ విసోద కథలు, 


బండిలోనికి 'జేర్చిరి. వారిరువరిలో నొకడు యువకుడు, 
మతీయొకడు వృద్దుడు, ఏరిద్ధణును తండి కొడుకులు వ్యా 
పారస్టులు, వ్యాపారమున క్రై సరకులను దీసికొని తమ (గాము 
మునకు మరలుచుండిరి, 


అప్పుడా యువకుడు అగ్గిపుల్లనుగీసి, యా పడియున్న 
వానిని చూచెను. అతని ముఖము తనకిక్కడనో పరిచయ 
ముండినట్లతని స్నృృతిపథమునకు వచ్చెను. వంటనే చేతి 
లాంతరును వెలిగించి మాతని ముఖమును బరీక్లి ౦చెన్ము 
ఒక్కసారి యున్గుత్తుడై “సుధీరా!” అని కేకవేసెను అత 
డెవడు? మన సుధీర సన్యాసియే, తన భార్య యతేనిని 
(ప్రాణము దీయించుటకు సిద్ద మైనం. కాని యాతని బాల్య 
స్నేపీతుడగు నీయువకుని వలన (బతుకును గనినాడు, 


ఆన్నే పీతుని యింటికి 'జేరినవీదప తన యావద్వి షయ 
ము నాతని కెటింగించెను, తర్యాత తన స్నేహితుని తండీ 
వలన, నాతకుగూడ నారియింట నొక వుత్తుుడుగా నుండి 
వారి విశ్వాసమునకు బొత్రుడై వారి వ్యాపారమును జేయు 
చుండెను, ఆతడు వారియింట గాలిడినప్పటినుండియు వారి 
వ్యాపారము జయ(పదముగ సాగుచుండెను, ధనలశ్నీ శ్రే 
వారియింట తాండవించుచుండెను, ఆతని *కేవిధవుగు కొదువ 
లేకుండ అమితాదరముతో జూచుచుండిరి, అప్పుడు న్నేహి 


Te 


సంసారమ్‌ సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌, 


తుడు, తమయొక్క బాల్య కాలమునాటి ముచ ్పటలచేత నాత 
నిని సంతోవ పజచుచుండెమ, (ప్రతి దినము వారివ్యాపారము 
అభివృద్ది పాందుచుండౌను, అప్పుడతని స్నేహీతుని 
యొక్క_ తల్లీ దండులు అతనిని జూచి “నాయనా! ఇంత 
కాలము మేము వ్యాపారము నందనేక కష్టములను బొంది 
యుంటిమి. కాని నీవు వచ్చినపిదప మేము లక్రాధికశకారుల 
మెరిమి. ఇదియంతయు నీచలువయే. నీవునిజముగ డై వాంశ 
సంభూతుడ నె యుండ నోవుదువు. కావున నికమోదట 
నీవు మాకొమారునితో బాటాక కొమారుడవై మమ్ములను 
వీడక యుండవలయును "మీము వృద్దులమగుచుంటిమి, ఈ 
ధనమునంతయు మోారిరువురు తీసుకొని సోయిగ్మా జీవయా[తను 
గడపుచుండుడులొ అనిరి, 


“తల్లి దం|డులారా! మోకు నమస్కారము. నిజముగ 
యా నాసోదరుకు, మికొమారునివల్ల నాకు (పాణము దక్కి 
నది. లేకున్నచో నాభార్య, దుష్టాత్మురాలి వలన నే సీపాటికీ 
లోకమును విసరించి యుండవలయును. మోాకొొమారుడును, 
నేనును చిన్ననాట నొక స్కూలులోనే చదివియుంటిమి. 
అప్పటినుండియు మాకిరువుర కన్యోన్య (పాణమై(త్రిగలదు, 
ఒకరి కొకరొకరమప్పుడు (ప్రాణము లర్పించుకోందమని బాస 
లాడి యుంటిమి, గాని యవి బాల్యపు పలుకులు, అయినను 


She) 


(పపంచ విసోద కథలు. 


అయ్యది నిజములైనవి, మోారునన్ను మీోాకొమారునివలె 
(జేమించుచు నన్నా దరించినందులకు మో బుణము నేనెట్లు 
తీర్చుకొందునో తెలియకున్నది. _నేనింతవజుకిట సర్వ సౌఖ్య 
ముల ననుభవించుచు నిర్భరానందముతో గాలము గడిపితిని, 
కాని యిప్పుడు మిమ్ములను విడనాడి పోవలసి వచ్చినందులకు 
మోకంపే నాకే చాలకషప్టముగ నున్నది. అందునను నాప్రాణ 
దాతయగు నాసోదరుని.--మివుత్తుని విడచుట యంతటి 
దుర్భరవిషయము -వీటొండులేదు. అయినను నేను మిమ్ము 
లను వీడిపోవలసి వచ్చినందులకు చాలా చింతిల్లుచున్న వాడను, 
నేనిప్పుడు భగవంతుని యాదేశము (ప్రకారము (పవ ర్లింపవలసి 
యున్న ది 


ఈమాటలు విని స్నేహితుని త్రి యిట్ల నెను, 


“నాయనా! అచెలకోగాని నివెన్ని చెప్పినను నిన్ను 
ఏకుటకు మామనం బాడక్రున్నది. నీవుచెప్పినట్లుగ భగవంతుని 
యాటేశమెనన్సు నీవుమాతో నుండియే భగవంతుని యాచేశ 
(ప్రకారము (పవర్ధింపవచ్చును. “దైవమ్‌ మనువరూపేణో 
యని పెద్దలు చెప్పుదురుగడా,”” 


“అమ్మా! నీవుచెప్పునది నిజముగాని నేను ముందొక 
యతీశ్వరునికి వాగ్గత్స మిచ్చితిని. కావున యవశ్యము వెడల 


తతా 


సంసారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌ిం 


వలసియున్నది, ఆ యతీశ్వరుని చేనాకనాడు “సంసారం 
సాగరం దుఃఖఖమ్‌'” అను శ్లోకమునకు లత్ష్యుసమన్విత మైన 
యుగితకారి మును గహించు విధానము చెప్పుమనగ్యా అప్పుడు 
నేనింతకు ముందు మోకుచెప్పిన అయిదు వాక్యములను జెప్పి 
వానిని లక సమన్వితముగ జేసిన “సంసారం సాగరం దుః 
ఖమ్‌” అనుదాని యంత గార మపుడే సులభముగ లకు 
సమన్వితము కాగలదని a ప్పెను, అటులనే అయినది, 
నేనిప్పుడు నాగురూపబేశ (ప్రకారము నాయెదు వాక్యముల 
యమొక్క యుగ తా సనం (గహించితిని, ఇక నాసంచెవాము 
లు బాసినవి, కోళ్ళ. లు తీరినవి. నేత్రములు పొరలు వీడి 
నవి, లక నేసిజన్గమును ఈశ్వ్య రార్చ్పణ గావించెదను, కావున 
నన్ను మోర న్యథా భావింపక, వూయాశీర్య చనముల నొసంగి 
పంపుడు.”* అని చెప్పెను అందులకా న్నేహితుని తల్లి 
యాతనియం చెంతయు జాలినొంది, పుత్రవాత్సల్య ముట్టపడు 
నట్లుగ నాతనిని యాశీర్వదించెను. అన్నేహితుని తండ్రిగూడ 
యశ ను అప్పుడు న్నేహితుడు వీన్న వానివలె “సోదరా, 
నన్నీ పోయెదవా?” అని దుఃఖంచెను, అప్పుడాతనిని 
సుధిరుడెంత యో యోదా "ర్చెను. 


“అన్నా! మరల నీదర్శన భాగ్యము కలుగునా?” 


“తమ్ముడా, మజుచితిని, నేనిప్పుడు ఒక్కసారి మా 


౮౯ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


తల్లి దండ్రులను జూడబోవలయును. అక్క_డ ఒక పెద్ద సమా 
రాధన యేర్పాటు చేయుదును, అప్పుడందటికిని ఆహ్వాన 
పత్రిక లంపుదును, నీవు తప్పక రావలయును” 


“ధన్యోస్మి” 


“కాని తమ్ముడా! ఆసమారాధన కె నాకొక మూడు 
వేల రూస్యము లివ్పింపవలయునులో 


“ఆహో మూడువేలెంత మా(తము. నీకు కావలసిన 
ధనమును గొనిపామ్ము” 


“తమ్ముడా, నాకు నాయెక్తు ధనము నొసంగిననువలదు, 
ఈ ధనముపెన నాశేమాగతము కాంతలేదు. ఈమూడు 
వేలైనను సంకర్పణకై యడిగితిని, అదియునుగాక మా 
"మోటారునుగూడ నాకిప్పింపవలయును. నేనిప్పుడు ఆడంబర 
మగు దుస్తులతో మాఠం[డి కడ కేగవలయును” 


“నాకంతయు నాశ్చర్యముగ నున్నది 


“ఇందులో నీవాశ్చర్య పడవలసిన ేమియులేదు, 
ఆసంతర్పణ నాడు ఏమి విచిత్ర సంఘటన  మొనగూడునో 
చానినినివు కన్నులార గాంచి యానందింతువు గాక.” 

“మహాభాగ్యము” 

౯౦ 


'సంసారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌, 


ఈవిధముగ తన స్నేహితుని వద్దనుండియు, స్నేహితుని 
తల్లి దండ్రుల వద్దనుండియు ప హా సెలవు తీసికొని, 
అచ్చవు యాంగ్ల యువకుని యుడుపులను ధరించి మోటారు 
కారులో బంగారు పాత్రలు బంగారు అరటియాకు, వెండి 
పశ్లేరము, వెండి పాత్రము మొదలై నవి పెట్టుకొని మూడు 
చేల రూపాయలను బట్టుకొని తన తండిగారి యింటికి బయలు 
చేను, 
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మోటారు ల్రంటిముందు నిలిచిన శబ్దమును విని, 
ఆశ్చర్యముతో సుధీరునియొక్క_తం[డ్రి రివ్వున బయటికివచ్చెను, 
అసప్వుడు అభినవాంగ్న యువకుడొకడు మోటారును దిగి, 
మూటారువానికి మోటారులోని సామానుల నింటిలోనికి గొని 
పొమ్మని యాజ్ఞావించి; తాను తండికి నమస్క_రించెను, 
“వెంటనే “ఏవరు? సుధీరా!” అని ఆనందాశ్చర్యములతో 
నాతనిని కౌగలించుకొని యింటిలోనికి గానిపో మెను, 


అప్పుడింటి లో శుప్మి_ంచి యున్న తన తల్లినిగాంచి, 
జూలి తెలుపు కన్నీటితో “అమ్మా, ఇదిగో నీపుత్తుడు సుధీర 
నమస్క_రించు చున్నాడు.” అని చెప్పగానే సుధిముని తల్లి 
యతనిని కౌగలించుకొని పసిపిల్లవలె చావురుమని యేజ్చాను, 
తర్వాత “సుథ్‌రా, ఎన్నాళ కెన్నాళ్లు? ఎంత కృశించిపోయితివి! 


ణా౧ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


అయ్యా! యిన్ని నాళ్లు నిన్ను చూడక నాకళ్లు కాయలు 
"కాచినవిరా తం[డీ” అని వాపోవదొడంౌాను, అప్పుడు 
సుధీరుడు తల్లిని యెన్నో విధముల నూరార్చు చుండ నింతలో 
తం(డ్కి మోటారువాడు తీసికొని వచ్చు చుండీన బంగారు 
"చెంబును బంగారు అరటియాకును బట్టుకొని, పరమసంతోవ 
ముతో '“ఛాబూ, సుధీరా, ఇదియంతకు గొంటివి?ి ఆహా! 
వాలా బాగుగనున్నది. ఇదివజకు నేను మూర్చడ నై ) నీవ 
(పయోజకుడవని యిల్లువెడల గొట్రితిని, పిదప యెంతయో 
దుఃఖంచితిని, కాని యిప్పుడు నిన్నును, నీయొక్క_ గొస్పతన 
మును చూడ నాకెతయు నానందముగ నున్నది. నీవింత 
(పయోజకుడ వగుదువని నేనెన్నడను కొనలేదు,” అని శర 
పరంపరలుగ తనకు దెలియకుండగన్కే ఆనంద పారవశ్యము 
చేత యేదేదో తన పుత్తుని పొగడుచు మాట్లాడెను. కాని 
వానికంతటికి సుధీరకొమారుడు చిరునవ్వునే (ప్రత్యుత్తర 
మొసంగుచు తన తల్లిని యోదార్పుటలో నిమగ్నుడాయెను, 


అప్పుడు సుథీరుని తండి తన భార్యతో గోఒస్కీ సుధీరు 
నకు స్నానమున కుప్లోదకమును సిద్దపటువుము, పాపము వాడు 
భోజన మొనర్చి యెంత తడవాయెనో యని యాజ్ఞాపిం చెను, 
సుధీరుని తల్లి సంతోవముతో దన పుత్తు9నికి యుప్లోదకమును 
సిద్ధము జేయుటకి వెడలెను, 


౯9 


సంసారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌, 


తర్వాత సుధీరుని తండి యెన్ని యో విధములుగ 
సుధీరునియొక్క_ గుణములను బొగడుచు, సల్లాపించెను. మరల 
సుధీరుడు -తన గృహమున స్వర్గలోక సౌఖ్యముల ననుభవింప 
ముదలి డెను, 

ఆ మజుసటి దినమున సుధీరుడు తన తల్లి దండ్రులతో 
దానొక సంతర్పణ చేయనున్నా డననియు, కావున బంధు 
వర్షమున కొంతయు నసొహ్యోనము లంపవలయుననియు జెప్పెను, 
అప్పుడు తండ్రి యశ్రేయని పరమానందముతో తానే స్వయ 
ముగా బోయి, కొన్ని ఆహ్వాన పత్రికల నచ్చొొత్తించ్చి బంధు 
మి,[తాదుల కందజీకిని పంపెను ఆ సంతర్పణకె. వలయు 
నేర్బాటుల నన్నిటిని చేయించుచుండెను. తనయింటి ముందు, 
లోపల, (బహస్ట్రీండ మైన తాటియాకుల పందిళ్లను వేయించి 
వానికి చాందిసీ గుడ్డను పజిపించ్చి చిత్రవిచిత్ర వర్షములగు 
పొదరసవు బుడను తెగిలించి, యింకను అనేక విధాలలంకార 
ముల జేయసాగెను, ఆయింటి వెభవము చూపుకు కనులు 
మిణుమిట్లు గొల్పుచుండెను. _ ప్రతివారును సుధీరళొమారుని 
యొక్క_ గుణాగుణములను గు ర్లించిరి తండ్రి ఆనంద మపో 
రమె పోయినది, 


సంతర్పణ యింక  నాటుదినములకు జరుగుననగా, 
బుధీరకొమారుడు తాను స్వయముగ నొకరోజు మోటారు 


౯౩ 


(పపంచ వినోద కథలు, 


పెన తన భార్య పుట్టంటికేగను, అదొర వేషముతోనున్న 
తన భర్తను చూచి భార్య యెంతయు నాశ్చర్యప డెను, కాని 
తాను తన విటుని ద్యారా యాతనిని చంప (జయుత్నించిన 
విషయమును దలచుకొని యాకజేవమునునో యని మనమున 
భయవుందెను. కాని సుధీరకుమారుడు మామూలుగా 
చేమియును చెలియనివానివలె నటించుచు, భార్య వద్దకు బోయి 
(వేమ రసమొల్కు_ నట్టుగా “*ేయన్సీ క్షమింపుము, నే 
నప్పుడే రావలయునని యనుకొంటిని గాసి, కొన్ని కష్టముల 
వలన మతిచలించి, విచ్చవాడనె, తిరిగి కడకు నున్నాద వైద్య 
ఇశాలయందు చికిత్సను బడసితిని, ఇప్పుడు నాకు గొప్ప 
ఉద్యోగమయినది. కావున సంతోవ చిహ్నముగ నతి 
వె భవముగ సంతర్చణను జరుపుచున్నాను, కాని నీవూ 
ధర్షపర్ని వగుటచే, నిన్ను 'స్వయముగ గొనిపోవుటకు నా 
మోటారులో వచ్చితిని కావున వేగమే (ప్రయాణమునకు 
సిధ్ధమగుము, మనమిరువురమును మన మోటారులో గలిసి 
మాచే ల్లెలి యింటికిబోయ్యి యందుండి మాచే ల్లెలినిగూడ 
వీలుచుకొని రావలయును, అప్పుడు సుథీరుని భార్యకు 
గాంతభయము తగ్గాను, తాను చేసిన దుర్మార్గము సుధీరు 
డప్పుడున్మాదుడై యుండెను గాన మజచియుండెనని సంతో 
మీంచెను. ఇప్పుడు మోటారు కొన్నాడు. వాల గొప్ప 


ఉద్యోగములో ఉన్నాడు, అందునను తనకు కొన్ని పట్టు 
౯ర 


'సంసారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌ి, 


చీరెలను గూడ గొనితెచ్చెను, కావున యిక తాను తన 
భరతో వెడలుట కేమియు నభ్యంతరముండదు, 


అప్పుడు సుథిరునిభార్య కపట(పేమను జూవుచు, నిథ్యా 
భావముల నిగుర్చుచుు వియోగ దుఃఖమును భరింపలేని 
దానినలె నటించుచు భ'రనుచూచి “ప్రియా మారాకకు నేను 
దినమొక్క_ యేకుగా గడపుచు కాలమును ఎడ తెగని వియోగ 
దుఖముచేత నెట్టతిని, అనేక చేవతలకు (మొక్కు_కొంటిని, 
తతృ్భలితముగన్వు నాపూర్వ నుకృతమున మరల యిన్ని నాళ్లకు 
నేను మిమ్ముల దర్శింపగలిగినందులకు నాజన్మము ధన్య మెనది, 
నా జీవితము (ప్రఫుల్లమైనది, నాథా! మోారికమిాద నన్ను 
పరిత్యజించి జేశాటనార్గము బోకుండవలయును.  ల్రకమోాదట 
మోారట్లు గావించినచో. నేను (పాణపరిత్యాగము గావించు 
కొనవలసి వచ్చును.  ల్రకమోదట చేను వియోగ ముఖమును 
భరింపజాలను.” అని యూరీతిగ కపట(పేమ పూరితవాక్సుథా 
ధారలొలికించుచు, నప్పుడప్పుడు తనభర్హ పరాకున నున్నవా 
డని యెంచి కొంతవటకు భీతిని గదురుచుండెను, ఆమాటలు 
సుధీరపమారున కాశ్చర్య జనకములాయెొను, తన్నానాడు, 
సన్యాసి వేషమున నున్నప్పుడు తన ప్రాణములను దీయింప 
(బ్రయత్నించిన దుషప్టాత్మురాలగు దనభార్య, తన్నిప్పుడు, లేని 
(పేమ వాక్యములను అ(శుజలంబులను  [(బయోగించుచు 


౯౫ 


(పపంచ విసూద కథలు. 


నాక రి ంప జూచుచున్నందుల శకెంతయు నాశ్చర్యప డెను, 
ఈ ఆహో, స్రీ లెట్రి సావాసురాండ్రు!” తనలో దానాశ్చర్వ 
పడసాగాను, కాని తనలో విబ్బంభించుచున్న భావ పరంపరల 
నడచివై చి యేమియు నెజుగనివానివలె తన భార్యయొక్క_ 
మధుర (పేవుపూరిక వాక్యములకున్నత్తుడై న వానివలె, దన 
భార్యను దనయకు్క_న 'జేర్చుకొని “వేయస్సీ, నిన్నింతకాలము 
నియోగజలధిలో (్రోసివై చినందులకు నన్ను శ్ష్నమింతువని 
కొొనియెదను. మనమిష్పుడే మన మోటారుపెన నానెల్లలి 
యింటికిగూడ "వెడలి యాపెనుగూడ గొనిరాబోవలయును, 
కావున కాలహరణము చేయక శీఘృముగ వెడలిరమ్ము.” 
అని చెప్పను ఈమాటల కాయువత్కి తన భర్తకు తన 
దున్చేష్టితము లేమయు జ్ఞ పీయందులేవని యెంతయు సంతస 
మందుచు, వెంటనే లోపలికి బోయి, శృంగాగించుకొసని, తన 
ముసలి తల్లికి దానును దనభ రయు నమస్కరించి యామెచేత 
నాళీర్యచనముల పడసిన పిదప, “ఇదుగో పొరుగింటి యమ్మ 
తో జెప్పివత్తూనని తన విటుని కడకుబోయ్యి తనభ ర్హవచ్చిన 
సమాచారమును తానాతనితో వెడలిపోవుటను మొదలైన 
విషయములన్నియు జెప్పి యాతని వత్సముపైన(వాలి "ఫూోూరు 
మని యేడ్చెను, అప్పుడా విటుడు తానుగూడ నాపె వియో 
గమున కెంతయు దుఖంచుచు ఆపను దన చిగికాగిట 
లాలించుచు, ననేక చుంబనములగొని “మరల. యెన్ని నాళ్లకు 


షు 


సంసారహ్క్‌ సాగరమ్‌, దుక్టుతొ, 


నీదర్శనో మని యడిగెను. అప్పుడామె కన్నీరు తుడుచు 
కొనుచు “*ళొలది రోజులలోనే” అనిచెప్పి యాతనిని వదల 
లేక తుదిచుంబనముల గొని యతేనివద్ద సెలవు? కొన్కి తన 
భ ర్హకడకు వచ్చి నిలిచెను, దీనినంతయు బౌగుగ నవగావాన 
మొనర్చి కొని ఆయనుమానమావంతయు గన్సణు చక (పఫుల్ల 
వదనముతో దనభార్యను ఆలింగన మొనర్చుకొని, పిదప దన 
మోాటారుసె నెక్కిచుకొని తనసోదరి బొనంతిని యింటికి 
పయనవమాయెను, 
% % వట 

సాయంకాల మైదుగంటలాయెను,. బొసంతిని తన 
మేడపెని వరండాలో గూర్చూని పిశాను వాయించుచు వాడు 
కొనుచుడెను, అప్పుడు తన యింటిముందు మోటారు 
కారాగుట జాచి, యాశ్చర్యముతో దొంగిచూచెను, అప్పుడా 
మోటారునందుండి యభినవాంగ్ల (పముఖుడగు సుధీరకుమూ 
రును నాతని భార్యయు దిగి, యాలోపలికి (బవేశించిర్హి 
వారి కెదురుగా బొసంతిని వచ్చి, యన్ననుజూచి కొయ్య 
బొమ్మవలె నిర్హాంతపడి నిలుచుండెను, అప్పుడు సుధీరకుమారు 
చిరునవ్వుతో “సోదరీ! ఏవి యట్లు చూచుచుంటివి, నీ 
యన్నన్సు సుధీరుని గుర్తింపలేదా? టాహూ మజుచితిని 
సీయాశ్చర్యమునకు గారణ మిప్పుడరసితిని బహుశ; నేనున్మా 
దుడ నై, తిరుగులాడుచున్నప్పుడు సీను నన్ను వీక్షించితివేమో? 


౯౩ 


7 


(పపంచ వినూద కలం, 


కాని నేను దై వకృపచేత నున్నాద వై ద్యచికిత్సను పొందితినిలో 
అని చెప్పెను, 

అప్పుడు బొసంతిని సోదరుని యనేకవిధములుగ సం 
స్తుతించుచు, నుచిత గారవమును గావించెను  ఇంతలోపల 
బొసంతినీ భ ర్హగూడ యింటికివచ్చి, తనభార్య చేత తన కావ 
మజణజది విషయమునంతయు చెలిసికొని యపరిమితొనందము 
నొంది, అనేక విధములగు సరసోక్తులాజెను,, పిమ్మట యారాత్రి 
యచ్చటబరుండి, మురునాడుదయముననే లేచి, తన సోదరిని, 
తన చావను తానుచేయు సంతర్పణమునై పిలిచెను, కాని 
బొసంతిని భర్హ, తాను వచ్చుటకు ఏలు లేదనియు, అవశ్య 
కార్భములున్న వనియు జెప్పి, తన భార్యను మ్మాతము 
పంవీంచుట కొప్పుకొ నెను అప్పుడు బొసంతిని తన సోదు 
ుునితోడను, వదినెగారితోను యిప్టాలాపము - లాడుకొనుచు 
నామోటారులో పయనమై పోయెను 
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క్‌. స్‌ శా 


| రు ఇంటికి బోవుటతోడ 
స్థా | సుధీరబొసంతినీలను 

mug కాగలించుకొని తల్లియు, 

క దండియు నపరిమితా 

డా జాడ 1 క్తి నందము నొందిరి. కోడ 
తా 

లిని అత్తగారు సంవీతి 





సంపారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖకో. 


తో గాగలించుకొనిరి మామగారు, ఆమను ఆశీర్వదించి 
కుశల (పశ్నలను వెచిరి, అందతాదినమంతయు నమితో 
నందముతో, మృష్టాన్న మారగించి సుఖముగ గాలము 
బుచ్చిరి, 
% % % 

శేపటిడినమున సంతర్పణ జరుగవలసిన దినమనగ్య 
నుధీరుని తండి అద్భుతమైన యేర్చాటులను జేయుచుండేను, 
అందరు తలళోక కార్యమును జేయుచుండిరిి సుధీరుడు 
వారినంద టీని బాగుగా బరికించుచు నర్గము జేసుకొనుచుండెను, 
వారియిల్లు పెద్ద పెండ్లి యిల్లాయెను. సంతర్పణమున కై 
యింత వె భవము జేయువాశెవ్యరును లేరు, వచ్చిన చుట్టము 


లందజు ఆవె భవమును గాంచి యమితాశ్చర్భమును, ఆనంద 
మును బొందిరి, 


ఇందజు బందుగులు వచ్చినను, తనభార్య, తనసోదరి 
మొదలై నవారు వచ్చినను సుధిరునియొక్క_. మానసమునం 
చదియా కొరవడెను. ఎవరికొజుకో యాతని నేత్రము 
లారాట పడుచుండెను అతని హృదయము పరిత ప్పమై 
పోవుచుండెను. నిరాశాపూరితములగు నూర్పులను విడచు 
చుండెను, ఆతని ముఖమునందు విచార శేఖలు తాండవ 


మూడుచుండెను, అయ్యది యతని తల్లిదండ్రుల్లు క్షైరసః 
౯౯ 


(పపంచ వినోద కథలు, 


సోదరియు గని"పెట్టి కారణమేమని యడిగికొగాని, యేమియు 
లేదు శరీరము (ప్రయాణాయాసమున కొంచెము నవసియున్నది 
యని అతడు (పత్యు త్తరమొసంగెను, 
స Ey షః % 

నాడు సమారాధనదినము. సుధీరుని గృవామంతయు 
నధిక సంరంభముతో నిండియున్నది, సమారాధనకు కావల 
సిన యార్భాటమంతయు జరుగుచున్న ది. వంటలు గూడ 
సిద్ధమగుచున్న వి, మామిడాకు తోరణములచే గృహమంత 
యు కలకలలాడుచున్నది. అప్పుడు వారియింట భాగ్య 
లశ @ 'తాండవించుచున్న ది. | 


తర్వాత కొంత సేపటికి మంగళ వాయిద్యములు (మో 
గినవి, సుధీరుడు మంగళస్నాన మాచరించెను, (శ్రీకృష్ణుని 
విగహమునెదుట గూర్చుండి, త చేకనిప్టతో బూజనము గావిం 
"ను, పీదప మంగళ హోరతులై నవి, అటుపిమ్మట భోజనపు 
'టర్పాట్లు జరుగుచున్నవి. _సుధీరకొమారుడు స్వయముగ 
వడ్డనము సలుపవలయునని [(వతము బూనియున్నాడు, కావున 
తర్మడ్రి యాతనివద్దక వచ్చి “నాయనా, యేమి యిట్లు జాగు 
చేయుచుంటివి? అందజు భోజనములకై కాచుకొని యున్న 
వారు, ఇప్పటికే అపరాహ్నము దాటిపోవుచున్నది, నీవింకను 
జాగుశేయుచుంటి వేల?” అని యాతురతతో (బన్నించెను, 

౧౦౦ 


సంసారహ్‌, సాగరము, దుఃఖహ్‌ిం 


అప్పుడు 'సంధీరుడో తండితో “నాయనా, ఒక మజోపురుము 
డిప్పుడు రావలయును ఆతడు వచ్చును అంతవరకు వేచి 
యుండ వలయును,” 

“ఏమ్కి నీకు మతిపోయినడా? వారందజు ఆకలితో 
ఎంత సేపు వేచియుందురు, అట్లు వేచియుండమనుటన్యా 
యమా?” 

“అట్లయిన-వో నింక పావుగంటలో వచ్చెదను. మిరు 
నడుపుడు.* అని చెప్పెను, 

అప్పుడతని తండ్రి కొంచెము విసుగుకొనుచు, వెడలి 
పోయెను, పిమ్మట సుధీరుడు తలవాకిటికిబోయి మొదునిమి 
వములకాలము తూర్పుదిక్కు_నకు తన దృష్టిని సారించి తచేక 
నిష్టలో బరిక్షింప సాగెను. అప్పుడున్నటులుండ్‌ యొక్క సారి 
సంతోష పారవశ్యముచేత గెవ్వుమని శేక వై చెను. అ కేకకు 
తండ్రియు వుటీకొంతమందియు నటకు బిరబిర వచ్చి “ఏమి 
విశేషము?” అని యాతురతతో నడుగుచుండిరిి ఇంతలో 
నొక మోటారునుండి నిరాడంబరమగు నుకువులతో దన 
స్నేహితుడు వచ్చెను. అప్పుడు అతనిని తాను మడికట్టు 
కొనిన సంగతికూడా మజుచి, (పేమాలింగన మొనర్చుకొన్ని 
యత్యంతాదరముతో లోనికి గొంబోయ్యి యతనిని జలక 
మాడించి తానును మరల కృతస్నానతుడై, యిరువురును 


లెలకముల దిద్ది, శు(భవ్యన్త్రుముల దాల్చివచ్చిరి. 
౧౦౧ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


అప్పుడు సుధీరకుమారుడు మధ్యగో రెండు యొళ్తేన 
పీఠ ములను వేయించి యొకచానిముందు బంగారు అరటి 
యాకును, (పక్కన బంగారు పాత్రమునుబెట్టి వేజొకడాని 
ముందు వెండి వల్లెరమును వెండి పాత్రమును నుంచెను, దానికి 
(పక్క_న కొంతదూరములో నొక తాటియాకుల చదరనువేస్తి 
చానిముంరు అరటియాకునువేస్తి (పక్కన జలమునకై సత్తు 
పాత్రమును బ్రాను, దానికి కొంతదూరములో వేజొక 
చోట ఆసనమేమియు లేక, భోజనమును వడ్డించుట కై యొక 
మజ్రియాకుల వి_స్తరను వేసెను, ఇతని చర్యయంతయు దక్కిన 
వారమితాశక 'ఏరథిముతొ జూచుచుండిర్మి అందణు ఏమి 
జరుగునో యని తహతహలాడుతు నిశృబముగ గూర్చొని 
యుండిరి, * 


అప్పుడు సుథిరకుమారుడు త్వరగా వంట యింటిలోనికి 
బోయి, పిండి వంటలపనిలో నిమగ్నమైయున్న, తన తల్లిని 
లేచి రమ్మనెను ఆపె యెందుకు నాయనా?” అని యడి 
గాను _“భోజనముచేయుట”కని యాతడ నెను, అప్పుడామె 
యాశ్చర్యముతో “ఇదియేమి ? నన్ను పురుషుల పంక్తిలో 
గూర్చొన మనుచుంటి వేమి?” అనెను, 

“అమ్మా, అట్లుకాదు, న్యావతమట్టిది, ఈసంతర్భణ 
లో పురుషులు య్‌ గూడ కలిసి కూర్చుండ వలయును,” 

౧౦ 


సంసారమ్‌ సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌ం 


అనిచెప్పి యాాపెను తీసికొని వచ్చెను, ఆపె బెనదరుచువచ్చెను, 
ఇంతలో నాఎ _త్తయిన వీఠము పె, బంగారు అరటియాకును 
జూచుకొనుచు  సంతోవముతో దనతండ్రి కూర్చొనియుంజెను, 
అప్పుడు సుధీరుడు తండ్రిని సాదరముగా నందుండి లేవవలయు 
నని కోశెను “వలి యని తండి యాశ్చర్య పూరక ముగా 
నడిగను' అదియొక |వ్రతేవిశేషమని తండ్రీకి, చెప్పను 
అప్పుడతడాశ్చర్యముతో చిన్న పోయిన వదనముతో నటనుండి 
లేచెను ఈవింత దృశ్యము నందటు వింతగజూచు చుండిరి, 


అప్పుడు సుధీరుడు తల్లికి వినయముతో (మొక్కి 
యాపె హస్తమును బట్టుకొని యావీఠమున గూర్పుండమ నెను, 
ఆమె యాశ్చర్యముతో “ఇదియేమి?”య నెను, అదియొక' వ్రత 
విశేషవానియు, తడ్విరుద్ధముగ వ ర్రించినచో (వత భంగ 
మగుననియు, త న్నె వ్య్వరును (పశ్నంప గూడదనియు జెప్పెను. 
అందరు నిశ్శ్ళబముగ నుండిరి; పిమ్మట స్నేహితుని, సగౌరవ 
మున రెండుచేతులను బట్టుకొని తన తల్లి ప్రక్క_చేయున్న 
యున్న తాసనముపై కూర్చుండబెఖును తండ్రిని ఆసమిాప 
ముననే వేయబడిన తాటియాకు చదర పై గూర్పుండుమనగా 
నతెడు నిరాకరించెను గాని తర్వాత గూర్చుండెనుు సోదరిని 
దూరముగా ఆసనములేని, మల్టీ యాకుల వి స్తరిముందు 
కూర్పొండ నెను వమిటి అన్నయ్యా యిది?” అనెను, 

త్‌ 


(పపంచ వినోద కధలు, 


ఖా కూూర్చుండుముమ్మూూ, తర్వాత చెప్పెదను,” అని యాను 
కూర్చుండ బెకైను. వీరి పంక్తికి దూరముగా నొకమూల 
భార్యను 'హార్చుండమని "చెప్పను. పిమ్మట వడ్డనము చేయుచు 
వేడివేడి యన్నమును వడ్డించుటకు తన భార్యవద్దకు బోయి 
దోసిలిపట్టుమని చెప్పెను అందులకాపె కోపముతో జూచెను, 
అప్పుడంద జీకి కొంచెము కష్టము కలిగను, అప్పుడంద 
తేమియిది 2” యని యడిగిరి  అప్ప్వుడందటికి చిరునగవుతో 
నమస్కరించి బుధువుల ముందట యీరీతిగా చెప్పి “అయ్య 
లారా! ఆ్యగహింపక నేను చెప్పునద్కి వినుడు చేను ఇంవీరి 
యల్‌ బ్యాంకులో మేనేజరుగా నున్నప్పుడు నాతండ్రి 
యెంతయో  గాొరవించుచుంకువాడు, నే నొకరోజు ఒక 
పర్వతగుహయందు ఒక యతీశ్వరుని సందర్శించి “మహాత్మా! 
“సంసారం, సాగరం, దుఃఖం” అను శ్లోకమును లక్ష్య సమన్విత 
ముగ నొనర్చుమార్ల ముపదేశించు మన నప్వుడునాకై దువాక్య 
ముల నుపచేశించెను” అని చెప్పి యామైదు వాక్యములను 
జెప్పి తర్వాత తన్న ఉద్యోగము లేనవుడు తండ్రి యిలు వెడల 
దటుముటయ్ము నారా(తి తెండుకూముల వేళ వర్ష ములో 
దల్లి తాను సత్రములోనుండ నాహారము పట్టుకువచ్చుటయు, 
వీవప తాను సోదరి యింటికి పోగా తనను జూచి యసహ్యృంచు 
కొని పొమ్మనిన విధమును పిదప తనభార్య తనను జంపించుటకు 
చేసిన కుతంతమున్సు వీదప తన స్నేహితుడు తన్ను కాపాడి, 
౧౦౪ 


సంసారమ్‌, సాగరమ్‌, దుఃఖమ్‌ం 


తన నింతధనికునిగ జేసినదియు మున్నగు యావద్యి మయము 
లను జెప్పగా బంధువులందజు ఆశ్చర్యానందములతో నతనిని 
కాగలించుకొనిరి, ఆతని భార్యను అనేక విధముల దూషించి 
బహిష్మ్క_రించిరి. సోదరిని యనేకవిధములుగ దూమీంచిరి, 
తండ్రికి బుద ఛి తలవంపులు పొందజేసిరి, అతని తల్లిని 
వేయి నోళ్ళ బాగడీరి, ఆతని స్నేహితుని భుజమును సంతోష 
పూర్వకముగ దట్రిరి అప్వుడున్నటులుండి సుధీరుకు అందటికి 
నమస్కరించి స్నేహితుని కౌగలించుకొని, తల్లికి నమస్క 
రించి “అమ్మా! ఇక సెలవు.” అని వెడలపోయెను, అప్పుడు 
అ(్థశ్రుపూరిత నయనములతో తల్లి “నాయనా సుధీర్కా నన్ను 
గాడ గానిపామ్ము,” అనెను స్నేహితుడు “స సుధీర్‌, ఉండు 
ము. నేనుగూడ వత్తును.”” అనెను, 


కాని యింతేలో వాయువేగమున సుధిరుడు భక్షి 
పారవశ్యముచేత “సంసారమ్‌, సాగరమ్‌ దుఃఖమ్‌, తస్మాత్‌ 
జాాగత జా(గతి” అని పఠించుకొనుచు నద శ్యు జె పోయెను, 
అంద జాళ్చర్యముతోో నిలువున సిర పోయిరి, 


౧౦౮ శ 


xX 
“పీరాళయే సెకుభూతమగుట,”” 
66 
రేవ్‌, అమ్మో, వంచేఛున్నావ్‌? చేవతార్చ 
నకు లెమ్మంఛావా ? ఇప్పటికి రెండురూములాయె? ఇంకా 
వంటకాలేదుశు. *” 

“ వంటాలేదు, పెంటాలేదు. వూగుకోండి. మీాశేం, 
పసనాపాటా? లిని కూర్చుండడ మేగా, నేసి పొయ్యిదగ్గిజు 
వెధవమండనికకైల్లో అవస్థపడ్తూ, పొగతోటి క్ర లంతా 
పోతూవుంశు, మోకు చేవతార్శ్చనకి తోందశై ౦దా 2” 

“ఓస్కి గయ్యాళి నువ్యెక్కడ దాపురించావే నాపాలి 
టికి ఇలా చేవట్లువొడివి సంపాదించీ యింట్లో పడేస్తుంశ్సే 
వేళకిన్ని మెతుకులు "పెట్టడానికి ముక్కుతో వడుస్తావేమే 7౫” 


“వాలు వాలు మోపనస వాలించండి, బయిటనుండి 
ధర్మపన్నాలు చెప్పమంటే ధర్మపన్నాలు చదవమంకేే 
యెన్నెన్నా చెప్పొచ్చు. నాకష్టం మోకేం తెలుస్తుంది 2” 

ప నోరుముయ్యి. _ వవిటి నువ్వు కష్టపడేది, 
లిక అఆడబిడ్డా, ఒక అత్తగారా మామగారాా ఒక్కుయమొగుడి 

_ ౧౦౬ 


"జీరాశరయే *పెనుభూతవముగుటం 


ముండాకొడుక్కి. యింతచేేసి పడెయ్యడానికి నీవిండం పిల్లుల 
"శీసుకుంటా వేం? అంది పెళ్లాలు నీకు మలెనే మొగుళ్లకి 
చేసిపెట్రడాని కిలా యేడుస్తున్నా రా? ఒకొొ_క్క_ళ్లు గ రాపిడు 
సంసారం యాదుతూ వుండే 2?” 


“మోరనవసర [పసంగంలోకి దిగులే బాగా జరగదు, 
అందటు పెళ్లాలు వాళ్ళ వాళ్ళ మొగు శకి చేస్తున్నా రంశు 
యెందుకు చేస్తున్నారు ? వాళ్లవాళ్ల మొగుళ్లు వాళ్ళవాళ్ల 
"పిశాల్ని (ప్రేమగా చూస్తూ, వవిధమెన కొదువలేకుండా 
బాగా డబ్బుసంపాదించి, నగలు సాణ్యాలు చేయించి “పెడ్తారు. 
అలా మిరు పెట్టితే నేను ఏమి అనుకోకుండా పనిచేస్తాను. 
ఇ్రంతవణకు కాపరానికి వొచ్చింది లగాయితు, మెళ్లో మంగళ 
సూత్రం తప్ప, పేరుకే నా యేదైనా ఒక్క_నగ చేయించిన 
పాపాన్ని పోయారూ? ఒక్క మంచిచీశ కొందామంయు 
డబ్బు లేదు డబ్బు లేదు? అని యేడవడమేగా, అంతకంశే మో 
వద్ద యం సుఖపడ్డున్నాను నేను ?” 


“ఓసి పిచ్చిదానా అదంతా వాళ్ల అదృష్తం. మన 
దురదృష్టం; మనకే యొప్పటికైనా ఓపికతో వున్నామంళకే 
తప్పకుండా అదృష్టం పట్టుతుంది, అప్పుడు నీవొ లంతా 
బంగార మవుతుంది అన్న మాకు” 


౧౦౭ 


“్బంకేం సంబరం. చాలు, చాలు ఎవరన్నా మి 
తూటలువించే ననుకూపో యేరు, ఎప్పుడొ అదృష్టం వస్తుం 
దిటు అప్పుడు నావోళ్లంతా బంగారం అన్రతుందిట, 
ఎక్కణ్ణుంచి వస్తుంది ఆ అదృష్టం మోకు? ఆ అదృష్టానికి 
ఏమైనా తెక్కులున్నాయా, ఒక్కసారి మాతలపైన వచ్చి 
వాలడానికి, వం అదృషమైనా ఊరికే మోదబడుతుంది 
కామోసు, ఎప్పుడూ యింట్లో కరాచొని ఏం పంచాంగము 
చదవడమో, ఏయజ్ఞోపవి తాలు చేయడమో వవేదమం(తాలు 
చదవడమో, చేస్తూ, వూరికే చిటికెలపెన చిటికెలు పొడుము 
ముక్కులోకి వీలుస్తూ, గజ్జిపొక్కు_ల్ని గిల్లుకొంటూ, “అదిగో 
రవిమహార్లశ, అదుగో గురుముహర్షశ ఖతదనో అదృష్టం, అదుగో 
అదృష్టం అని ఒకనూల కూచొని గాలిమేడలు క ట్టుతుం కే, 
యిటువంటి వారికి అదృష. షం ఒక్క_సారి వలచి, పెన బడుతుంది 
“కామోసు, ఏదైనా బయటికి పోయి, నాలుగుడబ్బులు సంపా 
యించే మార్లం కనిపెడామా అని లేదు. క ప్రపడకుండా 
అదృష్టం ర మ్మునమంే ఏలావస్తుంది 2” 

“ఆకడముండను నీకేం తెలుస్తుంది? వటి ఎద్దు మొద్దు 
అవతారమేగాని మంచి చెడ్డ లాలోచించవుగచా, స్‌ 
-తెలియనన్నా తెలియాలి, లేకపోతే నేను చెపితే వినాలి, 
శఇవిరెండూ చేయకపోతే నువ్వు ద్విపాదపళువుతో సమాన 
మన్నవమాళశే! 2౨ 

౧౦౮ 


“ఆం వవిటి మిాయ సందర్భపు మూటలు, నేనింతా 
వవీలే “ఆడముండను నీశేం "తెలుస్తుంది అంటా గేవిటి? నాకు 
"తెలియని చేవిటి, మాకు తెలిసిన బేవిటి యిప్పుడు? కపేఫలే 
అన్నాడుగదా. మిరు కష్టపడకుండా, యింట్లో కూచొని, 
కడుపులో చల్ల కదలక గాం తెమ్మ కోర్కె_లు కోరుతోంళూ 
అవియన్నీ ఏలా సఫలమాతాయో చెప్పండి”, 


“కీసి తెలివి తక్కువ సెద్దమ్మా, నామాటవినుం 
అదృషం లేకపోతే వంచేసినా వం లాభంలేదు. బంగారం 
ముటుకొంకు మన్ను అయిపోతుంది, అదృష్టం ఫృంశ్లే మన్ను 

లు లు 
ముట్టుకొంశు బంగారం అవుతుంది తెలుసునా? అదృప్పం' 
ఒకళ్ళ తో చెప్పిరాదు, ఎప్పుడో, ఏనిమిపాన్నో, ఒద్దన్నా వచ్చి, 
మిాదపకుతుంది. అప్పుడు మన మొశ్వర్యానికి మితివుండదు, 
మన మేనికావలంశు అది అవుతుంది. కొండమిోద కోతి 
గూడా దిగివస్తుంది. మనం ఏది తలచుకొంపే అది అవుతుంది 
అంవేగాని ఊరిశే, శరీరకష్షం పడితే ఏమా[తం లాభంలేదు. 
జ 2 అభ 
"తెలిసిందా యిప్పటి కై నా ( అది అదృష్టం యొక్క. 
మహోళ్మ రం. అటువంటి అదృషం నాకు కొదిరోజులలోనే 
కలుగుతుందని నాకు గట్టి నమ్మకం వుంది. అప్పుడు మనం 
యిలాంటి ప ర్గకుటీరాల్లో ఉంటామనుకున్నా వా యేవిటి? 
చేడీప్యమానంగా, విద్యుద్దీపకాంతుల్తోటి ధళధళ మెజుస్తూన్న 


౧౦౧౯ 


బంగారు వడంతస్తుల మేడపైన సుగంధ (ద్రవ్య పరిమ 
ళాల్లో జలకమాడ్తూ, పరిచారికలు మన రెండుప్రక్క_ల సుర 
టీలు ఏస్తూంశే, మనమిద్దరం హంసతూలికా తల్పముపైన 
నొయ్యారముగ గూర్చుండి, రతీ మన్నభుల్లాగ సరన సల్లాపా 
లాడుకొంటూ, నిర్మలానంద ఏచికల్లో యాదులాడ్లూ వుంటా 
ము. అటువంటి అదృప్తదినాలు మనకు కొొలదిరోజులలోచే 
కలుగుతై. కావున యెప్పుడు తొందరపాటు కూడదు, 
ఓర్పును గలిగివుండాలి. తెలిసిందా! ఇకమోదట నీవనవసర 
వ్యర్థ (ప్రసంగములోనికి దిగక, వంటను ల్లీ ఘుముగ సిద్దము 
చేయుము, ఇష్వుడు బోలెడు పొగ్గెక్కి_౦ది, _నాకడుపాక' 
లితోటి దహించుకొని పోతున్నది. ” 


క్ష ఒక పొద్దు తిన్నమ్మ, ఓర్పుకుందిటా, మువ్వూట 
తిన్నమ్మ మూర్చపోయిందిట.” ఆలాగే వుంది మూసంగతి 
కూడా యిప్పుడు. పోనీ పాపంగచ్యా ఆకలి కోర్వ లేరుగదా 
అని నేను మోాకిందాక అట్టుచేసి చెడితే అది తిని మళ్లీ ఆకలి 
కోర లేక మూర్భపో తా శేవిటి 2 నేను పొద్దుటినుంచి పచ్చి 
మంచినీళ్లు గూడా గొంతులో పెయ్యకుండా, వంటిచేయ లేక, 
పొయ్యిదగ్గిర చస్తోంశే, పెపచ్చునన్ను సాధిస్తాలేవిటి?” 


అబ్బబ్బా, మాటపడనీయవుగదా, కొంచెం మాట 
లంకు గలగలవమని రంపల రాకాసిలాగ పట్టుకొంటావు, 


౧౧౦ . 


పీరాళయీ పెను భూరమగుటం 


సీకాకలిలేదు కామోసు. నాకు* దహించుకు పోతున్నది. 
నువ్వు అనవసరంగా మౌాట్టాడక దబ్బున వీండాకూడు వి _సట్లో 
యిట్లా పారేద్దూ నీకు మంచి పుణ్యం వుంటుంది,” 

“ అదికాదుగాని, నాకాశ్చర్యం వేస్తుంది, పసిపిల్ల 
వాడిలాగ ఆకలికలా ఓర్వలేక తవించిపో తా చేవిటి? కాస్త 
వంట అయ్యే దాకా ఓర్పుకో లేరూ 22 

“ నువ్వేమన్నా అనుగాన్కి ఆకలిబాధక మొతం 
నేనోర్యలేను, అసలు నాకు ఆకలి అధికము.” 

“కును పాపం; చాలాక ప్రపడ్వన్నారు గాదూ అస్త 
మానం యింట్లో ఒకమూల కూచొని చాలు చాలు లెండి, 
ఎవరైనా నవ్వుతారని గూడ లేకండా అన్నానికి అలా 
తపించి పోతాశేవిటి?” 


“ఓసి దయలేనిదానా, నీకేం నీకాకలిలేదు కాబట్టి, 
నెమ్మదిగా గూర్చొని ఎన్ని నీతుల్నో వుపచేశిస్తావ్‌? నీకేం 
పనా పాటా? ఇంత వండడం, పడెయ్యడం అంతేగా, అటు 
వంటి యప్పుడు సీకు తిన్న అన్నం ఎలా జీ గ్లమాతుంది, పీకు 
అజీర్ల రోగముంది, నాకేమి అటువంటివి లేవు, శు(భంగా 
వేళకి కరకర ఆకలి అవుతుంది, తృప్పిగా భోజనం చేసాను, 
సీక్ర మల్లే ఆకలి మందగింపురోగం నాకులేదు, చూడు; 
జేనెంత ఆరోగ్యంగా వున్నానో,” 


COO 


“చాలు, చాలు, మిఆరోగ్యం మిరున్నుు అదేమో 
మిరు ఆకలి అనుకొంటున్నారు? మోరేంపని జేస్తున్నారని 
మిోాకలా ఆకలి అవుతుందో చెప్పండి తినడం కూర్చోవడ 
మేగా? కాకపోతే పొద్దుటిపూట కాస్త స్నానం అయిన 
తర్యాత అలా పదియిళ్లు తిరిగి ఒకగంటలో బియ్యంతో చెంబు 
నింపుకొని వసారు, కూరా, నారా మిోాశిష్యులు “తెస్తారుగదా, 
అటువంటి యిప్పుడు మోకు అన్నం అరగడానికి మార్గ్షంయేది? 
మోకిది సె త్యపు మంటగాని యాకలికాదు, కాబట్టి ముందు 
వెద్యుడీకి వేయిచూవపించుకొని దానిశేచై నా మందు వుచ్చు 
కోండి, అంతేగాని ఆకలి ఆకలి అని యిష్టం వచ్చినదల్లా 
"తెగతింటూ నుంకు ఆఖరికి నాకజీర్ల రోగం అబద్ధం అయినా, 
మోక జీర్ణరోగం నిజం అవుతుంది,” 


“వాలు చాలులే, నాడబ్బు నాకు పెట్టడానికి నువ్వు 
యేడుస్తావేమిటి? నాకొక మూలనుంచి ఆకలి దహించుకు 
పోతుంశు వేళకింత మెతుకులు పడేయడం పోయి ఊరికీ 
శుమ్క_వాదాన్ని వేస్తావేవిటి నీకాకలి లేకపోతే అందతి 
కాకలి లేదనుకుంటా వేమిటి 2” 


“నిజంగా మోకింత యాకలి యుడడం అతి దారిచ్యా 
నికి హేతువు, మోకింత యాకలి వుండ బట్టి మన కిలాదరి[దం 
పీడించుకు తింటుంది, *దరిద్రుడికి ఆకలి యెక్కు_వన్ని” సామెత 


౧0.9 


పీరాశయ్‌ పెను భూతముగుటం 


వృథాగా పోతుందా? ఇటువంటి వాళ్లకి అదృష్టం ర మ్నంశేే 
యెక్క_ణుంచి వస్తుంది *” 
లం అణి 


“ధీ ధి శఖునపశ్నీ, అపశఖునపుమాటలాడతా 
వేమిటి? సీబోటి దరిద్రపు గొట్టు చెద్దమ్మార్లుంకు మతి 
దరిదంగాక యింెకీముంది ?” 

“జాను చేను దరిద్రపు గొట్టు వెద్దమ్మవారినే, మధా 
కదృష్టం వచ్చింతర్వాత యింకో అదృష్టవంతురాల్ని "పెళ్ళీ చేసు 
కొొందురుగాని లెండీ, * 

ఓ, తప్పకుండా చేసుకొంటా లేకపోతే సిబోటి 
దరిద్ర చేవతని అప్పుడుగూడ నాతలపెన యొక్కించుకొంటా 
ననుకొన్నా వేమిటి 2” 


(“రానే నేనిప్పుడే వెన్చి పోతా. మో రేఅద్భ హు 
వంతురాల్ని చేసుఫొంటారో చేసుకోండి, * 


“నువ్వుపో తే నాపీడ విరగడై పోయిందన్న మాచే,” 
5 * * * 
రామసోముయాజై ఒక ఊరిలో పౌరోహిత్యం చేసు 
కొంటూ, (పొద్దునే లేచి “భవతీ భిక్షాంచేహి” అనే ఉప 
నయనము నాటిమాట యున్నది సుమతీ” అనివిస్తూ తన 
భార్య సోమిదేవమ్మతొ గావురం చేన్తూ ఉండేవాడు, 


8 ౧0: 


(పంచ వినోద శధలంం 


(పొద్దున్నే సూర్యోదయం కాకముంజే లేచి, తన 
కాలోచిత కృత్యాల్ని తీర్చుకొని శుభంగా ' స్నానముచేసి, 
విభూతి శేఖల్ని లలాటమున ధరించ్చి మెళ్లో రు_ాశ్షమాలల్ని 
(తిప్పుకొంటూ ఏవేవో శివపరములగు మం(కౌల్ని బఠిన్తూ 
యింటింటికి పోయి  అక్షయపా(తను నింపుకొ చ్చేవాడు. 
అతనికి కావలసిన కూరనారల్ని తెచ్చేందుకు కొొందటి శిష్యుల్ని 
గూడా తయారువేసుకొన్నాడు. ఇక అతనికి 3ండోపని 
యేమిలేదు. కంఠం వరకు భోజనంచేసి అరుగుమోద, ఏవే 
వో శ్లోకాల్ని పఠిస్తూ, యజ్ఞోపవితాల్ని తయారుచేస్తూ 
వుంజేవాడు, ఒక్క-క్కాప్పుడు తేన గజ్జిపొక్కు_లను గిల్లు 
కొంటూ వవేనో భావాల్ని తలచుకొంటూ తనలో తానే 
మురిసిపో యీవాడు, 


అతనికి కాళ్ళు గడపలుదాటవుగాని కోక్కైెలు మాం 
కోటలు డాటుతాయి, అతనిలో ఎన్నెన్నో ఆశలు సుళ్లు 
తిరుగుతూంటాయి, తాను అకశ్షయపా(తకి వెళ్ళిన ఐశ్వర్య 
వంతుల యుళ్లన్ని చూసి తానుగూడ్వా ఎప్పుడో ఒకప్పు 
డాలాగే, వారికంకు యెక్కువ మొశ్వర్యాన్ని పొందగలడని, 
తనకంతటి యదృష్టం కొదిరోజులలోనే రాగలదని వూరి 
ఉవ్విళ్లారి పోయేవాడు. ఎడంతేసులి బంగారు మేడ పరిచారి 
కాజనము, హంసతూలికా తల్పము అన్నిటిని ఊహీంచుకొని, 


౧౧౪ 


“పీరాశయే పెను భూరమగుటం 


తాను, తనభార్య ఆమేడలో సకలై శ్యర్యములతో . తుల 
తూగుతూన్నట్టుగాభావించి, ఆభావనామోర్రం చేతనే తానా 
వె భనాన్నంతా అనుభ విస్తూన్నట్టుగా తలచుకొని ఉప్పొంగి 
పోయేవాడు. తనకు రాబోవు అదృష్టాన్ని గరించి భార్యతో 
'జెప్పవాడు. భార్య అతనియొక్క వెబకనానిక్కి పేరాశకి 
యుంతో విసుగుకొని, నవ్వేది, అది అతనికి కోపకారణమైై 
అమెను అనేకవిధాలుగా దూషీంచడం (పారంభించేవాడు, 
తనయొక్క_ భావి అదృష్టాన్ని గురించి, తనలో చానే ప్రశ్నించు 
హపొంటూూ అదృప్టదీవికను వరః పరీ ఫలంచెప్పవే ఆంటూ” 
చూసుకొనేవాడు, ఒకటి రెండుసార్లు తనకి అనుకూలంగా 
(ప్రశ్నకు జవాబురాకపో తే, అనుకూలంగా వచ్చేదాక ప్రశ్న 
వేస్తూనే వుండేవాడు ఈవిషయమై కొందటీ జ్యో తిషులను 
గూడ ప్రన్ని స్తూ ఉండేవాడు. వారు ఇతనియొక్క_ పిచ్చి 
తనమును గనిపెట్టి ఆలాగే నీకు భగవంతుని కృపవలన కొలది 
కాలనములలోనే గొప్ప యదృష్టము వస్తుందని ఆతన్ని సంక్ఫ షి 
పజస్తూ వుండజేవాళ్గు. ఆతనెప్పుగూ ఆకాశానికి మెట్టు 
వేస్తూ వుంజేవాడు, 

అతని భార్య సోమిజేవమ్ముకి మాత్రం తన భార్త అలా 
స్వన్గానికి సోపానాలు కట్టుతూ “అదుగో అదృష్టం, ఇదుగో 
అదృష్టం అంటూ యింట్లో కూచొని గొం తెమ్ము కోరికలు 


౧౧౫ 


శోరడం నుతరాం యిష్టంలేదు. పెగా ఆతనియుక్క_ పేరా 
నని చూసి, చాలా కోపగించుకొనేద్కి అతనెక్కడీకెనా 
పోయి, కష్టపడి యేదైనా డబ్బు సంపాదించుకొనిరాక, ఊరికీ 
యింట్లో తినికూచాని, వమితోచక యిటువంటి గొంతెమ్మ 
కోరికల్ని శోరుతుంకే ఒళ్లు మండిపోయేది, అవకాశం 
దొరికినప్పుడల్లా నాలుగు దులిపి పాశేస్తూంజేది. కాని మన 
సోమయాజి మాతం సామాన్యుడా? మళ్ళీ వడ్డితోసహో 
భార్యకి ఒప్ప ెప్పుతూనే వుండేవాడు, పాపం; అతనికింతా 
చేస్తే దినభత్య మే గడవడం కష్ట్రమెపోయింది. కాని తనకంత 
కంతా అదృష్తం వుందనుకొ నేవాడు, సోమిదేవమ్ము మడలో 
గన వివావాకాలంనాడు మొగుడుకట్రిన మంగళ సూత్రం తప్పితే 
యింెకేనులేదు. అదిగూడా ఆమెకి చాలా విచార మెంది, 
పోసి; నగలు బేకవో తే లేకపోయినాయి, ఒంటినిండ బట్ట; కడుపు 
నిండ అన్నం చిక్కుటయే కరవాయెను, ఒకొ_క్క_ప్పుడు 
సోమయాజుల కెక్క_డా యీమి దొరక్క_పోతే ఆరోజు పచ్చి 
ఓడి ఫలాహారమే గతి అయ్యేది. అలాంటి సోమయాజులు, 
ఊరికే లేనిపోని తలకుమించిన కోర్కెలు కోరుతూ. ఏమి 
కష్టపడకుండా, యింట్లో కూచొని భార్యతో తన భావి 
అదృష్టాన్ని గురించి అభివ శ్రీస్తూంకే అప్పుడు సోమి చేవమ్మకి 
ఒళ్లు ఎలామండి పోతుందో పాఠకులే (గహీించాలి, 


౧౧౬ 


వపీరాశయీ “పినుభూతమగుటం 


సోమయాజులకి రాత్రింబగళ్లు తనకి రాబోయే 

అదృష్టాన్ని గురించిన తలంవులు జా స్టిఅయినాయ్యి తౌనప్పుజే 

అఫ్రైశ్వర్యములతో టి తులతూగుతూన్నట్టుగా నటించేవాడు, 
అ న 


తనకి బంగారు వడంతస్థుల మేడ 'కావాలెనని, హంసతూలికా 
తల్పం కావా లెనని, అమితమైన ధనరాసు లుండాలెనని యింకో 
యేచవేవో కావాలెనని భగవంతుని (ప్రార్థించేవాడు. ఆతని 


కిదే (తికాల సంధ్యావందన మై పోయింది, 
% % % % 


ఆరోజు అలా సోమిచేవమృతో బోరాడీ, ఆవిడ పెని 
అలిగి, తానే ఆవుడికి వుడకని అన్నమును వని_స్తరినిండ బెట్టుకొని 
తిని ఆరాత్రి చేవాలయ (ప్రసాదమును కడుపునిండా భుజించి, 
భార్యతో మాట్లాడకుండా తాను ముసుగు బిగించుకొని 
భార్య యెంతలేపిన్నా లేవక గ్యురుపెట్టి నిద్రపోవడం (ప్రారం 
భించాడు, ఆతనిని లేపిలేపి ఆఖరికి విసుగెత్తి, సోమిదేవమ్మ, 
తన యింటిపనులన్నిటిని చక్క_ జేసుకొని, వచ్చి యాతనికి 
కొంత దూరంలో పడుక్కొంది. - ఊరికే చమురు ఖర్చు 
ఎందుకని దీపాన్ని కొంచెం తగ్గించి, తర్వాత కొంత సేపటివజకు 
భగవన్నామ నంకీ ర్తనాన్ని చేసుకొంటూ ఆలాగే నిద 


బోయింది, 
ణీ 2% జ 


దోజుకిరోజు సోమిదేవమ్మకి కోపం జా_సీఆయిపోయింది, 


(౧౮౪౭ 


(పపంచ వినోద కథల. 


తన భర్తని అనేకవిధాలుగా చెప్పరాని తిట్లు తిట్టింది. ఆత 
జీవి సంపాదించి పెట్టలేని వ్యద్ధుడనీ, ఎందుకూ కొజగాని 
వాడనీ, రాశికి రాశి కుంభం "పెడితే చెలీస్తూ యింట్లోకూచొని 
ఉఊరి*ీ కబుర్లు చెప్పుతూ, పొడుం ముక్కుతో యిల్లంతా చీది 
అసహ్యం చేస్తూ; గజ్జిపాొక్కుల్ని గిల్లుకొంటూ వుంటాడని 
యింకా చెప్పరాని తిట్లు తిట్టింది. అప్పుడు సహజంగా 
పౌరుషవంతుడై న సోమయాజి భార్యని పట్టుకొని నాలగు 
ఉరికి “పో, అవశలికి, దరిదపఫుముండా, ఇ్రకమోద నాయింటికి 
రావొద్దు. వచ్చావంకే చంవేస్తా” నంటూ మెడెట్టి వీధి 
లోనికి నెట్టి వేసి; మళ్ళీ రాకుండా తలుపులు రెండూ బడాయించు 
కొన్నాడు. తర్వాత సోమిదేవమ్మ భర్త తన్నలా పరాభ 
వించినందుకు అనేక విధాలుగ ఆతన్ని దూవించుకొంటూ 
తన దారినే తానుపోయింది. 


ఆమర్నా టినుండీ, భార్యపోయిన విచారం సోమయాజికి 
అధికమైంది. తాను భార్యని అలా అన్నందుకు చాలా 
చింతిస్తూ, తనలో తానే పరాభవంచేత |కుంగిపోత్యూ అమిత 
మైన వశ్చాక్తాపాన్ని పొందాడు, వెంటనే బయలుదేరి 
భార్య పుట్టింటికి వెళ్ళి తానుచేసిన తప్పుకూ చాలా దుఃఖంచి, 
తమించమని కాళ్లాేళ్లా వట్టుకొని (బతిమాల్తే అప్పుడు భార్య 
అ(గ్రవాంతో ఆతన్ని విదలించి కొట్టివేసి యికమిదట తాను 


"ీరాశయే "పెను భూతమగటం 


తన భో _రృయింటికి రానని ఖండితంగా చెప్పి, యతనిని అనేక 
విధాలుగాతిట్టి దిగబారబోస్తి వాలా నలుగురిముందు అవ 
మానపజుచి, వీధిలోకి నెట్టి పారేసింది. అంతటితో సోమ 
యాజికి కోపం, విచారం రెండు అధికమై ఆతన్ని ఉన్నాదుర్ణో 
గావించినాయి. తనభార్య సోమి చేవమ్మ తన్ను వీడిపోయినది, 
ఇక్‌ తనకి దిక్కె_న్యరు? వండిపెళ్తు వాళ్లివ్యరు? వోనీ ద్వతీయ 
ఏవావా మెహూాత్సవం జరుఫుకుందామంక్రే తనబోటి 
స. యెవళ్లు పెళ్లి చేసుకొంటారు? ఇక తనజీవతం యెలా 
గడవడం ? ఇప్పుడతిడు నిరాధార పక్షి అయిపోయాడు, 
అప్పుడొంటరిగా ఊరిబయట వున్న ఒక శ్శశానికిపోయి, 
అక్క_డ వుంజే ఒక చెట్టుకింద గూర్చొని “అహా ధనం లేక 
పోవడం వల్ల ఎంతటి దుర్దశ సంభవించింది. నిజంగా నాకే 
గనుక ధనంవుంశే నాభార్య నన్నిలా వదిలి వెళ్ళి పోతుందా? 
నేనెన్ని అన్నా, ఎన్ని కొటినా, చెప్పు క్రింది జేలులాగ చచ్చి 
నట్టు పడివుంటుందిగదా. అందువలననే ఆలు “'ధనమూల 
మిదం జగత్‌ ! అని అన్నారు, ఆమాట వ్యర్థమౌతుందా ? 
ఇహ పర సౌఖ్యాల రెండింటికి సాధనాంతరం ధనమే, అటు 
వంటి ధనం లేనినాడు వ్వ్‌ ున ఇహ పర సాఖ్యాల రెండిటికి 
వీదూరుడు, సకల పురుపార సాధనమునకు మూలం ధనమే. 
అందుకనే ఆధనాన్ని లక్షి శ అని పూజ్యు లుదహరంచడం 
ప్రారంభించారు, నిజంగా ధనం గలవానియొక్క., వై భవం, 


పపంచ వినోద కథలు. 


కీర్తి అస్టదిక్క-ల్ని వెలిగిన్తూ, ఖల్లప్వుడాతడు నిరతానండా్ళి 
ఏచికల్లో మునిగి తేల్లూ వుంటాడుగడా, కాబట్టి నాకు 
భగవంతుని యను([గ్రహముచేత ఆధనం లభిస్తే నేనీ (ప్రవంచము 
నంతటిని ఒక్క. (వేలితో దప్పి వేస్తాను. సకల రాజ్యాల్ని 
నాఆధీనంలో పెట్టుకుంటాను.” అని యిీావిధంగా అనేక రీతు 
లుగా ఆధనాన్ని గురించి ఆధనంవలన కలిగ ఆనందాల్ని 
గుంచి తలపోశాడు. అలా తలపోసి, కొంతసేపటికి మేలా 
శె నాసశే ఆధనాన్ని పొందాలెనని సంకల్సించుకొని, మొదట 
లశ్లీ శబేనిని గురించి యిలా (ప్రార్థించాడువా- 


“న్లో! లశ్నీ్టం శీరసముద్రరాజతనయాం 
శ్రీరంగథా మేశ్యరీం, 
దాసీభాతసమ స్తదేవవనితాం 
లోకైక దీపాంకురాం, 
(శ్రీమన్ముందకటాత్త లబ్ధవిభవ 
(బహ్మేం[ద గంగాధరాం, 
త్వాం _త్రేలోక్యకుటుంబిసీం 
సరసిజాం వంచే ముకుంద (ప్రియాం ” 


అని యీరీతిగ శ్లోకముల వెంబడి శ్లోకములను వఠిస్తూ 
శ్రీస్తుతిని చేశాడు కాని 'యేమిలాభ ౦ లేకపోయింది, కాని 
పట్టుదల మాత్రం పడలేదు, ఆశ్మశానంలోనే విభూతిని 


౧_6౦ 


థ్‌ చపేరాళయీ పెనుభూరమగుట. 


బూసికొని పద్మాసనా సీన్లడై కూర్చొని, కళ్లు మూసుకొని, 
రుదాశ్షమాలను (తిప్పుకొంటూ తన భూ) మధ్యంలో 
పరమాళ్శ్మ స్వరూపాన్ని నిలిపి శివుణ్తిగూర్చి తపస్సు చేయడం 
ప్రారంభించాడు, అన్నోదకాలు లేకుండా, రాత్రింబవళ్లు 
కొన్ని రోజులవజు కలాగే తదేక నిహతో తపస్సు చేశాడు. 
ఛీ గ శ 3 ప. ae |p గ చ అప వజ కరో జున, ఆతని 

చసత శ, తపస్సున కీ శ్యరుడు 
బాలా సంతోషించిన 


వాడై, తనభ కునియొక్ర_ 





యి ప్రా న్ని నె వేర్చ 
డానికి నందివాహనం 

మో దెక్కి_, చర్మధారి యె 
(తిళూలమును చేతగాని, విమసర్పముల హారాన్ని వేసుకొని, 
తన మూడున్నేతములతో, జటాజూటములో గంగను చంద్రుణ్ణి 
ధరించి, యాశ్వ్యరుడు ఆ సోవుయాజియొక్క_ జ్ఞానదృష్టికి 
సాశ్షాత్మ_రించాడు, అప్పుడా సోమయాజి యానందానికి 
మితిలేదు. ఆనందంచేత చిందులు[దొక్క_డం (పారంభించాడు, 
ఆశివుని అనేకవిధాల సోతముచేసి, సాష్టాంగ పడ్డాడు. అప్పు 
దీశ్వరుడు, అతనిని సాదరముగా లేవనెత్తి, అతికరుణార్ష) 
హృదయుడై “నీభక్షికి మెచ్చాను. నీవు వదైన వరం 
కోరుకో, దానిని తప్పక యిస్తాను” అని అన్నాడు, 


౧_9౧ 


(ప్రపంచ విసోద కథలు. oe 


శో 


ఆమాట వినేటప్పటికి ఆసోమయా్ఞ కేలా వుంటుందో రాయ 
డం అశక్యం, ఇదివజకునుంచి బంగారు వడం అంతస్తుల 
మేడ, రత్నమణిమయధనరాసులు ఇంకా యేమేమో తలంపు 
కు వొచ్చాయి, కాని యివన్ని కోరితే “అమ్మో, యిన్ని 
కోర్కె_ల్ని కోరితే ఎలాగ. ఒకే కోరికను కోరుకుంశే 
అది యిసాను అని యిీాశ్యరుడంటా డే మో అనుకొని 
కీ అఖలాండకోటి (బహ్మోండ నాయకా అదిమధ్య్యాం 
తరహితా” అని సోత్రంచేసి “బేవా, నేను తలచుకొన్నదల్లా 
నిజవేరాలి; అదే నాకోరిక” అన్నాడు. అప్పుడీశ్వరుడు 
ఫొంచెం యోచించి “సశే” అని అంతరానమ డు 
mn we 

తర్వాత సోమయాజి వాళ్ల ఉోరుకుతిరిగి ఊరుబయట 
నిలుచొని తనయొక్క... వరమాహాత్మా వన్ని పరిక్ష దామను 
కొన్నాడు. అప్పుడిశ్యరుని కొంత సేపు ధ్వానంచేసి, ల భాం 
“నాకీ శూన్యప్రజేశంలో ఒక బంగారు వడు అంతస్థుల మేడ 
కావాలి” అని తలచుకొన్నాడు, వెంటనే ధగధగ మెటుస్తూ 
వడంతస్థుల బంగారుమేడ అక్క_డ తయారయింది, అప్పుడతని 
అశ్చర్యానందాలకి మితిలేదు వెంటనే తానా మేడలో వడవ 
అంతస్టుమాద ఉండాలె ననుకొన్నాడు, అతడు కోరినట్లుగానే 
అతత్త ణం ఏడవ అంతసుకి వెళ్తాడు, అమితానందంతో 
ఆ వడవ అంతస్తుపెన పచారీచేస్తూ, నలువంకల పరీశ్ని ంచాడుం 


O.9.9 


పేరాశయే "పెను భూతమనుట 


అంతా పెద్దమైదానం, ' అప్పుడు ఆమైడానం అలా న్రుంకే 
చాగుండ లేదనుకొని ఆ(ప్రదేశం అంతా ఒక చక్కని, వివిథ 
ఫలవువ్పతరుల తాదుల పరిమళాలో గూడిన ఉద్యానవనం 
అయిపోవాలనుకొన్నాడు, వెంటనే ఆ మెదానం, సోమయాాజై 
తనయొక్క... వరప్రభావాన్ని యెంతో ఆశ్చర్యపడుతుండగా 
ఒక చక్కని ఉద్యానవనం (కిందవమారింది, అప్వుడత 
డావుద్యాన వనంలోకిపోయి విహరించి, పిమ్మట మీడలోకి 
వచ్చాడు కాని పరిఛారికా జనము కావద్దా? అనుకొని, 
పరిచారికా జనమును కోరాడు, వెంటనే వింజామరలు వీస్తూ 
తనకి "రెండు'ప్రక్కల పరివారికలు నిలబడివున్నారు, వాళ్ళని 
చూసి తనయొక్క. వర(ప్రభావాసికి లోపలమెచ్చుకొోంటూ 
వాళ్ళ పిన తేన అధికారం అంతా ఛలాయిస్తూ, వాళ్ల కాపని 
యాపని ఫరమాయించడం |పారంభించాడు, ఒకళ్లు కాళ్లు 
గుదేవాళ్లు, ఒకళ్ళు ఒళ్లుప శ్రువాళ్లు యిలాగ వాళ్ళంతా తయా 
రయ్యారు. అప్పుడతడు నిజంగా దేవేద వైభవం అనుభ 
విస్తున్నాడు, ఇక తనకుమించినవాడు వలోకంలోను లేడనే 
మహాగర్వం అతనిలో పొడసూవపింది. అప్పుడు తాను పండూ 
కొనేందుకు ఒక పహాంసతూలికా తల్పం కావాలె ననుకొన్నాడు, 
వెంటనే అదిగూడా (ప్రత్యక్షం అయింది. ఆ హంసతూలికా 
తల్పం మాద అతడు పరుండి “ఇవన్నీ వుండి యేమిలాభం ? 
ఢ్రీలేనిదే యివన్ని ఏవిధంగా రాణిస్తాయి*” అని తలపోశాడుం 


౧౨ 


ఇపపంచ వినోద కథలు, 


శక తన దరిద్రవు "పెళ్తాన్ని దరిజేర్చు కూడదనుకున్నాడు, 
అప్పుడు (త్రిభువన సుందరిని రంభ మేనకలను తలదన్నిన 
దానిని ఒక జగన్నోహినివంటి పడుచును కోరాడు, వెంటనే 
యా పడుచు తన సాం జాన 
దర్య కాంతిచేత ధగధగ [ర్లు మ 
“మెటిసిపోతూ  ఆతనికళ్ళని న్న న్‌ ల్‌ 


నికి మితిలేదు, ఒక్క. | a 


, శీ ల క 
సారి ఆ ఆశ్చర్యంలో = YF 
“ ఇది భూతంకాదు గదా *” అనుకొన్నాడు, వెంటనే యా 





శ్రీ ఒక భీకరాకారం 
దాల్చి, పాలిశీక లేసు 
కొంటూ ఆతసియెదుట 
భూతాకారంతో నిలు 
చుంది. దానిని చూసి 
నోమయాజి అపరిమిత 
భయంతో వణుకుతూ 


“ఇది నన్ను మింగుతుంచేమో” అనుకొన్నాడు, వంటనే 
ఆభూతం సోముయాజిని మింగింది, 


౧6౩ 





"పీరాశయే పెను భూకమగుటం 


అప్పుడు సోమయాజి “అమ్మో, చచ్చా చచ్చా, 
భూతం అని శ్రేకవేశాడు, అప్పుడు అక్కడే పడుక్కొ_న్న 
సోమిదేవమ్మ వులిక్కి. పడి, ఆతనిని లేపుతూ “వవిటి? వవిటి?” 
అని అడిగింది. అప్పుడు సోమయాజి కళ్లుతెటీచి చూశాడు, 
తనమోద చేయివేసి ఆతురతను చూపుతున్న తనభార్య, 
కళ్ళను చూశాడు, వెంటనే భార్యను కాగలించుకొని 
ముద్దులాడి తనయొక్క_ కలసంగతి యావత్తు చెప్పాడు, 
సోమిదేవమ్మ నవ్వింది. సోమయాజి, నవ్వుతో “నాపీరాశ 
యే పెనుభాతమైంది” అని అప్పటినుంచి భార్య చెప్పినట్టూ 
కష్టపడి డబ్బును సంపాదించి హోయిగా సంసారం గడిపాడు, 


౧౭ 


ర్న 

శక అన్యాయార్టితం విత్తం సహమూలం వినళ్యతి త్‌ో 

66 గ 
ర) మండో య్‌, యింట్లో బియ్యం లేవు, పప్వులేదు, 
చింతపండు వుప్వు మెరపకాయల దగ్గిరనుంచి అన్ని అయి 
పొయినాయి, క స్పైపుల్లలుగూడా లేవు.” 

“ఓసి దండుముండ్కా మొన్న మొన్న నేకాదశే అన్నీ 
"తెచ్చి నీమొఖాన తగలేశింది, ఇంతలోనే అన్ని యెలా 
అయిపోయాయ్‌.  చూడపోతే నువ్వు నాకొంపకి రాక్షసి 
లాగున్నావ్‌? లేకపోతే యేమైనా బియ్యం అవి అమ్ముకొని 

“ఏం మాటలండి యివి? ఇక్కడికి ఒక నెలరోజులు 
కావసోంది అన్ని తెచ్చి, అవె నా నేను పాదువుగా జరుపు తే 
యిందాకా వొచ్చాయి, లేకుంకు అప్పుడే ఖాలిఅయేవి,” 

“కిదుంపతెగ, నిది బహ్మరాతసి పొట్టలాగుంది, 
నువ్వేదో నాహొంపని కూల్చేదానివిలాగ కనబడుతున్నావు ” 

“ఇదుగో యికమిా రిలాటి మాటలన్నారంశు నేను 
సహీంచెడాన్ని కాను” 


౧_్రఒ 


అన్యాయా బలం వి త్తం సవామాలం వినళ్యతిం 


“ సహించకపోలే నూతిలో పడిచ స్తే మంచిది, ఒక్క 
సారి వీడ విరగడై పోతుంది” 


అలాగె చస్తాలెండి. పాపం; నేనుండి మోడబ్బును 
లూరికే దిగమింగేస్తున్నాను కామోసు.” 


లును; నాడబ్బంతా సీమొఖాన్నే పోస్తున్నాను. 
నువ్వు కొ దిరోజులలో నన్ను బికారివాణ్లి చేసి, మల్ల చిప్ప 
చేతికిచ్చేట్లు ఉన్నావు, 39 


“ఏవిటండి పోనిగద్యా అని పూరుకొంటూన్న కొద్ది 
మోపని (ళుతిమించి రాగాన్ని పడు దే?” 


“హారుకోక యెంచేస్తువే తెంవీముండా, అశ్లే మాట్లా 
డావం పే మెసనులిపు వేసి నూతిలో పాజేసాను” 


“మిాకంత శరీరాయాసం అక్కరలేదు. ఆపని నేనే 
యెప్పుడో చేసుకొంటానులెండి.  అంతకంకు మోరు నాకేం 
చేస్తారు? మాతో సంసారం చేయడంకంకు పాడునూతిలోపడి 
చస్తేమేలు. నేను కాపరానికి వొచ్చినది మొదలుకొని 
చూస్తూన్నానుగద్యా “అయ్యా పాపం; దానికి చీరలు లేవు, 
శివికలు లేవు” అన్న పాపాన్ని పోయారూ? బ్రింతవజకూ మా 
పుట్టింటివాళ్ళి చ్చిన చీకలతో కాలశేపం చేశాను, మోక ఛెొర 


౧8 


నేను యిలా బికారిదాన్నిలాగ చినిగిపోయిన పేలికను కట్టుకొని 
నల్లురిముందజ తిరిగుతుంకే చూ స్తూవూరుకుంకే ఆఅవమానం 
మోాకుగాదూ? మెళ్లో ఒక మంగళసూత్రం తప్పితే వెజే ఒక్క 
ముక్కుపుడక భవివ్యమేమి “పెట్టగలిగారు? మిరింత వడ్డీల 
పెన వడ్డిలువేస్తు బీదవాళ్లదగ్గణ నిర్హాక్షణ్యంగా అంతడబ్బు 
సంపాదించి కూడా నాకు కడుపునిండ అన్నం ఒంటినిండ గుడ్డ 
యివ్వడానికి డబ్బు లేదో డబ్బు లేదో” అని బీద అజువులు, 
అరుస్తారేం? అంతడబ్బు ఎక్కడ తగలడి పోయింది? పోనీ, 
నాకు లేకపోతే వీడానాడా కూడాపోయింది, మారె నా 
కడువునిండతిని, ఒంటినిండా గుడ్డకట్టుకోకుండా వభై అతుకుల 
ఒక కొల్లాయిగుడ్డని నడుముకు చుట్టుకొని, వెయ్యి, చినుగుల 
మూడుముళ్లు అంగోస్తాొన్ని పెనవేసుకొని ఆపూటకి గతి 
వాళాగ వుండడానికి మో మనస్పెట్లా వొవ్నింది. ఇంత 
డబ్బును చేర్చిపెట్రి, ఏంచేస్తారు? మనం పోయేటప్పుడు ఈ 
డబ్బును మనతో తీసుకు వెళ్లముకదా. అన్యాయంగా వీద 
వాళ్ల నోళ్లుగొట్టి రెట్టింవువ శెట్లింపుగా వడ్డీతోసహా ధనాన్ని 
లాగుతూ, ఆడబ్బును ఇనపపెళ్తైులో పెట్టి పూజచే స్తూ 
సంవతో పడ్తూవుం కు వూతం అది యెన్నాళ్లు మనదగ్గిర 
నిలుస్తుంది? ఎప్పుడో వ దొంగలపాలో, వతోడులోతుల 
పాలో అవడం తథ్యం. “అన్యాయార్తితం విత్తం సహమూలం 
వినశ్యతి” అనే పెద్దలవాక్యం, వూరికీ పోతుందా?” 
౧ 


అన్యాయాస్ట్రితం విత్తం సవామూలం వినశ్యతి, 


“ఓసి వమాలమాదిగ వెట్టివనాది! బుడబుక్కల, 
లంబాడీ, ఖాండ్ల, తూండ్ర్ల, బూండ్ల వీంజూరీ! యిక నువ్వు నా 
యింట్లోంచి నడువు. ఇంక క్క. నిమివమైనా నాయింట్లో 
నిన్ను వుండనివ్వను, సీవెధవముండ ఉపన్యాసాలు నాదగ్గిర 
పనికి రావు. ఈక్షణమే నువ్వు పుట్టింటికి ప్రయాణంగట్టు. 
లేకపోతే నిన్ను జుట్టుపట్టుకొని అవతలికి యీడ్చి వేస్తా, నువ్వు 
నన్ను సర్వనాశనం చేయడానికి నా కొంపలో చేరావు 
ఎరక్క_పోయి నిన్ను “పెళ్లి ల్లి చేసుకొన్నాను. ఇక నువ్వు నా 
డబ్బుని దొంగలించి యొప్పుడై. నా నీపుట్టింటికి (పయాణంగ క్రై 
దానివే. ఇప్పటికే ఎంత చేర్చావో తెలీదు. స్ట 

“ఏవిటండి మంచిచెపే అలా కోపగించుకొంటా 
శెందుకు £” 

ఓసి కుక్కా! మంచియవిళు, సీమంచీ న తగలడా? 
నాడబ్బును ఏలా నా నువు ON అపహరించడానికి (పయత్ని 
స్తున్నావ్‌ & ఇకమోదట నేను నీవంటిదొంగని ఒక్క_కణ 
మైనా నాయింట్లో వుంచను పద్య; లేకుంకు మెడపట్టి 
గంటి వెస్తాలో 

“నేనక్కడ పోలేను?” 

“ ఎక్క -డికా ? ఏట్లోకి * 


కళ అంతే ౨9 


[వతపంచ వినోద కథలు, 

“అంజేలేదు గింతేలేదు. నువ్వు దొంగముండవి, 
నీబోటి దొంగముండలి_ నాయింట్లో స్థానంలేదు. శ్ర 

“దాతోముండ, దొంగముండ అంటాకేవిటి? మో 
దగ్గిర ఏం దొంగలించా నేవిటి 2?” 

“ఇంకేం కావాలి, ఆబియ్యం, పప్పు అవన్నీ దొంగ 
తనంగా అమ్ముకొని డబ్బు చేసుకోవడం చాలదూ 2” 

ఈ రామ్మ రాము” 

(a << అభ 
గోకర్ల, టకటాంకు టాటోటులన్నీ క ట్రపెట్టుం ఇకమీద మో 
యింటికి నడువు.” 

“ మజీ యిలాంటివారు నన్ను పె శ్రిచేసుకొన్నా 
"అందుకు ?” 

న నువ్వు దొంగముండవని తెలీక * 

“౯ వొంగముండనో, దొరముండనో, చే నెలాగ నా మో 
భార్యనుకాబట్ట నాకు మో యింట్లో సగం అధికారం వుంది 

“నువ్వు నాభార్యవు కావు. నిజంగా నాడబ్బునంతా 
దొంగలించడానికి భార్యగా వొచ్చిన దొంగముండవు, ౫” 

“ డబ్యో డబ్యో అని పడియేకుస్తా ెందుకు? డబ్బు 
మిమృమి ఉదరిసుందా ? అది నానశంతవమా? డబు రు 

వా ™ 9? వ్ర సు 


౧2౩౦ 


అన్యాయార్డి తం వి త్తం సజామూలం వినశ్యతి 


"పెట్లబడతుందని భార్యని వొద్దనే చూ నా ఫుంటాడా 
(వపంచంలో.” 
“మాలముండా! మర్యాదలేకా, శ్‌ గీర్యాద లేక 
(ఏడుసారు, ఏడుస్తారు, అని అంటావ్‌? పో, నాయింట్లోంచి” 
అని డబ్బుకి ప్రాణానికి లంకెవేసుళొని, బీదవా శ్లదగ్గిర 
అన్యాయంగా సగానికి సగం వద్దే వేసి, డబ్బును లాగేస్తూ, 
అందజిచేత “వం అన్యాయపు ముండాకొొడుకురా యీకరణంం 
ఈ డబ్బంతా కూడ బెట్టి, కూడ బెట్టి వొట్టకె నా తినకుండా 
ఆఖరికి వదొంగలపాలో చేసి చసాడురా పాపపు ముండా 
కొడుకు” అని అనివించుకొంటూ, పిల్లికి బిచ్చంగూడా చేసి 
యెజుగని పిసినిగొట్టు లింగయ్య, తనభార్య కామమ్మని జుట్టు 
పట్టుకొని కాళ్గవేళ్లా కుమ్మి వీధిలోకి తతీమివేస్కీ యెంత 
(బతిమాలినా యింట్లోకి రానీయకుండా తలుపులు విడాయించు 
కొన్నాడు, అప్పుడు ml) వుండేవాళ్ల్ళ ౦తా కామమ్మని 
1 చూసి జాలిపడి “పావిన్టీ. 
ముండాకొడుకు, భార్య 
| వుంకే తిండి బెట్టవలసి 
స వొసుందని యింట్లోంచి 
మీ రటీమివేశాడు పాప 
మా యిల్లాలిని యింత 
| వుసురు బెట్టిన త్ర క్‌ త 





(పపంచ వినోద కథలు, 


వాడేం బాగుపడ్డాడు! అని అందజు అనేకవిధాలుగా ఆపిసిని 
గొట్టు లింగయ్య ని తిట్టారు, వా ళ్లందటూ ఆమెను ఓదార్చి, 
తలకొక కొంతడబ్బును చందావేసి అఆపెను పుట్టింటికి 
క లెక్కించి పంఘేశొరు, 


కామమ్మువుట్లింటి వాళ్లు తమకూతు రొంటరిగా రావడం 
చూసి, ఆమెవల్త యావద్వ ్రతాంలౌన్ని తెలుసుకొని తమ 
బు మై 'బాగాడబ్బు వున్నవాడుగద్యా పిల్లసుఖపడ్తుంది 
గచాి అని కామమును లింగ య్యకి యిచ్చినందుకు ఎంతో 
దుఃఖస్తూ ఆతన్ని అనేక విధాలుగా తిట్టారు. తర్వాత 
కొన్నాళ్ళకు ఎన్నో ఉత్తరాలు లింగయ్యకు, కామమ్మును తీసు 
కొని వెళ్ళమని రాశారు. కాని వాని నన్నిటిని లింగయ్య 
బుట్టదాఖలు చేసి కిక్కు_రుమనకుండా వున్నాడు, తర్వాత 
తమ కూతురిపోరువల్ల్య తండడీ లింగయ్య దగిరకు వొచ్చి 
వవయ్య్యా; అల్లుడుగారూ! ఏవిటి సీభార్యని అలా పంపేఖావ్‌ 2 
ఏదైనా లోపంవొ స్తే సద్దుకుపో వాలిగాని, అలా పండువంటి 
సంసారాన్ని పాడుచేసుకొంటారా? మీరు చిన్న వారు గనుకనా 
చేను చెప్పడానికి, మోరే బాగా యోాచించండి. లోకంలో 
ఎంత అవమాన మో భార్యని వొదిలేశాడంశు, అందులోను 
తిండి బెట్టలేక భార్యని వొదిలేశాడంకు అంతకన్న అవమానం 
యింకేం కావాలి? కాబట్టి నామాటవిని మోాఅవాంకా రాన్ని 


౧౩.6 


అన్యాయాక్టితం విత్తం సవామూలం వినశ్యతి. 


విడిచిపెట్టి మళ్లీ మోభార్యని మీశేలుకోవాలి. అది నాకెంత 
కూతురై నా ఎన్నాళ్లు నాయింట్లో వుండగలదు? అలావుంకే 
లోకం మనల్నిచూసి పకపక నవ్యదూ? ఇప్పుడు కామి 
మోకోసరం చాలా తవించిపోతుంది. కామే నన్నిక్కడికి 
పంపింది, కాబట్టి శామి తెలీక వవెనా తప్పుల్ని చేస్తే 
వాటిని క్షముంచి మళ్లీ మిోాదగ్గరకి కీన సుకోవాలి, కాబట్టి 
"నేను సెద్దవాణ్ణి. నామాట షా ఆదరించాలి.” అని 
అన్నాడు, 


ఈమాటలు వినేటప్పటికి లింగయ్య  కెక్కడలేని 
యా(గహం కలిగింది, *వీడ వొదిలిందిగదా, మనం యిక 
చీకుచింత లేకుండా డబ్బు ఖర్చు లేకుండా కాలశేపం చేయ 
వచ్చుగ దా అనకొంళు మ శ దావురించిందిరా బేవుడా అను 
కొొని మామగారిని చూసి “చాలు చాలు లేవయ్యా నీధర్మ 
పన్నాలన్ని కట్టబెట్టు. -ఈ కల్లి బొల్లి కబుర్లన్ని ఎవడైనా 
పీచ్చిముండాకొడుక్కి. చెప్పు, సికూతురి బుద్దులు, నిబుద్ధులు 
నువ్వు పొగడుకోవాలి గాని యింకోడు మెడ Sar తలకాయ 
వుంజేవాడెవడు పొగడడు, మోదంతా దౌొంగమురఠా. 
మోాలాగుననే మోకూతుర్ని గూడా దొంగదాన్ని క్రింద 
తయారు చేశారు, నాదగ్గజు ఏదో డబ్బు వుందని భ్రమపడి 
మోావిల్లనిచ్చి, మిావిల్లద్యారా నాడబ్బును చొంగిలింప చేసి 


0౩౩ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


ఆడబ్బుతో మిరు హాయిగా సంసారం గడుపుతూ నన్ను 
వాతం బికారివాణ్లి చేసి, నాకొంప కూల్చడానికి తలపెట్టారు, 
మా యిం[దజాల మహేందజాలా లన్నీ నాదగ్గర కావు. 
మారు చాలా [శ్రమపడి యిక్క_డికొచ్చారుగానిండి, ఇక 
"వెంటనే దయచేయండి మర్యాదగా. మోాదొంగ మొఖాలు 
నాకిక కనువీంచసీయకండి, ఆదొంగముండ, మోకూతురుని 
యింట్లోవుండే బీయ్యం పప్వు మొదలె నవి అమ్ముకొని డబ్బు 
చేసుకొంది. అటువంటి దొంగాపెల్లౌం యిక నాకక్క_అ లేదు, 
ఇకమిదట మోారుగాన్మి మోకూతురుగాని నాగడప తొక్కా 
రంశు కాళ్లు విరగగాట్టి అవతలికి తన్ని తగలేస్తాను; 
"తెలుసునా ? అంతవజకు రానిచ్చుకోకుండ గారవంగా మో 
యింటికి మోరుపోయి, మాయన్మూయితో్‌ యాసంగతుల్ని 
చెప్పి హాయిగా కాలంగడపండి,”” అని ఒక "పెద్ద ఉపన్యాసం 
యిచ్చి, ఆయన్ని బయటికి వెళిందాకా రార తర్వాత తలు 
పుల్ని లోపలబిడాయించు కొన్నాడు, 


పాపం; దెబ్బలు తప్పీ, అల్లుడివల్ల తణిమి వేయబడి, 
అవ్ఫద్ధాప్యంలో తన కూతురికంతటి సితి కలీగినందువల్ల 
దుఃఖస్తూూ అల్లుళ్తి మనస్సులో అనేక విధాలుగా దూషిస్తూ 
వీధిలో నడిచిపోతున్నాడు, అప్పుడు మధ్యాన్నం ఒంటిగంట 
యెంది. అన్నం గూడాలేదు, స్నానంగూడా చేయలేదు, 


౧౩౮ 


అన్యాయాాతం వి త్తం సవహొమోూాలం వినశ్యతి, 


వమో అల్లుడున్నాడుగద్యా అంత అన్న మైనా చిట్టకపో తాడా 
అనుకొన్నాడు గాని విడికెడన్నం "పెట్టడానికి యేదుస్తాడని' 
తనం యెప్పుడూ అనుకోలేదు. అప్వుడతనికి ఆకలి దహీంచుకో 
పోతోంది. ఎండ సుడివడుతోంది. ఆ చెవులోగాడ్పు ఈ 
చెనులోకి కొట్టుతోంది. అక్కడ "హూటలన్నా లేదు 
భోజనం చేధామంళే. ఆతడు నిలవలేక బోయాడు. కాళ్లు 
తడబడుతున్నాయి, అప్పుడు (పాణం శోషవాచ్చి మునసబు 
గారి అరుగుమీద పడిపోయాడు. అప్పుడు కొంత సేపటికి ఆయన 
బయటికి వొచ్చిచూసి, “అయ్యా పాపం, వృద్ధ బాటసారి 
యెవరో” అనుకొని ఆయనగాంతులో కొంత నీళ్గుపోయిం 
చాడు, అప్పుడాతేనికి కొంత శెలివివొచ్చి మెలిగా లేచి 
కూర్చొన్నాడు, అప్పుడు మునసబుగారు ఆతన్ని ఓదార్చి, 
మెల్ల మెల్లగా ప్రశ్నలు వేసి, జరిగిన సంగతంతా తెలుసుకొని, 
“౯బూరు లింగయ్య వమామగారా, పావిప్లి. ముండాకొొడుకు 
అన్యాయంగా అంతడబ్బు పాపం పెరిగినట్టుగా -జరిగపోతోం బే, 
మామగారికి మోకు, ఒక్కపూట విడికెడన్నం పడెయ్య లేక 
పోయాడా ? అయ్యోపాపం ; ఇంత వష్‌ాబ్వంలో మిా కెంత 
దుఃఖం కలగ చజేశాడండి ఏడు, బంగారంవంటి మహో యిల్లా 
లైన మిోాకూతుర్ని యా వీసినిగొట్టువాడి కందుకిచ్చారండి?”” 
అని అనేక వఏథధాలుగా పిసినిగొట్టు లింగయ్యను దూపి.ంచి, 
ఆయనకి కొన్ని పళ్లు ఫలాహోరం వేయించి, తర్వాత తన 
౧౨౫ 


(పపంచ విసోదకథభలం. 


బండిమోాద వా ళ్లవూరు పంపించాడు  ఈసంగతంతా విని 
కూడా లింగయ్య, 'యేమ్యతం మనస్సులో జాలి అనేది 
లేకండా, పె పెచ్చు మామని “దొంగముండాకొడుకు దొంగ 
యెత్తు వెశాోడని చెప్పి ఆయన్ని చెప్పరాని మాటలు, తిట్టి 
దిగబారబోశాొడు. లోలోపల యిక తనేమి ఖర్చు లేదను 
కొని తన వడ్డివ్యాపారాన్ని యదివజకు కంక ద్విగుణీ 
కృతో త్ప్చాహంతో చేసుకోవచ్చునని తనలోతాను అమితా 


నందాన్ని పాందచాడుం | 
% ఇ % ఖు 


విసినిగొట్టు లింగయ్య ఒక (గ్రామకరణం. ఆవూళ్లో 
కల్లా అతడొక్కడే చదుపు తెలిసినవాడు. మంచి వ్యవహార 
కీ త్త, నియ్యాగి (బాహ్మణుడు, వాడిజుట్టు వీడిజుట్టు ముడి 
పెట్టి, వాళ్ళని కోర్దులకీడ్పించి, దానికని దీనికని అమాయి 
కులగువాళ్ల దగ్గిరనుండి అపారమైనడబ్బును గుం జేసి, 
ఇప్పుడొక యించు మించుగా లశ్షరూపాయల పె చిలుకు 
ఆసాని అయ్యాడు, పాపం; ఆవూళ్లోకల్లా ఆయనే చదువు 
తెలిసిన వాడవటంవల్ల ఆతడు మంచి వ్యవహోర వే త్ర అనడం 
వల్ల ఆతన్ని ఆ(శ్రియించుకొని అవూలళ్లోవాళ్లుంజేవాళ్లు, 
లోపల వాళ్ల కికోపమైన్యా బయటికిమాత్ర మతడేమి బుడ్డ 
ముంచుతాడో అని భయపడి ఆతనికి లొంగి వుండే వాళ్లు, 
అతడు ఫార్టరీలు, దొంగలెక్క_లు వేయడం, దొంగసాత్మ్యు 


౧౩౬ 


అన్యాయార్డి ఠం ఏ త్రం 'సనావవాలం వినళ్యతి. 


మివ్వడం మొదలైన విషయాల్లో బాగా ఆరితేరిన ఘటం 
వడ్డివ్యా పారంవల్ల అమితమైన డబ్బును సంపాదించాడు, 
సగానికి సగం వడ్డీ అధికంతో బీదవాళ్ల ఉబ్బును అన్యాయంగా 
ఆతాగకేవాడు, 


కాని యెంలాభం?  అతనికెన్ని లక్షులున్నా, ఆతని 
ధర్శపిండాలు, గుళ్లో ఫలహారాలు తప్పవు, అతుకులతో 
గూడిన చిన్న తుండు గుడ్లను ములకు చుట్టుకొని, ఆపూటకి 
గతిలేని వాడిలాగ బయట తిరుగుతూ వుండేవాడు, ఎక్కడో 
అక్కడ తిష్టలే శేవాడు, 


కాని అతని దురదృప్టంవల్ల _ పెళ్లానికి తిండికో సరం 
నెలకి పదిరూపాయలు ఖర్చు పెట్టవలసి నచ్చింది. ఆపది 
రూపాయలలో వమి మిగల్చకుండా ఆతనిభార్య ఖర్చు పెట్టు 
తుంది ఇక 'తానేలా బతకడం? నెలకు పదిరూపాయలు 
తిండి[క్రింద ఖర్చుపెట్టి లే కొంప గుండం అయిపోతుంది కాని 
యింకేమైనా వుందా? ఆపదిలూసాయలు మాతం ఎందుకు 
ఖర్చు "పెట్టాలె ననుకొన్నాడు, అదిగాకపోయిన ఆతనిభార్య 
"కామమ్మ, ఒకమాసమునకు, పాపం; ఎంతో కష్టపడుతూ 
పిసినిగొట్టు లింగయ్య పదిరూపాయలి స్టే నెల అయిపోయీ 
టప్పటికి మళ్లీ పదిరూపాయలు కావలంశు ఆమె ఎటువంటి 
గుణం కలిగ ఉంటుందనుకోవాలి ? పిసినిగొట్టు లింగ య్య 


౧౩౭ 


(పపంచ వినోద కథలు, 


ఆమెను గుణించి వమనుకోవాలి? ఆమె ఆపదిరూపాయల్లో 
కొంత మిగుల్పు కొంటూాన్న దో లేకుంకే కొన్న బియ్యం, 
పప్ప మొదలయిన వాటిలో కొంత అమ్ముతోందో అని ఆత 
డనుమానపడ్డాడు, కామమ్మ అలా దొంగతనం [(పారంభించిం 
దనుకొన్నాడు. అటువంటి దొంగా-పెళ్తాం అతనికేందుకు? 
ఆపెనుంచిలే తన డబ్బునంతా దొంగిలించేస్తుంది, కాబట్టి 
త్వరితంగా విడాకలిప్పించాలి. ఆఖర్చు తగిపోతుంది, ఆపది 
రూపాయలు వడికి వే స్టే బోలెడంత డబ్బు అవుతుంది, కాబట్టి 
కామమ్ముని తటీమివేశాడు, అప్పుడు హాయిగా సర్వకాల 
సర్యావస్థ్టలయందు తన యినప *పెశ్రైయందు గూర్చుండి, ఆ 
డబ్బును లెక్కపెట్టుళొంటూ, దానికింకా కొంత చేరిస్తే 
“అంత అవుతుంది యింత అవుతుంది అని మురిసిపోయాడు, 
దానికోసరం తీవ (ప్రయత్నాలు సాగిస్తున్నాడు, 
* ఫు * * 

పాపం; భర్తని వొదిలి పెట్టి కామమ్మ యంతకాలం 
పుట్టింటిలో వుంటుందికాని తనను, తనతండిని అంత అవమాన 
పజణచిన భ్రర ముఖం యలాచూడడం ! అయినప్పటికి భార్య 
లకు భర్తతోడిదేలోకంగదా!  విసినిగొట్టు లింగయ్య 
యెంతపాప్కి దుర్మార్లుడెనా తనభర్త. తాను అతనికి భార్య. 
కాబట్టి తాను తనభర్త దగ్గిరవుంకాలి, కాని తన నన్ని 
మాటలాడి, చెప్పరాని తిట్టుతిట్టి? నడివీథిలో నలుగపరిముందఆు 

“౧౩౮ 


ఆన్యాయార్డి తం వి లేం సవామూలం వినశ్యతి. 


అవమానపజచి, “తనగడవ (త్రొక్క_వద్దని తలువులు చిగించూ 
కొన్న తనభర్త, నేడు తాను అతనిదగ్గిరకి పోతే యింట్లోకి 
జేరనిస్తాడా? పాపం; తన తండ్రిని అంతముసలి పండును, 
అక్కడికి వె లిలే, నానామాటలాడి, కొట్టడానికిగూడా సిద్ధమై 
దొంగముఖం అని దూషిస్తూ, బయటికి నెట్టి తలుపులు బిడా 
యించు కొన్నటువంటి జాలి అంతఃకరణలు లేని ఆవిసినినొట్టు' 
లింగయ్య, తనభర్త తనను మళ్లీ జేర్పుకొంటాడా? పోనీ, తా 
నాతని కాళ్గావేళ్తాబడి, (బతిమాల్లూ, (పాథేయపడ్రూ, దీనంగా 
యేడుస్తూ వుంశు తనభ ర హృదయం కొంచెమైనా కరగదా' 
యేవిటి? అంటూ పోయి చూద్దాం. ఈవిధంగా కామమ్మ 
తన భర్తదగ్గిజకి వెళ్ళడానికి పరిపరి విధాల ఆలోచించింది. 
ఆఖరికి వమెనా సరే భ _రృదగ్గిరకి వెళ్లాలి అని నిశ్చయం 
చేసుకోని ఒకరోజున, తాను తన భార్తదగ్గిరకి వెళానన్సి తన 
తభ్రిదం్యడులో చెప్పింది, వా శ్రీద్దణు “ఒద్దు; ఒద్దు” అని' 
అనేక విధాలుగా వాదించారు, -హూరువుని యెడ్చారు, 
తానుగాడా వాళ్లతోణాటు కొంతసేపు ఏడ్చి, తర్వాత 
“ఎవరిక ర్మాని కివరేం చేసారు 2” అని వేదాంత వాక్యాల్నీ 
పలికి, వాళ్ల చేత ఆళీర్వదాన్ని పొంది తన భ్రర్తయింటికి 


పయనమై పోయింది. 
% % 2% % 


“ఎవరు? నువ్వా !” 


౧౩౯ 


{పపంచ వినోద కథలం. 


కాను” 

ము శీ ఎందుకొచ్చావు జ! 

“నాభర్త పద సేవకి 

“నీ దాంగమొఖం చూవించవొద్దని చెప్ప లేదూ?” 

“నేను దొంగను కాను. అగ్నిసాక్షిగా వివాహ 

మాడిన మోభార్యను; మోపదదానీని ” 

“ధీ; పోలి 

“నేను పోను” 

“సు లేదూ?” 

“నాభర్త యింటికి నేను రావడంలో సిగ్గుపడవలసిన 
పనిలేదు,” 

“ఓసి వపిశాచప్రుముండా, నువ్వెక్కడి భార్యవు, 
నేనెక్క_డి భర్తను ; నీకూ నాకూ సంబంధంలేదు” 

“అన్నంతమా(త్రాన సంబంధం తీరదు, ఇది బుణాను 
బంధం” 

“ఓస్కి టక్కు_లాడి! మర్యాదగా పోకపోతే తన్ని తగి 
లేశేస్తాను.” 

“నేను పోను” 


౧౪౦ 


అన్యాయారి తం విత్తం సవామూలం వినళ్య తి, 


“కా తే; నేను చెళ్ళగాడ్తా.” 

అంటూ లింగయ్య, ఒక. కరబట్టుకొని ఒళ్లుపె తెలీ 
కుండా గుడ్డను హాదునట్లుగా కామమ్మును బాదాకు, అప్పుడు 
కామమ్మ ఒంటినిండ ర_కమయముంది, గాయములు పడ్డాయి, 
ఆలా బాధపడ్తూ “ఐప్పటి కై నా, నేనటువంటిదాన్నో శెలుసు 
కోండి, నాకు మిాపద సేవనాభాగ్యాన్ని దయ చేయండి” 
అని కన్నీరు కారుస్తూ ఆతని పాదాలపెనబడి హీనసంరంతో 
ప్రారించింది. ఇనుమెైనా కరుగుతుందిగాని, యినుముకంెకు 
కఠినమైన వీసినిగొట్టు లింగయ్యహృదయం కరగలేదు. తన 
కాళ్లపై న బడివున్నదాన్ని కాళ్ల తోదన్ని జుట్టు పట్టుకొని 

“జాశక్కే మోకన్ని టికంబు డబ్బే ప్రధానమా ?” 
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“అన్యాయార్తితం విత్తం సహమూలం వినశ్యతి” 

అని అంటూ, గాయముల భాధమజణుచి; శ_క్షిస్వరూవిణే 
మై కౌదాకారంతో అక్కడనుండి ఎక్కడికో వెళ్లి పోయెను, 
(పజలందజు,దేకు లై, లింగయ్యను కొట్రబోయిరి. గాని; 
మునసబుగారు వొచ్చి ఆపుచేసిరి, 

* * * * 

అమావాస్య రాత్రి, కన్ను పొడుచుకొన్నా కళ్లు కనబడ 
డంలేదు, అప్పుడప్పుడు అక్క_డక్క_డ కుక్కల మొరుగుడు, 
కీచు రాళ ధ్వనితప్ప అంతా నిశ్శబ్దంగా వుంది. రాతి ఒంటీ 

౧౪౧ 


6 కుక్క కాటుకి చెప్పుదెబ్బ ౫ # 
శా-నులావు సుందరరావు లిద్దజు సమాన 


వయస్కు_లు. రూపాల్లో గూడ యిద్దజు అన్నదమ్ముల్లాగ 
గనబడేవారు, చిన్నప్పటినుంచి ఒశేవూళ్లో ఒకే స్కూలులో 
చదువుకొంటూ ఒక క్లాసు తప్పకుండా ప్యాసవుతూ వొచ్చారు, 
వీళ్ల యిళుగూడా వొకదానినొకటి అనుకొని వుండేవి, 
పాన్కూ-లులో చదివినన్నాళ్లు యిద్దరు ఒకటిగాజేరి చదివే 
వాళ్లు, | ఎక్క-డికె నా షీకారుకు వెళ్లవలసివొ స్టే యిద్దరుకలసీ 
వెళ్లీవాళ్లు. పల్లి వతి స్నేహంచూససి త" డివి ద్యార్థులంతా 
చాలా ఆశ్చర్య పడేవాళ్లు, వీళ్ల తల్లిదండ్రులు గూడా వీళ్ళ 
యిద్దణీ స్నేహంచూసి యెంతో మెచ్చుకునేవాళ్లు, వాళ్లి దరు 
గర్వంలేక తమ తల్లిదండ్రుల యాజ్ఞానువ ర్లుల మెలగుతూ 


ఉండే వాళ్లు, 


పిల్లి దరు స్కూలు ఫై నలు ప్యాసయినట్లుగ తెలిసింది, 

పల్లి ద్రటీకి వెయ్యిన్నూటపదహోర్లు కట్నం యిచ్చి పిల్లల్ని యిస్తా 

మంటూ (ప్రతివాళ్లు ఏల్లిద్దజి తల్లిదండ్రుల చుట్టుతిరిగేనాళ్లు, 
౧౮౪ 


కక్క_ కాటుకి చెప్పుదెబ్బ, 


పల్లి ద్దతీ ద్యారా వీళ్ల తల్లిదండ్రు లొకరికొకరికి అపరిమితమైన 
శవం కుదిరింది. శ్యామలుని తండి యేవిషయమైనా 
సుందరరావు తండీతో సంప్రదించి యతని సలహా తీసుకోంటే 
చేయడు, సుండీకుని తండి గూడా అంతే ఇలా తమ 
పిల్లవాళ్లకి సంబంధాలపైన సంబంధాలు రావడం చూసి, ఆ 
విషయమె శ్యామ।లాను సుంద్యరావుల తండ్రు లిద్దరు కలిసి 
కొని తమ విల్లవాళ్ల కెప్పుడు పెల్లి చేదామని చాలాసేపు చర్చ 
చేశారు ఆఖరికి యెలాగ లే నేం వాళ్ళకి “శుభ స్వశీఘ”మ్మం 
టూ -పెల్లీ చే ద్రామని నిశ్చయించుకొ న్నారు. కాని వీల్లవా శ్లేమం 
టారో అని అడిగారు, వారు తాము బిఏ. స్యాసయిలేనే 
గాని ల్లి చేసుకోమన్నారు, అప్పుడు వారితల్లిదండ్రులు 
తాము వృద్గులవుతున్నా మని, తమ చేతులారా వాళ్ల యొక్క. 
వివాహాన్ని చేస్తి కశ్తారచూసి ఆనందిద్దామని కుశూహలంగా 
వుందని యింకా యుమేమో చెప్పారు, అప్పుకు ఇ్వామ(లాను 
సుందర రావులు తమ తల్లిదం[డుల కెదురాడలేక, వాళ్ల కిష్టం 
లేకపోయినా వివాహాలకి ఒప్పుకున్నారు. అప్పుడు వాళ్ళ 
తల్లిదండులు వాళ్లిద్దరిని చూసి చాలా సంతోషపడ్డారు, 
% స % ఫా 

ఒకరోజు సాయంకాలం శ్యామ(లాను సుంద(రావు 
లిద్దరు పికారుకునెళి ఒక (ఇ కాలచ స లంలో సోకని య్‌ 
(కింది విధంగా సంభాపషి.స్తున్నారు. 

10 ౧౪ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


“ ఇ్యామల్‌! వాట్స్‌డూయు థింక్‌ ఆఫ్‌ అనర్‌ మారే 
జెన్‌? మనకింత యంగు ఏజిలో” ఫ్యామిలీకైన్‌ 'యేీఏ లేక 
హాయిగా చదువుకొనవలసిన దినాల్లో . మాశేజెన్‌ చేయడం, 
మన తల్లిదండ్రుల దంత చై జుపద్ధతికాదు,శో దిన్‌ యీజ్‌ మె 
ఒపీనియన్‌, వాట్‌డూయుసే 2” 


“నువ్వు చెప్పింది రై కేగాని వుయి కా౯ాట్‌ గో ఎన్‌) 
జేర్‌ విల్‌. వాళ్గుగూడా యిప్పుడు ఓల్లువజిలో వున్నారు, 
కాబట్టి నాచ్యురలుగా వాళ్ళకా అభిలాష వుంటుంది. కాబట్టి 
వాళ్ళకి మనయొక్క యింప్లి సిట్‌ ఒబీడియన్సు తప్పకుండా 
చూపించాలి, అదిమన బాంటెన్‌ డ్యూటి,” 


న్‌ ; నువ్వు చెప్పిన ఆరు మెంటు వాలా సాండుగా 
వుంది, కాబట్టి మన ఎల్లెర్సును వ్రీజ్‌ చేయడానికోసరం 
మనం మారశేజి చేసుకోవాలి, దట్‌ యిన్‌ అవర్‌ శ్యూటి, 
"కాని తమించు నిన్నువొకటి అడుగుతాను, నిజంచెపావ్‌ ?” 


“ ఏమిటది 2” 

“సప్పోజ్‌ నువ్వు మోాఫాదర్‌ చేత వవిల్లలై నా సెలెక్టు 
చేసుకొనమని కోరబడుతావనుళో, అప్పుడు నువ్వు ఏవిధ 
మైన గరల్ని వైఫుగా సెలెష్ట చేసుకుంటావో చెప్పు, *” 
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౧౮౬ 


కుక్కా కాటుకి ఇప్పు దెబ్బ. 


“నేనా; ఏమి యింగ్లీ షు ఎడ్యు కేవళా వరల్డ్‌ లి నాలెడ్డి 
లేని బూట్‌ని, కంట్రీ గరల్‌ని గాక, కొంతవజికు ఇంగ్లీషు 
ఎడ్యు కేహకా వుండి ఛారాళంగా చదవడం, (వాయడం 
మాట్లాడడం నేర్చుకొని, వరల్డ్‌ లి నాలెడ్జి కలిగివుండిన ఫా 
నబిల్‌ బ్యూటిఫుల్‌ లేడిని పై ఇల్లి చేస క వన వుంది,” 


“బట్‌ ఎక్సూ్యాజ్‌ మి ఏఐ జెగ్‌ టు డిఫర్‌ ఫ్రమ్‌ 
యు, ” 


“ఒపినియన్సు డిఫర్‌ కావడములోచే ఒరిజినాలిటీ 
వుంది. కాబట్టి సీవావీనియనుని నువ్వు చెప్పు.” 


“నాకు పటాటోపం పనికిరాదు, ఇంగ్లీషు ఎడ్యు కేవ 
నంకే తలకాయనొవ్పి, (ప్రపంచ జ్ఞానం తమకే వున్నట్టు 
పోజు చేయడం నాకగిట్టదు, |డస్సుల్లో చాలా సింన్లి సిటీ 
నాకుండాలి. మాడరక౯ సివిలిజేవను అంశు నాకుసరిపడదు, 
నగలాడంబరాన్ని నేను "హేట్‌ చే సేవాల్లి, ఇటువంటి వేమి 
లేకుండా సింవిల్‌ గా వుండే ఇన్నో సెంటు కం(టి గరల్ని "పెళ్లి 
చేసుకోవాలని వుంది.” 


“ఇట్‌ యీజ్‌ యె విటీ, నువ్వు ట్వంటియత్‌ 
సెంచరిలో వుండికూడా ఎప్పుడో వురాతనపు మాటల్ని 
మాట్లాడడం వింకు 'చాలా ఆశ్చర్యం వేస్తూంది.” 


౧౪8 


(ఫ్రపంచ వినోద కథలు, 


“ అేవిటో నాకు ఓల్లుడేసే గోలెను దినాలులాగ 
కనిపిస్తున్నాయి, *” 

“ సరిలే, ఇప్పుడిదంతా మనం కోరుకోవడం గొం 
'కెమ్మ కోరికల్లాగ వుంది వవైనా మన ఒవీనియనుకి మన 
ఎ్టైర్చు ఒవీనియనుకి జతపడొద్దూ?” 

“బాను, నువ్వు చెప్పింది నిజమే “మాన్‌ (ప్రపోజెన్‌, 
గాడ్‌ డిస్పో జెన్‌” అన్నట్లు మన తభ్రిదండ్రులయొక్క_ అభిప్రాయ 
లెలావున్నా యో!” 

ప్త స్త వ 

“ తానొకటి తలచిన దైవమొకటి తలచు” నను 
సామెత (ప్రకారమే శ్య్వామలాను సుందగ్రావుల తల్లిదండ్రుల 
యొక్క_ యభ్మిపాయాలకు తమ యధభిప్రాయాలకు పరస్పర నై 
ర వఖవం యేర్చడింది, ఇ్యామలరావుకి, సుందరరావు 
కోరిన గుణాలుగల భార్యవొ చ్చింది, 'సుందరరావుకు శ్యామ 
(లావు కోరిన గుణములుగల భార్యవొచ్చింది. అప్పుడు 
శ్యామ(లావు సుందరరానులు తమ దురదృస్టాల్క చాలా 
దూఖంచారు,. కాని యేంచేస్తారు? పెద్దవాళ్ళ మాట శెదు 
రాడలేదు. కాని యింకో ఆశ్చర్యం వమిటం కే, ఏళ్ల కిలా ణే 
వీళ్లభార్యల యొక్క_ మనోభ్మిపాయాలు గూడా |ప్రతికూలిం 


నాయి, శ్యామ (లావు భార్య, కమలం, ఎప్పుడూ నిరాడంబర 
౧౪౮ 


క కుక్కు_కొ టుకీ చెప్పుదెబ్బ 


జీవనంగల భర్తనే కోరినది, సుందరావుభార్య్ట, లలిత నవ 
నాగరికవు యువకుణ్ణి భర్తగా కోరింది, కాని భగవంతుడు 
వాళ్ళకి గూడా (ప్రతికూలం అయ్యాడు, ఈలాగున ఆరెండు 
జంటలు ఒకళ్లు అభిరుచులకు ఒకళ్లు భార్యభ_ర్తలుగా కుదిరారు, 
ఏమాత్రం సంతోషం అన్నదే యెజుగరు, 
ఖః * * ఖు 

వేసవికాలం సెలవులు అయిపోయినాయి. మదరా 
సులో పచ్చయప్ప కాలేజలో సీట్లుదొరికాయి. వెంటనే 
వాళ్లు పట్నానికి (పయాణం కట్టారు, కాని వాళ్ల తల్రిదం(డ్రు 
లు కొత్తగా వివాహం అయినవాళ్లు గనుక తము భార్యల్ని 
వొదలలేరనియు, అచేగాకపోయినా మదరాసులో ఆహాూాట 
లు తిండి వాళ్లకి పడదనియు, వాళ్లతోగూడా వాళ్ల భార్యల్ని 
పంపారు, 


అప్పుడు వాళ్లు మదరాసులోని మింటుస్త్రీటులో వొక్ష 
డాబాయిల్లును ముప్రైరూపాయలకు అధ్రైకు తీసికొని, దానిని 
రెండు భాగములుగా జేసి ఆరెండు భాగాల్లోను చరెండుజంటలు 
కాపురం చేయడం (పారంభించారు, శ్యామ(ల్రావు సుందర 
రావులు యథాప్రకారంగా తమ చదునుల్నీ సాగించారు, 
కాని వారిద్దజువాళ్ల తో వాళ్లేం మాట్లాడుకుంటారో గాని, 
తమతమ భార్యల్లో అంతగా మాట్లాడినట్లు కనువించదు, 


౧౪౮౯ 


(ప్రపంచ వినోద కథలు. న. 


శ్యామ(లావు సుందరరావు లిద్దలూ కలిసి బీచికి వెళ్ళివొస్తూ 
వుండేవాళ్లు, ఒకప్పుడుగూడా భార్యల్ని తమవెంట తీసుకు 
వెళ్లెవాళ్గుకారు, 


ఇ్యామ(లావు తన పడకగదినిండా చిత్రవిచిత్రములైె న 
_ై్రేమచితాల్ని తగిలించి, రంగురంగుల గాజుపూసల్ని గది 
గుమ్మానికి కట్టి యింకా అనేకఏవిధాలుగా అలంకరించాడు, 
ఒక (స్పింగు మంచము, దానిపైన మె తనిమొఖమల్‌ పరువు, 
దానిపైన మ ల్లెపువ్వువంటి దుప్పటి, చుట్టూ దోమతెర 
వుంటాయి. ల్రంతేగాకుండ అతని బాజ్త హెయిర్‌, సినిమా 
సెడ్‌ కట్టింగ్పు, రిస్తువాచి, రిమ్‌ లెసన్‌ స్పెక్‌ ట్బ్‌, ఆతని సిల్కు 
సూటు యివన్నీ అతనియొక్క_ గుండ్రని అందమైన మొగాన్కి_ 
మతణింత మెజుగు “పెడున్నాయి అవి హాజులై ౯స్నోలుగావు, 
అవి హాయిర్‌ ఆయిల్పుగావు, అవి "సెంట్టుకావ్లు అద్‌ వైటు 
రోజు వినోలియ సోప్పులుగావు, నవనాగరిక శిఖామణికుండ 
వలసిన లక్షణాలన్నీ శ్యామలరావులో తాండవించడం 
(పారంభించాయి అసలే శ్యామలరావుకి నవనాగరికం అంకు 
చాలా యిష్టం, అందులో యిక నననాగరికానికి ఆలవాల 
మైన పట్న వాసంలో వుంచే యిక ఆతని నవసాగరికపు దర్హాకి 
అంతు వుంటుందా? కొంచెం వైటుహోార్చ్‌ సిగ రెటనుగూడా 
అలవాటు చేయడం (పారంభించాడు, 


౧౫4౦ 


శు కుక్క్ట_ కటుక బ్బ దిబ్బ 


ఈతేనిలో యిలా మార్పులు కలగడం, సుంద(రావుకి 
ఆశ్చర్య విచారాల్ని కలిగించింది. , శ్యామలరావు నిప్కూ_ర 
ణంగా చెడివోతాజేమో అనుకొన్నాను. ఒక్క (కౌగుడు 
మినహా తక్కిన అన్నిగుణాలు వున్నాయి. సుంద'శావు 
మట్టుకు యథా(ప్రకారమైన (కావునే గలిగి, శుభమైన తెల్లని 
'యేడుమూళ్ల ధోవతి, తెల్లని లాల్చీ, తెల్లని పైకండువా 
వేసుకొని కాలేజీకి వెళ్తూవుంజేవాడు, అతనియొక్క_. నిరా 
డంబక జీవనాల్ని చూసి అందరు అతక్ణి పెద్దమనిషి క్రింద 
భావించేవారు. ఆతనియుక్క_ సలహోలనుకూడా తీసుకొనే 
వాళ్లు,” అతడింటివద్ద గూడ నిరాడంబరంగానే వుండేవాడు, 
ఒక నవారుముంచము, ఏవో రెండుమూడు పటాలు మాత్రమే 
అతని పడకగదిలో వుంచాడు. అతనికేవిధమైన దురభ్యాసం 
లేదు, (పొద్దుననే లేచి శరీర వ్యాయామం చేసేవాడు, 
జ్వరం, తలకాయనొచవ్ని అని యొబుగడు, మంచి ఆరోగ్య 
సితిలో వున్నాడు, ఆతనింటికి ఎవరైనా సెద్దమనుమ్యులు 
రావడం పోవడం జరిగేవి, ఇాష్టమ(ల్రావు యింటికి గూడా 
ఆతనియింటి నవనాగరికపు దొరలే వొచ్చేవారు, వారు 
సుంద్మరావును చూసి, అసహ్యించుకొ నేవాళ్లు, కాని సుందర 
రావుయొక్క._ రూపం సహజంగా శ్యామలరావుకంకే చాలా 
సౌందర్యంగా వుంటుంది, సుందరరావుయొక్క_ అందమంతా 


ఆశని విశాలనేతాల్లో 'తాండవిస్తూవుంటుంది. 
౧౫౧ 


(పపంచ వినోద కథలు, ర్త 


శ్యామలరావు తనభార్యకి చీరెలు నగలు, యింకా 
యేవేవో నవనాగరికపు వస్తువులన్నింటిని కొనెను, ఆమెను 
నవనాగరికపు యువతిగా చేశే సేధామని అతనివూహ. కాని 
కమలం వానినంతగా ధరించేదికాదు. ఆతడెన్ని ఫావనులు 
చెప్పినా ఆయువతి మామూలు నిరాడంబరముగలదానినే 
ధరించేది. ఆమెను సిల్కు_చీళెను కొట్టుకోనమంటా డాతడు, 
ఆపె _తెల్లనిచీక్క ఇల్లని౭విెక ధరిస్తుంది, పొడర్హను, సోపు 
లను Se ee ఆపె పసుపును సున్నిపిండిని 
వాడేది, శకామినియా హెౌయిర్‌ ఆయిలు తలకు రాసుకో 
మంక్కు కొబ్బరినూనె రాసుకుంటుంది, -ఈవిధంగా శ్యామల 
రావుకి (ప్రతివిషయంలోను ప్రతికూలమైంది. ఆతని అభిప్రా 
యాహు అభిరుచులు, నవనాగరికపు దొరవేవం, ఆడంబరం 
ఇవి అన్ని ఆమెకిప్తము లేకపోయినాయి తనభర్త గూడా 
సుందరరానులాగ నిరాడంబరంగా నుంకే చాలాబౌగుంటాడని 
కమలం జహా, అందువల్ల అప్పుడపుడు అతనికి చూచాయ 
గా చెప్పేది కాని అతడు ఆగ్రహావేశుడై ఆమెని చావ 
"మో బేవాడు, సుందరరావు అడ్డుపడేవాడు, అప్పుకు శ్యామ 
లరావుకి సుందరరావుమిద చాలా కోపంవొచ్చి మేదో 
తూలనాడి తే సుంద(రావు తప్పుకుపో?మే వాడు, కాని శ్యామ 
లరావు సంగతికి మా(తం సుందరరావు చాలా విచారించాడు 


శ్యామలరావు హోకుల్లోపడిపోయి చదును సంగతికూడా మతేీచి 
యిల 


కుక్క కాటుకి చెప్పుదెబ్బ, 


పోయాడు, ఎప్పుడూ ఏసినిమాకో, నాటకానికో వెళ్తుతుండే 
వాడు, సుందరరావు కాలేజవోదలగానే యింటికివొచ్చి 
బీచికి వెళ్లేవాడు, లలిత సుందరరావు చెప్పిన హితోప 
దేశాన్నంతా ఉెడచెవినిజెట్టడం (ప్రారంభించింది, అతని 
యొక్క శాంతస్వ భావాన్ని చూస్తి విచ్చముుండావాడనుకొందిం 
అతనియొక్క._ నిరాడంబర త్వాన్ని, ఏమికొొనక పోవడాన్ని చూసి 
లుబుడనుకొొంది, ఆతనిని తాను చీశెలు నగలు యి౫కా 
యేవేవే కోరితే అవియన్ని మ స ఆతడు 
ఉపదేకి స్తే అదియుతయు వ్యర్గప్రలాప మనుకొంది. ఆతన్ని 
(ప్రతిరోజూ '*అదికావాలి, ఇదికావాల్కి అంటూ సినిమాకి 
తీసుకు వెళ్లమని; _ నాటకానికి తిసుకువెళ్తమని వేపుకు 
తింటూండేది అతడు “నావల్లకాదు” తవా, దాని 
కతనిని అనేశవిధాలుగా దూపి ఫూ, సూటీపోటీ మాటలంటూ? 
సాధించడం [(పారంభించింది, కాని సుంద(రావు వానినన్నిటిని 
శాంతంగా ఓర్పుకొనేవాశు, (శామలరావు, సుందర రావుతో 
“ ఏమోయ్‌ నువ్వు పల్లెటూరి గబ్బిలాయి లాగుంళే 
సీపెళ్లాన్ని గూడా అట్లా ఉండమంటా వేమిటి ? ఈవయస్సులో 
కాకపో తే యింకెప్పుడు పోకులు చేసుకుంటావేమిటి?” అని 
సలహాయిచ్చేవాడు, "కాని ఆతడు చెప్పడాని కెల్లను తలకాయ 
వూపుతూ చిరునవ్వు నవ్వేవాడు, అలా సలహాోయిస్తుంశు, 
లలిత ఇ్యామలరావుయొక్క_ నవనాగరిక త్వాన్ని చూసి 
౧౩ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


యంతో మెచ్చుకొొనేది, తనుతరఫున తనభర్తలో ఆతడలా 
వాదిస్తుంకే, లలిత చిరునవ్వు నవ్వుతూ, వోరచూపులతో 
భర్తకి తెలీకుండా శ్యామలరావును చూసేది. ఒకటిరెండు 
సార్లు లలిత తనను చూ స్తూన్నప్వుడు శ్యామలరావు చూశాడు, 
తనయొక్క _. నవనాగరిక సౌందర్యానికి లలిత ము క్వర చెం 
దింది అనుకొన్నాడు, అప్పటినుంచి అవకాశం చిక్కి.నష్పు డెల్లా 
ఒక" చిరునవ్వు ఒక క్రీగంటిచూపు విసికేవాడు, దానికి 
సమాధానం లలితకూడా యిచ్చేది. దానితో శ్యామల 
రావు హృదయం ఆనందంతో (తుల్లి పడింది, “ఆహో, లలిత 
నిజంగా తెలివిగలది, (వపంచజ్ఞానంగలది, (పేమ అంశే అర్థ 
ము వేసుళోగలిగేద,  ఫొంచెం యింగ్లీషువిద్యా సంపర్కం 
గూడా గలిగివుంది. ఇటువంటిభార్య్య నేను కోరింది. కాని 
భగవంతుడు అనుగహీంచాడు కాడు, ఆహా నిజంగా 
లలితవంటి చమత్కాారపు మనిషి, తెలివిగలది వేళోక ర 
వుండదు, నిజంగా యూలలిత నాకు భార్య కావలసింది, 
లలితే నాభార్యఅవుతే నాఆనందం అపారం. నాసౌఖ్యం 
అమేయం. నాసంసారం స్వర్షం. అని యీరీతిగా భావించడం 
(పారంభించాడు,.  [(కవ్శుకవముమేణా మోహాంధకారము అతని 
కండను క్రమ్ముచున్నది, ఒకొ_క్క._ సారి లలితను అమాతంగా 
కావులించుకుందామనే టంతటి యున్మాదంలో వుంజేవాడు, 


“కాసి స్నేహితుని తలచుకొని కొంచెం తమాయించేవాడ్యు 
౧0౪ 


కుక్క. కాటుకి చెప్పుచెబ్బః 


ఇదివజకు లలిత అంతగా తనకు కనబజేదికాదు, ఇప్పుడో 
తనకు కనబడుతోంది. కనబడడ మేగాకుండా చిరునవ్వును 
(శ్రేగంటి చూపుల్ని విసరుతోంది, తనలో వొక యవాచ్య 
మెన ఆనందసుధను గల్పిస్తోంది, లలితయొక్క_. ముఖబిం 
బోదయము కాగానే, శ్యామలరావుయొక్క_ హృదయ 
ముప్పొంగేది, 


తనభ bia యాలాటి మార్పుల్ని కవులం చూసింది 
వకారణంచేత తనభర్త అలావున్నారో అనుకొంది, ఇప్పుడు 
శ్యామలరావు "కాలేజికి తజుచుగా వెళ్ళడం మానేశొడు, 
సుందరరావు కారణము అడిగాడు. కాని వతలకాయనొప్పో, 
వీఠశ డుపునొవ్చో అని సమాధానం చెప్పేవాడు, కమలం అతనికి 
అనేక ఉపచారాలు చేయబోయేది. కాని కమలాన్ని 
చీదరించుకొంటూ, దూపీ.స్తూ పాదతాడనం చేసేవాడు, అది 
కవులాసికి దుస్పహం అయిపోయింది, అయినదానికి, కాసి 
దానికి కమలాన్ని కొట్టుతూవుండేవాడు, అలా కొట్టుతూ 
న్నప్పుడు మాటవరుసకై నా లలిత, కమలాన్ని ఓదాన్చేదికాదు, 
ఇప్పుడు లలిత యిదివజకు మల్లీ కవులంతో మాట్లాడడంలేదు, 
ముక్తసరిగా మూడు పెడసరం మాటలు అని ఊరుకుండేది, 
లలితకు తనమోద యింతటి కోపకారణం ఎందుకా అనుకొంది, 
"తానేమి లలితయెడల తప్పుచేయ లేదే. ఆలాంటి అప్పుడు 


CX 


(ప్రపంచ విసోద కథలు. 


లలిత తనతో మాట్లాడకుండా ఉండడానికి కారణం కనబడదు, 
అందులో మణీ ఆశ్చర్యం యెమిటం'కే లలిత తనతో మాట్లా 
డడం మానేసిన నాటినుండి తనభర్హ తనను బాధించడం 
జా సిఅయిపోయింది. అయినా తనమాట వినళేచేమో అని 
భర్త తన్ను అలా హింసిస్తున్నాడనుకొని ఆతశుచెప్పిన (పకారం 
ఫోకులు చేయడం మొదలుపెట్టింది. కాని అదిచూసినప్పుడు 
తనభర్త మజింత భగ్గుమనేవాడు. కమలం కారణానికై 
రా(తింబగళ్లు విచారించడం 'మొవలు పెట్టింది. 


సుందరరావుకు గూడా శ్యామలరావు విషయంలో 
కొంచెం సంచేహం తట్టింది. ఒకవేళ ఆతానతనిని కొంచెం 
కఠినంగా మందలిస్తున్నాడని కోపం వొచ్చిందే మో అను 
కొన్నాడు, ఇప్పుడు (ప్రాణ స్నెహితుకు, బాల్య స్నెహితుకునగు 
శ్యామల రావు తనతో సరిగామాట్లాడకున్నాడంకే సుందర 
"రావుకి చాలా క వృమెంది, అనేకసార్లు శ్యామలరానును 
కోపకారణం అడిగాడు గాని సరిగా (ప్రత్యుత్తరం చెప్పలేదు, 
అతనికంఠతా అయామయంగా కనిపించింది, అక్ల్లు రాత్రింబగళ్లు 
ఆలోచించడం [ప్రారంభించాడు కాని ఆలోచన తగలేదు, 
ఇప్పుడు తన భార్య లలిత తనని ఎందుకూ కొజగాని వాణ్ణిగా 
కళని యీూమాటా ఆమాబా అంటూ చిరాకుపడ్లేది, ఇది 
అంతా అతడు యోజించుకొన్నాడు, తనన్నేహీతుడు తనతో 

OR= 


కక్క_ కాటుకి చెప్పుదెబ్బ. 


మాట్లాడుట మానివేసిననాడే తనభార్య గూడా తనతో 
మాట్లాడుట మాౌానివేసినది ఇది తలచుకొంకశు అంతా 
ఆశ్చర్యంగా కనబడింది. తనభార్యకి తనమోద అంత -ఆ(గ 
హాం మెందుకో తెలియలేదు. కారణం తనభార్యని అడిగాడు, 
కాని చెప్పలేదు, అతడు మొఖలక్షణములనుబట్టి మానసిక“ 
త _త్వ్వీములను కనిపెట్టడంలో నేర్చరికాబట్టి; తన భార్య మొఖం 
లో ఒకవిధమైన మౌార్పునుగాంచి “అదియెందుకా?” అని 
ఆలోచించడానికి (పారంభించాడుు అయినా అవేవిటో కని 
"పెట్టలేక పోతామా అనుకొన్నాడు, కాని తాననుమాన 
పడ్డున్నట్లుగా బ్రహ్మచదేనుడికై నా తెలియనీయలేదు, 


% % 3 


మానమూాలుగా పొద్దున్న పదిన్నరగంటలకు బోజనం 
చేసి కాలేజీకి వెళ్లేముందు సుందరరావు శ్యామలరావును 
కూడా విలవాడు, శ్యామలరావు మామూలు సాకునుచెప్పి 
అపూటప రాలేనన్నాడు, తర్వాత సుందరరావు కాలేజికి 
చెళానని పుస్తకాలు పట్టుకుని యిల్లు వెడలి వచ్చాడు 
సుందరరావు వెళ్ళగానే లలిత తనకురులను చక్క_గా కావు 
లాగు దువ్వి తలలో పూలుపెట్టుషొని చక్కని చీరనుధరించి 
హాఫ్‌ వాడి రవికతో అటూ యిటూ నాల్లుసార్లు పచారీ 
సాగించింది. కమలం మామూలుగా భర్త తనకుయిచ్చే 

౧౫౭ 


(ప్రపంచ వినోద కథలు. 


(ప్రహరణాలిసి పుచ్చుకొని వంటయింటిలోనే పడుకుంది కాని 
కమలానికి భ_ర్హరయొక్క_-యు లలితయొక్కయు. చేష్టలు 
చూచాయగా అనుమానాన్ని కలుగజేశాయి. అందువల్ల 
యెల్లాగనా నిజాన్ని కని'పెట్టాలని తనలోతాను దృఢపరచు 
కొంది. గాఢనిదపోతూవున్నట్లుగా కళ్లు మూనుకుంది. 


ఒక అరగంట సేపటికి శ్యామలరావు మెల్లగా భార్య 
దగ్గిరకువచ్చి నిదపోతూవుందో లేదో అని పలికించాడు, 
నిదపోతోంది అని బాగా దృఢంచేసుకుని తర్వాత సంతో 
వంతో బయటకువచ్చి సుందరరావు గదిలో తనకోసరమై 
నిరీశ్షి స్తూవున్న లలిత దగ్గరకు వెళ్లాడు, అప్పుడు లలిత 
యేదో పరభ్యాన్నంమిాద వుండగా వెనక పక్క_గాపోయి 
శిండుకళ్లును మూశాడు. అప్పడు లలిత “అబ్బా! తెలుసు 
వదలండి” అని బాధనభినయిస్తూ అతేని రెండుచేతులని తన 
శెండు_ చేతులతో పట్టుకొంది. అప్పుడు' శ్యామలరావు 
వదలి వేశాడు, 


“లలితా, నేనున్ను సుంద(ర్రావున్ను మా వివాహాలు 
కాకముందు . మేము కోరే భార్యలు యెటువంటివాళ్లు -అయి 
వుండాలో అంతా చెప్పుగున్నాము. అప్పుడు నేను నీవంటి 
ఇంస్లీషువిద్య తెలిసిందాన్ని అలంటి నతి కలదాన్ని నాగరికిత 
అంకు యేమిటో గు రుయెరిగినదాన్ని భర్యగా కోరాను, 

O47 


కుక్క_కాటుకి వెప్పుదెబ్బం 


ఆతడు నిరాడంబర మైన ఉడువులను ధరిస్తూ నాగరిక సంవర్క_ 
మన్న మాశే తెలియక యెద్దు మొద్దు యేలరావు” అన్న మాదిరి 
ఉండే మూర్దరాలైన భార్యను కోరాడు, కాని దైవము 
ఓర్వలేక నేనుకోరిన భార్యను అతనికి అకనికి కావలసిన 
భార్యను నాకు అంటగట్లాడు, నాకు కమలానికి (పతివిషయ 
ములోను పరస్పర 'ేదాభిప్రాయం ఉంటుంది, కమలాన్ని 
నేను యొంతమ్యాతముస్న (పేముంచడములేదు, నేను మొట్ట 
“మొదటినుంచి. [(తికరణ కా నీవంటిదానినే (ప్రేమిస్తూ 
వున్నాను, ఇప్పటికి దైవం నాకు అనుకూలించి నిన్ను నాకు 
యిన్యడము మా మహాభాగ్యం. నేను, నువ్వు నాస్నే హీతుడి 
భార్యవని యెన్నో సార్లు యెంత 1పయత్నించినా నాహృదయం 
సీ _పేమపాశాలచేశ నీవద్దకు యీడవబడీంది, తర్వాత 
యేమికా నున్ననుసనే, నిన్నుమ్యాతం నేను విడునను. నువ్వు 
న్మ్నాపేయసివి, నేను నీవీయుడను అని లలితతో శ్యామల 
రాను తన్నపేవునంతా నివేదించాడు లలితకూడా తాను 
నవనాగరికపు యువకునినే యెప్పుడూ కోరానని కాని దైవం 
(పతికూలించడమునల్ల తద్విరుద్దంగా జరిగిందని నిజంగా తన 
భర్త సుందరరావుకు తగిన భార్య సిభార్య జాతుందికాని నేను 
"కొను, అని చెప్పింది, ఆ చివరమాటక శ్యామలరావు 
మనస్సు చివుగుమన్నది కాని లలితయొక్క_. (పేమాలింగన 


చుంబనాదుల పారవశ్యం చేత అంతా మరచిపోయాడు, అలో 
౧౫౯ 


[ప్రపంచ విమోద కథలు. 


వాళ్లిద్రరు మెమరచి పారవశ్యంలో ఉండగా అడుగులో అడుగు 
యిడుకాంటూ తన వంటయింటి తలువును తీసుకుని కమలం 
వాళ్ళి దరియొక్క_ చేవ్యలనీ చాటుననుండి త్రాంగిచూచింది, 
త | అప్పుడు ఆమెహృదయం 
శో! బరువెక్కి. దూఖంచేత 

వినశ త్యం చెంది కంఠం 
రు కన్నులు అశ్రు 
క పూరితాలై _వైతన్యంలేని 
] కీలుబొమ్మలాగు అక్కడే 





అలాగే ఫూలబకిపోయింది, 


ఇంతలో చాటున గూలబడివున్న కవులముమోాన ఒక 
వ్వ_క్రియొక్క.. సీడపడింది, అప్పుడు కమలం ఉలికిపడి తేల 
పెకి ఎత్తిచూచింది, ఆలాగే కండ్రనెంబకి నీళ్గుకారు స్తూ 
యేమేమో చెప్పబోయి చెప్పలేక అదరుతూనున్న పెదవులతో 
కంపిస్తూ ఆవ్య _క్రీవంక చూస్తున్నది, అష్వుడావ్య క్తి కమలాన్ని 
యీదో ప్రశ్నవేయ బోయాడు, కోమలం వూరుకోమన్నట్లుగా 
సంజ్ఞచే స్తూ ఆగదివెవుగ తన (శైేలినిచూవింది. అప్పుడు 
అవ్య క్రి మెల్లగాపోయి గదిలోకి తొంగిచూచి చప్పున వెనక్కి 
తిరిగి ని se నీరనుడయిపోయాడు, ఆతన్ని చూచి కమలం 
దీనత్వాన్ని తెలియ జేన్తూవున్న చూపులతో లాలిస్తూ ఆతని 


౧౬౦ 


కుక్క కాటుకి చేప్పు'చెబ్బ. 


(| 


వంకకు మెల్లగావచ్చిండి, అతడు కమలం చూవులలోని 
నిప్కా_పట్యాన్ని ఒకవిధమైన ఖ్వౌత్కష్టుభావాన్ని చదివాడు, 
అప్పుడు అతనికళ్లల్లో నూతన కాంతి ఉద్భవించింది, అప్పుడు 
కమలముయొక్క._ దృశ్యం ఆతని కళ్ళను మిరుమిట్లు గొల్పుతూ 
ఆతన్ని మంత్ర బద్ధుడిలాగ చేసివై చింది. అలాగే వెర్రివాడీ 
లాగ కమలంయొక్క_ అమాయికపు విగహాోన్ని చూస్తూ నిల 
బడ్డాడు. కమలం ఆతనియొక్క_ మనోభావాల్ని గు_ర్తించినడై 
మెల్లిగా ఆతనిచేయి పట్టుకుంది, ఆకమలం చేతితాకుడు 
సుందరరావుయిక్క_ శరీరంలోకి ఒక విద్యుచ్చటను పంపి 
అతన్ని వూవివై చింది, - ఆవిద్యు[త్ససారథాటికి సుందరరావు 
సహించలేక కమలాన్ని వూతచేసుకొన్నట్టుగా రెండు చేత్తు 
లను "పెన వై చి ఆలాగే పట్టుకున్నాడు, కవులం ఆతని దృఢ 
బాహు పరిప్వంగనంలో అలాగే వుండిపోయింది. ఈవిధంగా 
ఒక పావుగంట సేపటివరకు గదిబైట శ్యామలరావుయొక్క_ 
భార్య సుందరరావు కౌగిటి పంజరములోను సుందరరావు 
యుక్క_ భార్యగదిలో మంచముపైన శ్యామలరావుయొక్క_ 
కాగిటి పంజరంలోను చిక్కుకొని స్వనర్థానందాన్ని అనుభవిస్తూ 
ఉన్నారు, అప్పటికి "కాఫ్‌ సమయ మైంది, లోపలనుండి 
శ్యామలరావు "కాఫ్‌ తాగటానికని బయటికి వచ్చాడు, ఆతని 
'వెనక్కా_లే లలితకూడా వచ్చింది, ఇంకా కమలం సుందర 


రావులు యాలోకానికి రాలేదు ఈలోకాన్నంతా మరిచి 
11 ౧౬౧ 


(పంద వినొద కథళ్కు 


పోయి అవ్యక్రానందంలో కము రన్మయత్వంచేత జీత 
ములను మూసుకొని ఒకరి బొజముపైన ఒకరు ఒదిగివున్నారు, 
అలాంటి స్థితిలో వాళ్టిద్దర్ని లలితా శ్యామలరావులు చూసి 
నిర్విణ్లులెపోయారు ఒక్కసారి కోపంతో శ్యామలరావు 
“ఓసీ” అని అరిచాడు, వెంటనే ఉలిక్కిపడి కమలం వెనక్కి. 
తిరిగిచూచింది. కమలాన్ని శ్యామలరావు ఉరిమిచూస్తున్నాడు, 
సుందరరావుని తనచెదురు కళ్ళతో లలిత చూస్తూంది, లలిత 
ను సుందరరావు తీశ్షణమెన నిశ్చలములై న చూపులతో 
చూస్తూసన్నాడు, 


సు కకక యేమిది!” 


స “కుక్క కాటుకు చెప్పు 
| చెబ్బో అని సుందరరావు 
చెప్పగా లలితా శ్యామ 
| లులు సిగ్గుచేత తలకాయ 
వంచుకొని అలాగే నిల 
| బడిపోయారు, కమలం 
సుంద(రావులు మరా సళ ఒకరుపట్టుకొని వేరొక గదిలోనికి 
వెళ్ళిపోయారు, 





౧౬౨ 


౮ 


అవధాని అనుమానమే అంతానికి కారణము, 


66 ఈ కాలంలో అన్నీ విపరీ తా లె, ఎక్కడ 
చూచినా (క్రొ త్ర క్రొత్త విషయాలే కనబడుతూ ఉన్నాయి. 
లేకపోతే మేమిటండి యూ అన్యాయం, ఆడదానికినచ్చిన 
తర్యాతనేగాని -పెళ్ళీకదుర్చరాదట్క -పెద్దమనుషి. అయితేనే 
గాని పెండ్లిచేయరాదట,. _ ఇటువంటి విపరీతాలన్నీ బయల్లేరు 
తూ ఉన్నాయి, “విసాళశాలే నిపరీతబుద్ధిః' అన్నారు. మును 
పటి దినాలలో ఏదో “పెద్దలు వెళ్ళీ "పెంద్దకదర్చడం పిల్లకి 
యీడు తప్పకుండా ఉన్న దినాలలో హాయిగా పెండ్లి చేస్తూ 
ఉండడము మామూలు, అటువంటి సెద్దరిక మంతా rr 
ఈరోజుల్లో చూడండి మనబోటివాళ్లం వెళ్ళి వీల్లనడిగి తే 
మొట్ట మొదట అమ్మాయి యిష్టంకావాలన్ని ఆతర్వాత త్రి 
దండ్రుల యిష్ట్రం అవాలనీ యేమేమో లేనిపోని అడ్డాలు 
యెన్నో 'యేకరువు పెడతారు, _ పిల్లను యిచ్చీ వుచ్చుకోవడ 
ములో మగవాడి యిష్టంతో సరివోదట, ఆడదాని యిష్టం 
కూడా ఉండాలట, నిజంగా యిలాగు ఆడదానికి అధికారం 
"రాని యిచ్చామంళే యింకయేమన్నా వుందా మనకొంపలు 
ముంచివేస్తారుగాని! అన్నన్నా యిదియేదో పోయేకాలం 


౧౬౩ 


(పపంచ వినోద కథలు, | 


దగ్గరకు రావడముచేతనే యిలాగు మనవాళ్లు ఆలోచనలు 
చేయడము వచ్చింది” అంటూ రామావధాని అరుగుమోద 
కూచాని లెక చెరు కొడుతూ వుంటాడు (పతి ఉదయమున్ను, 
అతనివయసువాన్లే ఆచుట్టూమూగి కూవొని రామావధాని 
అనిన (పతిమాటకున్ను తలలు ఉపుతూ వుంటారు వాళ్లంతా, 
అతనికి యిదివరలో యిద్దరు భార్యలు ఒకరి వెనకాతరవాత 
యింహొకరుగా (పాణాలు వదిలారు రామావధానికి సెండ్లి 
'చేసుకొనడమంశే అదిణాలా సూత్ష గ్టమైనపని, ఆడపిల్ల అతని 
దృష్టిలో ఒక ఆటవస్తునవు. అందువల్లనే అతను ఆడవాళ్ల 
వ్యవహారాలు వచ్చాయి అంకు మహో చులకనగా మాటా 
డుతూ వుంటాడు, 


రామావధథాని "మొదటి భార్య గ రంభ రించి వున్న 
సమీయాని ఆగహంచేత ఆమె ఉదరముమోద తన్న డమువల్ల 
పాపం ఆమె (ప్రాణాలు వదలింది, ఇంక రెండవ దఫా పల్లీ 
చేసుకున్నాడు, రెండవభార్య తులశవ్మ మొదటినుంచీ ఒక 
యువకుక్టో (పేమించినప్పటికి డ్స్‌ ప్రథానంగా చూచుకొంటూ 
ఉండే తల్లినం(డ్రులు తులశమ్మను రామావధథానికి అమ్మి వశా 
రు, తులశమ్మ కొన్నాళ్లు కంటికి మింటికి యేకభారగా 
యేడ్చి యేడ్చి ఆఖరుకు యింక ఆయువకుడి చి_తాన్ని తన 
హృదయ ఫలకం మీదనుంచి పూర్తిగా తుడిచి వేసుకుని రామా 


౧౬౪ 


అవధాని అనుమానమే అంతౌనికీ కారణము. 


వధానినే భర్తగా గైకొని మెలాగో ఒక లాగు కాలంనెట్టో 
'వేధామనుకుంది కాని రామాగథాని సామాన్యుడా? ఆమెను 
ెట్టరానన్ని యిబ్బందులపాలు చెయ్యడము "మొదలు పెట్టాడు, 
జడ వేసుకోవడము వేశ్య లశ్షణముకాని సంసారులకు పనికి 
'రాదనేవాడు, తాను యింటినుంచీ బయటకు వెళ్ళిన మరూ 
తణాన్నే ఆమె నగలన్ని తీసి పెనైలో చెట్టుకొని యెటువంటి 
సింగారింపున్ను లేకుండా ఉండాలనుకొనేవాడు, ఆమెకు 
యింటిలో యెటువంటి స్వాతం(త్యాన్ని గాని యిచ్చేవాడూ 
కాదు. వంటల దగ్గరనుంచి సహా ఆమె కట్టుకునే చీరల 
పద్ధతి దగ్గరనుంచి సహా అతను చెప్పిన బే చెయ్యాలి కాని 
యేమాథ్రవు దారితప్పడము. జరిగినా ప్రహరణాలు తప్పేది 
"కావు, ఇటువంటి నిర్భంధ జీవితము గడపవలసి వచ్చినందుకు 
ఆమె చాలా విచారించింది, కొన్ని. నెలలు యెటువరకీ 
విసుగుదలకూడా లేకుండా ఓవీకతో ఊరుకుంది. అటువంటి 
సమయంలోకూడా రావూవధాని ఆమెను యేదో వొకటి 
అంటూనుండేవాడు, చేనికన్నా కొొంతహాద్దు నియమము 
వుంది. అటువంటిదాన్ని చేనిసికూడా రామావధాని పాటిం 
చేవాడు కాడు, ఉదయము లేచిందిమొదలుకొని రాత్రి 
పదిగంటలవరకు ఆమెను సాధిస్తూనే ఉండేవాడు, ఆఖరుకు. 
విసి” త్తిపోయింది తులశమ్మకు, ఆను మనస్సుకు సుఖమనేడే 


లేదు. ఇంక యెక్కు_వకాలం వోపికతో వుండ లేకపోయింది 
౧౬౫ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


అంచేత ఒకరాతి తులశమ్మ రామావధాని "పెట్టిన నగలన్నీ 
అతని ముఖాన్న విసరివేసి యింక యి యింటిలో వుండ లేనని 
అంటూ రాత్రి రా(త్రియే యిల్లువిడ చీ వెళ్ళి పోయింది. ఆమె 
యొక్క_డ వుందో యేమైందో నేటికికూడా యువ్వరికిన్నీ 
తెలియదు. 


(పస్తుతం రామావధథాని యింకొక వల్లను ల్లి చేసుకో 
వాలని (పయత్నిస్తున్నాడు, ఇప్పుడిప్పుడే పిల్లల. తం[డిలు 
వివాహవిషయాలలో విల్లలయొక్క.. అభిపాయం తీసుకొంటూ 
ఉండడమువల్ల రామూవధాసికి పెండ్లి మునుపటి అంత త్వరగా 
కుదరకపోయింది, అందువల్లనే అతను అంత తీవ్రంగా 
విమర్శించడము జరిగింది, 


ఖే ఆఖరుకు జేశాలుగాలించివేసి ఒక దా మోదరుణ్ణి 


పట్లాడు, అతనే సుబ్బన్న శాస్త్రులు, సుబ్బన్న శాస్త్రులు 
మహా నగరంలో ఒక చిన్న ఆఫీసు "తెరిచి-పెట్టుకున్నాడన 
వచ్చును. ముసలివాళ్లకు వీల్లలను కుదర్చడ మే అతనిపని, 
అతను నిత్యము అచేపనిమిోడ తిరుగుతూ వుంటాడు, ఇవ్వాళ 
మదరాసులో నున్నాడంకే శేపటి సాయం_కానికి ఆతను 
మధురలోవుంటాడు, మళ్లీ అమర్నాజే చూస్తే కంచిలో 
వుంటాడు, ఇలాగుననే అతను సంవత్సరములో అధమము. 
మరాడువందల మ దినాలు టూరింగ్‌ మోూదనే ఉంటాడు, 


క... 


అవధాని అనుమానమే అంతౌనికి కారణము 


టువంటి కళతో వృద్దులు. మద్రాసులోవచ్చి అడ్వా 
gee గదంగ్గా కొన్ని నెలలకాలం వడిగాపులు పడి 
వుంటారు, అదిగాక "పెద్దమెట్టు ప్రాంతాన్ని ఒకయిల్లు అ ధైకు 
తీసుకొని అక్కడ అక్కడా "పెండ్లిపేరిట అమ్మబడేటటువంటి 
వీల్లలనందరిని తీసుకొనివచ్చి నిల్వచేస్తాడు, ఇంక అయిదవ 
పదిదాటిన యువకులు అంతావచ్చి తమ రూపేఖా విలాసొ 
లకు తగినటువంటి పిల్లలను యేరి చెల్లించవలసిన మొత్తాలను 
చాల్లించుకొని ఇండ్లి చేసు కుంటారు. 


ఈమహోనుభావుని ధర్మమా అంటూ రామావధానికి 
మూడవపిల్ల కుదిరింది ఆమెతండ్రిచేతుల్లో రామవధాని 
పన్నెండువందల రూపాయలు, సుబ్బన్న ణా స్ర్రికి మూడువందల 
ఫీజు సమర్పించి రామావధథాని యింటిలో ఆడదిక్కు_ కల్పించు 
కున్నాడు, 


తన మూడవభార్య యింటికి రావడముతోనే మహాలశ్షీ 
అన్న పేరు తీసివేసి సీతమ్మ అని నామకరణం చేశాడు. తన 
"వీరు రాముడిపేరు అవడముచేత తన భార్య పేరు సీతమ్మవుం'ీ 
ఆకాలంలో సీతారాములు యులాగు వుంజేవారో యీదినాల 
లో తాము అలాగు ఆదర్శ్యపాయమై నటువంటి జీవితము 
గడపవచ్చునని అతని ఉర్లేశం, 


౨ ౧23 


(పపంచ వినోద కథలం. 


భర్త అంకే రామావధానివంటి వాడే భర్త అని 
లోకులు చెప్పుకోవాలి అని అతడు తనలోతాను అనేక 
మారులు అనుకొనేవాడు. అందుకోసం ముందుగా కొన్ని 
ప్రయత్నాలు యీర్చాటులు చెచ్యువలసివుంది అనుకొని 
'రామావభాని మొట్టమొదట దొడ్లిగోడలు మునుపటికన్న 
యెత్తుగా "పెట్టించాడు, ఇదివరలో యింటిపక్క_. నూతిలో 
సీళ్గుతోడుకంటూా ఉండేవాడు, ఇది బాగాలేదు, సీతమ్మ 
నీళ్ళకని బయటకు వెళ్ళడమువల్ల అనేక అనర్ధాలు వున్నాయని 
ఆభూమిలో చాలా లోతు త్రవ్వి లేనే గాని నీరుపడదు అని 
యెందరు చెప్పినప్పటికి పట్టు బట్టి (బ్రహ్మాండ మైనంత వసం. 
నూతిని (త్రవ్వించాడు,. రోడ్డువెపునకు వున్నటువంటి కిటికీలకు 
మేకులు దిగ గొట్లించాడు, చావడీమధ్య తలువులు తీసి 
వుంచడము యెంతమా[త్రమున్ను (యస్క_రముకాదని దాన్ని 
అలాగే మూసివుంచి (ప్రక్క_ తలుపునే సింహదాగరంగా ఉప 
యోగించడము  మొదలుబెట్టాడు, ఎవరితోనన్నా మాట 
లాడవలసిన పనివుంచే తానే స్వయంగా వెళ్ళి వాళ్ళతో వాళ్ళ 
వాళ్ల యిండ్ల దగ్గరనే మాటలాడి వచ్చేవాడు కాని యింటికి 
ఒక్క_ర్ని కూడా రానిచ్చేవాడు కాడు. తాను వైదికవు 
(బాహ్మాడై నప్పటికి యించుమించుగా పరదా ఐదతల వుంచే 
నాడు సీతమ్మను, 


STO 


అవధాని అనుమానమే అంలతౌనికి కారణము, 


సీతమ్మకు మొట్టమొదట భర్తవర్తన కొంచంకూడా 
అర్థమయ్యేది కాదు, వీధిలో యీదన్నా సందడి ఇెతూవుంశేే 
ఆమె అదియేమిటో చూడాలన్న కుతూహాలంతో పరుగాత్తుకుని 
రాబయత్నించేది కాని రొమావధథానిమాక్రం కళ్లు యెర్ర జేసి 
అడమాయించి లోపలకి పంపేవాడు, అందువల్ల పెండ్లి 
అయిన దగ్గరనుంచిన్నీ సీతమ్ముకు (ప్రపంచం అంశు యేలాగు 
వుంటుందో "తెలియదు, సీతమ్మ యిలాగు ఒకయీడాది అ త్రవారి 
యింటగడపి మళ్లీ పుట్టింటికి వెల్లింది. ఆమె ఒక్క._మారుగా 
నరకమునుంచి స్వర్గములో పడినట్టు అయింది, ఆమె తనివి 
దీరా తన పుట్టింటివద్ద సుఖంగా ఆటలు ఆడుకున్నది. తాను 
యిన్ని నాళ్లును వుట్రింటినివదలి అత్తవారి యింటిపద్ద అనుభ 
వంచిన కప్లాలను యేకరును పెట్టింది, మళ్ళీ వెళ్ళమం+కే 
తానువెళ్ళనని ఆమె పట్టుబట్టింది, ఈసంగతి యెలాగునో 
ఒకలాగు రామావధానికి "తెలిసింది. ఈనూరువస్తే యింక 
సీకమ్మను పుట్టింటికి పంపగూడదనుకున్నాడు రామావధాని, 
సళే, సీతమ్మ "పెద్దమనివీ. అయింది అన్నవ్నార్త రాగానే దగ్గర 
ముహూర్తము నిర్ణయించి, రామావథాని అత్తవారి [గామా 
నికి వెళ్లి ఆ అడ్డుకూడా తీర్చుకుని విల్లను యింటికి తీసుకు 
వచ్చాడు, 


ఇన్ని కట్టుదిట్రాలు చేసినప్పటికిన్ని అతను మా॥త్రం 


౧౬౯ 


(పపంచ వినోద కథలు, 


సీతమ్మ బలంగా యొదగాలని కోరుతూనవుండేవాడు, అందు 
శోసం అని అతను మంచిలేహోలుు మురబ్బాలు, వహాల్యాలు 
మొదలై నటువంటివి తెచ్చి ర్యాతులలో సపైెడుతూనుండేవాము, 
ఇంక తానన్నా, తలకు నుంచి అగరునూనె (వాసే వాడు, శరీర 
దృఢ త్యానిక ని చాదంప్వు, గోధుమరొ శైలు ఒకటి రెండు 
ఇంగ్రీషు మందులు తింటూనవుండేవాడు,  ఇలాగు ఒక యేడాది 
గడపాడు. -ఈయీడాది కాలంలోను సీతమ్మ అవధానికోరిక్ష 
(ప్రకారం కండ బట్రింది. మునపటికన్నా చాలా బలిసింది, 
అమెకు అప్పడే ెండ్లియెందుకు చేసుకోవడం సంసారము 
అంకు యేమిటో మొదలై నటువంటి విషయాలన్నీ తెలియ 


వచ్చాయి, 


ఇంకొక యేడాది కాలంగడిచింది. దానితో సీతమ్మలో 
నిండుజవ్వనం (ప్రవేశించింది, అప్పుడు సీతమ్మకు తన దుస్థితి 
అంతా తెలిసిపోయింది. తన యాడునకు తగినటువంటి వానికి 
యిచ్చి వివాహం చెయ్యడము మాని జల్ల కనుల తల్లీ 
దండ్రులు తన్ను అన్యాయంగా యీవృద్దబకానికి కట్టి 
"పెట్టారని గహించింది. ఆమెలో అప్పటినుంచి ఒక వింత 
మార్పు కలిగింది, మునుపటికిమల్లే చురుకుగా యింటి 
పనులను చక్క_బెక్రుదికాదు, ఇదివరలో భోజనానంతరము 
సీతమ్మ కొంత నేవు దీపంవద్దకూచాని తమలపాకులకు సున్నము 


౧౭౦ 


ఆవధ్గాని అనునూనమే అంతానికి కారణము. 


(వాసి మడుపులుచిలకలు తయార చెసి యిచ్చేది, అటు 
వంటి పద్ధతి అంతా పూర్తిగా మారిపోయింది. ఆమె భర్త 
భోజ నానంతరము యేదో యింతతిని వెంటనే కటికినేలమిోద 
పరుండి దీర్గంగా ఆలోచనచే స్తూ ఆఖరుకు యఅర్ధ రాత్రి 
సమయానికో నిదపొయ్యేది, 


-ఈ మార్పులను క నిపెట్టినటువంటి రామావథాని 
యోామెను యిచేసముయంలో మహాజూగ్ర తగా చుస్తూ 
వుంచాలి, భయంలోన్రంచాలి అని నిశ్చయించుకొని “వదిలి తే 
మరామేకి కదలితే మరామేకు అన్నట్టుగా అడుగడుగుకు 
తప్పులు కనిపెడుతూ ఉండేవాడు. సీతమ్మ లోలోన కుంగి 
పోతూ యింకముందు యేలాగున క్రించడమా అని ఆలోచిం 
చింది దీర్భంగా, ఆమెకు యెటువంటి అవకాశంగాని యో 
ప్రపంచంలో న్యాయాన్ని అనుసరించి లేదని తెలిసింది. ఇంగ 
యెమాకత్రపు స్వేచ్చకు కడంగినప్పటి కాపపంచంలో 
మర్యాదవుండదు సశేకదడా న్యాయంకూడారాదు అనుకొని 
ఆఖరుకు రావూవధానితోనే యేులాగో ఒకలాగు కాలం 
గడపుదామనుకొని నిర్ద యించుకుంది, అలా నిర్ణయించుకొన్న 
మర్నాటినుంచి సీతమ్మ భర్తకు అనేకములై నటువంటి ఉప 
చారాలు చేస్తూవుండేది. ఈమార్సునుకూడా రామావధాని 
కనిపెట్టాడు కాని యేమిలాభం! అతనికి అడుగడుగుకు 
అనుమానమే వేస్తున్నది, సీతమ్మ యిలాగు సవినయంగా 

౧౭౧ 


(పపంచ వినోద కథలు, 


వర్సించడముచూచి “అతివినయం ధూ ర్హలక్షుణంి కాాహూడదా 
అనుకున్నాడు. అందుకోసం అతడు _ యిదివరకు మళ్లే 
సాయంకాలములలో బయటకు వెళ్లే డముకూడా నూను 
కున్నాడు, సీతమ్మను కాపలా కాస్తూ కాలంగడపడమే అతని 
ముఖ్య కర్హవ్యంలా అయింది.  భర్హయొక్కొ_. అనుమానపు 
హృదయాన్ని భార్య (గహించింది, సీతమ్మను ఒక్కమారుగా 
శోక దుఃఖాలు రెండున్న ఆవరించుకున్నాయి,. మనం బ్రంత 
వినయవిధేయతలతో మెలగుతూ సౌఖ్యాలను అన్నింటినీ 
వదలకున్నప్పటికీ రామావధాని అనుమానిస్తూ వుండడము 
ఆమెకు యెంతమా(త్రమున్ను యిష్టములెదు, య. 
క్రమేణా తగ్గపోతుంచేమో అని ఆమె కొంతకాలము కనిపెట్టు 
కుందికాని లాభము లేకపోయింది.  రామావధాని అను 
మానము దినదినాభివృద్ది శుతూచేనుందేకాని తగ్గడము లేదు. 
ఆఖరుకు యింక భరించి వుండలేక సీతమ్ము భర్త తన్ను లడ్డు 
(ప్రశ్నలు వేయగా చూచి “యిలాగు అనుమానించడమువల్ల 
యెంతమా।తమును లాభములేదు, నన్ను అనవసరంగా అను 
మూానించి మోరు కట్టుకునే మూటయుమిటి ఇంక నన్నాలే 
మరు యీాపద్ధతి కోట్టిజెటి నామిోద యెటువంటి అను 
మానమున్ను లేకండానుంకే మనమిద్దరమున్ను, యాజీవ 
యాత్రను యెటువంటి కష్టము లేకుండా గడపివెయ్య వచ్చును” 
అని చెప్పింది, 


O౭9 


అవధాని అనుమానమే అంతౌనికి కారణము 


కాని అమాటలవల్ల రామావథానిలో మార్పుగలుగు 
తుందా? రామావధథాని అంతటి “పెద్దవాడు, మగవాడు 
ఒక్క. ఆడదానిమాటలకు ల్థాంగిపోవడమా! ఆమె చెప్పేదిన్నీ 
తాను వినేవాడున్నా! ఏమి అన్యాయం 1! రామావధాని తన 
మామూలుపద్ధతి ననుసరించి సీతమ్మను చీటికిమాటికి యేదో 
ఒకటి అంటూనే ఉండేవాడు." అందువల్ల ఆమె చాలవరకు 
కహ్షపడేదికాని యీకార్య క్రమం (పతిదినమున్ను సాగుతూ 
ఉన్న కారణంచేత ఆమె ఆఖరుకు రామావధాసి యేమన్న ప్ప 
టికి అక్క. కొనకుండా వుండేది, అలా అని ఆమె యెంత 
మా(త్రమున్న హటుదక్సి సంచరించేదికాదు, 


ఇలా ఉంటూవుండగా కాట్రావులపల్లి (గ్రామంలో 
ఉన్న తన మేనల్లుడు వెంకటశాస్త్రి పాలంవిషయమె కోరుకు 
౧౧ క ఈం 
రావలసివచ్చింది, ఆకోర్దు పనిమోద  పెద్రాఫురం మొదటి 
దఫా వచ్చినప్పుడు రామావధథాని మేనల్లుడని చాలా గార 
వించాడు. కాని అతడు యెప్పుడు బయటకు పోతాడా అని 
వూతం లోపల అనేక విధాలుగా తిట్టుకొ నేవాడు, 


వెంకట నాస్తి కోర్పుసనిమోద (పతివారము పెడ్రాపురం 
రావలసిన అవసరం యెర్ప్సడ్లది, తనకు రామావధానికి వుండే 
టటువంటి దగ్గర బంధుత్యమువల్ల బయట ఫూటకూటి యింట్లో 


దిగితే “మేనమామ వాళ్లో ఉండగా పూటకూళ యింటి 
౧౭౩ 


వద్ద దిగడము ఏమిటయ్యా” అని నలుగురు అనిపో తారేమో 
అని వెంకటశాస్రి రామావధాని యింటి శ్రే వెళ్లాలి, అది 
గాక యిదివరలో ఉండిన స్పర్ధలు ఒకటి రెండు యేండ్ల క్రితమే 
నశించినాయి, అవి మళ్ళీ బయ శ్రేరడము అంకే వెంకట శ్య్తికి 
యెంతమాత్రమున్ను యిష్టంలేదు, ఈ కారణాలవల్ల ఏదో 
ఒకలాగు రామావధాని యింటిదగ్గర నే బసచే స్తూ యెలా 
గున్నా వాళ్ల కింత ముట్ల చెప్పుదామనుకున్నాడు, 


కోరు పనిమోద _వంకటశొనన్ర్రీ మూడు నెలలలో 
పదమూడు మారులువచ్చి రామావభాని యింటి వద్ద బస 
చేశాడు. అతను వచ్చాడంశు రామావధాని వ పకి అతనితో 
చక్క_గానే మాటలాడేవాకుకాని లోలోన అతిన్ని యెన్నో 
విధాల శపిస్తూవుండేవాడు, స్వతహా, వెంకట శాన్‌ అంద 
గాడు, అందుకుతోడు అతడు ధనవంతుడు, అందులోను 
వారానికి ఓక్కే సారివంతునవచ్చి యింటివద్ద తిష్ట వేస్తూన్నాడు 
ఎటునుంచి యొటువస్తుందో అని మహాచింతలో చిక్కాడు 
రామావధథాని, ఆతనికి యెంత ఆలోచించినా యేమిన్ని 
తట్టడములేదు, ఆఖరుకు ఒక్క_కు మార్లం ఈ(గ్రామంనుంచి 
యింకొక వూరువెళ్లి పోవడమే, 


సరే, ఆఖరుకు స్థిరపరచుకున్నాడు, పొలాన్ని అమర 
శకానికి యిచ్చాడు, బ్రంటిలోవున్న ఆవును దూడను 3 తుకు 


౧౭౪ 


అవగాని అనుమానమే అంతానికి కారణము. 


వప్పజెప్పాడు సరే యేదోపనివున్నదని చెప్పి రామావధాని 
సీతమ్మను వెంటబెట్టుకొని; రాజమహేంద్రవరం వెశ్తాడు, 
రాజమహేం[దవరంలో తనకు పరిచయస్థులు యెవ్యగూలేరు, 
అందువల్ల తనయింటికి వజీవికూడారాడు, అందుకులోడు 
పొలం అంతా అవురకానికి యిచ్చి వేయడమువల్ల అవనికి పని 
అసలేలేదు, బాగా భోజనముచేసి యిరనై నాలుగు గంటలు 
యింటిదగ్గర నే కూచొని కాలంగడపవచ్చును. అన్ని విధాలా 
రాజమహేంద్రవరము కావురం తనకు చాలామంచిది అని 
తోచింది. ఐనప్పటికి ఆమెను భయ పెట్టకుండా వదలడము 
యెొంతమ్యాశమున్ను మంచిదికాదని అనుకున్నాడు. ఆ 
కారణముచేత రామావధాని, మజ్జిగవాడు పాలవాడు నచ్చిన 
సమయాలలో తప్పాలా యివ్వడానిక న్నా పాలు అందుకొొన 
డానికన్నా సీతమ్మ బయటకు వచ్చిందంశే ఆమరుక్షణాన్నే 
తలవాచేటట్లు చీవాట్లు సెశ్రైవాడు, ఇరుగు పొరుగు 
వాళ్లు యిదివిని యెందుకా మహాయిల్లాలును యీిముసలా 
యన అనవసరంగా కేకలువేసాడు అనేవారు రాజమహేంద్ర 
వరంతో రావూవధానికి అన్నీ అనుకూలంగానే ఉన్నాయికాని 
నీళ్ల సంబంధ మైన చిక్కు. తంట ఇంటిలోని నూతిసిళ్లు 
ఉప్పగా వుంటాయి, వాటిని వాడుకకు ఉపయోగించవచ్చు; 
యింక (తాగడానికి? ఇచే మహో కష్టమయివోయింది రామా 


వధానికి. మంచినీళ్లు యెంతక్రు పంగా వాడుకొన్న ప్పటికీ 
౧౭౫ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


దినానికి ఒకబించెడు అన్నా కావాలి, అందువల్ల సీతమ్మ 
ప్రతిరోజు ఒక్కమారు ఆమె గోచావరికివెళ్ళి నీళ్లుతీసుకు 
రావాలి, అందువల్ల అదికూడాలేకుండా చేద్దామనుకున్నాడు 
కాని తగిన అవకాశం కనపడదాయిను నీళ్ల ాహ్మడు 
తెచ్చిన నీళ్లు (తాగడము రామావధానికి మొదటినుంచి 
అలవాటులేదు, _ అదిగాక యింటిలోకి నీళ్ల (చాహ్మడు రావ 
డమే, ముటమొదటి దినాలలో చీకటిపడిన తర్వాత "తానే 
స్యయంగాపోయి భుజాన విండెవేసుకొని వచ్చేవాడు కాని 
ఎన్నాళ్లని ఆముసలితనంలో సీళ్గుమోసుకొని రాగలడు, చీకటి 
లో మెట్టు దిగుతూ ఒకనాడు పడడముతో తాను స్యయంగా 
సీళ్లు తెచ్చే వ్యవహారం కట్టుబడి పోయింది, సీతమ్మ యే స్‌ళ్లు 
తీసుకొని వచ్చేది. సీతెమ్మి నిళ్ళకు బయల్లేరింది అంచు 
రామావధానికూడా యింటికి తాళంవేసి తానుకూడా ఆమెకు 
కొంత దూరంలో నడుస్తూవుండేవాడు, ఇది కొన్నాళ్ల్ళవరకు 
సీతమ్మకు తెలియదుకాని ఒకనాడు పొరుగు యింటి రాజూ 
చబాయమ్మ వచ్చి నూటలాడుతూ మధ్య హోస్యర సంగా 
“ఏమమ్మామిధాఆయన నీవు నీళ్ళ కు వెళ్లి తే తలుపవుతాళం వేసుకుని 
సీ-వెంటనే వసాడు, ఆయనకు యింక యెమున్నా పనిలేదా” 
అని అంది. దానితో సీతమ్మకు అఆసంగతికూడా తెలిసింది, 
సీతమ్మకు య(ాసంగతి మహోవిచారానికి కారణం అయింది, 


ఆమెక యెక్క_డలేని దుఃఖమున్ను కలిగింది. తన్ను గురించి 
Ce 


అవధాని అనుమానమే అంతౌనికి కారణమో. 


యిరుగు పొరుగు వాళ్లంతా వాలా చెడ డగా చెప్పుకొొంటారని 
ఆమె అనుకుంది, సీకమ్మ యెంతటి 'శాంతమైన'దై నప్పటికీ 
యిటువంటి అపవాదులు వస్తూఉంశే భరించి వూరుకో లేక 
పోయింది. నాటి నాయంకాలమే ఆమె రామావధానితో 
మోరు యిలాగు నన్న అనుమానిస్తూ వెంటబడి రావడము: 
వల్ల నలుగురు యేమనుకుంటున్నారో తెలుసునా? నేనవచ్చి 
సుమారు మూడు యేళ్లు అయింది, యింకా నన్ను మోరు అను. 
మానిస్తూ వుండడము న్యాయమా? ఎంచేత యిలాగు చెయ్య 
డం, నలుగురిలో నన్న అనమ ర్యాద పాలు చెయ్యడ మే మ్‌ 
ముఖ్య ఉదేశమా? అని గట్టిగా అడిగింది, రామావధాని 
అటువంటి (పళ్నావలికి సరియెన సమాధానం యిస్తాడని యెవరు 
నమ్మగలరుః అతను (ప్రులయెడ సహజంగావున్న అనుమూానా 
లను వెళ్ళగక్కాడు, శ్రీ నమ్మదగినటువంటివస్తువు కాదు, 
అమెను యెల్లప్పుడూ కాపలాకాసూనే వుండాలి, లేకపోతే 
యెస ఏమయాాన్ని యెటువంటి పొరచేస్తు- దో చెప్పలేము. 
అందువల్ల ఆమెని అద్దుపు తంతు వుంచడానికి మగాడు 
(పయత్నించాలి, నేను యిప్పటి దద్దమ్మలలాంటి వాడనుకాను, 
ఆడవాళ్లను తవ్వి సాతివేసాను. అంటూ మహో దీర్భమైన 
ఉపన్యాసం యిచ్చాడు, దానితో సహాజంగా సౌఖ్య ర రనం 
కల సీతమ్మలో ఒక విధ మైనటువంటి తిరుగు వాటుతనం ఉద 


యించింది, ఇంతకాలం యెటువంటి కపటమున్ను లేకండా 
12 ౧౭౩ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


వంర్దించినప్పటికి, రామావధాని తనకు అవమర్యాద కలిగించే 
టందుకు తో డ్పడినను, అతనికి నానుంచితనం గాని నాసత్య 
మార్ల వర్తనంకాని నాత్యాగంకాని యెంతమా(త్రమున్ను 
పనికి వచ్చిందికాదు. ఇంకయేది దారి ఐనా నాగురించి 
యింకా యేమేమి చెప్పుకొంటూ ఉన్నారో లోకులు తెలుసు 
కొనాలి అనుకొంది సతమ్మా. 


మళ్లీ ఒకదినం రాజా బెొయమ్మ సీతమ్మ యింటికి 
వచ్చింది, ఆసమయాానికి భుక్రాయాసంనల్లు రామావధథాని 
గుర్రు లెట్టి నిదపోతూ వున్నాడు, అటువంటి సమయంలో 
సంగతులు అన్నీ తెలుసుకొనవచ్చు ననుకొని సీతమ్మ ఆ 
యిరుగు పొరుగువారు తన్నగుకెంచి యేమని చెప్పుకొంటూ 
వున్నారో తెలియజేయమని అడిగింది - రాజా వాయమ్మను, 
రాజా బొయమ్మ మొటమొదట చెప్పలేదు కాని తర్వాత 
“సీతమ్మ! నీవు యింత యెక్కువగా అడుగుతున్నావు కాబట్టి 
చెబుతున్నాను, నిన్ను గురించి యోోొవీధిలో అనేకమంది అనేక 
విధాల చెప్పుకొంటూ వున్నారు. సీవు రామావధాని ఉంచు 
కొన్న మనిషి అని కొందరనుకొొంటున్నారు, సివ్రు దుష్ప్రవర్తన 
కలదానివ్‌ కనుకనే భర్త యిర వై నాలుగు గంటలూ కాపలా 
కాచుకొంటూ కూచుంటున్నాడని అంతా అనుకొంటున్నారు, 
ఇవి ముఖ్యమైన విషయాలు, ఇంకా చిల్లర సంగతులు 


Srp 


అవధాని అనుమానమే అంతానికి కారణము 


చాలా ఉన్నవి. వాటి విషయమై నీవు అంతయెక్కు_వగా 
ఆలోచించ నవసరంలేదు” అని ముగిచింది, సీతమ్మ కల్లెమ్మడి 
కన్నీళ్లు గంగాప్రవాహంలా (పవహించాయి. పాపం, మంచి 
వెడలు కసిపెటిన రాజా బాయమ్మ సీతమ్మను దగరకు తీసు 
యు 6) ౧ 
కొని ఆమెను ఓదార్చింది. కాని గారవానికే లోపంవస్తుంశు 
యెంకటి థ్రైర్య హృదయ మె లేనేమి కలంగిపోకండా 
వుంటుందా? 


రాజాబాయమ్మ యింటికి వెళ్లి పోవడానికి లేచింది, 
సీతమ్మ కళ్గుతుడుచుకొంటూ వుంది ఆసమయాన్న రామావ 
ధాని నిద మేల్కొని వాళ్ల నిద్దరిని చూచాడు, అతనికి రాజూ 
బాయమ్మమిాద అపరిమితమైన ఆగహం కలిగింది, కాని 
ఆసమయాన్న 'యేుమనడం? రాజా బాౌయమ్మ యెష్వుడు యిల్లు 
విడిచి వెళుతుందా  యొష్వుడువచ్చి తన ఆ(గహోన్నంతటిని 
సీతమ్మమిద చూపుదామా అని రామావధాని కనిపెట్టుకుని 
వుండి రాజూాబాయమ్మ గడపదిగడముతోనే సీతమ్మ దగ్గరకు 
వెళ్లి “ఏమే ముండా! స్‌వ్రు ఆ వెడ్డదానితో స్నెహం చెయ్య 
డము మొదలుపెట్టావా? కొంపలుతీసే దుంపకున్ను సీకున్ను 
యెమి స్నేహం, ఇంకొకమూరు ఆమె గడపయెక్క_ని వం 
చేస్తానో అని గద్దించాడు, అసలే అంతకుముందు విన్న 
సంగతులవల్ల కుంగిపోయి వున్న సీతమ్మప రామావధాని 


(౧౭౯ 


భపంచ వినోద కథలు. 


[ఠ్రనవుమాటలు శూలాలలాగు తగిలాయి, కాని దుఃఖము 
పొర్షివస్తూ వుండడముచేత ఆమె రామావధానికి సమాభానం 
యివ్వడము మాని వేసింది. 


నాటినుంచి సీతమ్మ మునుపటివతె ఉదయమునుంచి 
సాయం[త్రమువరకు వంటయింటిలో రుచియెన పాటాలు 
వేయడముతోనే గడపడము మానివేసింది, ఆమె ము కస 
ఒక కూర్త పప్పు, చారుతో భోజనము పెటదలచుళొని మొదటి 
రోజు అలాగు చేసింది. భోజన (పియుడై నటువంటి రామా 
వధానికి ఆభోజనము యొంతమ్మాశ్రమున్ను సరిపడలేదు, 
న. సీవొళ్లు పొగరుబట్ట పోయిందా? లేక యెనడో తుంట 
రితో పోవడానికని రాజూ బొాయమ్ముతో ప్రానుల) వేయ 
డములో వంట సరిగ్గా చెయ్యడానికి అవకాశం వుండకుండా 
వుంచేమిటి?” అన్నాడు, తనభర్త తనళీలాన్ని సంశయిస్తూ 
వుండడము  *తమ్ముకు మాహాకపు కారణమైంది, ఆమె 
స్పష్టంగా యిటువంటి దుర్మార్గపు వాక్యాలు వినడానికి యిజే 
ముదటి దఫా. అందులోను తనకు కొంత మనోశాొంతి 
కలిగించడానికి అప్పుడప్పుడు తనయింటికి వస్తూవున్న రాజా 
బాయమ్మును అనరానిమాటలు కామారా అంటూ 
వుండడము చూచి సీతమ్మ స సహించలేక పోయింది. “నన్ను 
అంటే అన్నారుకాని ఆపవితురాలను ప ముకు అలాగుతిట్టకండి 


O7౦ 


అవధాని అనుమానమే అంతానికి కారణము. 


అందుచల్ల లేని పోని పాపం మనకువచ్చి చుట్టుకుంటుంది 
అంది సీతమ్మ. ఏమంటున్నా వు? ఆదండుముండు మహాపతి(వత 
అంటావా! బాగానేవుండి ఈమారు గడపత్రొక్కనీ 
వంచేసానో,” అంటూ కూరలులేవని, సీతమ్మను తిడుతూనే 
భోజనము ముగించాడు, 


సువిషయం జరిగిన మూడవనాడు రావనూవధాని 
యింటికి రాజా బాయమ్ము వచ్చింది. ఆ మెమెట్టుయెక్కు_తూ 
వుండడము చూచి రామావధాని (ప్ర త్లికొయలంతటి (గుడ్డను 
బయటకు "తెచ్చుకొని “ ఈరోజునుంచీ మాగడప[త్రొక్క_వద్దు” 
అన్నాడు, పాపం రాజా బాయమ్మ సంత పడవ యం, 
ఆమె అలాగు అవమానింప బకుతూనవుండడము చూచి సీతమ్మ 
కళ్ల సిలు గుక్కు_కొంటూ బిరబిరమెట్లు దిగివచ్చి తిరిగియింటేికి 
వెళ్లిపోతూవున్న రాజాబాయమ్మ దగ్గరకు నచ్చి చేతులు 
పట్టుకొని “తల్లీ! ఆయనమాటలకు కోపగించవద్దు, నీవు 
నాతల్రినంటి డాసివి, నన్ను శ్రమించాలి” అంటూ (బతి 
మాలింది. ” రాజాబాయమ్మ సిళ్గురాలు స్తూ “అమ్మా, నాకు 
యేమిన్నీ విచారంలేదు, వాంతి ఆఅ్యగహంవస్తే నీవు యేం 
చెయ్యగలవు. నీమీదనాకు యొప్పటికీ శాడ్డ అభిప్రాయం 
వుండదు, “ఏసమయానన్నాసశే నీకు సహాయం కావాలంచే 
నన్ను మాకత్రం నురచిపోకు? అంటూ సీతమ్మ కళ్ళతుడిచి తాను 
యింటికి వెళ్ళిపోయింది, 


0౧౮౦౧ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


సీతమ్మ ఇంటిలోనికిరాగానే రామావధాని కర బట్టుకు 
సిద్దంగా నిలబడి “వమే ఆముండతోక'లనసి వీధిలో కూడాబడు 
తున్నావా” అంటూ అకరతీసుకొని కొట్టాడు, దెబ్బతో 
పాసం సీతమ్మ నేలపడిపోయింది, ఆమె అలాగు నాలుగు 
గంటలవరకు పడ్డ తావునుంచి కదలలేదు, అందువల్లనన్నా ఆ 
మూస్టడి హృదయం కరగలేదు, 


వ్ప 


ఆనాడునుంచీ సీతమ్మమిాద రామావధానికి అను 
మానం యొక్కువ అయింది, వంటయింటిలో పనిపూరి 
అయిందనగానే ఆమెను ఒక గదిలోవేసి తాళంవేశెవాడు, 
తర్వాత తనయింటా చుట్టూ యెవ్వళ్లో తుంటరులు తిరుగుతూ 
వుండాలని భావించి. రామావధాని యింటికి చుట్టూరా 
తిరుగుతూవుండేవాడు ఆఖరుకు ఒకనాడు సాయంకాలం 
యిద్దరు యువకులు దారినిపోతూ అరుగు మోద కూచున్న 
రామావధథాని కేసి తీళ్లంగా చూచి యేమోవాళ్ల ల్లో 
వాళ్లు అనుకొంటూ వెళ్ళి వోళభూనుంష రామావధథాని వాళ్ల ని 
అనుమానించి గబగబా మెట్టుదిగ వాళ్ల దగ్గరకు వెళ్ళి 
“యితరుల "పెళ్తాలిని ఆసించి తప్పుడారిలోకి దించేవాళ్ల పెళ్లాలు 
తప్పకుండా వ్యభిచార జీవితం గడపుతారూ” అన్నాడు, 
మొదట ఆయువకులు నవ్వుకొంటూ వీచ్చివాడని వాళ్ళ దారిని 
వాళ్లు పోతూనుంకే రామావధాని వాళ్లని వెంటాడుతూ 


౧౮ అ 


అవ ధాని అనుమానమే అంతౌనికి కారణము. 


“నాకావీచ్చ; నాకుకాదు యింకొకడి భార్యశోసం అసపడీ 
వాడియింటి చుట్టూ కుక్క_ల్లాగు తిరుగుతూవున్న మోకు పిచ్చ 
గాని నాకుపిచ్చా” అంటూ అడ్డుతగిలాడు, ఏదో తొందర 
పనిమోిద పోతూనున్న ఆయువకులు రామావధానిని చివగ 
దన్ని వెళ్లిపోయారు, తాను తినిన తన్నులవల్ల రామావధాని 
ఆ(గవాం మరింత యెక్కువ అయింది, బిరబిర లోపలికి 
వెళ్ళి సీతమ్మను బంధించివున్న గది తలుపులు తెరిచి కళ్లు 
యింతింత చేసుకుంటూ ms కర తీసుకుని “దే 


ear గ రబించడు గాక 5 
11. తన్నించడానికికాడా సిద 
pan 4 2 మయ్యావాణ అంటూ 
\ షై మక. 

[| క[రతో పాపము సీతమ్మను 





పడిపోయింది, క been క కహ 
ఆలించిన యిరుగుపారుగు వారంతావచ్చి తలుపు తియ్యమంచు 
రామావధథాని తియ్య లేదు, ఈసందడి విన్న రాజాబాయమ్ము 
కూడా వచ్చింది, ఇంతలో పోలీసువారు వచ్చి తలుపులు 


౧72 


(పపంచ వినోద కథలు. 


(బద్దలుగొట్టి లోపల (పవేశించారు. రామావభాని గుడ్డలకు 
రకము వుండడముచూచి యేదో చారుణం జరిగివుంటుందని 
తలచి రాజా బాయమ్మ యింటిలో కివెళ్లి నేల రక్తపు మడుగులో 
పడివున్న సీతమ్మను చూచింది, ఆమె గొల్లుమంటూ అందర్ని 
పిలిచింది. వారి సహాయాన్నె ఆమెను యె త్తి మంచముమోద 
వేయించిండి శఠానాకు నడుఅంటూ పోలిసులు రామావ 
థానిని ముందుకు తోన్తూనుంశే “నా పెళ్లాన్ని కొట్లుకొనడానికి 
నాకు హూక్కు_వుంది, మధ్యను అక్తురావడాసికి మూ ెవరు” 
అంటూ ధిక్క_రించాడు, “నడీచావులే, అధికార ముకూడా 
ఆలావుంచి ముందునడు”” 
అంటూ చేతులకు చేడిలు | 
తగిలించి రశామానధాని కో 
మెడమోద చెమ్యు వేసి 
బయటకు  ”7౦టివేనారు. 
డాక్టర్‌ వచ్చి కట్టుకట్తిన |. | 





యెవరి తశ 
వాళ్లు వెళ్లారు, భశ కళ్ళ సిలు "బెట్టుకొని 
నీతమ్మును తనయింటికి ఆస్థితిలోనే తీస సుకువెళ్లింది. అర్ధ రాతి 
వరకు ఆమె కదలలేదు మెదల లేదు, రాజా బాయమ్మ 


సీతమ్మను వదలి వెళ్లలేదు, అర్ధరాత్రికి నెమ్మదిగా కళ్లు కొంచెం 
"తెరచింది సీతమ్మ, రాజాచేయమ్మకు సంతోవం కలిగింది, 


౧౮౪ 


అవధాని అనుమానమే అంతానికి కారణము 


తలిలాగు మహా(పేవుగా తలదువ్వుతూ వుండగా చాహాం 
అన్నట్లుగా సెదిమెలు _మెదిపింది సీతమ్మ, రాజాబాయమ్ము 
పాలుపోసింది. కొంతసేపటికి సీతమ్ముకు మాటలాడే శక్తి 
. af a జన 3 
వచ్చింది. న న సిభర్ర నిన్ను చంపయత్నించాడాో 
అని రాజా బాయమ్ము అడిగి తే “లేదు కొట్లాడు” అంది సీతమ్మ. 
తర్వాత సీతమ్మా ముదుపుటుకో మంది, దానితో "రాజూ 
(ఎ = 
బాయమ్మ హృదయం సిర పోయింది, ఆమె మాతృ పేవు 
నంతా కురిపిస్తూ సీతమ్మను ఆలింగనంచేసుకొని శిరము ముద్దు 


ఆం C 
“పెట్టుకుంది. అప్పుడు “అమ్మా” అంది సీతమ్మ, 


“వమమ్మా, తల్లీ!” 


“అమ్మా” అంటూ నవ్వింది సీతమ్మ కళుమూసు 
GU ౧M 
కుంది, అంతటితో ఆమె అఖరు, 


స సః స్త స్త 
ఇంక రావమూావధాని న్యాయాధికారిచే వివారింపబడి 
ద్వీపాంతరవాస థిక్ష్షుకు పొతుడయ్యాడని పాఠకులకు వేరే 
చెప్పనవసరంలేదు, 


రా 


'తవూవానాంగ్‌ మోసం, 


పగల_స్త్రమానం చలాకీ అన్న బె లేకపోయినప్పటికి 
ఆమెరక వీధిలోమాషత్రం చీకటిపడేసరికి యెంతన్నా రద్దీగా 
వుంటుంది. మునిసిపలు లాంతేర్హకు దగ్గరగావున్న రెండు 
కిల దుకాణాలున్ను మంచి సుందరంగా అలంకరింపబడి అగరు 
వత్తులు సెంట్లు విటిత్రో గుమ్ము యె _త్రపోతూ వుంటాయి, 
అంతేగాక సోడాబుడ్రలో సారాయిపోసి రహస్యంగా యా 
వర్తకం సాగుతూ వుంటుంది రా(తిఅంతాను, అందువల్ల 
యేఅర్ధరాత్రి వేళనన్నా సరే సారాయి కావాలంశు ఆఏథిలో 
తప్పకుండా దొరుకుతుంది, అదిమాతం నిజం, 


చీకటి పడిందన్న దగ్గరనుంచి పీధిఅంతా గుమ్మె త్రి 
పోతూవుంటుంది. మేడలుమోద  డాబాలుమోద వేశ్యలు 
మహాోసుందరంగా అలంకరించుకొని యిటూ అటూ తిరుగుతూ 
వుంటారు. వెశ్యమాతలు నల్లమందు మూతలు బిగించి 
యిళ్ల గుమ్మాల దగ్గరకునుకుపాట్లుపడుతూ కూచొని 
వుంటారు. గోడలకు తగిలించబడిన దీపాలు ఆయిళ్ళకువచ్చి 
అంతా పోగొట్టుకొని బయటపడేవాళ్ల పాణాలలాగు మిణుకు 
మిణుకు మంటూ వుంటాయి. కాని చీకటి యక్కు_వఅయిన 


౯౮౫౬ 


మోహాశాంగి మోసం. 


కొద్ది ఏధీలోని రద్ది యెక్కువ అవుతుంది, సరసులు రక 
రకాలుగా సింగారించుకొని ఒయ్యారంగా నడుస్తూ (పతియింటే 
చైవునా చూస్తూ తమకు నచ్చిన వేశ్యల యిళ్లల్లో దూరుతూ 
వుంటారు, అలాగు వచ్చేవాళ్ల పొయ్యేవాళ్ల రద్ది రాత్రి 
పన్నెండు గంటలవరకు సాగుతూనే వుంటుంది, 


మెరకవిధి కంతటికి చేకుసంపాదించింది మోహనాంగి, 
స్వతహాగా మూావంనాంగి అందమెన విగహమే, ఆమే 
౫ ళవచరిత్ర మహావిచితమైనది, అందువల్ల మొదట ఆమె 
చరిత్రను తెలుసుకొనడము ఉత్తమం, 


మోహనాంగి తల్లిగా ప్రస్తుతం పరిగణింపబడుతూ 
ఉండిన మంజువాణి యావనదశలో అంత అందక త్తి కాక 
పోయినా హావభావ విలాసాలతోటి చాలవుందిని వలలో 
వేసుకొంటూ 'లెక్క_ లేనన్ని విటులను ఆకర్షిస్తూ వుండదా 
అందువల్ల త్వరలోనే ఆమెకువున్న యావనము కొంచెంకూడా 
మాయమయింది, ఒళ్ళంతా రోగాలకు చిక్కి. పాడే పోయింది. 
ఆరోగాల బాధను భరించలేక ఆమె (తాగుడు (పారంభించింది, 
ముందు (బాంద్వీ, తర్వాత సారాయి, ఆఖరుకు కల్లు ఈవిధంగా 
ఒకరకంనుంచి యింకొక రకానికి డబ్బు తక్కువ అయినకొద్ది 
దిగుతూ రావడము మొదలుబెట్టింది. ఎంత యెంతో నాటు 
దెద్యం చేయించింది కాని ఆమందులు గుణం మేలా యి _స్తవి? 


౧౮-౩ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


పొద్దున్న మందు తీసుకోవడము మధ్యాహ్నము (తాగడము 
సాయం[తము ఆస్థితిలో ఉన్నప్పటికి వచ్చే ఒకరిద్దరు. విటుల 
తోను కాలంగడపేడము మాత్రము మానేదికాదు సహక 
ఆఖరుకు ఆమె శాలుజీసి కాలు పెట్ల లేని సితివచ్చింది. సరీరం 
కుళ్టవోతూ వుంది. ఇంక యెంకకాలం ఆబాధ భరిస్తూ 
అవినితిమా రాన్ని అనుసరించగలపు? అంచేత ఒకనాడు బండి 
కట్టించుకొని సావున్షళోట వెళ్లి రైలుయెక్కి రాజమ హేంది 
వరంపోయి వెద్యశాలలో చేరింది. అక్కడ పాపం డౌక్షర్‌ 
జాలికహించి యొష్కవ (శద్దతో ఖరీదైన మందులను 
అన్నింటిని యిస్తూ క్రమేణా వ్యాధులను నివారణ చే శొడు, 
చరెంకున్నర నెలలు అయ్యెసరికి మంజు వాణి "లేలుకన్న ది, 
కాని చెక్‌ క్రి_ళ్ళు ది్నజా రాయి, కల్లు లోతుకు పోయినాయి, 
ముఖం  నెలవెలబేోయిది. మునుపటిలాగస చకచకవముని 
చురుకుగా నడవలేదు, el మంజువాొణి మళ్లి "పెదా 
వురం చేరింది. ఆమెకు క బకకడమా అనిపించింది. 
ఆమెకు ఈపపంచంలో ఒకయిల్లూ, ఐదు యకరాల పొలము 
తస్ప యింక యమిన్ని లేవు. పొలముమాోాద వచ్చేదానితో 
కాలం గడఫుదామా అంశ మూడుయేండ్రనుంచిన్నీ వరాలు 
యెగగొట్రనాయి, అందుమోద వాటివల్ల గవ్వకూడా రావడ 
ములేదు, త ర్వాత తనకు ముందుముందు సెవచెయ్యాలన్నా 
కులవృ ల్రిపోకుండా చెయ్యాలన్నా ఒక పిల్లని తెచ్చి సంచాలి, 


౧౮౮ 


మూహానాంగి మోసం. 


అడే తాను చెయ్యవలసిన ముఖ్యకార్యం అనుకుంది మంజు 
వాణి అంచేత యేలాగో వొకలాగు భూమిని ఐదువేల 
రూపాయలకు అమ్మి వేసి ఆడబ్బును నమ్మకంగల ఆవూరి 
మునసబునకు అప్పుగా యిచ్చివేసి అందుమోద నెలనెలకు 
వచ్చే వడ్డిని తెచ్చుకుని దు పంగా గడపుకొంటూ ఉండేది. 
మంజావాణి మునుపటికిమలే (తాగక పోయినా యిప్పటికి 
కూడా వదలకుండానే యెక్కి_ స్తున్నది సారాయి? 


మంజువాణి కులసాం[ప్రదాయాన్ని, అన్వమాంయితిని 
తప్పించకుండా వుండడానికి ఒకవిల్లను సంపాదించాలి, అందు 
కోసం అనేకమందితో చెప్పింది. కాసి అరుమూనాలు గడచి 
నప్పటికి యెన్యరూ విల్లను జతపరచలేదు, ఆఖరుకు యేలాగు 
నన్నా తానే యాకార్యానికి పూనుకొనాలి అనుకుంది, ఆమె 
దీర్ధంగా ఆలోచించింది, ఆమెకు బాలవితంతువులు జ్ఞాపకం 
వచ్చారు. ఏలాగునన్నా ఒక్క. పిల్లను లంకించుకొ నాలను 
కొని (ప్రతిరోజు పదిగంటలుదాటిన తర్వాత బయళ్లేనేది. 
సత్రవుల పోలిమేరలు మొదలై నటువంటి పచేశాలు చూడ 
డానికి సాయంకాలాలలో పాడుపడిన యిళ్లు, సెద్దతూములు, 
మొదలై నటువంటి తావులను నెకకుతూ వుండేది, 


ఏసుగు విరామంలేకుండా మూడు నెలలు గడవింది. 
మంజువాణి మాత్రం నిరుత్సాహ పడలేద, ఒకనాడురాతి 


౧౮ ౯ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


పదకొండు గంటలు దాటుతుంది. మంజువాణీ ఒకపాడుయింటి 
(పక్క వస్తూనుంకు ఆమెకు చంటేబిడ్డ అరపులు వినబడి 
వాటాత్తుగా ఆగిపోయినాయి, ఆమె ఏధిగుమ్మము వైపునకు 
వెళ్ళి చూచింది. తలువు తాళంవేసివుంది. ఆయింటిలో 
ఒక యీడాదినుంచి యెవ్యరూ కావురం ఉండడము లేదు, 
అందువల్ల ఏథ్రికతలువు బంధింపబడి వుండడము లోపలినుంచి 
చంటిబిడ్డ అరపులు బయ ల్లేరటము ఆమెకు అనుమాన 
కారణం అయింది. ఆమె బిరబిర ఆయింటి వెనకభాగానికి 
వెల్లి దొడ్లిగుమ్ముం తోసింది నెమ్మదిగా, లోపల గడియవేసి 
నట్టుగా వుంది తలుపు తట్లితే ప్రమాదముంది. ఆమె 
యేంచెయ్యడం గోడయెక్కి_ లోపలికి వెళ్ళ్లడమంశే అది 
సాధ్యము కానిపని, గోడలు (బహస్మండ మైన యొత్తుకువున్నాయి, 
అది యెక్క_డానికి వీలులేదు, ఇంక యొలాగు చూచినప్పటి 
క్రిన్ని ఆమె ద్యారంగుండానే లోపలికి వెళ్లాలి, ఏమయితే 
అయింది అని ఆమె తలుపుకొంచెం తోసింది, లోన గడియా 
లేదు యెమోలేదు. ఆతలుపులు వాలా పాతబడి చెదలుపట్ట 
వుండడముచేత అవి కదలలేదు, నెమ్మదిగా వాటిని సద్దు 
లేకండా తోసి లోపలికి వెళ్ళింది మంజువాణి, లోపలఅంతా 
అంధకార బంధురమె వుంది. ఆమెకు దారికనబడడము లేదు, 
"తెన్ను కనబడడము లేదు అగ్గివుల్ల వెలిగించి దారిచూచు 


కొంటూ నెమ్మదిగా ముందుకు వెళ్లింది, ఇంటియొక్క_ వెనుక 
౧౯౦ 


మోూహాొనాంగి మోసం, 


భాగం చేరింది అన్నమాళే గాని ఆమె చెవులకు యొటువంటి 
శబ్బమున్ను వినబడలేదు, భమలోపడ్డానా అని కొంత సేపు 
ఆమె అనుకుందికాని అలారాందుకు అనుకోవాలి, నేనుస్స్పష్టంగా 
చంటిపిడ్డ "కేకలువింశునే అనుకుని మళ్ళి ఒక అగ్గిపుల్ల ముట్టించి 
ఒకొక్క. గదిలోకిన్ని వెఖూ చూడడము మొదలు బెట్టింది, 
ఆఖరుకు ఒక చిన్న గదిలో మంజువాణి అసతీర్చే పసిబిడ్డ 
క: కనబడ్డది. ఆబెడ్డను చూడ 
| "5 శ గానే ఆమె ముందుకు 
| వ పోయి మగబిడ్లో లేక ఆడ 
i | బెక అని తహతహ పడు 

తూ ముందుకు వెళ్ళీ పరీక్ష 
je జేసి ఆడబిడ్డ అనడముచేత 





అయింది, ఈవిడ నకు కక. గాలికి ఆరిపోయిన 
(కొవ్వువ_ల్తి పుంది, దాన్ని ఆమె వెలిగించింది, ఆదీపపు 

కాంతితో ఆపసిబిడ్డ ముఖం దీక్షతో చూచింది మంజువాణి, 
నిద్దురపోతువున్న  ఆలేగందు ముఖం సత్యస్వరూపంలాగు 
యెట్టి చింత, కపటము, తలంపు 'లేషండావుంది, మంజువాణి 
సంతోషంతో ఆవిడను చేతుల్లో యెత్తువంటూ వుండగా 
యేదో ఘల్లుగల్లుమన్న ది, బ్రదియెమా అని అదరిపడి (కింద 


(౧౯౮ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


చూచేసరికి బిడ్డతో పాటు మంజువాణికి ధనంకూడా లభించింది, 
ఆబిడ్డ (పక్క_-నే ఆమెను కనిన నిర్భాగ్యపు తల్లి ఒక కాసుల 
మాలను వదలింది. దానిలో చిన్న చీటివుంది. అదివిప్పి 
“నేనాక నిర్భాగ్యవు 'బాలవితంతువును నేనుకడుపార రహస్య 
ముగా కనిన యీ ముద్దుబిడ్డను సెంచుకొనలేని దానను, 
ఇక్క-డనున్న బిడ్డ కేకలు వినివచ్చి జాలినహించి బిడ్డను 
“జంచుకొనువాకికి సల లగా యూ కాసులమాలను వదలు 
చున్నాను, బిడ్డను పోపించి సాఖ్యెట్టి సౌఖ్య పడుడు, 
ఇట్లు, 
నిర్శాన్వపు చాలవితంతువు, 
అని యా ఉత్తరాన్ని చదివి మంజావాణ ఆకాసులవమూాలను 
బిడ్డను తీసుకుని ఆకటికి చీకటి సమయంలో నిండు మనస్సుతో 
యిల్లు చేరుకున్నది, -ఈలేగందువుకే మంజువాణి “మోహ 
నాంగి' అని నావుకరణంచేసి పెంచి “పెద వాన్ని చేసింది, ల్తది 
మోహనాంగి పూర్వగాధ. మోహనాంగియొక్క_ అందంచూసి 
ఆపిధిని పోతూవుండే రసికలంతా వూటలూరిస్తూ వుండేవారు, 
ఆమెను తమవశం చేసుకోవాలి అని కోరనివారు ఒక్క_రన్నా 
వాళ్ళలో వుండ్లేవారుకారని చెప్పితే అతిశయోక్తికాదు, 


మోహానాంగికి యాడువచ్చంది, ఆము సంగీతము, 
నాట్యము బాగా నేర్చుకున్నది, ఆమెకు క _ల్రిపెండ్రి యెప్పుడు 


౧౯ 


మోహనాంగి మోసం. 


చేస్తావని అందరు పదేపదే వచ్చి అడుగుతూ వుండేవారు, 
— చేస్తా అదుగో చేస్తానని కొందరితోను, 7మేడండి 

పసివిడ, య్‌ కడుపొళ్లు గట్టిపడిన తా చేసానని మరి 
టం సళ. చానియిష్టము యుప్పటివాళ్లు మన 
మాటలు వింటారా అని డబ్బు లేని మరికొందరు రసికులతోడ 
నున్న చెపుతూ మంచి అవకాశానికని ఆమె కనిపెటుకొని 
చూస్తూవుంది. 


ఆఖరుకు గాజ్యం లేని రాజుల అబ్బాయి వెంకటరాజు 
తహాకహాప తాతలనుంచి వస్తున్న న్న కుటుంబగార వాన్ని 
గంగగలివీ యింకోక  వేపారి రపంతులనో కన్నరికిపుకెట్నం 
గురించి వేలంపాట బెట్టె ఆఖరుకు నాలుగు వేలు యిచ్చేటందుకు 
నిన యించుకొని క న్నెరికము చనకు దక్క_ చేసుకున్నాడు, 


మోహనాంగి కొన్ని దినాలు ఒబక్రిలో చదువుకొని 
వున్న కారణంచేత నలువురిలాగా తాన కూడా పెండ్లి చేను 
కొనాలి అనుకొన్నది కాని ఆమె ఉదేశాలు సాగినవికావు. 
అమె పెంపుకు. తల్లి మంజువాణి అనేకవిధాలు చెప్పింది. 
ముందుముందు జీవితం చాలా పాన్యమై పోతుందని అందు చేత 
యిస్పుడే జాగ్రతపడడము ఉత్తమమని న్యాయమైన జీవిశము 
గడపడము యిహపర సౌఖ్యాలు లభి స్తవని తన బడిలోని 
ఉపాధ్యాయురాలు చెప్పినదని ఆమె మంజువాణితో అనేక 
విధాలు అనేక మారులు చెప్పిందికాని అందునల్ల యెటువంటి 
ఉపయోగనున్ను కనబడలేదు. అయ్యో మనకులంవాళ్లు 

13 ౧౯ 


కన్నెరికం చేసుకుని కులవృత్తి చేసుకోకపోతే యేకుతరాల 
వాళ్లు నరకంలోపడి మలమల మాడిపోతారు కాని యింక 
వమన్నావుందాా యీనాటిక్షి నీవువచ్చి వాళ్లని అందర్ని 
స్యర్షంనుచి ఒక్కమారుగా నరకంలోకి (తోయడానికి 
(పయత్నిసున్నావు గాని యింకో యీవున్నా వుందా, అంటూ 
నె తీబాదుకొంటూ మంజు వాళి సమాథానం యిచ్చింది, 

పాపం నిజమేమో అనుకుంది మోపహానాంగ, నిరయ 
దినాన్ని భాజాభజం(తిలు మంజావాణి యింట ris మ; 
కత మహాధ్యజాయమానంగా సాగివోయింది, ఎప్పటి 
కన్నా ఆమె *ో హాయిగా న్రందామనుకున్న విట శేఖరులు 
అతా అహాయం[ చం మంజువాణి యింటికివచ్చి క్రి పెల్టీ 
సమయాక చదివింపులు సాగించారు మంజువాణి ముసి 
ముసి నవ్వులు నలా ఆబహుమతులను అందుకొంటూ 
వమ న మ సనన. 

ఇంక మోహానాంగి మేళాలకు వెళ్ళడము మొదలు 
వెట్టింది, ఆమె అభిశయం 
చేస్తూవుంది అంశు యువ 
కులు యాగలు ముసిరి 
గ నట్టుగావచ్చి  మూగుతూ 
ఉండేవారు, ఆమె సవా 
జంగా సౌందర్యవతి, 
ఆందుకుతోడు పాటక శె 





మోవాచాంగి మోసం, 


కూడాను, మోహానాంగి తివాచమోద కూచొని పాట 
బాడుతూ అభినయం చేస్తు నూవుంశు యెదట కూచున్న సరసులు 
పరవళులు అవుతూ బలేబళే అని తలలూపుతూ కేకలు వేస్తూ 
వుండేవారు, ఆమెనే వాళ ం౧తొ గంధం రాయించుకుని 
రూపాయలు సమర్చించుకొంటూ వుండేవాళ్లు, వనాడు 
మేశళొనికి వెళ్చినా "మోహనాంగి అధమము ముప్ఫై రూపాయ 
లకు తక్కు_వతో తిరిగి యింటికిన చ్చేది. ఈవిధంగా ఆమె 
యొక్క “ఖ్యాతి” వాలాదూరం న్యావించిపోవడమువల్ల 
అనేక (గ్రామాలనుంచి అనేకమంది వచ్చి ఆమెకు తెచ్చిన 
లొడ్లులొస్కు_ అంతా సమర్పించుకొని వోతూవు౨జేవారు, 


నాలుగుయేళ్లు గడిచేసరికి మోహనాంగి కొంతవరకు 
స అయింది, ఆమె యిటిమోనవ యిపవరకు 
వున్న డఉ'బా తీయించి నాలుగు గదులు ఒకహాలుగల మేడ 
చేయించింది, ఆమేడమోనవ అంతా చలువరాతి చిత'మైన 
పల్ల్తువేసి అమార్పించింది, గోడలకు శృంగారం వొలకుతూ 
వుంజేటటువంటి పటాలు వెలాడిగొబ్లంద, మంచి తివాచీలు, 
సోఫాలు అమర్సించంది, నిజంగా ఆమేశ ఇ౧(ద భవనము 
అనవచ్చును, 

“కరణం కొంపకాలితే (గ్రామస్థులే క పం” ఆలాగుననే 


మోహనాంగి మేడవేయించి దాన్ని మహాచక్కగా అలం 
౧౯౫ 


(ప్రపంచ విమోదకథలు, 


కరించింది అంచు అందువల్ల నష్టంపొం బేది సరసులేతప్ప 
వేరవ్వరులేదు, ఇదివరకు మల్లే సాధారణమైన ముడుపులు 
చెల్లి సే మోహనాంగి అంగీకరించేదికాదు. ఆమె ఒకొ_కడి 
దగ్గరనుంచి యేభె లు, వందలు గుంజడము ఆరంభించింది, 


మోహానాంగికి వెశ్ళలయొక్క.. టక్కులు అన్నీ 
పూర్తిగా యిప్పటికి తెలినిపోయినాయి, వయేవిథాల వర్తిస్తే 
డబ్బు లాగవచ్చో పూర్తిగా తెలునుకని మహాచాకచక్యంతో 
డబ్బులాగుతూ వుండేది, క్లుప్తం అనే దాన్ని గౌరవిస్తూ 
పూజిన్తూ వుండేటటువంటి చిల్లర పాహుకారువస్తే అతనికి 
తగినట్టుగా తవుపిందులు, మిఠాయి మొదలై న బాటినుపయోా 
గించడములో మహోక్లు సంగా వుంటూ అతని దగ్గరనున్న 
సె కాన్ని మాత్రం ఖాలీ చేసేది, విభూతి సెండ్లికట్లు ధరించి 
(శోతియంగా నినభ క్రుడున సే మోహనాంగి కో 
రుుదాశ్షమాల పెద్ద దాన్ని (వేలాడ వేసుకుని చేతులకు సన్నని 
రుుదాశ్షల సుకును తగిలించుపని విభూతి నొసటనురాసుకుని 
శివభజన కీర్తనలు పాడుతూ మధ్యమధ్య మహాదేవ శంభో, 
గరగాభర్యా సద్గురు అంటూ మహాదీక్షతోవున్న దానిలాగు 
వ ర్తించేది. ఇంక నె పవ మతస్థుడు వచ్చాడంశు నొసటన 
సన్నని సిందూరపు శేఖదిద్ది గోడకు (వేలాడగటిన = పంగ 
నామాల బొమ్మకు, తిరుపతి వెంక ేశ్వరుల బొమ్మకు (మొక్టి 


(౧౯౬ 


మోూవహానాంగి మోసం, 


“రామానుజా రామానుజ వారేరామ హెేరాము శ్రీ 
పార్థసారథి, పండరి ద్యారకాపురివానా” అంటూ కీ రిన్తూ 
నిదురపో యేది. తర్యాత యింక విష్ణులిలలు, (శ్రీకృష్ణ 
క్రర్లామ తములోని కొని కోకాలు స బటుతూ అతన్ని 
ర sles లు 
షత వేసుకొ నేది ఈవిధంగా సమయానుకూలమె నటు 
వంఠి వర్తన మంచి చాక చక్యము కలిగి సంచరిస్తూ వుండడము 
నల్ల 'మోహానాంగికి రాబడి యక్కువ అయింది. 


మోపహానాంగి ఒకనాడు సాయంకాలం పి.కారుకు 
బయ ల్లేరింది. గుర్రవుబండి సెక ప్పుతీయించి వేసి అందులో 
కూచాని వెళ్తూవుంకు ఆమెను చూచి గుటకలు వెయ్యని 
ఏటులులేరు. ఆమె చక్కగా శింగారించుకొని వెళ్తూవుండ 
డము చూచిన శంకరరావు నిజంగా పరవశుడై వోయాకు, 


శంకరరావు చూపునకు రూపసి అతనికి ముచి ఆస్మి 
మహాపతి(నత ఐనటువంటి పెండ్లాము. ఆతడు మోహనాంగి 
యొక్క. తళుకు బెళుకులు నని! ఆమెవలలో తగల్కాన్నాడు, 
ఆమెను చూచిన దగ్గరనుంచి ఆ మె మాన కే పోయింది మనస్సు 
అంతా ఒకటి శిండు దినాలలో శంకరరావు చేయవలసిన 
యేర్సాటులు చేసుకున్నాడు, వేసవికాలం అది ఒకరోజున 
"జేబులో యిన్ని నోట్లు చేసుకుని ఒంటరిగా సందుదోవ 
లమ్మట దారిబట్టుతూ మోహానాంగి యింటికి వెళ్లాడు, ఇతని 


(పపం ఐ విమోదక ధలు, 


జూడ అల్లంతదూరంనుంచే క నిపెట్టన మంజువాణి యెవడో 
విలాసవురుషుడు వస్తున్నాడని చెప్పింది మోహనాంగితో, 
"మోపహానాంగి మేడమోద కిటికిలోనుంచి శంకరరావును చూచి 
వేగంగా యింటిలో చేయన:ః సిన యేర్చ్పాటులు అన్నీ చేయిం 
చింది ఇటువ'టి సమయంలో శంకరరావు మోహానాంగి 
యిలువేశాకు, "మోహానాంగి జెండుచేతులు జోడించి అతనికి 
నమస్కరించి 'మీడమోదకు తీసుకు వెళ్ళి సోఫామిద కూచో 
బటి కొంత సేపు ముసిముసిన నులు నవ్వుతూ సిగ్గునభినయి స్తూ 
కూచుంది, ఎ సంగీ ౨ఎంెకు మోకు యిష్టమూా అంటూ 
అడిగి తెలుసుకొని తో పలికి వెల్లి ఏణబటుకొనివచ్చి తివాచి 
మొద కూ-వొని కిన్నెర 
కంఠంలో పాడడము 
మొదలు 'పెట్టంది, అలాగు 
మె అగ్షనిమోలిత నేతా 
లతో స పాడుతూ 
ఏంశే శంకరరావు పరవశు 
| పోయాడూ ఆమె 





యి=ఃవరకి న్నా తులు అకనరగా కనబడింది ఆసమయం 
లో, వ్రటువంటి ప్రీతో మతివల తనకు అపరిమితమె 
EE కక డో యై 


నటువంటి నసాఖ్యం అలవడుతు: ది అనుకున్నాడు, సే మొదటి 


“మోూపహానాంగి మోసం. 


దినం తాంబూలం తీసుకుని పళ్లెంలో యేభి రూపాయలు 
ఉంచాడు, తర్వాత శంకరరావు లేచివస్తూవుంశు మోహ 
నాంగి నవ్వుతూ నమస్కరిస్తూ మోవంటి రసికులు మమ్ము 
ఒకకంటితో చూస్తూవుండకపో తే మేమేలాగు (బఎకుకుతాము, 
మిరు వస్తూ పోతూవుండాలని నా్యపార్థన, సంతోషంతో 
ఉప్పాంగిపోతూ నుండిన నంకర రావు “మెతమాట, నేనుతరుచు 
వస్తూవుంటాను” అంటూ మెట్లుదిగి వెళిపోయాడు, 


శంకరరాను నాటిసుంచి శెంశురోజులకు ఒకమారు 
వంతున మోహనాంగి యింటికి వెళ్లా సంగిీకోము వింటూ 
వెఖినప్పుడల్లా యిర వె యైదు రూపాయలకు యెప్పుడు తక్కు_వ 
మొనను సమర్పించకుండా నచ్చేవాకుకాడు, ఇలావుండగా 
ఒకనాడు శంకరరావు పూలమొక్క_ల (పక్కన వేసిన తివాచి 
మాద కూచున్నాడు, మాహానాంగివచ్చి యెదుట కరాచున్న ది, 
దాసి ఫలహోంస్పు విం జొచ్చి యదట. వుంచింది, మోహా 
నాగి శింకర రావును ఆరగించమన్న ది, మొట మొదట సంకర 
రాను మొగమాట పడ్డాకుకాని ఆఖరుకు _ఆఫలహారాలను 
అమెతోహాటుగ ఆరగించి తమలపాకులు వేసుకున్నాడు. 
అస్పటికి సూర్యుడు పూర్తిగా అస్తమించాడు, ఇంక యింటికి 
వెళానని లేవబోతూ వుంకే మోహనాంగి అతనిచెయ్యి. పట్టు 
కొని “నేను అభినయంచేసి చూపకుతాను ఒక్క. నిమిషం 


౧౯౯ 


(పపంచ విమోద కథలు. 


కూచోరూ?” అని నవ్వుతూ అంది సరే ఆసుందరాంగి 
మాటలు యింకొతోసి వెయ్యగలడా! సరే అని కూచున్నాడు, 
మోహనాంగి తన విద్యనంత టప్రదర్శిస్తూవుంది. ఆమెచేసే 
ఆభినయంయొక్క_ అర్దం (గహిన్తూ ఆహా, యేమి తెలివి జేటలు 
అంటూ లోలోన ఉపహ్పాూంగి వోతూవున్నాడు సంకర రాను. 
ఇలాగు ఒకగంట పాడింది, ఆఖరున ఒక జూవళిపాడశాసికి 
(పారంభించింది. “సమయము మంచిఏిరా సకసుడ లేచిర శా” 
అని యెత్తుకుంది మోహానాంగి ఆమె ఆజూవళిపాడుతూ 
చక్క_ని అభినయం చేస్తూ చేయిపట్టుకొని లాపత్యూ అతని 
హస్తాలకు గంధంపూ స్తూ యెన్నో విధాల అతని మనస్సున కరి 
గించి వేసి “సమయము మంచిదిరా సరసుడ లేచిరరా” అంటూ 
చయిపటుకొని లేవదీసి శ్రయ్యామందిరములోకి తీసుకు వెళ్లి 
మంచముమిోిద కూచో బెట్టింది, అంతటితో తానామెతో 
పూ మ సౌఖ్యాలు అనుభవించాలి అనుకున్నాడు, 
అతనిలో కలిగిన ఉ(దేకంనల్ల ఆమెను దగ్గరకు చేయిబట్టి 
లాగుకొసి ముద్దు “పట్టుకొ న్నాడు, తేర్యాత రెండు వందల 
రూపాయల నోట్లు అందించాడు మోహ నాంగికి, అటువంటి 
సమయంలో “మోహనాంగి మోహనాంగి” అని పీలుస్తూ 
యింకొక ఆయన లోపలకు వచ్చాడు, అతని పేరు శివయ్య. 
బియ్యపు వర్శకుణు,. పది వేళ్ళకు పదిఉంగరాలు తగిలించు 
కొన్నాడు, చెవులకు కమ్మలు తగిలించుకున్నాడు, నిల్కు_ 


మోపహ-నాంగ మోసం. 


పర్టు వేసుకుని పైన శిల్కుకంకునా వేసుకున్నాడు, ఇలా 
6 ర 
వచ్చిన శివయ్యకు మోహనాంగి మంచందిగి ఒక కుర్చీ వేసి 
“దయచేయండి” అని మర్యాద చేసింది, అతను కుర్చీమాద 
కూచాని మంచముమిోద కూచున్న శంకరరావును చూచి 
అగ్గిలయ్యాడు, అతనికి లోపల ఆగ్రహం కుతకుతలాడి పోతూ 
వుంది. అంచేత “మోహనాంగి అజో రాతి నేను 
యిక్క_డ వుంటాను” అన్నాడు, “అయ్యో, ఏరు మా 
రా|తికి యిక్కొ_డనే ఉంటారు తమరు రేపు దయచెయ్య: డి 
అంది మాహానాంగి, 
“అదంతా పనికిరాదు పనులన్ని చక్క _ బెట్టువొని 
౬ 
యివ్యాళ కులాసాగా గడపుదామని మేమువస్తే నీవు యిలా 
చెప్పడము బాగాలేదు, అయన. యెంత యిచ్చాడో అంతకన్న 
యెక్కు_వ యిస్తాను, వారిని పంపివెయ్యి” అన్నాడు, 
శివయ్య, 


“కాదండి మోక యింతపట్టుద ల వదు” 
(న 


“అదంతానాకు తెలియదు, ఆయన యెంతయిచ్చాడో 


“ఆ! ఆవిషయం యెందుకులెండి, నారు చెడు 
వందలు పళ్లెంలో నుంచారుకాని” 


(పపంచ వినోద కథలు, 


“సే నేను మూకువందలు యిసాను, ఆయన్ని వెళ్ళ 
మను” అంటూ శివయ్య మూడు నూరు రూపాయలనోట్టు 
ఆమెకు అందించబోయాడు, 


శంకరరావుకు ఆగ్రహం యెక్కు_వ అయింది. తేన 
మోదక పోటీకి వస్తున్నాడమళకొని 'మేలాగునన్నా సరే 
యిన్యాళ్ల మోహనాంగిని వదలకూడదనుకొని, నీవు మూడు 
వందలు యిసే నను నాల్లునందలు యిస్తానని” మరి రెండు 
నూరు రూపాయల నోటుతీసి మంచముమోవ వేనాడు, 
శివయ్య వూతం సామాన్యుడా? ఐదువందలన్నాడు, వడు 


వంద అన్యా కంకర తాప, 


ఇ చేవిధంగా పాట వెయ్యియూవాయల వరకున్ను 
యెక్కివోయిండదిి ఆఖనగుకు న్‌వయ్యు తల వేల వేసుకొంటూ 
మెట్లుదిగి వి పోతూవుశు అశిన్ని చిన్నబుచ్చడాసికః సి శంకర 
"రావు మోహానాంగిని దగం౦ బెటుకొని కూచున్నాడు. ఆసమ 
యాన్ని మోహనాంగి చమ అంతా శంకరరాను మోదనే 
ఉన్నట్లుగా నటిన్లూ నిజంగా యివ్యాళ మిరు తెగువచేసి 
నామర్యాద కాపాడారు” అంది మెల్లగా, ఇంగ యా 
మోహనాంగి తన్నే (పేమించింది అనుకొంటూ శంకరరావు 
ఆరా(తి మోహనాంగి యింటగడివి ఉదయమే యిల్లుచేరు 
కున్నాడు, 


మోహానాంగి మోసం. 


ఆమార్నాడు నుంచి నంకరరావు వర్తకంలో చాలా 
మార్పు కలిగింది. అతనికి యింటిలో భార్యమిోద కొంత 
చికాకు పుట్టింది. వేళకు భోజనమునకు రావడము మాని 
"వేనాడు, స్యయంగా అంతవరకు వ్యాపారం చూచుకొంటూ 
వున్న అతడు అది తవ్పించి వ్యవహార మంతా గుమాసాలకు 
ఒప్ప చెప్పి తాను దినానికి ఒకపూటనంతున  మోహానాంగి 
యింటి దగ్గర నే కాలం గడపడమునకు మొదలు పెబ్రాడు, 
మోహనాంగి వలలోచిక్కి_న శంకరరావు ఒక్క_నూసం డినా 
లలో కళాకాంతులు లేకుండా చేసుకున్నాడు, అశు 
బలహీనుడయిపోయాడు. అంచేత మోహనాంగి అందిస్తూ 
వుండగా (_బౌాందికాయలు పంపి వెయ్యడ ము (పారంభించాడు, 


ఒకటిన్నర నెల దినములలో  ఇంకరరావు పదివేల 
రూపాయలు పాడుజిశాడు,. తిస్స తాగి యింటికినచ్చి 
భార్యను చావ మోదుతూ వుండ్లేవాదు.  ఆవహాయిల్లాలు 
శంకర రానుపెళె కప్తాలకన్నింటికి టర్పుకొంటూ. దినాలు 
గడపుతూ ఉండేది, 'వెశ్వసంపర్క_ము వుంకే ఉండవచ్చును 
కాని (తాగుడుమూతం మానమని అమె యెన్నొవిధాలు 
(బతిమాలి చూచిండికాని లాభము లేకపోయింది, 


మంజువాణేి త్వరత్వరగా శరర చెయ్యమని మోహ 
నాంగిని తొందరచేయడము ఆరంభించింది. మోహోనాంగి 


(పపంచ వినోద కథలు. 


కూడా ఫ్రానులువేస్తూనే వుందికాని ఊరుకోలేదు. ఒకనాటి 
మధ్యాహ్నం నంకర కావు తప్పదాగి మోహనాంగి దగ్గరకు 
వచ్చి “యేది యిలారా! అని చేయిపట్టుకు లాగసతూవుం కే 
మాహానాంగి దూరంగావోయి *మిోయింటికి వెళ్లి మన 
(పయాణం యేర్సాటులు అన్ని చేసివ సేనే కాని నన్ను 
ముట్లవద్దు” అని ఉ_డెకం కలిగించింది అతడు అనేకవిధాలు 
(పాధెయపడ్డాడు కాని లాభంలేక పోయింది. అంచేత ఆతిక్క_ 
సమయంలో శంకర నాను యింటికి వెల్లి సెప్పలో నున్న ఐదు 
వేల రూపాయలు భార్యయొక్క_ నగలూ వద్దంటున్న ప్పటికి 
తీసుకొని పోయాడు మోహానాంగి దగ్గరకు.  మోహానాంగి 
కంకర రావునే హృదయపూర్వకంగా _ేమించి వేసినట్టుగా 
ఆవచ్చిన శంకర రావును కౌగలించుకొని యింటిలోకి తీసుకు 
మెంది. మర్నాడు సాయం|[తం ఊటీకి (పయాణం అని 
అనుకొంటూ యిద్దరూ నిదపోయారు, 


ఊటీలో ఒక బంగాళా అధైక తీసుకుని యిద్దరు కూలి 
వాళ్ళను నియమించి వారిద్యారా కావలసిన పనులనన్ని టినీ 
చేయించుకుంటూ యిద్దరూ సుఖంగా వున్నారు, శంకర 
రావు భార్య నగలన్ని మోవానాంగి ధరించుకున్నది. ఆమె 
యెల్ల సమయాలలోను మహో ఒయ్యారంగా సింగారించుకొని 
యిటూ అటూ పచారుచేస్తూ వుండేది, మోహనాంగి 


“మోప నాంగి మోసం 


చేతికి చిక్కిన సెకాన్నంతా జాగ త్రపరచి రెండు మూడు 
రోజులకు ఒకొ_క్క_మారు తన యింటికి పంపిస్తూ వుండేది, 
శంకరరావుకు యేమిన్ని తెలియదు. ఊటీనగరంలో అసలే 
ఖర్చు జూస్పిగా వుంటుంది, అందులోను మోహనాంగి 
పట్టించే ఖర్చులు మరింత యెక్కువగా వున్నాయి, వచ్చిన 
శిండు నెలలు పూ గ్లిఅయ్యేటప్పటికి శంకరరావు తెచ్చిన 
పెకమంతా ఆఖరు అయింది. అకనికి యేమిన్ని తోచడము 
లేదు. ఇందుకుతోడు న్యాపారంలో త్మీనమైనటునంటి నష్టము 
వచ్చిందని అతినికి ఉత్తరం వచ్చింది, భార్య మహో దీనంగా 
ఉత్తరాలు రాస్తున్నది, ఇంక ఊటీలో చూసే యింటి అధై 
యివ్వవలసి వున్నది. పనిమనుష్యులు ఒకపక్క వీకుతున్నారు, 
వము చెయ్యడమురా అంటూ తీలబట్లుకుని ఆలోచించడము 
మొదలుపెట్టాడు, ఎంత ఆలోచించినా యేమిదారి కనబడు 
తుంది. ఆఖరుకు తన్న (బుమించినదన కొన్న మోహానాంగోని 
అడిగితే తప్పకుండా యిస్తుంది ఆని అనుకుని ఒకనాడు నాలుగు 
వందల రూపాయలు యిమ్మన్నాడు, అంముమోడ ఆపసోపాలు 
పడుతూ తనవద్ద 'యేమిలేదని అంటూ “నగలలు అమి 
యిదామా అంకే నేను అవిలేనిదే యెమా(్రమున్న నిలవ 
లేన!” అని యేక్సింది, దానిలో శంకరరావుకు కొంత 
దుఃఖం కలిగింది, ఇదివరకు లేని ఆవేదన హృదయాన్ని 
తీనివెయ్యడము మొదలు వెట్టింది, "కాని నాధ్యమైనంత 
మట్టుకు దాన్ని అణచి వేశాడు, 
తిం న 


(పపంచ విసోద కథలం, 


అప్పులవాళ్లు పీకుకుతింటున్నారు, మోహనాంగికి 
విసుగుదల యెక్కువ అయింది, ఆమె మునుపటికిమళ్లే 
ఫంకరరావు దగ్గరకు రావడము వూనేసింది, ఇష్టం వచ్చి 
నట్టుగా ఒంటరిగా బయలైేరి పచారుల సాగించేది. ఒకనాటి 
సాయంకాలం చీకటీపడిన తర్యాక "మోహనాంగి ఒక నాటు 
కోటి సెట్టి చేతిలో చెయ్యిక లిపి వికారుచేయడము [పారం 
భించింది. ఈవర్తనను చూచి శంకరరావు యేమాగ్రమున్ను 
భరించలేక పోయాడు, కాని ముందు మెలాగున్నా అప్పులు 
తీర్చి వెయ్యాలి అనుకుని నిశ్చయించుకున్నాడు, ఇలా అను 
కొొంటూాాన్రుండ గా భార్వ చాబాదినాలనుంచి వ్యాధ్యిగస్తుగా లై 
వుందసి ఆమెయింక (బపకదసి ఉశన్తరం నచ్చింది, ఆడ్‌ తరం 
చూచి అతడు కొంగ సేఖఫృు ఏలవించి మోహనాంగి తనవద్ద 
ఉండగానే ఆఆ తరం చదివి చూద్దాం ఆమె యెంచేస్తుందో 
డబ్బుకోసం (వాన్తానని భార్యపేర ఒక ఉత్తరం (వాశాడు, 
మూశోనాటికి చిన్న పోస్తుపార్శల్‌ వచ్చింది. అందులో ఒక 
ఉ తరము నాలుగు నగలు ఉన్నవి. ఆడి త్తరం శయ్యాగత యె 
యున్న భార్య(వాసింది, “నేనిక రెండు మూడు దినములలో 
చనిపోతాను. మోస అప్పులు తర్పుకొని విముక్తులై న 
మోదరండి, చిక్కు_లలో పడవద్దు పందనాలు” అని నణుకు 
తున్న చేకులతో (వాసిందిభెర్వ. ఆనగలను చూచి మోహ 
నాంగి ఏటిని అమ్ము వెయ్యడ మే అన్నది. కాని శంకరరావు 
"లెక్క చెయ్య లేదు. 

90౬ 


మోవానాంగి మోసం, 


మర్నాడు ఆనగలను అమ్మడానికి (పయత్నించాడు, 
ఊటీ నగరములో యెవ్వరూ వర్తకులులేరు, అందువల్ల 
(పక్క. (గామానికి వెళసరికి "రెండురోజులు గడచింది, 
శవదినం యింటికి వచ్చేసింది. మోహనాంగి కలకలలాడు 
తూ యెనురుగావచ్చి “ఎవుండోయ్‌ మననోము ఫలించింది. 
మనం సుఖంగా నవుండనచ్చును మనమిద్దరి మధ్యను ఆటంకంగా 
వున్న వ్య చచ్చివోయింది.. ఇంక మనచే స్వర్గ సౌఖ్యం” 
అంటూ దగ్గరకు నచ్చింది, “అలాగా నాభార్య చని 
పోయిందా! సరే అని శంకరరావు కొంత సేపు వూరకేవు-డి, 
సే దీ కవర కే వదనింది యింక కొాండెన్రంది”” అన్నాడు, 
“మోహనా; గ య చ్చి కూచున్నది, 


ఆ మెచ్చ; అంతా శంగరరాను తెచ్చిన డబ్బుమోాదనే 
వుంది, అతడా నగలమ్మగా మూడువేల ఐదువందల రూపా 
యలు నచ్చినవి, అప్వులవా లను విరిచి అందులో 18 
వందలు వాళ్లకుయిచ్చి శంకరరావు బుణవిముక్తుడయినాడు, 
అమ్మయ్య యిప్పటికి యుంకాకొంత  వీడవినాచము నన్ను 
ఆవరించుకు వుంది అంటూ లేచి యిటూ అటూ పవారు 
చేశాడు, మహాసంతోవం అభినయిస్తూ డబ్బు లాగుతూ 
వుంది మోహనాంగి, 


చీకటిపడింది. శంకరరావు వీధితలుపు బంధించాడు, 


౨౧౦౭ 


(పపంచ విమోద కథలు, 


బీరువా దగ్గరకు వెళ్ళి రివాల్వరు తీశాడు. లోపల పడకగదిలో 
విపరీతంగా సింగారించుకొంటూవున్న మోహనాంగి దగ్గరకు 
వెళ్లి రివాల్యరు సైకియెక్తాకు భయంతో ఆమె తిరిగింది, 
“ఓదయ్యం నాదగ్గర యింకడబ్బు తీసుకుని ఆఖరుకు సద్దుబాటు 
కని వెయ్యిరూపాయ లిమ్మన్నా యిచ్చావుకావు, అంతేకాక 
నీకోసమె (పాణమువదలిన నాభార్యమ వీడఅన్నావు. నీవల్ల 
నాజీవి*ిము అంతా మన్నకలిసి పోయింది, నీకు ధనమే 
(ప్రధానముకాని యింక యేమిన్నీ ముఖ్యంకాదు. నాదగ్గర 
ధనం ఆఖరు జొతున్నడని అప్పుడే నాకళ్ళ యెదటనే యింకొక 
డ్‌ఖో వ్యాపారం సాగిస్తున్నావు. నమ్మక (దోహాం 
చేసినందుకు నీయొక్క్యయు, నమ్మినభ ద్వా ను చంపినందుకు 





న నాయొక్క_యు పాపాం పండి 
1 పోయి ది. ఇంకమనకు యీ 
(| | లోకంలో వుండడానికి తావు 
షు | లేదు అంటూ రివాల్వరుతో 
IN మ్య యూహనాంగిసి చంపాడు, 
114 3 (క తర్వాత ఆసాధనాన్నే తన 
గాగ! వెపునకు (తిప్పుకుని తన్ను 


_త9౧౮౮ 


౧౦ 
"పెంకీ పెళ్లాం గడును మొగుడు, 
ళ్‌ అధ స గ 
' గ్రదుగొా చూడు! నను నిన్న మభ్యాహ్నం తిన్న తిండ్‌. 
గడీపాడునుంచి నడిచివచ్చేటప్పటికి నాషప్రాణాలు కడ 
బట్టాయి, 'కాళ్ళన్ని పచ్చిపుళ్లయివున్నాయి, అకలి (పాణాలు 
నువ్వు -పొయ్యిమోద యెసశెక్కి ంచలేదు, దశ్ష్నిణకాశపడి 
ఇళ్ళ ల లాట 
వెధవ టి 59 ఒప్పుకొన్నాను. అందులొ అంతె 
అయ్యేటప్పటికి ెండుగంటలై౦ది. అపుడు తిండికి 
కూచున్నానుగాని తింజేంసహీస్తుం£? మంచిసీక్టే తో పొట్ల 
విరా కాను అబ్బా యుక్ష మోద యెన్నడూ యెక్క_డికి 
(బాహ్నణార్థానికి "వళి గూడదనిపించింది, నువ్వు కొంచెం 
| గం 
కనికరించి యూపూటవూ[నం నామాటవిని పందలకడనే 
ఇబారునుతుకులు సామొఖాన పారేస్తే నికు పుణ్యం 
ఉంటుంది,” 


“అబ్బో, చాలు చాలు మోవగలన్ని ఎప్పుడూ అలా 
(పాణాచార ౧ పడ్డా రెందుకు? “జంత పెడితే మింగుదున నూ” 
అన్నట్లు (ప్రతిరోజు యింత చెలి స్తూ, నేనేమో యెప్పుడు మాకు 
వేళకి అన్నంపెట్టనట్టుగా “ందలకడనే చారుమెతుకులు నా 


(పపంచ వినోద కథలు, 


ముఖాన పారేస్తే పీక పుణ్యం వుంటుంది”* అని అలా యిది 
అవుతాశేం? ఎప్పుడూ తమఆరోగ్యరం, తమకాయుస్యుమే గాని 
పాటకి పొరుగు గిటదుక దాం” 

“ర్పీయ్‌ బాబో సమయానికి ెట్టిందిరా, చేటన, 
ఇదుగోచూడు ను. గడ్డితిని అన్నానుగాన్సి నామె నదయ 
వుంచి కాస్త నామాటవిని కొంచెం పెందలాడే అన్నం 
ఇట్టుదూ?” అదిగో మళ్ళీ అలా యిగా తొశెందుకు? రోజూ 
మోరు వేళకియింత కుంభం చెల్లించడం లేదూ? అంతావిని 
అలా పాచిమాటలాడారెందుకు?” 

“ఓసి మాదిగ ధవిడీ! నదురు బెదురూ లేకుండ నోటి కెంత 
వొస్తే అంతపేల్లావ్‌? “కుంభం” అంటావ్‌ నేనుతినేది? ఈ 
మాటు అనిచూడూదవడ పళ్లూడగొడానులో 

“వది కొట్టండి చూద్దాం, కొట్లకపో శే మారు 
మగ వాళ్లుకారు.* 

“నోరుముయ్యి, నోటికి హద్దు పద్దు లేసండా 
చస్తున్నా వ్‌. 

“అంతామినే, మీకే నోటికి హద్దు పద్దు లేకండా 
వుంది” 

“ఓసి గయ్యాలిముండా, నువ్వు ఎక్కడ దాపురించావే 
నాపాలిటి శనిచేవతలాగి 


పెంకి పెళ్లాం గడునుమొంగు ౫ 


“ేనుకాదు, మాతల్లి, మోఅక్క_ చెల్లెం[డు. అంే 
అశ్లే డ్తాననుకు న్నా వేవిటి? మిరు నాపాలిటికి శనిలాగ వలా 
చాపఫురించారో, చేనూ మోకంతే,” 


“జాతే మాతల్లినంటావుంకు, నీనోరుపడిపోను,” 
“దాన? 


అప్పుడు రామావధానిగా రా(గవాం అపరిత మైంది, 
అసలే ఒకమూల మారాయాసం, ఆకలిమంట, దానికితోడీ 
మాటలు వింశ ఆయన ఆ(గహాం పట్టలేక పొ మ్యాడు, ఒక్క 
సారి మడికట్లుకొనివుంది అనియినా తెలీక తనభార్య మైన 
సీతారావమ్మని పట్టుకొని యాలెంప ఆలెంప వాయించాడు, 
అక్కడితో యింకేముంది? సీతారావమ్ము కోపశోకాలుకు 
లోనయింది. రాకాసిలాగ పెద్ద గొంతుక “పెట్టుకొని రాగాలు 
తీయడం (పారంభించింది, "చెప్పరాని, అంతులేని తన దూషణ 
పంచాంగాన్ని వివ్శింది.  ఇరుగుపొరుగింటి అమ్షలక,..లంతా 
లని. aes 'వాళ్లల్లోవాళ్లు ఖా. హా 
ఒదార్చడానికి రాలేదు, అవిడ యిలా అనేకసార్లు చేసింది, 
వాళ్ళకి యిదంతా వాలా అనుభవమే, “ మొగుణ్లికొట్రి 
మొజుబెకేది” అని అందథికీ తెలుసు, 


తిటవలసినదంతా తిటి, చేయవలసిన రాదాంత సిదాంత 
లు లు థి థు 


మంతాచేస్తి “*ఇకనేను వండను” అని భీష్మించుకొని, 
20౧0౧ 


(పపంచ వినోద కథలు, 


కాళ్లు చేతులు ముడుచుకొ, చేలమోద తనె టకొంగును 
మొగంపెన ముసుేేసుఫొని పండుకొంది. 


బక పాపమా, బాహ్మడి తిప్పలు దై వాని కెజుక, 
“జ బేం ఖర్భంర్యా బాబూ” అనుకున్నాడు, మెల్లగా, *విధియా 
ఖర్శవమా” అంటూ తనభార్యదగ్గిరకు వెళ్లి కాళ్లు గడ్డం పట్టు 
కొని అనేకవిధాలుగా బతిమాలాడు, ఇక తానలా చేయ 
నన్నాడు,  శ్షమించుమన్నాడు. తనకు చేతనై నంతవజకు 
ఆెపెకు కోపోపశ మనం చేదధ్రామనుకున్నాడు కాని అంతా 
నివ్ఫృల మైంది. ఇంకా భీప్మించి పడుకొ_ం౦ది సీతారావమ్ము, 
“సధైన్నం తిన్నమ్మ; "ముగుడాొక లెగ్‌” దన్నట్లు తాను 
పొద్దున్నే సద్దిఅన్నం గాంతుకవటకు మెక్కి_ంచింది, తనకింకా 
మూడుగంటల దాకా ఆకలి యెత్తదుగదా,. అంతినఅకు 
భీష్మించుకొని, “మొగుడు పరితంలే తారే (బతిమూలించుకొని, 
మెల్లగాలేచి “అధైడుబియ్యాని కడ్డులేదిన్నట్లుగా మెక్కు_దా 
మనుహొని మొగుడు తనకింత బతిమూల్లూన్నాస సెమిరా అని 
పడుక్కొ_న్నది, 

పాపం; రామావధాని తనశాయశ కుల సెళ్లౌన్ని (బతి 
వూలాకుగాని లాభం లేకపోయింది, పాపం; కడుప్రంత 
ఆకలి చేత దహించుకు పోతున్నా, కాళ్గుచేతులెంత శ క్రివిహీనా 
లైనా తప్పదురా దేవుడా? అనుకొని ఓపికతో ఆలాగోళేచి 


౨౧౭ 


పెంకీ పెళ్లాం గడును మొగుడు, 


స్నానంచేసి మడికట్టుకొని అన్నంవొండి తానుతిని, "పెళ్లాన్ని 
ఖతిమాలాడు, కొనిరానంది, ఆఖరికి లాలించగా, లాలించగా 
అప్వువు భోజనానికిలేచి అడైడుబియ్యాని తక్కు_వ లేదన్నట్లుగా 
జు గైేసింది. ఈలాగు రామావధాని తన "పంకెపశాంతోటి 
చెప్పరాని కిన లం పడ్గున్నాడు, అక్క_డికి ఆయిల్లాలు 
కోరినదలా యిస్తూనే వున్నాడు, కాని లాభంలేకపోయింది, 
అకను చెప్పినదానికల్లా విరుద్దంగా చేస్తూవుండేది. పాపం; 
యిలా (పాణసంకటం పడ్డున్నాడు భార్యతో. 
* స * వ 

శేపటిదినం రామావథాని తండ్రి తద్దినం వలా 
జరగడం? తనభార్య జరగనియ్య దే, తా నేదిచెప్పి తే దానికి 
వ్యతిర కంగా చేస్తూంటుంది, అలా అయిశే, తద్దినం జరగడం 
ఏలాగ? అకడు పెద్దఆలోచనా సముద్రంలో పడ్డాడు, - ఏం 
పాలు పోలేదు. ఆఖరికి ఆలోచించ”, ఒక చక్క_ని ఉపాయం 
తట్టింది. దానితో అతనిహృదయం ఆనందంచేత వుప్పొంగింది, 
ఆవుపాయంతో తన భార్యని అవలీలగా జయించవచ్చను 
కున్నాడు, 


ఇంతలో సీతారావమ్ము భోజనంచేసి మొగుడిముందు 
కూర్చొని “వ్‌ దండ్తీ కా స్తయింట్లోకి తమలపాకులున్నా తీసు 
కొచ్చారు కారుగదా” అని అడిగింది, అప్పుడు “సీసుకు 


mn Nn 


(పపంచ వినోద కథలు, 


రమ్మంటావా! అలాఅయితే తెస్తావుండు” అని లేవబోయాడు, 
"రామావధాని, “ఇప్పుడేం అక్క-ట లేదులెండి” అని కొంత 
విసుగుదలనుచూపూ మొగుణ్ణి వెళ్ల నీయ లేదు,” అప్పుడు 
మెల్లిగా పిశాంతో హహా ఇ యామాటా మాట్లాడ్తూ 
మచ్చికచేయడం (పారంభించాడు. అప్పుడు సీతారావమ్మ 
కొంచెం సంతోషంతోవుంది, ఇచే మంచిసమయం అనుకొని 
రామావధాని “ఒబేయ్‌, చూడు. రేపు నాపాణానికి తండి 
తద్దినం వొస్తోంది, నేనెలాచేస్తానో నాకే యేం తెలీడంలేదు. 
పాపం; నువ్వు మనవివీ సహాయంలేనిడో చెయ్యలేవు. అసలు 
నీకు శ క్రియెలేదు, ఇంతవరకు (బాహ్మణ్ణికూడా చెప్పలేదు, 
పోసి డాని దుంపతెగ యీాసారికి యీ వీకులాటంతా లేకుండా 
చేవుడి గుళ్లో సెశుదామా అని అనుకొంటున్నాను, 
నువ్వేమంటానో కనుకొ,_ందామనుకుంటున్నా ను. సక అని 
అన్నాడు, 


“బాగానేవుంది, ఆఖరాఖరికి “ఏళ్లు ఎగసాన, స 
దిగసాని అన్నటు మో కేళ్లువ చ్చి నకొద్ది యింతే బుద్ధి లేనితనం 
యేర్పడ్వాంచేవిటి? ఎంత నీచుడై నా తండ్రి తద్దినం మానుకునే 
వాడు ఉంటాడా. ఒక ఇల్లువాకిలి వుండి, , ృవాస్టుతై. నప్పుడు, 
సన్యాసివాడిలాగ తండ్రి తద్దినం గుళ్లోపడోనంటా శేవిటి? 
అంతఘోరపాపం యింకోటివుందా? మోక మళ్లీ వుట్టుగతు 


20౧౪ 


ెంకీ పెళ్ళాం గడుసు మొగుడు 


లుంటాయా? మిమ్మల్నికని పెంచి, పెద్ద వాణ్ణి చేసిన తండ్రి 
తద్దినం పెట్టకపోవడం అంతటి విళ్ళ్శదోహ కార్యం వేజ్‌ెకటి 
వుంటుందా? ఘోరనరకం, పురుగులగుంట ప్రా ప్టికప్ప మటి 
గతిలేదు. కాబటి నామాటవిని, డబ్బు ఖర్చు అవుతుందని 
యేడ్వక తండి తద్దిన మైనా సలక్షణంగా చెట్లండి.” 


“నువ్వు చెప్పింది సమంజసంగానేవుంది కాని సకేమెనా 
ఆయాసాన్ని కల్పించిన వాణ్ణి అవుతానేమో అని అను 
కొన్నాను. 


“ల? బి వం[(పేవు, ఏందయ! ఎన్న డూలేనిది ఈవాళ 
యెందుకువొచ్చింది. పాపం యొన్నడూ నన్ను కష్టపెటక 
న x కు ల 
అందలంపెన యెక్కి-స్తున్నారు కామోసు, ఈజన్నలో యా 
కష్టాలు తప్పను, ఇక అననసర షస్తంగం కట్లిఇటి, రేపటి 
తద్దినానికి కావలసిన కూరానారా యావత్తు తీసుకురండి, 
ఈరాశే అన్నీతరుగుకొని సిద్దంచేసుకొంచేనేగాని రేపటికి 
4 
వంటకాలస్యం అవుతుంది 


“ఎందుకు వృథాదండుగ? పదో పచ్చడిమెతుకులు 


చేసివేసి అయిందం#ేు అయిందనివి ధాం. 


“వోాకాఖరాఖరికి యాలాంటి సరసు లా వుట్టు 
తున్నాయేవిటి? తండ్రి తద్దినానికి కూరకొనడానికి డబ్బు 


oo, 


(పపంచ విసోద కథలు. 


ఖర్చు అవుతుందని యిలా యెడుస్తాకేవిటి? పచ్చడి మెతు 
కులోటి తద్దినం -పెళ్తువాళ్లని నేనెక్కడా చూడ లేదు” 

“అదికాదే! నువ్వు యిన్ని చేయలేవని అలా అన్నాను,” 

“మల్లీ ఆమాసు మాట్లాడారు, ఇ్రకమోాద యిటువంటి 
వగలు నాదగ్గర చూపించకండి. నేనన్నీచేస్తాను. అన్ని 
కూరలు తీసుకురండి. ' 

“కా తే, వంకూరలు తీసుకురమ్మంటావ్‌ ?” 

“అయ్యో పాపం; నేనన్ని చెప్పాలెకావోసుు అన్నీ 
నన్నడిగే చేస్తున్నారుకావోసుు” 

“అయితే బీరకాయలు, గోంగూర, ఉల్లిపాయలు, 
బంగాళాదుంపలు, గోధుమరవ్వ యివి తెస్తాం 

“ధీ ఫీ లంత అ(ప్రాచ్యపు వాళ్ల పోతున్నా శేవిటి? 
వ్రవ్‌ అన్ని తద్దినానికి పనికివొసాయా? కాకరకాయలు 
బెండకాయలు, చిక్కు_కుకొయలు దోసకాయలు ఇవి యెన్నో 
ఉంటూం'కే తద్దినానికి ఏవిపనికిరావో వానినే తెస్తానంటా లేవి 
ఖర్భం? మో కేమెనా మతిపోయిందా యేవిటి?” 

“నాకేమి తెలియ చే” 

“అయ్యూ, పాపం, నంగనాచి, నోట్లో వేలుపెడితే 
కొరక లేరు” 


కుకు 


"పెంకిపెళ్లాం గడును మొగుడ 


“అది సరేకాని, నువ్యూరికే, కాళ్లు వేళ్ళు కమ్ముకొని 
అవసరపడి మడికట్టుకోవలసిన పనిలేదు, మెల్లింగానే వంట 
చెయ్యి.” 

ఛీ ఛీ! ఇఖనోరుముయ్యండి. మోనోరు తెరిస్తే 
అసహ్యమైన  నూటలొస్తున్నాయ్యి ఈవాళ _ ఎందుచేతో 
అయిందిగాని ప్రొద్దుపోతే (బాహ్మణుకు కొట్టుకోడు.” 


“ బాహ్నశేవిటి? చాహ్మడూలేకు, గీమ్ముడూ లేడు,” 


“దదుగో నాకు మండు కొచ్చిందంచే బాగాజరగదు, 
పోయి న (బాహ్మా్లే విలుచుకొనిరండి, 
(యోహ్మాకులేని'దే తద్దినం ఏవిటి? మాట్లాడకుండా తిన్నగా 
పోయి కూరలు తీసుకువొచ్చి, (బాహ్మడితో చెప్పిరండి,” 

అప్పుడు మాట్లాడకుండా తలకాయ వొంచుకొని 
రామావధాని కూరలుకోసరం వెళ్లాడు. ఈవుపాయంవల్ల 
తన భార్యని 'తాననుకున్నటల్లా నడీవించవచ్చు ననుకున్నాడు, 
తనభార్య తానేదిచేయమంశు అది చేయదు, ఏది చేయవద్దం కే 
అది చేస్తుంది కాబట్టి చేయగూడని పనిని చేయమనడం, 
చేయవలసిన పనిని చేయవద్దనడం యిదే సూతం అనుకొని, 
సంతోవంతో కూరగాయల దుకాణానికిఫోయి వుష్మ_లంగా 
తద్దినానికి కావలసిన కూరకాయలను గాని, యాహ్మడితో 
చెప్పి యింటికివెచ్చాడు, 


9౭ 


తర్వాత రా(త్రిభోజనమైన పిదప భార్యతో రామా ' 
వధాని “*ఇదుగోళూడు; ఇవన్ని యిప్పుడుతరగక్క_జ లేదులే, 
సెందలకడచే పండుకొని తెలవారురూముననే తరుగుకొన 
వచ్చు,” 

“మూారేం మాట్లాడకండి, నాకు వొళ్లుమండుతూంది,”” 

“వపోసిగాని నేమగూాడా సీకు సహాయం చేసాను” " 


“మోకో నమస్కారం బాబూ, మారు సహాయం 
చేయనక్క_ర లేదు మాట్లాడకుండా వోయి ఒకమూల పండు 
కోంశు నాకు సహాయం చేసినంతపఫలంల 


సెళ్లాం చెప్పినట్టుగా రామావధాని “బకుకు జీవుడా” 
అనుకొని హాయిగా గుండెపెన చేయివేసికొని, గుర్రుఐటి నిద 
పోయాను, ' సీతారానమ్ము కూరానారా తరిగి యిల్లం తొ 
క్యు భం చేసికొని, తర్యాశ ఆలస్యంగా పడుక్కొంది, 
* * % ఫ్లో 
"తెల్లవారింది. ఆవాళ మామగారి తద్దినం, సీతా 
రావమ్మ యింటిపను లన్నింటిని _ సిసింధదీలాగ గబగబ 
చేసేస్తోంది. రామావధాన్ని ఒక్క_ పూచికపుల యెత్తుపని 
నైనా ముట్టుకోనియ్య లేదు, రామావభధాని కావాళ నిజంగా 
పర్వదినంలాగ కనబడింది, అతని ఆనందానికి మితిలేక 
పోయింది, 


"ెంకిపెళ్లైం గడుసు మొగుడు 


తొమ్మిది గంటలకల్లా మడికట్టుకొంది, వంట అంతా 
పిండివంటలో సహో రెండుఘంటల్లో చేసేసింది, తర్వాత 
(బావాడు దర్భలు _ పట్టుకువొచ్చాడు. రామావధాని 
స్నానంచేసి మడికట్టుకోనివచ్చి, అగ్నిహూగత్రం ముందు 
కూర్చున్నాడు, తర్యాత మంతాలన్నీ అయిపోయినాయి 
(బ్రాహ్మడు భోజనానికి కూర్చొని “ పదార్థాలన్నీ బహు 
రుచిగా వున్నాయి” అని మెచ్చుకొంటూ కంఠందాకా 
యెొక్కించాడు, భోజనం అయిన తిర్యాత తాంబూలంలో 
దక్రిణ సమర్పించి నమస్కరించి సాగనంపాడు (బ్రాహ్మకణ్ణి 
రామావధథాని, అప్పటికి మూడుగంటల(వొద్దు తిరిగింది 
రామావధాని భార్యతో “ఇప్పటికి చాల్యాపొద్దు పోయింది, 
నువ్వుముందు భోజనంచేయి నేను ఈవిళ్చ శెపాన్ని కాలు 
వలో కలివివేసి స్నానంచేసి వొస్తానన్నాడు, పాపం; అది 
పొరబాటున అన్నాడు, అప్పుడు సతారావమ్మ తోక 
(తొక్కిన (తాచులాగ గస్పుమంటూలేచి” చాలు చాలు, 
ఇప్పటికి మూకుగంట లైంది. ఒకమూల నాకు ఆకలీ పాణాలు 
పోతున్నాయి, ఇప్పుడు మోారీమూటను తీసి సవ కాలు 
వలో కలిపి స్నానంచేసి వొసారా?! చాలుచాలు అందాకా 
"నేను కనిపెట్టుకొని వుండాలా? 

“నువ్వు కనిపెట్టుకొని వుండక్క_ర్లేదు. నువ్వు ముందు 
భోజనంచెయ్యి. నేను తర్వాత వొచ్చి చేసాను.” 


టి 


(పపంచ వినోద కథలు, 


“*-నేనుముందూ, మిోరువనకానా*ో 

అంటూ ,రామావథాని చేతిలోవున్న పిత్చ శే షాన్ని 
వూడలాగి, విసవిసపోయి గేదశ్రాగేకు డి తొట్టిలో పోసే 
మంది, రామూానధథాని అలాగే నిన్పెష్టుడె కొయ్య బారి 
పోయాడు, పాపం; ఇంతవజకు జాగ్రత్తగానే తద్దినాన్ని 
భార్యచేత సక్రమంగా నడివించుకొచ్చాడు, _ పొర ణాటున 
మణి చిపోయి తనం పిక ఏ శెపాన్ని కాలువలో పజేసా అన్నాడు, 
దానితో మొగుడికి వ్యలిర క్త కంగా చేసే గుణంగల పీతా 
రావమ్మని ఆవపిళ్ళతెాన్ని తీ లీ్‌స సుకు వెళ్ళి కుడితి తొట్లోపోసింది. 
ఇంతాస [కమంగాచేసి ఆఖరికి రామావధాని తండి తద్దినాన్ని 
నిష్ఫలం చేసుకొన్నాడు, 

“ఏమలా దిగులుబోయి, మిడి(గుడ్లు "పట్టుకొని, నిలబడి 
చూస్తారేం? భోజనానికిరండి” 

అని భార్య పిలిచేటప్పటికి రానూవధానికి యెక్కడ 
లేని కోపంవొచ్చింది. ఆగ్రహ మేశానై పోయాడు, ఒళ్ళంతా 
గడగడ వడకుతోంది. అదిచూచి సీతారావమ్మకి కొంచెం 
ఛయం వేసింది. స 

“ఏమిటలా వొణుకుతారు? భోజనానికి రండీ” 

“నాకు భోజనంవోొద్దు వీండాకూడువొద్దు, ఏవిండాొ 
కూడు వీలులశేసుకొంశు = శా 


'పెంకీపెళ్లౌం గడుసు మొగుడు. 


“ముందు మోవీిండాకూడు పిల్లుల కేసుకున్న తర్వాతనే 
నావీండాకూదూను,” 


“కులనాపకపు ముండా, నువ్వెక్కడ దాపురించా వే 
నాపాలిటికి, హద్దుపద్దులేక నోటికివొచ్చిన కెలా వదుర్తావ్‌' 
పోనీ పాపంగచా అని వూరుకుంటుంకే నీవాడింది ఆట, 
పాడింది పాటగా సంచరిస్తావ్‌? నాతం(డి తద్రినాన్ని నాశనం 
చేశావు, పెగా నాపిడాకూడు గూడ ఇటడానికి సిద్దంగా 
ఉన్నావు. అంశ నేను చానడం నువ్వు కోరుతున్నా వన్న 
మాట, నాచావు కో చేచానివి సున నాయింట్లో యెందుకు? 
నువ్వు తక్షణం నాయిల్లువదలి మిాపుట్లింటి వెళ్లిపో, 
నువ్వింక వొక్క_శక్షణం నాయింట్లో ఉండతిగవు” 


అని రామావగాని భార్యని గర్జించాడు, ఎన్నడు 
అతడు తనభార్యనింత తీ వంగా గద్దించి యెజుగడు, ఎంత 
అపరాధం చేసినా తానే సద్దుకువోతుండేవాకు, "కాని యో 
సారి తన విర శేసాన్ని కుడితితొట్లిలో పడేయడంచూసి 
ఆతని కెక్క_డ లేని ఆ(గవహాం వొచ్చింద, అందుకని భార్యని 
లేచిపొమ్మన్నాడు, ఇలా భర తనని దూషిస్తూ యిల్లు 
వొదిలి పొమ్మనేసరికి సీతారావమ్మకి ఆశ్చర్యం, రోము 
విచారం యివీ మూడు కలిగాయి, లవి మూడింటిని తెలియ 


2.60౧ 


జేస్తూన్న చూవుల్ని భార వొంకబరవీంది. కాని రామావ 
ధాని తన తీవతను మాతం వొదలలేదు, 

“(నేను వెళ్లను, వంచేస్తారో చేయండి.” 

“వెళ్ళకపోతే జుట్టుపట్టుకొని బయటికి గంకేస్తా,” 

“గ౧౦చెయ్యండ్‌ చూదాం,” 

అప్పుడు రామావధాని ఆ(గ్రహావేశంతో, భార్యయొక్ష 
కొప్పు పట్టుకొని, అకట యో శ్సు కొంటూ పిధిలోకి లాగుకు 
వచ్చి, పొమ్మని తలుపులు బిడాయిచుపొన్నాడు, అప్పుడు 
సీతారావవ్మా అవమాన వివాళాలకి మితిలేక పోయింది. 
భంగపడితిని గదా అనే రోవం; తననట్లు భర్త జుట్టుపటుకొని 
ఏథిలోకి యాడ్చినాడుగ దా అన్నక పం సీతారావమ్మును 
ఆవేశించాయి. అలా అరగంటసేపటివజుకు వాకిటి గుమ్మం 
దగ్గిర నిశ్చెష్టురాలైె నిలబడిపోయింది, తర్వాత ఒంటరిగా, 
అవూరికి సమిపంలోవున్న తన వుట్లింటికి వెళ్ళిపోయింది, 

క్త * * 3 

నీతా రావమ్మ వెళ్లిపోయిన తర్వాత రామావధానికి 
బాలా విచారం వేసింది. పెంకె మనిపీగాని యింకోదుర్వినితి 
మనిషి దగ్గిర ఏమిలేదు. ఆవిషయంలో మాత్రం నిప్పు 
వంటిది అని తనకే తెలుసు, ఊళ్లో అందటీికి తెలుసు, 
ఎప్పుడూ గుమ్మం వొదిలి అంతగా బయటికి వెళ్ళి యెరుగదు, 


=వీ_ఏ_౨ 


"పెంకి పెళ్లాం గడుసు ముగుడు, 


లేనిపోని పోకుల్ని చేయదు. పోరుగింటి పె _తనాలంకే అసలే 
గీటదు, తేన యిల్లేమో తనపనియేమో అంతేగాని బయటి 
వాళ్ళవోసు యొగదు, కాని పెంకిమనిషీ, యెడ్జెం అంచు 
తెడెం అనేరకం,. రామావధానిని ఒక్క_నిమిషమైనా బయ 
టికి పోనిచ్చేదికాదు, ఎప్పుడూ తనభ ర్వ యింట్లో నేవుండాలి, 
ఎప్సూడె నా ఖర్మంచాలక్ష వవ్రూరన్నా వెళ, వొచ్చేదాక 
వడుస్తూవుండేది. అది బాగా అనుభవం రామావధానికి, 
అందువల్లనే ఆపెనుగురించి అత విచారపడ్డాడు, అదిగాక 
అలా, యెస్ఫుయా ఒంటరిగా వెళునిదాన్ని తానకొొట్టి వొంట 
రిగా పంపించాసే అని వాలా దుఃజంచాకు, కాని పుటింట్లో 


న జంప పై స వము స 
యె న్నాళ్టుంటు వో రు రిక్ష్ర౦0చాల ఇవి న్నర ళ్‌ 
స్త % > % 


సీతారావమ్మ పుట్టంటికి వెళ్ళి వారముదిన్మాలె ౦ది, 
ఆవారం దినాలు పుట్టింట్లో సీతారావమ్ముకి కొన్ని యుగాల 
లాగు కనిపించాయి అసలు సీతారావమ్మ పుట్టింటికి వొచ్చి 
కొన్ని సంవత్చరాలవుతుంది. ఎప్పుడూ భర్తని పుట్టింటికి 
పంపమని అడిగేదికాదు. ఒక వేళ అన్నగారు, తల్లి తండ్రులు 
గాని వొచ్చి, రమ్మనమం కే, భర్త నెళ్ళమన్నా యేవో సాకులు 
చప్పి వెశ్లేదికాదు, ఇనంతా యెందుకు? ఆమె కలపహాోంతరిత 
నాయికాజూతిలో చేరుతుంది. అంకే మొగుకున్న ప్పుడు 


కలె 


మొగుడితో యెప్పుడూ పోట్లాడ్తూ వుండడము, మొగుడు 
లేనపుడు ఆతనికై పరితపించడం, ఇవి ఆపెగుణాలు, 

అప్పుడే వారంరోజులెందో లేదో సీతారావమ్ము, 
భర్హకోసరం తహతవాలాడిపోయింది. అనేకసార్లు తల్లి 
దండ్రులో “పాపం; ఆయనేం కన్టపడ్తున్నారో” అని విచా 
రంతో అనేది. భర్శ దగ్గరనుంచి యేమిఅన్నా కబురు 
వొస్తుందేమో అసి ఆవారంరోజులు నిప్పులుమోద 
నిలుచున్నట్టుగా తవించిపోయింది, కాని భ్రర్తదగ్గిరనుంచి 
కబురు ఏమి లేకపోయింది. అప్పుడు వెంటనే తన అన్నను 
వెళ్ళమని (బతిమాలింది. అప్పుడు అన్న “ఏవమ్మూ, వారం 
రోజుల ౦దో లేదో అప్పుడే “వెళా వెళ్లా? నని అంత తొందర 
పడ్డా వేవమ్మా” అని అడిగాడు. అప్పుడు ఆమె “అదికాదు 
అన్నయ్యా, ఆయన అసలే చిక్కి_పోయివున్నారు వమిా 
వోవీకలేనివారు ఆయన యిపుడు వొడుకోవడానికి చాలా 
క ష్రపడ్తూంటారు. అని అంది, 

“అ బేవిటమ్మా! రాకరాక వొచ్చావు, ' ఇంతలో 
యింత తొందరెందుకు? అతడికి అంతక పంగా వుంకే కబురం 
వీంచడా, లేకుంకు అతడురాడా?” 

“అలాంటి వారు కాదన్నయ్యా, అయన 'నేనుపుట్టింటికి 
వొచ్చి చాలాకాలమైందిగదా, ఒచ్చి వారంరోజులైనా 


౨.౨౦ 


"పెంకిపెళ్లిం గడుసు మొగుడు. 


కాలేదు, ఈలోవుననే రమ్మునమంశే బాగుండదని మొగ 
మోటపడారు, నువ్వు "కా స్పవెళ్లి ఆయన్ని తీసుకురావాలి,” 

“నేనెందుకు వెళ్ళడం? జాబురా స్తే రాడూ, లేకుంకు 
మనివీ. పంపి స్లేసరి,” 

“అలారారు నామాటపనవూ? నేనెందుకంటున్నా నో 
నువ్వే వెళ్లి రాల 

ఇలా అనేటప్పటికి సీతారానమ్మ అన్న సుహ్బావధాని 
తన చెల్లెలిక్స్‌ బావకి వదో ఘర్షణ జరిగివుంచొచ్చు అను 
కున్నాడు. ఆసంగతి తనతో చెప్పకుండా దాస్తోందను 
కొన్నాడు, అందుకనే ఆమె ఒజంటరిగా'హూడ వొచ్చిందను 
కున్నాడు, 

* * . స 

రామావధాని వంటవేసుకుంటూండగా “వావా, 
బావా” అని తలుపు చప్పుడయింది. అప్పుడు తలుపుతెరచి 
“ఏమోయ్‌ బావా, ఎక్క-ల్లుంచి రావడం ఇఇంటిదగిరనుంచేనా? 
అంతా కులాసాగా ఉన్నారా?” 

“ఆం, అంతా కులాసాగానే వున్నాం” కాని వవిటోయ్‌? 
మాశచెల్లల్నీ వొంటరిగా పంపించావ్‌,. అంత తీరికలేక 
పోయించేవిటి సక?” 


“కును మతే, ఎవళ్ల వాళ్లు వాళ్ల కిష్టంగ దా” 


1Nn జి 


(పపంచ వినోద కథలు. 


“ఏవిటోయ్‌, ఏవిటాలా వింతగా మాట్లాడుతున్నావ్‌ ? 
నాకేమి అర్థంకావడం లేదు,” 

“ఇందులో వింతేముంది? మో -చచెల్రలు అంతా చెప్పీ 
వుంటుందిగా.” 

“ఏవిటి! వం జరిగిందేవిటి? నేనేదో జరిగివుంటుందనే 
అనుమానపడ్డాను గాని మాచెల్లెలు చెప్ప లేదు.” 

“అబ్బా, ఎంత టక్క_రివోయ్‌, మో చెల్రెలు నీతో 
యేం చెప్పలే జీం2” 

“రాము రాము, నాతోడోయ్‌ా 

“జరగా? 

“అంత వొశుసు కుంటా నా” 

అప్పుడు చావమటిదికి పూసగుచ్చినట్టుగ అక్కడ 
జరిగిన కర్మకాండ అంతా చెప్పేటప్పటికి అతకు నల 
పోయి యిదంతా యింటిదగ్గర చెల్లెలు చెప్పలే చేమా అని 
ఆశ్చర్య పడ్డాడు, 

“బా త్రే చావా! నన్ను నిన్ను తీసు సుకురమ్మనమని 
చెల్లెలు పంపించింది పైగా నువ్వు కష్ట, పడ్తావని యింకా 
యెన్నో చెప్పిందిగాని యిీిసంగతేమి చెప్ప లేదు సుమా”? 


“కాను నీచెలెలు కలహాోంతరితనాయిక, కాని 


పెంకి పెళ్లాం గడును మొగుడుం 


చెప్పిన మౌాటవినక' నన్ను అనేక యిబ్బందులు చెస్తేది, 
ఇప్పటికి కొంతవణజకణిగింది, కాని నేనొక ఉపాయం అను 
కొన్నాను, ఏమిటంళే, నువ్వేం అనుకోబోకు, నేను ఇండో 
పెళ్ళికి సిద్దంగా వున్నట్టుగా చెప్పు, ఎల్లుండే ప్రయాణమని 
చెప్పు, తర్వాతే తమా పాలు చూద్దాం,” 
* * * * 

అని రామావధాని అనేటప్పటికి చావమటిది ఒప్పు 
కున్నాడు, మర్నాడు వాళ్ళ వూరు వెళ్తాడు. 

“వమన్నయ్యా! ఆయన్ని తీసుకురాలేచేం? వవన్నారు?” 

“అయ్యో, ఏవనిచెప్పేది? నువ్వు అతనిమాట 
వినడం లేదుట, అతనేం చెపితే దానికి వ్యతిరి కంగా నడుచు 
కుంటున్నావుట, ఆతని తండి తద్దినం అప్పుడు పితృ శెపాన్ని 
కుడితి తొశ్లులో పోశావుట, ఇంకా యేవేవో చేశావని 
అనేక మైనవి చెప్పి తనకింకా సక వద్దని, వేరేళ్లి చేసు 
కుంటాననీ చెప్పాడు” 

“అం COR 

“ను ఎల్లుండే బయలుదేరి వెళాడు,” 


ఈమాటలువిని సితారావమ్మ నిట్రనిలువున విచారం 
వేత కుంగిపోయింది, ఆమె ముఖంలో నెత్తురు చుక్క_ లేదు, 
వెంటనే వమా(,తం ఆలస్యంచేయక తనభర్హ దగ్గిరకివొచ్చింది, 


(పపంచ వినోద కథలు. 


నాకూ 


“ఎక్కడికి మా(పయాణం?” 

“నువ్విక్క-డికి మళ్లా యెందుకు వొచ్చావ్‌ ?” 
“నాయిష్టం, నాయిల్లుోో 

“నీయిల్లుకాదు, నీయిప్టంకాదు, ఇకమాద నీకూ 
సంబంధంలేదు, సీదారి నీది నాదారి నాది.” 


(బానే చెండోవెళ్లి చేసుకుంటారా?” 
“రసో? 
అంటా రామావధాని తన సామాను సద్దుకోని, 


ప్రయాణానికి సిద్ధమయ్యాడు. అప్పుడు సీతారావమ్మని 
యెక్కడ లేని యా(గహ విచారా లావేశించాయి. 


“నేను వెళ్లనీయను. 

“నువ్వెవతవు, నన్ను ఆటంకపర చడానికి 
“-నేనెవతైనా?ో 

అంటూ మూటలాగ్కొంది, 

“సే మూటలేకపోయినా సే నేను వెళాో 


అని రామావధాని వాకిట్లోకి రాబొయ్యాడు, నీతా 


రావమ్మ పౌరుషం; బింకం ఆ(గవహాం అన్ని అణిగాయి, 
ఒక్క. సారిభయం దుఃఖం ఆవేగించాయి, ఇన్ని నాళ్లనుంచి 


"పెంకీ పెళ్లాం గడుసుమెంగుడు 


అడగియుండ, మజుగివోయిన  _పేమసముదం ఒక్కసారి 
ఘూర్తి ల్రీంది. వెంటనే ఒక్కసారి ెహూూరుమని యేడ్సి 
భర్త పాదాలపైన వాలింది, అప్పుడు రామావధానికి కళ్ళ 
వెంబడి నీళ్టురాలాయి, భార్యని లేవనెత్తి తన వత్షుస్థలంలో 
యిరుకించుకున్నాడు, అప్పుడు సీతారావమ్మ సంతోవం 
అపార మెంది, కొంత సేపటివరకు వాళి దరలాపరవళు ల్రై 
నిలబడ్డారు, 

“ఇకనుంచి నేను మో దాసిని, నన్ను తమించండి, 
మిరు చెప్పినట్లల్లా వింటాను.”” 

అప్పుడు భార్య అమాయిక తానికి రామావధథాని 
ముద్దుపెటుకొని 

కీసి వీచ్చిదానా, "రండోెండ్లి అంచ యెవరను 
కున్నావ్‌ నువ్వే. అప్పుడు నువ్వు పెంకిపెళానివిి ఇప్పుడు 
నువ్వు శాంతస్వ్యభానంగల సెళొనివి, నిలో యా మార్పు 
లున్నాయి కనుక నువ్వే నాకు "రండోపెళ్లాం అయ్యావ్‌,” 

“ఎంత గడుసువారు!”” 

“నువ్వెంత పంకిదానివి!'” 


ఇద్దణలూ నవ్వుకున్నారు, 


౧౧ 
“జనిమిటిని వొదిలిన పేరమ్మ. 


గ్పుశేవ్‌, పౌరుకి మహాగర్ణంగా వుంచేవ్‌. దీనికి 
ఎటువంటి మొగుడు వొస్తాడోగాని అబ్బబ్బా, అదిచేసే 
ఫోకు లిన్ని అన్నికావు. తనకి చాగాయింగ్లీషు చదువుకొన్న 
నవనాగరికపు దొరలాంటి యువకుడు పెనిమిటికావాలని 
వూరికే అది ఉవ్వహ్లారి పోతోంది.” 


“జానే నువ్వువెప్పింది నిజమే అవిల్లకి యేంచూసు 
కొన్న య మహోగర(ం యెక్కి_ంది. బీద 
పిల్లల్ని చూస్తె యెక్కి_రిస్తుంది. “ఎల్లమ్మ మొగుడిలావుంటాడు; 
వుల్లమ్మ మొగుడిలావుంటాడు సీముగుడ్కు అని వొంకలు 
“పడుతుంది. 

“ఇదిగో నేచెపావిను దానికి "పెన్న! ప్రయత్నాలు జరుగు 
తున్నాయిగదా, దాని తల్లిదండులసలే పూర్వాచార 
పరాయణులు, చేరమ్మని ఏఛాందసుడికో యిచ్చి "పెళ్ళి 
చేసారని అంతవజకు రూఢి,” 


“అదిచేసుకోకపోతే యలాచేన్తారు?” 


“ఓసివిచ్చిదాన్సా దానికి నగల్కు చీరెలు అంటీ 
యెక్కు_వయిషం,. కాబటి ఎటువంటివాణి అయినా నగలు 
బ ట్ర అ 
పడే తలవూవుతుంది. 


ఇృనిమిటీని వొడిలిన పేరమ్మ. 


“ఎన్ని నగలిచ్చినా యిష్టం లేనివారి పూర్వచార 
ాందసుశ్లి యెలా -పెండాడుతుంది?” 

“నేనిప్తుడుచెప్తే ఏంలాభం, అది డబ్బుకోసరం 
నగలకోసరం యొక్కువగా ఆశపడదేది. కాబట్టి తప్పకుండా 
-పెండ్రాడుతుంది.” + 

“పల్లి చేసుకున్న తర్వాత ఆపెనిమిటితో కాపురం 
సరిగా చేస్తుందా?” 

“చెయ్యదు.” 

“నిశ్రేవన్నా జోశ్యం శలుసుచేవిటి? అలా నువ్వేలా 
చెప్పగలవు?” 

దనక జో్యోశ్యంగూడా "కావాలేవిటి? “ముఖంచూ స్తే 
తెలీదా మోాగాళ్లి వాపు” అన్నట్లు దానిచేన్షలు, దానికులుకులు 
డానిపోకడలు చూస్తే అది కాపరంచేసిదిగా వుందా? మొగుల్ణి 
వొదిలి చేశాంతరం పోయేదిగా వుందికాని” 

“సశే; వునకింత తొంద శెందుకు? అంతా కొద్దిరోజుల 
లోనే తెలుస్తుంది, అప్పుకు దాన్ని వెక్కి_రించడం మనవంతు 
సుమా,” 

“ఇంకా మెల్లింగా అంటావేమిటి? _ దాన్ని మళ్లి పది 
మందిలో తలమెత్తుకొని తిరగకుండా చెయ్యాలి.” 

“నిజమే. అప్పుడుగాని దాని గర్వం అణగదు,” 


9230౧ 


(పపంచ వినోద కథలు. 


. "పేరమ్మ తల్రిదం(డ్రులు పూర్వాచార పరాయణులై న 
వెంక ట్రామశాస్తులు, సుబ్బమ్మ. వెంక (ట్రామశాస్తులు, 
“అడవిల్లలలకి చదువేమిటి? చదువుకొంశకు చెడిపో తారు.” 

ఇచ అట ట్‌ అధ్య 
అనేరకం, సుబ్బమ్మ అటూ చెప్పదు ఇటూ చెప్పదు, భర్త 
“డూడూ బసవన్న అంక తలవూపే రకం. 


వెంక _టామశాస్తులకి అన్నవస్త్రాలకి లోపంలేకుండా 
ఏదో పికరార్షితం ఉంది. అతడు మంచి నిస్రైాపరుకు, ప్రతి 
రోజూ రుచాక్షమాలలు (తిప్పుతూ ఒకచోటు కూర్చుంటాడు. 
లేకపోతే ఎవరికైనా ముహూర్తాలు. పెటవలసివుంకే 
పంచాంగాలు తిరిగేస్తూ వుంటాడు. వవైనా -పెళ్లిళవుతే 
అప్పుడు తాతలనాటినంచి దా చివుంచిన శాలువని ఇట్టలోంచి 
బయటికి తీసి ఎండలో వేస్తాడు. అది యిది లేకపోతే జందాలు 
వొడుగుకుంటూ ఉంటాడు, 


చెరమ్మకి పదొంక డేళ్లు వెళ్ళబోతున్నాయి, నవెంక(టామ 
శాస్త్రులు వరాన్వేషణానికి బయల్లేరాడు, వవేనో రెండు 
మూడు సంబంధాలు వొచ్చాయి గాని పరమ్మ మారాం 
పెట్టడంవల్ల వా శ్లేవిసిగి వెళ్లి పోయారు, వెంక టామశాస్తుులు 
చూసే సంబంధాలన్నీ శు[భంగా పాతిక ముపై ఎ'యేళ్లే 
కుర్రవాడు; చక్క_గా వేదాధ్యయనం చేసేవాడు; వివాహా 
పనయ నాలు చేయించేవాడు; తద్దినాలు చేయించే వాడు; ఈ 
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పనిమిటిని వొఏలిన పేరమ్మ. 


సుగుణాల్లోపాటు విలశ్షణంగా పంచెకచ్చలు వోసిన గండ 
భేరుండంచు పంచ పె నకొల్లాయిగుడ్డ, చెవులకి మకరకుండ 
నాలు, గోప్పాదం అంత 'వెనక్కాలజుట్టు ఏని అంవంతో నిగ 
నిగలాడే కృష్ణ వర్ల ంతో వుండ్రేవరుణ్ణి చూసేవాడు, అటువంటి 
వాళ్లు పేరమ్మ మనస్సుకి ఎక్కు_తారా, “ఛీ, కోతిముండా ' 
కొడుకిని నేకు పెల్లి చేసుకోను”. “అని తిట్టి దిగ బారబోసేది. 
అప్పుడు కూతుర్ని అనేకవిధాలుగా వెంక(ట్రామశొ స్ప్రే తిట్టి 
దిగబారబోసేవాడు, 


“అలా నిశ్నేపంలాంటి మూడు సంబంధాల్ని దురదృష్ట 
వంతురాలు చెడగొన్రుసింది. దానిది యింతేకి దరిద్రవు 
జాతకం, ఎవరి దర్శిదానికి ఎవశేం చేస్తారు!” అని విసుగు 
హొనేవాడు, 


"ఒకరోజు కూతుర్ని పిలిచి “దదిగో యింతవరకు 
నువ్వెన్నో సంబంధాలొ స్తే అవి అన్నీ చెడగొట్లావు, మతే 
నీకెవరు యిష్టం చెప్పు.” 

“వీ తే మారు కోపపడరుగదా” 

“కేసంయెందుకు, సవ్యంగావుంకు” 

“సవ్య మో కాదో, నాకు నచ్చిన సంబంధం చెప్పాను.” 
“జపం” 
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[పపంచ వినోద కథలు. 

“నాకు సిశేసోంది సాన్నా” 

౧-౨ 
“వి-గ్గవిటి?2?” 
౧ 

(ర్ట శే పా 

“చెప్పు” 

“నాకు పదహేళ్త చక్కని క్యరాక్క ఇంగ్లీషు 
చదువుపన్నం | | 

“దన్‌ నొరుముమ్యు,. అ(పాశ్యపుదా నా” 

“నాకు వీలకజుటువాళు వొదు”” 

A) (గ (6 

. “నోరుముయ్యి; నీయిష మేమిటి? అ క్రేసీల్లావం శ్రే 
గూబలెగ ద్ర 

అని వెంక(టామశళొ స్త్రీ గుడ్లెర్ర జేసి కూతుర్ని గదమా 
యించేటవ్పటికి అప్పుడు కూతురినోరు తాళంపడిండి, 

స్త * * స్త 

సరే వివాహం, జ్యాన్రిగారి కూతురికి, అన్నివిధాల 
నచ్చిన వరుజడే. దొరికాడు వెంక[టామ వాతీగారికిం 
అమ్మాయి ఏవి అనకుంజా యిన్ని నగలు చూపించేటప్పటికి 
పేరమ్మ మజీ మాట్లాడలేదు. వివాహం బేవుడిగుళ్లో ఒక్క. 

టి, ౧౧ 

రోజు అయిపోయింది, అప్పటినుంచి (వారంభించారు తోడి 
వీల్లలంతా పేరమ్మ మొగుణ్లిగురించి గేలిచేయడానికి, 'పేరమ్మకు 


తర 


“ఇృనిమిటిని వొదిలిన "పేరమ్మం 


భలేసిగ్గెంది నలుగురిలో తలయొత్తుకు తిరగడానికి, ఎప్పుడూ 
యింట్లోనే వుంజేది, మొగుడిమొగం అప్పుడప్పుడు పండగకి. 
తనయెదుట (ప్రత్య శ్షమాతుం శే పేరమ్మ శరీరం మండీపొ య్యేది. 
బాటుకుపోయి మెటికలు విరిచేది పాపము మొగుడు 
యి లై అన లన ॥ 
మట్టుకు బరమ్మ ముఖదర్శనం యషప్పుజసప్పృడా అని చంద్రుడి: 
కోసరం చకోరంలాగ కాచుకొని వుంజేనాడు, కొసి 
పేరమ్మ "మొఖం యెప్పునూ మబ్బుచాటుననే దాగివుంది, 
“మాచకమ్మ సమర్శమఖ ఆయెన్మా పుబ్బ ఆయనా” 
అని పరితవించిపోయా కు మరమ్ము ముసుకు యజ నారాయణ 
(౮ ము 
కొన్నా ళకి యజనారాయణ పక్తళొపం చలారింది, పేరమ్మ 
౧ లా (౧ 
సమరాడి3ద్‌, కొదిరోజులలో నే 'కారష్టంగూడా అయింది, 
ఎలి మీ ౮ 
తర్యాత "పె₹"న్ని యజనారాయణ బెజనాడకు తీసు కి డు, 
౧ is 
దేవుడిడయనల్ల యజనారాయణ కొంచెం కలిగిన 
వాడే, 'పేరమ్మకి ఏవిభంగాను కొజుగ కలగ బేయడంలేదు, 
అతని యింట్లో పాజిపంట సమృద్దిగానే వున్నాయి. ఇంట్లో 
తనతిలి తాను తనపాం తెప్ప యిం కెవ్యరు లేరు, "కాబటి 
౧౧ ౧ నం 
తాను తనప్తొంం చిలుక గోరంకల్లాగు సుఖంగా సంసారం 
గడవెచ్చు. i 
పాలు పెరుగు (తాగి పెరమ్మకి కండబట్టింది, మనిషీ. 
యిదివజక౦ శు యిప్పుడు చాలా అందక తే అయింది, తనకే 


కపప 


(పపంచ వినోద కథలు. 


గదా అందమైన "పెం వుంది అని మహాబడాయి లక 
నారాయణకి. తానేమ్మో తనపెళెమేమో అంలేగాని 
యెప్పుడూ యిల్లుకొదిలి యెరుగడు, అతనికి ఆఅందమైన 
చేరమ్మ దొరకడం కోతికి కొబ్బరకొయ దొారికినట్లుగా'వుంది. 
కాని వేరమ్మకి మ్యాతం అ చేవిటో ఒకమాదిరిగా వుండేదిం 
"మొగుడు తన్నపెన అంత్య పమ చూవిస్ఫో; తనను వొదిలి ఒక్క. 
తణమైనా బయటికి పోకుండ్కా కంటికి ఉఆప్పలాగ చూస్తూ, 
తనకు కోరిననగలు, చీరెలు కొనియిస్తూ, తన కనుసన్నలలో 
ఎప్పుయా మెలుగుతూ వుంకు యింకా పెరమ్మకి ఏంకొణజత 
అయిందో కాని ముగుణ్తిచూ సే మొటమొటలాడైేది, అనేక 
విధాల ముల్లా సాధించేది; ఈసడించి కొట్టిపాశేసేది, కాని 
ఆమానవుడి nr. తనా క ోపంలేకబో యేది. ఈసడించి 
కొటిినకొద్ది ఉెళ్లాంకాళ్లు పట్టుకోడాని కొచ్చేవాడు. అన 
కూడదుగాని ఒక్కొ_క్క_సారి ప్రహరణాలు గూడతింటూంకు 
వాడుభార్య చేత, ఇదంతా యెందుకు పాపం తు నా రాలు 
భార్యకి చానానుడాసుడై పోయాడు, ఆవిడ కూచోమంే 
కూచొనేవాడు నిలువోమంకే నిలుచునేవాడు, పడుక్కో. 
మంచే సడుక్కొ_నేవాడు. మజీయేమి చేయమన్నా వేసే 
వాడు. భార్య యెన్నిఅన్నాా ఏంచేసినా గోవులాగ అన్నీ 
భరించేవాడు, ఆయింట్లో ఇ పెత్తనం అంతా వేరమ్మే అయి 
పోయింది, 


పనిమిటీని వొదిలిన పేరమ్మ- 


ఇలా వుంటూన్నప్పటికి వేర మృకింకా యజ్ఞ నాయరాణ 
మాద అయిప్ష్ట మే. యజ్ఞ నారాయణ పూర్వాచార పరా 
యణుడ డన్న మాళే గాని నుంచిస్సుర ద్రూకి. అయినా పేరమ్మ 
కంటికి కురూవిగానే కనబడేవాడు, ఇదివజకు యజ్ఞ 
నారాయణ అంకు బెజవాడలో చాలా మంచిపేరు వుండేది. 
కాని పేరమ్మ వొచ్చినత ర్యాత అదంతా పోయింది అతని 
సంసారం ఎప్పుడూ బయటవుండేది. పేరమ్మ చీటికి మాటికి 
వీధు లక్కి రంకెలు సెశ్లేది, యజ నారాయణమా[తం 
కిర్కు_రుమనేవాడు కాడు. అందబు అతనిని “ఫీ, ఛీ! వాడు 
ఆడంగి డవ్యారా” అని అనేవారు, అవి అన్ని తలకాయ 
వొంచుకొని భరించేవాడు. ఒక్క_నాకుగూడా పేరమ్మ సంతో 
పంగా భర్తతో, కాలంగడపలేదు. ఎప్పుడూ ఎడమొగం 
“పడమొగంగానే వుండేది. యజ క నారాయణ మా (త్రం తేన 
భార్య అలా సంచరిస్తున్న ందుకు అ విచార పడ్డాడు. అది 
బయటికేమా(్రం పొక్కనీయలేదు. (తానేవిధంగాగూడ 
లోపంచేయడం లేచే, ఎందుకుచెస్మా తనభార్య తన నీలా 
భాధించడం” అని మెప్పుశూ ధ్యానించేవాడు, 


పేరమ్మ వచ్చినత ర్వాత యజ్ఞ నారాయణకి యిది 
వజకుండే నిష్ట మడి అంతా మన్నైపోయింది, అతని ముసలి 
తల్లి మాథ్రం అప్పుడప్పుడు గొణిగేది గాని పేరమ్మ నోటికి 
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(పపంచ వినోద కథలు. 


బెజచి ఏమి మాట్లాడేదికాదు, య థఆఊ సంధ్యావంధనం 
దగ్గిరనుంచి మానేశాడు, భార్య యిష్ట్య్రపకారం ఆతడు పిలక 
జుట్టు గారిగించి (కాపు పెంచాడు, కళకి రోల్లుగోల్లు కూలింగు 
"లెన్సెన్‌ తగిలించాడు, కాళ్ళకి సిప్పర్‌ ఎ తొడిగాడు, - గ్రాన్కో_ 
మల్లు గ్రాస్కో  అఆఫారం, పైన శీల్కుకండువా యివి 
తయారయినాయి, అప్వుడతని విగవాం అందంగానే తయా 
రయింది, కాని పేరవ్ముకి మొశం అకడింకా నై దీకిగానే 
కనబడేవాడు. అతనికో కమ్మని సంగీకంవొచ్చా, ఒక కవిత్యం 
చెప్పడంవొచ్చా, ఒకటిరెండు యింగ్లీషు ముక్క_లొచ్చా, 
పోనీ నాటకాల్లో వమెనా వేసూలు వేసేవాడా, పోనీ వమెనా 
ఉద్యోగం చేసేవాడా. వమితెలిని మొద్దు అనతారం, అటు 
వంటివాడా మన నవనాగరికపు నారిమణియెన చేరమ్మకి తెగిన 
భర! ఎంత ఆశ్చర్యం! నవనాగరికంలో పేరమ్మ కాలి గోరుకు 
వోలడు య తలా అతడు వట్టిదద్దమ్మ, 


"పరమ్మ అడినది ఆట పాడినది పాట అయిపోయింది, 
'సగ్గలకులరాజా స్వయంమంతత్రి అయిపోయింది, ఆమె యేం 
వేసినా, ఎన్ని వోకడలు పోయినా యిదియీం అని అడిగే వాళ్లు 
ఎవభ్లాలేరు భర్త తన దాసుడై పోయాడు, ఇక పేరమ్మ 
ఇష్టమే యిష్టం, రాజ్య మే రాజ్యం; పేర మ్శుకీ ఏవిధాన్ని చూసినా 
వం కొదవలేదుగాని ఒకభ ర్త విషయంలో మాత్రమే ఆమెకి 


పనిమిటిని వొదిలిన పేరమ్మ. 


కొదువ కనువించేది భర్త తనతో కలిసే రకంగాదు 
అతనికి నవనాగరికపు మజాలఅంకు యేవిటో తెలీలేదుం 
ఎప్పుడూ “అయ్యా సంధ్యావందనం వమూనేఫానే, అయ్యో 
“దేవ తార్చనలు వమూానేనానే, అయ్యో  వివాెహోాప 
నయనాలు చేయించడంలేడే అని యేడ్పేరకం, వేరమ్మ 
హోర్నొనియంముందు కూర్చొని ఒక పార్సీ మెట్లు పాడ్దే మెచ్చు 
కోవడం వలానగో తెలుసుకొ నేవాడుకాడు, అటువంటి లలిత 
కళలంశకు ఏమిటో అరంకొస్‌ న. తనజన్నంలో ఒక 
నాటకానికిగాని ఒక బమబిున్మో_పుకుగాని నెల్ల యెజుగడుం,. 
"పరమ్మ బలవంతంమోద ఒకటి ెంకు సార్లు నాటకాని కళ్ళా 
'డేమో, పరవ్మ నాటకంచూసి యింటికివొచ్చి, అతన్ని 
పరీశ్షి దామని ““నాటకం మెలావుంది!” అని (ప్రశ్ని స్తే ఏంచెప్పే 
యేం తంటావొస్తుందో అని “సికలావుంది” అని మళ్లీ 
(ప్రన్ని ంచేవాను, పేరమ్మ జబూగుందంళు ఇభాగుంద నేవాడు, 
లేకపోతే లేదనేవాకు, నాటకసమయిలో వపాతధాకయెనా 
బాగా అభినయిస్తూ, పాడే సభికలందబూ “హాయ్‌ హాయ్‌” 
అంటూ మెచ్చుకొని చప్పట్లుకొడిక్కే అంతవబకు కునికిపాట్లు 
నడ్తూ పేరమ్మ మోచేతితో పొడు స్టే అప్పుడులేచ్చి అన్ని 
చప్పట్లు ఆగిపోయేవేళకి తాను చప్పట్లు కొట్టడం ప్రారంభించే 
వాడు, అక్క_డ వుంజేవాళ్ళంతా ఆకని వొంకచూసి, పిచ్చి 
వాడనుకొని పకపక నవ్వేవాళ్లు, అదిచూసి పేర మ్మకి చాలా 
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(పపంచ వినోద కధిలు. 


సిగ్గయ్యేది, అప్పుడెవరై నా అమ్మలక్క_లు ఆయన తనకే 
మాతారంేు, ఇంకేదో చెప్పదిగాని భరఅని మాత్రం 
చేస్పేదికాదు, అనాటకాన్నుంచి యింటికి రాగానే పేరమ్మ 
భర్తని అనేకవిధాలుగా తినేది, వానినన్నిటిని బహువోర్పుతో 
ఓర్పుకు నేవాడు యజ్ఞ నారాయణ, అప్పటినుంచి యిరుగు 
పొరుగమ్మలక్క_ల్లో కలిస్కి యేనాటకానికై న్యా సినిమాకైనా 
చెళేదికాని భ్ర్తనివమ్యతం రావాద్షనేది, అతడుగూడ 
“బతుకు జీవుడా” అనుకునేవాడు, 


'పేరమ్మచే సే పోకులు  చెప్పతరంకాదు. ఒళ్ళంతా 
కనబడే వుల్లిపొరలాంటి రోజూచీరె, చానిపెన పవికెకి 
(గుచ్చుకొనే విన్న, సిల్కు అఫ్‌బాడి కవికి, తలకి 
“జనవిహారిశాంతిసుధా”* హేర్‌ ఆయిల్‌ రాసుకొని (పక్క 
పావీడి తీసికొని, (శావులాగ, ఉంగరాలు ఉంగరాలుగా 
దువ్వుకొని; నవనాగరికపు పద్ధతిలో ఒక చక్కని ముడి వేసేది, 
చేతికి రకరకాల బంగారుగాజుల్కు బంగారపు రిస్టువాచ్చి, 
కళ్లకు రోలుగోల్తు స్పెక్లి కిల్చు. ఇక నగలు విషయంలో 
చెప్ప నక్క_రలేదు, . ఇప్పటి నవనాగరిక్రపు పద్దతి ననుసరించి 
అనేక నగలు వున్నాయి, అశేపియా సోపుతో మొగం 
రుద్దుకొని ఫేస్‌ పౌడర్‌ మొఖానికద్దుకొని, ఆటోదిల్బ హార్‌ 
సెంటును పవిబకి రాసుకొని కాళ్లకి. మొఖమల్‌ పె న చెమ్‌కీ 


తర౦ 


నమ ప నొదిలిన పేక రమ్ము. 


కుట్టినున్న హాఫ్‌ సాండల్‌ వుడ్‌ సిప్పర్స్‌ని ధరించి టక్‌ 
టక్కు_మని నడుస్తూ, మధ్యమధ్య రిస్తువాచి చూసుకొంటూ, 
వొచ్చిరాని యింగ్లీషు ముక్కల్ని పేలేన్తూ నవనాగరికపు 
మజా అంతా తూచాలుతప్పకుండా వుడాయించడం పారం 
భించింది. మొగుడి ఎముకలుకొటికి తనకింగ్లీ మ నేరవడానికి 
ఒక పంతులమ్మశు, హోరొనియం నేర్పడానికి ఒక సంగీతం 
మాంసరుము అమర్హు కొంది, 
(I) 

ఆరోజు టం. 'బెజవాడసి*నా హః 
గొప్పనొప్ప నటకులు ఆస్టుచేన్హార సం కో అనుకోనడం 
"మొనలు వెటాగు, ప్రతివార్లు ముందుగానే సర రిజర్వు 
చెసుకోవడం (ప్రారంభి: చారు. అస్వుడు పేరమ్మ ఆరోజు 
గన్నొహిని అవతారాన్ని. వరాల యజ్జ్లనారాయణ 
తెన పెళాన్ని చూసి గుమై పోయాను అప్పుడు పరమ్మ 
భ్రరనుచూచి 

“ఏం, వొస్తార్మా యివ”ళ నై నా నాటకం చూడడానికి,” 

“నువ్వు రమ్మంకు వొస్తాన గాని నిజం చెప్తాను కోప 
పడకు నాకు నాటకం అంశు గిటమసు మా” 

“గట్రకపోతే మోారింట్లో వుండండి, వృధా డబ్బు 
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(పపంచ వినోద కథలు. 


దండగయెందుకు? నేను వెళ్లివొస్తా ఒక ఐదు రూపాయలు 
యిలాపడేయండి.”” 

“ఒంటరిగా వెావా?ి” 

“వె ల్ళేయేం? నన్నెవరు పట్టుకుంటారు.” 

“అదికాదే, వస్తువాహానాలు పెట్టుకొని రాత్రిళ్లు వెళ్ళడం 
అంతమంచిదికాదు, ఈవూరు మహాోపోకిరి వూరు. వవోకిరి 
వాడైనా వొచ్చి నగలకాశపడి ఏనై నా చేసాడు అందుకు.” 

San am జాం 

“నాకుమాగ్రం అంత 'ఇెలీదనుకున్నారా యీవిటి? 
పక్కింటి సుందరమ్మ; వాళ్లూ వెళ్తాంట, వాళ్లతోనే కలిసి 
క్‌ తనా | 

“అలా అయితే మంచిది. కాని ఐదుగూపాయ 
"లెంచుకు?” 

“అలా యెడుస్తా శేవిటి, నాకివ్వడాసిక్తి” 

“ఎందుకని అడిగి తే తప్పా?” 

“రాసు మాట్లడకుండా యిలా పడేయండి 

తర్యాత పేరమ్మ నోటికి వెజచి యజనారాయణ 

నై ల 

మాట్లాడకుండా వఐదురూపాయల నోటుతిని యిచ్చి వేశాడు, 
ఆయెదు రూపాయలు పట్టుకొని, అరు గుమాయింపుతో, 
గులాబీ సంపెగపువ్వుల పరిమాళల్లో పక్కి_-టి కెళ్ళింది "పేరమ్మ, 


ఈ ౧ _6 


పనిమిటిని వొదిలిన పేరమ్మ. 


అప్పుడు సుందరమ్ము చేరమ్మని బాలా గౌరవించి ఆయన 
రాలేదా?” అంది, 


“లేదు” అని పేరమ్మ జవాబిచ్చింది. 
C 


““అ దెవిటమ్మాా, మిాఆయన వొట్టి ఛాందసుడిలాగ 
కనబడా రేవిటి!”' 


కన ఎద్దుముొద్దు వలరావు రకం!’ 


పెరమ్ము — యిలా మా! ఫపాడుకుంటూండగా 
సుందరమ్మ భర్తవచ్చి “ “ఇంకా ఆలస్యం యెందుకు? బండి 
వొచ్చింది ఎక్కండి” అని అన్నాడు. అప్పుడు సుందరమ్మ 
పేరమ్మని రమ్మని వీలిచిందిం పరమ్మ ఒయ్యారంగా బండి 
దగినకి వెళ్ళింది, 

. ౫ % స్త షు 

సుందరమ్మ "మొగుడు వెంకటావు, బెజవాడ మున 
సబు కొసులో గుమాస్తా, నెలకు నలభి రూపాయల జీతం, 
న యెంసలేదన్నా పాతిక రూపాయలదాకా సంపాదిస్తాడు, 
అతకు అంత నవనాగరికుకు కాకపోయినా, కావుదువండం, 
గడ్డం యెప్పటిక ప్పుడు కొటించడం, శుభమైన దుస్తుల్ని 
వేయడం, నాటకాలకి బయిస్కో_ఫులక్రీ వెళ్లుతూండడం 
యాలాంటిపి చేసాడు, అయితే అతడు కొంచెం అటునంటి 
గుణంకలవాడని వాడుక, కాని పెకి అంతగా పొక్కేే వాడు 
కాడు, ఏదై నా కొంచెం గుట్టుగానే వ్యవహారం జరిపేరకం, 


న 


(పపంచ వినోద కథలు. 


సుందరమ్మగూడా మొగుడి కేమా[తం తీసిపోయే రకం 
గాదు. ఆవిడకూడ మొగుడికంకు యిబ్బడి గుట్టును రట్టు 
చేయకుండా (పవ ర్లించడంలో మంచి నేర్పరి, ఎక్కడైనా 
నలుపు తెలువులకి యెప్పుడూ సాధారణంగా పడడం అరుదు, 
సుందరమ్మ నల్లగా వుంటుంది, వెంక(టావుది కొంచెం తెల 
తోలు, అందువల్ల వా్లద్దజికి బన ల? 
రంగు భేదాల్లో గుప్రమెంది. "కాల యిద్లణు మంచి నేర్పరుల 
వడంచేత ఒకళ్ల పైన వొకళ్ళకుగల mee ను. బహు 
జా(౫ తెగా గుప్తంగా ఉంచేవారు. కాని నెంక(టాసుభార్యకు 
వవిధంలోను లోపంచేరు లేదు. భార్య్శాడా నెంక। టావు 
శేవిధంగానై నా అవశ్యం చూపలేదు, mo నవ 
నాగరికత అంకే చాలా యివం ఆడవాళీకి స్వె చ్చవుం డాలి 
అనే రకం, (పేమించిగాని ఇళ్లి చేసు సత్‌ 5 యనేక 
సార్లు చేరమ్మతో సంభాపి.౦చింది. పెరమ్మగూడా ఆవిడతో 
ఏకిభవిస్తూ, అవిడని చాలా మెచ్చుకొొంది. వి వీదణూ. ఒశే 
భావాలుకలవారవడం చేత ఒకళ్లవొకల్ళకి సహా అణా 
కలిసింది, ఎక్కడి కెళ్ళి నా యిద్దజు జంటగా వోతూండేవాళ్లు, 
యజ నారాయణకి మాతం పిళ్ళి దణు కలిసివుం కే యిష్టంలేక 
పు తన పెల్లాం సుందరమ్మునల్ల ర గట. తు. అను 
కున్నాడు. కాని తన సెళ్ళాం తనమాటవినేదకాదు గనుక 
ఆవిషయంలో ఏమో ఆటంకం పెట్టలేదు, 

_౨రర 


“్పనిమిటిని వొదిలిన పేరమ్మ, 


ముందు సుందరమ్మ బండిలో కెక్కి కూర్చుంది, 
తర్యాత పరము ఒయ్యారంగా బండిదగ్గిరకి వొచ్చి తనకాలి 
సిప్పర్ప్‌ను బండిలో ఒకచోట భదపజచి, తనచేతి రిస్తువాచిని 
చూసి *ఇకమైంలేదు” అంటూ ఓక్క_సారి వెనక నిలుచున్న 
వెంక(టావువొంక ఒక వాల్బూపును, చిరునవ్వును పారేసి 
మెభగా ఎక్కుతూ కాలుజారినట్లు నటించి (క్రింద తూలి 
పడబోయింది, అప్పుడు వెనకనున్న సుందరరావు నిజంగా 
పేరమ్మ [కించపకుతుంచే మో అని వృలిక్కిపడి, చటుక్కున 
ఒక అెక్క.పటుకొని యొక్కించాడు, పేరమ్మ నవ్వుతూ 
బండియెొక్కి_౧ద్‌, తర్యాతి వెంక(టాను బండియెక్కాాడు, 

“పవ మాల = రడి తషరగావోనియ్యా లి” 

“ఆలాగానండి బాబుగారు నాగ్నరం పంచెపు గుర్రం 
అండి, పంజాబ్‌ మెయిల్‌ లాగ తోలా” 

బండివాడినూటకు నవంవొచ్చినటుగా పరమ్మ విలా 
సంగా, వె-క్టటావువొంక కోర చూవుల్ని చూస్తూ, ఒకకంటితో 
సుందరవ్మాని కని పెడ్తూ నన్వింది, సుందరమ్మ వేరమ్మసంగతి 
కోంతనరకు (గహించ్చి బండి ముందువై వుకు చూస్తూన్నట్లుగా 
తలతిప్పుకుంది. బండిలో అంతా చీకటి, పేరమ్ముకి అన్ని 
లా అనుకూలంగానే వున్నాయి, వెంకట్రావు విప్పుకు 
"పేరమ్మ బుజంఅన్పింది, అప్పుడు వెంకటావుకు ఒక్కసారి 


తర ఎల 


(పపంచ వినోద కధలం, 


ఒళ్లు పులకరించింది, అందుమోద పేరమ్మ చీర ఇవికెలకు 
రాసుకొన్న అటోదిల్బహార్‌, తలలో పెట్టుకొన్న గులావీ 
సంపెగపువ్వుల పరిమళం, తలకురాసుకొన్న జనవిహారీశాంతి 
సుధా హెయిర్‌ ఆయిల్‌ యొక్క సువాసన యివన్ని 
వెంక(టావును తిప్పేశాయి, ఆచీకిటిలో వె కట్రావుకళ్లు 
మోహాంచేత మళీ చీకట్లు కమ్మాయి. అప్పుడతనికి పెరమ్మ 
ఒక జగన్నోహేనిలాగ కనిపించింది, పేరమ్మ చూపులు 
మన్నథుని పూముల్కు_ లయినాయి, మాటలు చిలుకపల్కు 
లయినాయి, నవ్వులు వెన్నెల అయినాయి, ముఖం 
చంద్రబింబం అయింది. తాను చకోరపన్ని అయిపోయాము, 
అప్పుడతని మనస్సులో పరమ్మాయొక్క_ స్వరూపం, సౌందర్యం 
బాగా హా త్రిపోయింది, ఆమెనుగుటించి యతనిలో యనేక 
భావాలు పుట్లాయి, పరమ బండి యెక్క_బభోతున్న ప్పుడు 
నడిచిన కులుకునడక్క తన అందమైన చేతికుండే రిస్తువాచిని 
చూసి కోయిలకంఠ స్వరంతో (దక ₹ంలేదు” అసి అనడం 
తర్వాతే బండియెక్క లేక మూలిపడడం, ఆతూలిపడ్డప్పుడు 
తాను చెక్క_పట్ల్టుకుంకు అప్పటి పకమ్మ చిరునవ్వు, 
వాల్నూవులు అన్ని తలంపుకు వొచ్చాయి, అప్పుడు అతనికి 
ఆప శరీరముయొక్క మృదుత్వం బాగా అవగాహనమెంది, 
ఆమృదువై న శరీరాన్ని తన బాహు పంజరంతో ఎప్పుడూ 
ఇరుకించుకొని వుండాలెననే అభిలాష అతనికి కలిగింది. 


_క ౬ 


సనిమిటిని వొదిలిన “పేర మ్మ. 


అలాపేరమ్మ బుజం తనవీవున అఆన్నివుం కే అతనికి స్వర్షం 
అందుకున్న ట్రయింది. ఒక్క-_ సారి పెరమ్మని గట్తిగా కావులించు 
కుంచామా అన్నంత ఆవేశం పుట్టింది కాని తనభార్య వుండడం 
వల్ల భయపడి మానుకొన్నాడు, ఏంచెయ్య డానికి ఏమో 
తోచలేదు. ఇంతలో చేరమ్మబుజం మటణీికొొంచెం గట్టగా అతని 
వీపుకు నొక్కినట్రయింది. అప్పుడతనిలో ఒకవిధమెన విద్యు? | 
సారమయింది. మెల్లగా నెనక్కి_తిరిగి చూచాను, తన ఫార్య 
ఆవెసుకు చూసోంది, చెరమ్మ తలకాయ వొంచుకుంద్చి 
అప్పుకు ఏమి అవుతే అయిందని నెంకటాను మెల్లగా తన 
చేయిని సెరమ్మ శడీకండు న వుంచాడు, సెరమ్మ కిక్కురు 
మనకుండా వూరుకొంది. వౌానం అంగీకారసూచనం అను 
3 sts నషి . as పే 
కున్నాడు, తర్వాత పేరమ్మ శోరాన్ని తన హూ స్తంతో 
ధైర్యంగా తాకడం (ప్రారంభించాడు. పరమ్మ అతినికి కోంత 
అభిముఖురా లె ౧ది. అపషుడతని నవున్నాదం ఏమనిచెస్పేది! 
మెం oo = 
దీర, మైన బలవంతగా నిటూర్చుల్ని వికుస్తూ, పేరమ్మ రెండు 
యు) 2 ( మ 
చెతుల్ని తిన నడుముకు చులుసుకు న్నాడు, వరమ్మ చిరు 
ల్‌ C 
నవ్వు నవ్వుతూవుంది. అపకు తటాలున పెరమ్ము సపెదన్రల 
మొద తన పెదవులనుంచాడుం అప్పుడిద్షలూ ఆనందంలో 
వినీనమెపోయారు, వాల్లిదజీ "పెదవులప్పుడు కొంచెం కది 
యూ ఎమి 
. సుందరమ్మ ఓరకంటితో పల్లి ద్దజీ అసస్థని 
చూసింది కాని పర ధ్యానం నటించింది, సుందరమ్మకు 


౨౦8 


లాయి 


(పపంచ వినోద కథలు. 


చాలా విచారం వేసింది. పేరమ్మ తనను (దోహంచేసిందను 
కొంది, తనభ్న్ర్తను వలలో పడేసుకొంది అనుకొంది, 
పంకు “ వ ర వ్‌ వ్యు జి అయ 
ఇప్పుడు తన భర్త బరమ్మవశ నుయ్యాను, బరమ్ముకి దాసు 
డయ్యాడు, సెరమ్ముయొక్క.. సౌందర్యానికి ముగుడజెపవోయాడు, 
p— 

తానా బండిలోవున్న సంగతికూడా తెలీక తనభర్త పర, ప్రీతో 
అలా విలాసంగా వండడం మటింత కోపకారణమయింది 
సుందరమ్ముకి, "నరమ్మయొక్క_ సౌందర్యం తన సౌందర్యం 
కంకు అధికమెందని భార్త ఆమెతో అలావున్నాడనుకొని 
తనకితాను చాలా నిందించుకొని, దుుఖంచింది, పాపం; 
ఇంతవరకు సెరమ్మాని సుంద రమ్ము తన [పాణ స్నేహితురాలు, 
తన బాగు కోచేది అనుకొంది, కాని తనకిత [దోవహాం 
చేస్తుందని కలలోనెనా తలచుకో లేదు, అపూడు సుంద 
రమ్మకి సేరమ్ముమోాద, భ రమోదన అసరిమికమెన కోపం 
వొచ్చింది కాని అది అంతా బలవంతాన దిగమిగుకొంద్చి 
పరమ్మ పెనం సఠసనోరాసపికి చిచ్చుఇెటింది అని అన£౯ొంది, 


ఇంతలో బండి నాటకంహాలుదగ్గిర ఆగింది, బండి 
వాడు దిగండి అని శేకవేశాడు. వెంటనే వెంక్టటటావు దిగాడు, 
ఆప్పుడు వెంకటావు హస్తాన్ని వూత చేసుకొని పేరమ్మ 
దిగింది, సుందరమ్మ దిగుతూండగాా భర్త తనచేయిని 
సహాయం యివ్యబోయాడు., "కాని సుందరమ్మ అశనిచేతిని 


_౨ర౮ 


-పెనిమిటిని వొడిలిన పేరమ్మ. 


విదలించి “నేను దిగగలను, మిరు దింపనక్క_ఆఅలేదు.ి 
అని అంది, అప్పుడు వెంక టటావు హృడయం కొంచెం 
(తుళ్గిపడింది, కాని మళీ సముదాయించుకొన్నాడు, 

తర్వాత వెంకాను “టిక్కెట్లు కొనుక్కొ సాను, 
మోరిక్క_జే' వుండండి” అని భార్యతో చెప్పాడు, అప్పుడు 
పేరమ్మ సుందరమ్మానుచూసి “అక్కా, ఇదిగో అయిదు 
రూపాయలునోటు, నాకుగూడా బావని ఓకటికటు తీసుకు 
రమ్మనిచెప్పవు?” అని అది, అప్పుడు సుందర మ్మా శిక్క_డ లేని 
ఆ(గహం వొచ్చింవగాని అంతా లోపల అణచుకొని బల 
నంతాన నవ్వుతూ ఫరవాలేదులే. సీకుగూడా ఆయనే కొని 
తెస్తారు” అని అంది, 

అదేవిటి అక్కయ్యా, అలా అంటావ్‌, నాకోసరం 
మోరు డబ్బు ఖర్చు ఇాటడం యందుకు £”” 

సుంగరమ్ము అతికస్తంమోద “ఫరవాలళేనులే” అంది, 
ళర్ట్పీసి నువ్వెంత జాణవే!” అని పనమ్మును గతించి తలచు 

త్త సు C శై రి 

కొన్నది. ఇంతలోపల వెంక(టాను రిజర్వుడు టిక్కె_ట్టును 
పట్ట్లుకువొచ్చాను, ఇదివజకు నాటశకాలకి 'తానుముట్టుకు 
ఆ) 
కుర్చీ ట్‌ క్కె_ట్లు తీసుకొని, సుందరమ్ముకి ల లూ 
టిక్కెట్టు తీసుకునేవాడు, కాని యిప్పుడు పేరమ్మకి 

లు 

sf న్‌ు అచ 

మెహర్చాన్‌కోసరం ప టి క్కె_ట్లని కొ న్నాడు, సుంద 


_అ9ర ౯ొ 


(పపంచ విమోాద కథలు ఠి 


రవ్మూ యితని చర్యలంతా కనిపెట్టుతోనే వుంది, పేరమ్మ 
గూడా సుందరమ్మ యింతేకుముందులాగ తనతో మాట్లాడడం 
లేదనిన్నీ, ఏదో అన మానం తట్రిందనీ అనుకొన్నది కాని తెలివి 
గలది కాబట్టి సుందరమ్మ తనలో అంతగా మాట్లాడకపోయినా, 
తానేమో నిర్షోపిలాగ ఆమాటా యోామాటా కల్పించు 
కొని మాట్లాకుతూవే వుంది. సుందరమ్మ పేరమ్మతో 
మాట్లాడడం చాలా కఫ మెంది. కాని విధిలేక వూశొటవలసి 
వొచ్చింది, సుంద మ్మ కిప్పుడు నాటకంమిోదన  సరచా 
పోయింది “ఎందుకొచ్చామా రయానాటశకానికి”” అనిపించింది, 
తేలకాయనొప్పి అన్నో కడుపునొప్పి అనో సాకుపెట్టి యింటికి 
వెళ్లిపోదామనుకొన్నది. శాని వాళి వాగసండదని వూరు 
కొంది, అయినా యింకా వంమ్మ యొక్క_య్ము తనభార్ర 
యొక్క_యు వోకడ కెలాగుంటాయోా చూడాలెనని అను 
కొంది. 


ముగురు హోలులోకి (పవేశించారు. అప్పుడే ప్రార్థన 
జరుగుతోంది, తొందరతొందరగా పోయి రిజర్యుడులో 
పరమ్మ వెంకొ(టావు సుందరమ్మలు కూర్చొన్నారు. ఆ 
తొందరలో ఏమో ఎరగనట్లు అతి చాకచక్యంగా తాను 
చవెంక(టావుకు ఎడమచేతి పక్కగా కూర్చొండి, సుందరమ్మ 
కుడిచేతి (పక్కగా కూర్చొంది. వెంకృటావు మధ్య 


కూర్చొన్నాడు, అప్పుడు సుందరమ్మ కోపం భగ్గుమని' 
మండింది, కాని యేంచేస్తుండి? అది అంతా లోపలనే 
అణిచివేసుకుంది. భర్రయవేనేో శెంను మూకు మాటలు 
తనతో అన్నాడు కాని వాటికి సరియెన జవాబు చెప్పక 
సుందరమ్మ "మొగం చచిట్రంచి=ది, ఆమార్చును 'వెంక(టావు' 
(గహించి, తానేమి యెకగనివాడిలాగ, సుంద చరమ్మ యోగ 
శ్నమాల్ని వివారించే వాడిలాగ “ఏవిటి, ఇవాళ అదో 
మో సరుగా వున్నా వేం?” అని అడిగాను, ఏమిోశేవు,” 
అని చీదరించుకొన్నట్టుగా పలికింది,  ఇదివజకు అంతా 
భరని చీదరిచుకోనేవికాదు సు-డరమ్ము. నెకటావు 
తనభార్య తనను అనుమానినోం5 అని తెలుసుకొని “ల 
లేదంటా వేమిటి? నాతో చెప్పరాదూ? నువ్వు ఇదివరకుమలే 
కనబడడం లేదవాళ.” అని మళ్లి (ప్రశ్నించాడు. అపుడు 
సుందరమ్మ కోపంఅంతా ఆపుకొని కెషగా “ఎప్పుడూ 
ఎవరైనా ఒకలాగే ఉండగలరా ఏవిటి?” అని అంది. ఈ 
(పత్యుత్తరాన్ని విని వెంకటావు నొంచెం చలించాము, మళ్లి 
అమాయికుడీలాగ చిరునవ్వు నవ్వుతూ “ఏమో. సిభూవ 
కవిత్వం నాకర్థం కావడంలేదు” అని అన్నాడు, 


“మా కేలా అరమాణుంది?” 
లై 
“ఏవిటి యివాళ విచిత్రంగా మాట్లాడుతున్నావ్‌ ౨” 


_o0౧ 


గపపంచ విమోద కథలు, 

“విచ్శితంలేదు, గిచితంలేదుల 

“చాలు, వాలు నిపడ జవాబులులో 

“జడ తోవలు తె క్కవాళ్లకి సపెడజవాబులు కాక 
పోతే యింశేవిటి? 

ఈమాటకి  వెంక్టటావు (మల్లి పడ్డాడు. పేరమ్మకీ 
భయంవేసింది.  వీళ్లిద్షణే అనస్థలు సుందరమ్మ (గ్రహించింది, 
అప్ప్వుడాపె కిళ్లల్లో నీప్వులు రాలున్నాయి, మొగం జేవు 
రించింది. పళ్లు ఇటఇెట కొటుకుతోంది. వెంకటటావు, 
“పాకం మువిరెట్టుగావుం ఏ" అసి భయపడ్డాడు. *వలాగురా 
జేవుణా” అనుకొన్నాడు, పగువు పోతుందే మో అనుకొన్నాడు, 
అక్క_డ శనభార్య ఆవేశంతో అలరిచేస్కి గుట్టునురట్టు చేస్తే, 
అక్క_డవుండే జనంలో వన తలకొకుసుకొన్న ట్రవుతుందిగ దా 
అని విచారించాడు, అప్పుడు నెన్ముదిగా భార్యను చూసి 
“ఇదుగో, సుందరం, యిలా చూడకు నామాట కా స్తవిను, 
మన యౌ సరసాలన్ని యింటి కెళి న తరావత ఆడదుకొొందాం, 
అంతవణకు వొవి పటు ఇక నాటకం (పారంభించపోతారు, 
ఎవరెనా చూ స్ప, వింశే నలుగురిలో నవ్వు బాటు అవుతుంది 
అసి అన్నాడు, 


“అబ్బా, ఏం పరువుగలవారు, మర్యాద పోయిన 
పరువు నిలవబెట్టుకో వడానికి చూస్తుంటారు,” 


-చెనిమిటిని వొదిలిన “పేరమ్మ. 


వెంక[టాను ఆమాటకి ఆలాగే ని కోమా 
అప్పుడు చేరమ్మి అతిచవుత్కారంగా “అక్కా, ఇక మో 
సరసాలు చాలించండి, నాటకం (ప్రారంభించ పోతున్నారు 
అటుచూడండి” 


అమాటలకి సుంద దరమ్మ వ. ఆజ్వ:౧వోసిన అగ్నీ 
చందమయింది, అపకు Es ఇవాంక ఉటిమి చూ నూ 
“ఓసి నంగనాచి టక్కులాడి, (దోహ, నవ్వు చాలించు” 

అంది, పడా రిజరుండులో వున తమంది పె 
అని అం త రం ae మంగి పెద్ద 
మనుష్యులు వీళ్ల మునురికేసి అశ్సెర్నాంణో చూశాడు, 
వెంకట్రావు సిగుచేత తలకాయ [కిందికి (వేలాశజేసుకొన్నా ను, 
0 

అప్పుడు పేరమ్మ శకెక్క_డలేని అగవహాం వొచ్చింది. అప్పు 
డొక్క_సారి తాను కూర్చొన్న చోటునుంచి. లేచింది, 
చెంక(6౬౮+వు వులిక్కిపడి పేంమ్మ వాంక చూసి కూచోమని 
బతిమాల్లూన్నటుగా కళ్లలో సంజ్తచేశాడు, కాని వేరమ్మ 

అ ఉం గా ఖై సు 
ముగం చిట్లించుకొెని “చాలు, చాలు, నుంచి మర్యాదగానే 

తి న డ 

వుంది, స గడితిని మాతో ' వొచ్చ్వాను, భ లేవాడ వమ్యా 
నువ్వు. నన్ను న నలుగురిముదర సొ శాంచేత ఆలాతీటైస్తావాః” 
అని బలవంతాన కన్నీళ్ల ని రప్పించుకొని, ప. సాభ్నివా 
యంగా నెంక్టటావు వొంకచూసి, పిమ్మట సుందరమ్మవొంక 
తీశ్షంగాచూసి, విసవిస అక్కణ్ణుంచి లేచిపోయింది. అప్పుడు 
ఎ విం ta 


£02 


పపంచ విసోద కభలుం. 


వెంక[టావు (పాణం యెగిరిపోయినట్లయింది. ఆలాగే మాన 
వుడు నీరసుడై, మాటలేక్క తలకాయ  వొంచుకొని 
కూర్చొన్నాడు, సుందరము వరమ్మ వెళ్లినదారినే వుజీమి 
చూన్తోంది, అప్పుడా విచితాన్నంతా చూస్తూన్న ఆ"పెద్ద 
మనుష్యులు పెంకబభావుకి వినబడేలాగు “ఓాహ్బ్వూ ఈవాళ 


వకుంతల నాటకం అని వౌచ్చాం, కృష్ణతులాఫార నాటక 


శ్రే 
(ప్రదర్శనం యిది, రుక్మిణి సత్య భామల పోరాటం వాలా 
ఇాగపండి, సత్యభామ అలిగి వెళ్లి పోయింది. రుక్టిణి 
కోపంగా వుంది. శ్రీకృష్ణుడి కిప్పుడేమిశో చక్క, విచారంతో 
ఆలాగే తలకాయ వౌ-చుకొని కూర్చొన్నాడు, భలే 
నాటకం యిది,” అని అన్నాడు, ఈమాటలు వినేటప్పటికి 
చెంక|టావుకి మణింత అవమానం కలిగింది. అక్కడ యింక 
ఒక్క_ తణంగూడా కూర్చోగూడదనుకొన్నాడు, అప్పుడు 
భార్యతో “నువ్వు నాపరువు తీశావు,. ఇక యింటికినడు, 
బ్రంకకంకు అవమానం కావాలా ఏమిటి?” అని అన్నాడు. 
“ఈ అవమానాసికి కారకులు మోదుగాని నేనుకాదు.” అని 
అంది, “ఎనన యితెనేమిలే, ఇప్పుడె నా నామాటవిని 
ఆక్‌ ల అన అన్నా కః అప్పుకు' సుందరమ్మ వెంక (బాపులు 
లేచి 'వెళాంశే అండణు నవ్వుకొన్నారు, 


తర్వాత బడిలో సు-దరమ్మాను అనేక విధాల 


“పనిమిటిని వొదిలి పేరమ్మ. 


వెంకట్రావు దూషించడం (పారంభించాడు. సుందరమ్మ 
యేమా।తం జవాబివ్యడంలో తగ్గలేదు. తర్వాత యింటికి 
చేరుకోవడంతోనే వెంక(టాను సుందరమ్మాని త్మీవంగా 
దూషించడం (ప్రారంభించాడు. కాని సుందరమ్మ తీవతే 
గూడా తగ్గలేదు, అప్పుడు వెంక।టావు అగహంతో ఎప్పుడు 
లేనిది సుందరమ్మును తెనచేతి బె త్రముతో వాతలుపడేట్టుగా 
'బాదాకు, అప్పుడు సుందరమ్మ, ఏడుస్తూ, కోపంతో “మిరు 
కొడితే చేనుపశేదాన్ని కాను. మిాకిష్టంలేకపోలే నేను శేవు 
పొద్దున్నే బండియెక్కి_ మాపుట్లింటికి వెళ్లిపోతా. అప్పుకు 
మిారూ సేరమ్మ హాయిగా కాప రంచేయండి. నేను మియిద్రఆీ 
(పాణాల కుసూరువుంటూ మాపుట్రంట్లో నే పడివుంటాను,” 
అని ఖండింతంగా చెప్పింది, ఆమాటలకి వెంకటావు మతింత 
మండిపడి “నోరుముయ్యి” అంటూ ఆవె వంతో నోటిమాద 


అచ 


ళల “హాల శ ఇ నళ 
టాడు, ఆచెబ్బలకోర్వ లేక సుంగందపచె మో కిందబడిపోయింది, 
షం న్‌ న పట లము క 
వెంకట్రావు సంకుకొన్నాడు, కాని న్మివసట్రలేమ, ఎప్పు 
'జెప్పుకు ఠెల్లవారున్నా ఎప్పుడు సరమ్మని చూసి తనశ్షమా 
పణ తెల్పుతానాి అని అనుకొన్నాడు. అప్యుషతనిక్షి 
చేరమ్మ జగన్మోహిని అయిపోయింది, సేరమ్మ తన బాహు 
& C CC 

పంజరంలో చిక్క_వున్నట్టుగా తలచుకొని వుప్పాంగి పోయాడు, 
మళ్లీ పరమ్మాకి తసమోద ఆగహాం కలిగించేమో అని చాలా 
వేచారించాడు, తనపై అలా సెరమ్ము కా(గహాం కలగడానికి 


(ప్రపంచ విమోద కథలు. 


అసలు మూలకారకులైన తన భార్య పైన అతనికి అమితమైన 
ఆ[గహాం, అసూయ కలిగాయి, భార్య నెలాగ్గానా వొది 
లేద్దామనుకొన్నాడు, ఉదయముననే లేచ్చి, సుందరమ్మ 
వెళానంకు ఆతశ్షణం బండియెక్కి చి పుట్టింటికి సాగనంపుదా 
మని నిశ్చయించుకున్నాడు, అలా కాకపో తే కొదిరోజుల 
లోనే వెళేట్టుగా చేయాలని అనుకొన్నాడు, 


తానమకొన్నది ఫలించింది. మబుచటిరోజు ఉదయం 
సుందరమ్మ ఫుట్రింటి శెళ్ళాన9,  అఆతినికి సంతోష మెంది. 
“ఓ వముహానాణిలాగ వచ్చు” అటూ సామాను సదుకో 
మన్నాడు. “ఆహో ఎప దున్యాసడ. మాకు వ 
అని మనస్సులో వాలా విచారపడి ఏ సుందరమ్మ, తేన 
వుసురు చెరమ్ము కచ్చట్నిక నా తగలకవోనుుందచా అనుకొంది, 
ఏమి బదులు చెప్పక ౫న నానూన-తా సమకొని (స మాగణానికి 
సిదపడింది అప్పుడు కాస్గిఅన్నా 'తాగలేమ, అసలు 
సుందరమ్మ కాఫి గవపాణ అని తెలుసుంషకూడా వెంకటావు 
కాఫిగూడా తాగమనకుడ్యా బండిని తసుకొని నచ్చి, సుంద 
రమ్మని యెక్కి-ంచ్చి ౩ లుచ్యా యిచ్చి, వుట్టింటికి సాగనంపాడు, 

x % 3 x 

సుందరమ్మ పుట్లంటేకి వో పోయిన సంగతి పెరమ్మకి 
“తెలిసింది, ఇంకేం తనను పెకట్రూవు పూనుంతో పూజిసా 


క పనిమిటిని వొదిలిన పేరమ్మ. 


డనుకొంది. ఇకనుంచి వెంక(టావుయింటికిసనాడా తానే 
యజమానురాలవుతొనని ఉవ్విట్లారి పోయింది. అతని 
సంపాదనగూడా తనశే, ఇకనుంచి తనకి డబ్బుకిగాని, నగలకి 
గాని చీశెలకిగాని ఏవిధమైన యిబ్బంది వుండదు. తనకోసరం 
వెంకట్రాను భార్యనిగూడా వెళ్ళ గొట్లాడు. ఇకనుంచి అతనితో 
స్వేచ్చగా నాటకాలకి, సినిమాలకి వెళ్లు చ్చు. ఇప్పుడు 
'తానేదికో శ్రే అది యివ్యడానికి యిటు తన ఛాందసపు పెనిమిటి, 
అటు తన నవయాానన సౌందర్యానికి దాసానుదాసుడై, 
తనకన్ను సన్నలలో మెలో వెంక్స్టటావు. ఇప్పుడే యిద్దతణీ 
వల్ల తనం మహారాణికావొచ్చు. అదృప్పం అంటే అదీ 


చదషషవరం 
సప 


క ఇదివజకం కే పర సాయంకాలం పేరమ్మ సృంగార. 
మపార మైపోయింది. అప్పుకు రతీబేవి సాక్షాత్కరించిండా 
అన్నట్టుగా మున్తాబెంది. అప్పుడు తక్కు.తూ తారుతూ, 
యడ్జ నారాయణని ఏదో సాకుమోద సెద్దబజారుకు పంపించి, 
దొన్ల్‌ సన జాజుల చెట్ల క్రింద కుర్చీ వేసు సుకొని, ఏదో నవలను 
చదువుతూ, అప్పుడప్పుడు వెనక్కి. తిరిగిచూ స్తూ కూర్చొంది, 


అప్పుడే వంకటావు ఆఫీసుమంచి వచ్చాడు. ఇంకా 
కలు డస్సు మార్చనేలేదు, పేరమ్మ నెలా చూడడమా 
అసి తహతవాలాడ్లూ, ఒకవేళ దొడ్లో వుందేమో అని తన 


(పపంచ వినోద కథలు. 


యింటికి పేరమ్మ యింటికి అడ్డంగా వున్న గోడయెక్కి_ తొంగి 
చూశాడు, అప్పుడు రతీచేవిలాగ విలాసంగా కూర్చొని 
నవలను పఠిస్తూ వున్న పరమ్మనుచూసి, పట్టలేని సంతోవంతో 
“లేశగులాచి' అని కేక వేశాడు, అప్పుడు పెరమ్ము వులిక్కి 
పడ్డట్టుగా నెనిక్కి_ తిరిగిచూసింది. అప్పుడు వెంకటావుకళ్లు 
నవ్వుతున్నాయి. పరమ్మ మొఖం చిట్లించుకొని, దగ్గరకి వెళ్లి 
“వ్రాలు చాలు మోాసరసాలు, మిాభార్య చేతి నన్నల 
అవమానపరచడం చాలక, యింకౌ తమరుహడా నన్ను 
అవమానపరు ధామనుకొంటున్నా శేవిటి ? "మొదట స. 
గడ్డితిని, 'నేనానాకు ఆనిచాసికి, తణ సౌఖ్యానికి, వెరిదానై్న 

కల్గుగానక పాటుపదా మ. కాబటి న ్న తుమించండి, నాగుట్టును 
రట్టుచేయక?డి. లి నాకు MR న మోకాళ్లు 
“పట్టుకొంటాను నాసంగతి యెనరితోను 'చప్పవొదు. "”" అని, 
క పోయినందుకు విచారప శూన్నటుగాను ముందు 
అతనితో అలా సూసానికి దిగడం లెప్పుపసి చేసినటుగాను, 
దానికొజ్నకై తాసు పశ్చాత్తాప పక్తూన్నట్టుగాన్కు తనగుట్లును 
అతడు బయట ెడాడేమో అని భాయపడ్డటుగాను ఇంకా 
యావిధాలె న అనేక భావాల్నీ అప్పుడు వెంక్టటావుకితోప 
చేసింది. ఆమాటలువిని వెంకటానుకు ఎక్కడలేని విచారం 
కలిగింది. అప్పుడు పేరమ్మపైన తనకిదివజుకు వుండే మోవా 


ఇృనిమిటిని వొడిలిన పేరమ్మ, 


నుద్విగుణీకృత మైపోయింది. ఆతనికి పేరమ్మ పై న అపరి 
మితమైన జాలివేసింది, అప్పుడు చేరమ్ముకో సరం తన(ప్రాణం 
యిచ్చే దామనేటంతటి ఆవేశం పుట్రిందతనికి, తన ఆవేశాన్ని 
చేరమ్మకు మాటల్లో చెప్పలేకపోయాడు, తన కన్నీళ్లతో నే 
ఆమెను అలా కొంత సేపటివజకు చూ నాడు, 


“లాలీ నావిషయంలో మలా అనడం భావ్యం 
కాదు. నీయందు నాకుండే_పేమని పరీశ్షి ంచాలనివుంకే నీవేది 
చేయమంపే అది చేయడానికి స అంతకంకే 
నేనేమి నీతో చెప్ప లేకుండా వున్నాను, _ నీకోసరం నాభార్యని 
పుట్టింటికి ఇప్పుడు నువ్వే నారాణివి; నేను 
విసేవకుకనుు.. “నేను నియాజ్ఞ లకంతటికి బదుడ నె వుంటాను, ' 
Be నావం గ (5 సీయధినం చేస్తాను, ఇంతకంశే 
నీకేం ₹ాష్ళ నము 


“ఉన్‌ వూరుకోండి. నామొగుడు ముండాళొడుకు 
వింటాడు,” 

“ధన్యోస్మి” 

“రాతి పదిగంటలకి” 

“నేనిక్కడే కాచుకొని వుంటాను.” 

“అంత రా(త్రివేళా? పురుగు వుటానుండదూ ?౫ 


పపంచ వినోద కథలు. 


“అవినన్నేం చేసాయ్‌? 

“నసరిలెండి. ఇక వెళ్ళండి.” 

దది అడ్వాన్సు?” 

“అబ్బా, వవిటీతాందర? 

“సీయిప్పం” 

“ఉలి 

* * * లః 

పేరమ్మ వెంకట్రావులు నిరాఘాటంగా రతీమన్నభుల్లాగ 
నిర్షలానందాన్ని అనుభవిస్తున్నారు. వేంకటావు ఒకనెల 
(పీవిలెజ్‌ లీవ్‌ తీసుకొన్నాడు, ఆపయిని అర కరవైన 
మాసంరోజులు సెలవు తీసుకొన్నాడు, మొ ౧౦ రెండు 
మాసాలు చేరమ్ముకోసరం సెలవు తీసుకున్నాడు. కాని 
అబ్బాయిగార్కి.. అప్పుడే తేల తిరుగుతోంది. పేరమ్మ 
కోర్కెలు చెల్లించలేక పోతున్నాడు. పాపం యెక్క_డినుంచి 
"తెస్తాడు. నలభి రూపాయల జీతగాడితడు, పరమ్మ లక్షూధి 
కారి భార్యలాగ డబ్బును ఖర్చు పెట్టుతోంది, పేరమ్మతో 
సరీగా తులతూగ లేకపోయాకు, ఆఖరికి వ్యర్థపు వాగ్ద ల్తాలు, 
*ద్తదుగో రేపు, ఇదిగో మావు” అనడాలు "వొందలుపెట్లాడు 
అప్పుడే పేరమ్మకి ఆతనిమాద విరక్తి (ప్రారంభమాతోోంది, 
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ఇృానిమిటీని వొదిలీన "పీరమ్మ, 


ఈవిషయంలో పేరమ్మ భిన్నరుచులుగలది. ఎప్పుడూ ఒకే 
కూరతింశు యేంరుచి?” అచేరకం, అందులోను అతేనిదగ్గిర 
డబ్బుగూడా తేకపోయింది. (పతిరోజూ వచ్చే పేరమ్మ 
రెండు మూడు రోజుల కొకొొ_క్క._ సారి రావడం (వారం 
భించింది? తర్వాత వారంరోజుల కొక్క. సారి వచ్చి, వదో 
సాకుపెట్టి వెళ్లిపోతూ వుండేది, ఆఖరికి ఆతన్ని కసరుకోవ 
డాలు, ధుమధుముల్కు దూషింవులు సాగాయి. అవి అన్ని 
వెంక (టానుకి చాలా విచారం కలుగ జేశాయి. "పేరమ్మ తన 
నలా మోసపుచ్చుతుందని కలలోగూడా తలపలేదుు తనకు 
లాగనే పేరమ్మకి తనపెన గాఢమగు (పేమవుందని భావిం 
చాడు. కాని యిప్పుడిప్పుడే అతని కళ్లు పొరలు వీడాయి, 
ఇప్పటికి వేరమ్మకు (పేమఅనేది లేదని భావించాడు. పేరమ్ము 
యెక్కువగా పోకులికి, డబ్బుకి ఆశపడేదని తెలుసుకొన్నాడు, 
చేరమ్మ తనని వొదిలేస్తుం+చమో అని అనుమానపడ్డాడు, 
కోన ర మ్మజుట్టు తనచేతిలో వుందికదా అని సంతుప్లి పడ్డాడు, 
"వీరమ్మ తనని వొదిలే చస్తే పేరమ్మ సంగతి ఊరంతా నాటి 
వేయవొచ్చనుకున్నాడు, 

అలా "పెరమ్మ వెంక(టావులు రహస్యంగా యస 
నారాయణ కంట్లో _దుమ్ముకొట్టి స్వేచ్చా విహారం 
సాగిస్తున్నారు. కాని ఎన్నాళ్ళని దాగుతారు ఒక రోజు 


_o=0౧ 


పపంచ విసూద కథలు. 


రాతి పదిగంటలకి లూ నారాయణ అల్నాచమానానికి ని 
దొడ్లో కివొచ్చాడు, అప్పుడు పేరమ్మని లాంతరుపట్టుకొని 
'వెంక(టటావు గోడదూకిన్తూ వుండడంచూసి నిలువున కొయ్య 
అయిపోయాడు. మర్నాడు వేరమ్ముని పిలిచి, “రాత్రి ఎక్కడి 
కళావు?” అని అడిగాడు. అప్పుడతసికి కోపోేకం తాండ 
విస్తూవుంది. అసలు సవాజంగా యజనారాయణ అమాయి 
కుడు మేధకుకుు అటువంటివాడికి కోపం వొచ్చిందంచే 
చాలా |[పమాదం జరుగుతుందనుకొని, వెంటనే పేరమ్మ 
"వెనక్కి. తిరిగి రివ్వుమని వెంక(టావు యింటికి వెళ్లింది. 
వెంక(ట్రావుకి సమాచారం చెప్పింది, అప్పుడు వెంకటావు 
వీరావేశంతో అర్జునుడు గయుడికి అభయహ_ప్తం యిచ్చి 
నట్టుగా పేరమ్మకి అభయం యిచ్చి, తగిన ఫకడబందిలో 
వున్నాడు, కాని యజ్ఞనారాయణమా(త్రం చేరమ్మకో సరం 
వెంక(టాను యింటికి వెళ్ళలేదు. పేరమ్మకి తనకి నాటితో 
సరి అనుకొన్నాడు. ఇక పేరమ్మ తనపెళ్తాంకాదు అను 
కొన్నాడు, ఇంచుమించుగా చచ్చినటుగా భావించాడు, 
ఇఇంటికివొస్తే కాళ్లు విరగగొడ్తామనుకొన్నాడు, పేరమ్మగూడా 
యజ్ఞ నారాయణ గడప (త్రొక్కనంది, అతనికి తనకి నాటితో 
జుణం చెల్లిపోయినట్టుగానే భావించింది, ఇకనుంచి 
వెంకట్రావు దగ్గిరనే వుంటానంది. ఆలాగే అప్పటినుంచి 


_తిక-..5 


-ఇనిమిటీని వొదిలిన పేరమ్మ. 


వెంళటావుతోనే వుంది. వెంకటావు ఆనందానికి మితిలేదు! 
తనద గిర "వేర మ్మ వుండడం కొొండందుకున్న ట్లయింది, 
వీల్ళిద్దజి సంగతి ఉఊరంతా 1పాకింద. కాని వాళ్లేం దానిని 
లక్ష్యు పెట్టలేదు, నిండా మునిగిన వాళ్ల కి చలి యేమిటి! 


. పెరమ్మకి వమూూతం వెంకటావుతో వుండడం అంత 
యిష్తంలేక పోయింది, అతడు తనళో శక్కెలను దేనిని సఫలీ 
“కృతం చేయడంలేదు, మాట్లాడి తే డబ్బు లేదనడం. (పారం 
భించాడు, చేరమ్మకి యితనికన్న యజ నారాయణి మంచి 
వాడనిపించాడు  “ఎరక్కె_పోయి అన్యాయంగా ఏడిదగ్గ 
చిక్కు_పడిపోయానే” అని చాలా విచారించింది. పె కిమాత్రం 
"వెంక[టావుమోద (మమవున్నట్టుగానే సంచరించింది, 
-వెంక[టటావు పేరమ్మని పూర్తిగా నమ్మాడు, పరమ్మ రోజుకు 
రోజు వెంకట్రావు దగ్గరనుంచి యెలా తప్పించుకోవడమా 
అని పరితపించి పోతోంది. 


*. * * క్త 

ఒక రోజు సుర భికంపెనివాళ్ళ నాటకం, “తీసాహా 
సము” అనే నాటకాన్ని [పడ్మల్శీస్తారని (పకటింపబడినది. 
ఆప్రకటనలో శ్రీలు శ్రీపాత్రల్ని, పురుషులు పురుషపాత్రల్ని 
ధరిస్తారనికూడా _ ్రకటింపబడినది. ఆప్రదర్శనానికి శ్రీ 
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(పపంచ విమోద కథలు. 


ఫురుషులు చాలామంది వెళ్తున్నారు. అందులో చేరమ్మ 
'వెంకట్రావులు ప్రథములు. వెంకట్రావు తనకి చేర్‌ టికెట్టు 
తీసుకొన్నాడు. ేరమ్మకి ఎనిమిదణాల టిశెట్టును తీసి 
కొన్నాడు అది పెరమకి చాలా చిన్న తెనం అయింది, 
కాని వంకట్రావేం చేస్తాడు? అవి నెలాఖరుదినాలు, చేతిలో 
ఒకపెసాలేదు. అదైనా ఎక్కడో అప్పుతీసుళొచ్చాడు. 
'పేరముగూడా ఏం మాట్లాడలేదు, ఆఅర్ధరూపాయ టి కెట్టును 
తీసికొని ఆడవాళ్లల్లో కూర్చొంది. _ వెంక్కటావు కుర్సీమోద 
కూర్చొన్నాడు, 


ఆట(పారంభమెంది. అందులో ముఖ్య పాతను 
ధరించిన రామాబెౌయి, చక్క_గాపాడి, అభినయించి సభ్యుల 
నందతీని ఆనందంలో వూపిపానేసింది. సభ్యులందజు రామా 
బాయిని అనేకవిధాలుగ పొగడారు, కొందటు కొంతడబ్బును 
కూడా విసిరారు ఆట అద్భుతంగా వుంది, (పతివాళ్ల 
నోటివెంబడి రామాచబాయి నామమే స్మరింపజడుతోంది, 


ఆట ఆఖరైంది జనం చప్పట్లు గోట్టుతూ క్‌, 
రామాబాయీ్య భేష్‌” అన్నారు, అప్పుడొక మునిసిపల్‌ 
కౌన్సిలరు పసేజిమోది కెక్కి. యా క్రింధి విధంగా (పసంగించాడు:- 


_౨౬ ర 


ెనిమిటీని వొడిలిన పేగ మ్మో 


“సనోడర సోదరీ మణులారా! 

నేను మనపురమున యోసురభీ కంచపినివారు వచ్చి 
“త్‌ సాహసముిను జయ(పదముగ (బదర్శించినందులకు 
వారికి మొోతరసున నక. తౌ భర ముల నిడుచుంటిీని, 
చీటి. (పదర్శనములో అందటణికంకు రామాబాయిగారి అభీ 
నయం అత్యద్భుతముగా నున్నది. కాబట్టి ఆమెకు చేసీ 

లి 
బంగారు పకకమును బహుమతి యొసంగుచున్నాను. ఈ 
రామాబాయిగారికివ లెన్కే మనచేశమునందలి విధ్యాధికు 
ర్‌ం జరు ౮ 

రాం|డగు చ్ర్రులు, నాటక ('ప్రదర్శనములలో బాల్లొని, నాటక 
కఫ నఖ పజచుచు, ఆంధ్ర నాట్యరంగమునకు [పపంచ 
మంతటను గొవ్పకీ ర్తిని గడింతురుగాక యని యాశించు 
చదుంటిని,” 


ఉపన్యాసము ముగియగనే ఎవరియిళ్లకు వాళ్లు 
పోయారు, వీరమ్మ వెంక టావులు గూడా యింటికివొచ్చారు. 
వెంక,టావు పేరమ్మనిచూసి “గులాబీ, నాటకం ఎలావుంది 
చెప్పు” అని అడిగాడు. అప్పుకు పేరమ్మలేని సంతోషాన్ని 
తెచ్చి పెట్టుకొని” వాలా బాగుంది, అందులో రామాచౌయి 
అద్భుతంగా ఆకుచేసింది,” అని అంది. దానికీ వెంకట్రావు 
మళ్ళీ! అచేమిచేసింది, దాని మొఖం, ఆపా(తనే నువ్వుగనుక 
ధరిస్తే అంతకు "వేయి రెట్లు చాక చక్యం చూవీంచేదానవు 


_oeX 


(పపంచ విసోధదకథలు. 


కాదూ?” అని అన్నాడు. అమాటకి పేరమ్మ సంతోవంతో 
ఉప్పొంగి పోయింది, నిజంగా ఆపా(రని తానే ధరించినటు 
య లు? 
అందజు తననే మెచ్చుకొని, కాసులు విసిరినటూ, ఎన్నో. 
బంగారు పతకాలు బహుమతి యిచ్చినట్లు తనకి జనంఅంతా 
(బ్రహ్మరథం పట్టినట్లుగా ఇ లం న. 
“ఏవిటీ ఆలోచిసున్నావ?” అని వెంకట్రావడిగాడు. 


“ఏమిలేదు. , నిదవొస్తుంది.” అని పేరమ్మ జవాబు 
చెప్పింది, అప్పుడిద్దణూ పండుకొ న్నారు, చెంక(టావు 
గుర్రుపెట్టి బాగా నిద్రపోతున్నాడు వపెంమ్మకి నిదా భ(దా 
లేదు, ఆసురభికం చిని ధ్యాన మే, తాను నిజంగా ఆసురభి 
కంపెనిలో చేరితే యెలావుంటుందో అనుకొని ఉవ్విచ్లారి 
పోయింది. ఆకాత్రి అబ్రాతాను సురభికంపెనిలో జేరినట్లు, 
అద్భుత మైన యాక్రొన్‌ అయి అందటిచేత మెప్పులుపొంద్వి 
అనేక బంగారు మెడల్పు సంపాదించి అండతటిచేతను పొగడ 
బకుతున్నట్టుగా క లకన్నది, చ తెల్లవారింది, వెంకట 
రావు మామూలుగా లేచి చీరమ్మను తట్టిలేపాడు. పెరమ్మ 
ఉలిక్కి_పడీ లేచి, తననలా స ఆ. పెన చాలా విసుగు 
కొంది, తర్వాత వాళ్ళీ దీ మామూాలుగా కాలక  రౌస్టలెన్ని 
తీర్పుకొన్నారు. విమ్మట పదిగంటలకి భోజనంచేసి వెంకట 
రావు మామూలుగా ఆఫీసుకువెళౌొడుు. ఆఫీసులో 


మీ 


నిమిటిని వొదిలిన "పేరమ్మ 


కూర్చొన్నంత సేపు వెంకటా వెష్పుడెప్పుడు సాయంకాల 
మాతుందా అని అనుకొొనేవాడు. అయిదుగంటలయింది, 
ఆఫీసునుండి యింటికివచ్చి “రోజ్‌” అని పిలిచాడు, శకౌని' 
యింట్లోనుంచి జవాబులేదు, నిదపోతుంచేమో అని తలుపు 
గుదాడు, కాని జనాబులేదు, తర్వాత గోడదూకి దొడ్డి 
దారినే వెళ్ళాడు. దొడ్డి తలుపు తాళంవేసివుంది. ఆతడలాగో 
కొయ్య అయిపోయాడు. "పేర మ్మ ఎర్‌ (ాడికో పలాయన 
మంతం పఠించింది. 
షో % * * 

“అచ్చే, యిక లాభంలేదు. రామాబాయి లలితా 
చాయిముందు ఎందుకు పనికిరాకుండా పోయింది. లలితా 
బాయి గాత్రం, అభినయం, అందం, అబ్బా, ఏమనిచెప్పను, 
ఈరా(తి వేషంవేసిందంకు ఎటువంటి మహారా దై నా తెల్లవారి 
దానియింటిముందు దాసుడు కావలసింబే. అటువంటి విగవాం 
లలితాబాయిది, స్రెజిమోదికి వొచ్చిందంళేు సాక్షూత్క_రించిన 
రతీ చేవిలాగున వుంటుంది 


ఆయు 
డడం [(పారంభించారు. లలితాబాయి "లెక్క లేనన్ని సువర్ణ 
పతకాలు బహుమతి పొందింది. ఆరీతిగా లలితాబాయి ప్రభ 
ఒక అయిచేళ్లు ఏకధ్వజంగా వెలింగింది, 


_౨=_2 


(పపంచ వినోద కథలు. 


తేర్యాత లలీతాచాయికి గర్వం ఎక్కి_౦ది, వ్యభిచారం 
జా_స్రీఅయింది, సుఖరోగాలు హాచ్చాయి, (తాగుడుకూడా 
అలవాటుపడింది. “పాస; ఎంతచక్క_ని విగహం ఎలా 
పాడై పోయింది. వెధవ నాటకాల్లో జేరిన వా భ్లెవళ్లు బాగు 
“పడ్డారు” అని జనం అనుకుంటున్నారు, 

లలి తాబాయికి పెద్ద జబ్బు చేసింది, లశలు లక్షలు 
గడించిన లలితాబాయికి నేడు మందుకి డబ్బు లేక పోయింది, 
అంతా (తాగుడికింద పాడుచేసుకొంది, ఆజబ్బులో తేన 
యిష్టం వొచ్చందల్లా తిన్నది, రెండుకాళ్లు పడిపోయినాయి, 
పాపం; లలితాబాయి ఆఖరికి రెండుకాళ్లు లేనిదిఅయి రోడ్ల 
వెంబడి (పాకుకొంటూ దమ్మిడి, దమ్మిడీ అడుగుకొని తినవలసి 
వొచ్చింది, బ్రంతేకి దై వసంఘటనం అలావుంది. 

లలితాబాయి తనదుసితికి తానే కారకురాలని 
“పూయూరుమని యేడ్చింది. పస తానెంతో నిందించుకొొంది, 
తనం ఇచాలాద్రోహీ పాప్కి పాపఫలం అనుభవిస్తున్నా నను 
కొంది. ఆ(బతుకు (బతకడంకంశు ఏనూతులోనన్నా పడీ 
"ఆత్మహత్య చేసువందామనుకుందిగాని, తానెవరినో చూడాలె 
నని ఆశపడింది. 

"వెంటనే టికట్లక లెక్ట రని (బతిమాలుకొని రై లెక్కి 
“బెజవాడవొచ్చింది, తర్వాత గవర్నరు పేటకువెాచ్చి ఒక 
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పినిమిటిని వొోదిలిన పేరమ్మ. 


యింటిముందు కూచొని తలువుతట్టంది. లోపలినుండి గృహ 
యజమాని “ఎపరువారు?” అని అన్నాడు, లలితాబాయి, 
మాట్లాడకుండా మళ్ళీ తలుపు గట్రిగాతట్టింది. అప్పుడు: 
తలుపు తీశాడాయజమాని 

“జ దేవిటి! ఆలి 

“నాపాప ఫలం” 

“మళ్లీ నాదగ్గిర కెందుకొచ్చావు!” 

“మోాదాసిగా వుండడానికి” 

“ఆహా సీకెంతగతి పట్టింది 

లలితాబాయి దుఃఖమే తానై మాట్లాడలేక, అగ్భవా 
యజమాని పాదాలమోద వాలింది. అప్పుడు గృహయజ 
మానికి కళ్ల వెంబడి నీళ్లు గిరున తిరిగాయి ఒక్కసారి, 
లలితాబాయిని లేవనెత్తుకొని గట్టిగా కావులించుకొన్నాడు, 


పాపం; పేర మ్మ పాపఫలంవల రెండుకాళ్లు పోయినాయి,. 
అయినప్పటికి యజ్ఞానారాయణ ఆమె నతిపెమగా చూడడం 
(పారంఇంచాడు, 


నూతన గంథము ! నూతన గంథము || 
గృహ సాళమ రహస్యములు 
Pp లో ఫ్రీ 
కాలమునకు తగిన (గంథము ! నాయికానాయకులు కోరు 
నట్టి గ్రంథము ! రహస్యములను వెలిబుచ్చు (గంథము |! 
అత్యావశ్య్వక మగు గంథము ! మోరుబహుకాలముగ 
వాంఛించు రహస్య (గంథము ఇప్పుడే (ప్రచురింపంబడినది, 
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200 పుటలు కెక్కు_వగల గొప్ప (గ్రంథము, 
చక్కని అద్భు వల రూ 1:80, 





—e( 3 ౦డ వకూర్చు jm 
అందమగు ఆఫ్‌టోన్‌ పటములతో ముదింపబడిన 
విచిత్ర(గంథము, రమ్యముగా బైండు చేయబడినది, 


వాసన్‌. హ సగచాల. 944 టంకణొల వీది. మదరాసు. 


1060 చేతిపనుల రహాస్యములుగ ల ఉర్కృషుమైన "(గంథము, 


అ తను తమతో సన మమ 


ఇదివర కిక్టి గంధ మాం్యమువ నెలువడలేదు. దీని సహాయమున 
(పతివారు సులభముగ నెల 1.2 100 బాపాయలు మొదలు 500 వరక 
“సంపాదించుట వీలుగలదు. ఇందు అనేక” కములు “హారాయిల్సు తయారు 
చేయవిధమును వివిధములగు చాతాసంచాలు, సీరాలు, "సబ్బుబిళ్లలు, 
ఒయికా, వీర్‌, |బాండి మున్నగు ఇంగ్లీ షు ముద్య ములు, కృతిముపు వెండి, 
బంగారు ఇ రడ, లాగి, మువ్నగువక యు, సువాసన్రదవ్యములు, తలనూ నెలరి, 
ఆశ్వ వెద్యము, సీమెంట్‌ , sas అభగణములస గిల్లు వేయుట, 
మరకలను పో” ట్లుటు, పాలమణుపు, పచ్చమణులు, వ జం, ెడూం రము; 
గో మేధికం, వుష్యరా౫ం, ముత , తేలుకాటు, ప స కలరా 
ముందు, సఖుఢది మాలిలు, ౩ న నే. వగ ములు, ఆన “మును కుగచెయట, 
సకలవిధ భస్మము ౫, వ్యవసాయ. 8 క పతతముల్న పాలిషులు, ఇట్టిబీ సుమారు 
10002 8 ఫావలే' (స ఆతిపనుల విధానములిం'*.”౫లవు, పతివారు 
సులభముగ తయాయుచేసీకొసుట'. వీలగుటుల సులభ శలితో వాయబ+ 
[పచురింపబడెియు గిం ర అ పోఫొట కాక చెంటెనే (వానీ 
"కెప్పీంచుకొ నుడు. కొలది పడుశోయ్నూ?. "వెల రూ, 1—8—0 


లర చం) నరాము 
చరి చ్చ SE NN 


ఇటి హాస్య పథభానమైన కెథను మో?ప్పుడనను చదివి యన్నారా శీ 
ఇట్టి పే పీన ఫైనను మో చెవికి సోకియక్నదా ౫ లేదు. కాబశ్లే మోరీచిన్న పుస్తక 
మును తప్పక చదువవలసీనదే. మోరు దినిని చదివినారంశు మిరు భోజనం 
చేసేటప్పుడు, నిదించేటప్పుడు కూడా మిమ్మల్నిది నవ్విస్తుంది. చమత్కాా 
ము, హోస్యముతోగూొడిన యీ చిన్నకథ తెనుగులో ఇంతవరకు 
స. పుస్త సకం 1-కి అ, 0-4-0 
కించి యీ పుస్తకమును కోరేవారు అయిదణాలు స్రాంపులు 
స్పిం-చుకోవచ్చును. ఇ 





/ 






 అలనునతాాతాయాంనలారరు. నాననా ాలాాజ్యాలా... ఆదాల దనక దాదా. శా 


వాస౯ా వు స్తక శాల 24 టంకశాలవీథ్సి మద్రాసు, 


కొళ్కోకాచార్యుని మతానుసారముగా తయారుచేయబడిన 


అయస్కా_ంత సింధూరమున్ను, 

ఈ పఖ్యాతిగాంచిన జాషధమున 196 విధములగు అవుషధ (ద్రవ్యము 
లంన్ను విత్తనములున్ను, యూనాని కెషధ (ద్రవ్యములగు సాలమి సీ, 
అంబరు, చారపప్పు, పీస్తా బాదం, అకూట్‌ , “జల్‌ కూజూమున్నగు పప్పులున్నుు 
నులబారు జేశస్రు మూలికల 'సంజీవిపంటి స సత్త్వములున్ను చేర్చి మిక్కి 
శ్రద్ధతో చేయబడినది. మరియ ఆవునెయ్యి, ఆవుపాలు, (ప్రశ స్తమైన తేనె 
మున్నీ గువాటిని చేర్చి పాక విధినతి కమించక చేయించియన్నాము. మందు 
శేవించునప్పు జెట్టి యాహారనియనుమున్ను లేదు. శీశ స్థలము, ముసలి 
తనము, బలహీనత, జూపకశ కి లేసండుట, భయము, అగ్షైగ్యము ఇంకను 
మేహ సంబంధ మెన మా. ఉద౫చూల, ఆంత్రవృగ్ధి, వరివీజము, పక్ష 
వారము చచ్చువాతము, మున్నగునవి రఖంర్లూమాగుతమును చూచిన మేఘా 
ములవలె పలాయమవును. ఒక మండలము= 3 సరిపోవు 'లేవ్యామునూ 
గీంధూరమున్ను చేరి సెట్టు Leow ఛా 0 


అశ్చర్య మైనది ! ఘంట సేఫులో గుణమును "తెలువునట్టిది ! ! 


మనథ సంబన మాతలు. 


న. నిరూవి me రూ. 100 లు బ్రచ్చెదము, 
అతిశీ (ఘములో స్క_లిత మెపోవు స్యభావము గలపురుషులు వీటిని 
పుచ్చుకొన్నపీదప (పవ రించి చూచినచో మహన సుఖానందమును పొంద 


గలరు. అనుభ వించి చూచినవారిశే విని తత్త్వము. ోలియును, ఈ మా(త్రలను' 
(కెక్ష్‌ కలో చెప్పీనమేరా 10 నోజులు సేవించిశేని పురుష సింహమువలి 
బలము, ర ముఖ కాంతియు, వాస్సున్ను, “భైగ్యామున్ను 
కలంగును. దీనివంటిది జే-ందును లేదు. గ్యారింటిగా నుండెదము. ఉపా 
గించు విధము మందుతోకూడా పంపబడును. 
వెంటనే (వాయుడు. డబ్బి 1 కిరూ. ? 


శీధవాఅరడు కని తపాలాపొటు 119, మడా 


ఉప వేశోది. కథల 
బలి ' 386 


|3 9వ. 


